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Laurelben, Belinddban és Scarlettben csupdn két dolog kizos: exférjiik,
a New York-i sztdrséf, Deacon Thorpe irdnt érzett, mulhatatlan
szerelmiik és az eqymds irant érzett gyiiloletiik. Deacon vdratlan haldla
miatt azonban most kénytelenek taldlkozni. A férfi végakarata szerint a
bucsuztatisira a teljes, rendhagyé modon miikodd csalddja gyiiljon
ossze a szamra legkedvesebb helyen, az AMERIKAI PARADICSOM
nevet viseld csalddi nyaraldban.

A hdrom noének nem konnyii félretenni a nézeteltéréseiket, mivel
mindannyian megkiilonboztetett helyet akartak maguknak Deacon
¢letében. Mielott a kényszerii Osszezdrds véget ér, rengeteg vdddal,
hazugsaggal és konnyel teli, Oszinte beszélgetés és drama zajlik le a
hdzban, s ezek az események furcsa mddon valdsziniitlen kiteléket
alakitanak ki kozottiik. Mikozben a csalad végso biicsiit vesz a szeretett
férfitdl, a napvildgra keriilt titkok ellenére, vajon képesek lesznek-e

Oszintén Deacon tiszteletére emelni a poharukat?
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PROLOGUS

Egy tokéletes nap

Deacon Thorpe tizenhdrom éves, még mindig inkdbb csak fiy,
mint férfi, mikor az apja, Jack kozli vele, hogy egy napra
kiruccannak a varosbdl, csak 6k ketten.

Deacon nagyon izgatott az egész napos kiruccands
gondolatatol. Ritkdn van pénziik mdasra a mindennapi talélésen
kiviil. Jack szakacsként dolgozik a Sardi'sban a Time Square-en,
és havonta csak harom szabadnapja van.

Deacon csak még izgatottabbd valik a mondat azon részétdl,
hogy ,,csak mi ketten". Jack Thorpe Deacon vildganak a kirdlya,
féként azért, mert csak ritkdn van veliikk. A fit ugy varja a
Jackkel toltott id6t, ahogyan a csillagdszok varnak egy tistokost
vagy egy nagyon ritka égi jelenést.

Jack hajnali négykor ébreszti fel Deacont. Otthagyjak a
lakdsban Deacon alvd anyjat és a ndvérét, Stephanie-t. Jack
utasitdsdara Deacon a fiirdénadragjat viseli, Jacken pedig egy
élénksarga, galléros pold van, melyet Deacon még sosem latott
korabban.

Jack biiszkén mosolyogva rancigalja a polot.

- Kifejezetten erre a napra vettem - mondja. Jack a
kirdndulashoz egy Oldsmobile Cutlasst bérelt. Deaconnek eddig
fel sem t(int, hogy az apja tud vezetni. Stuy Townban élnek, és

ha el kell menniiik valahova — dolgozni, iskoldba, a parkba —,



akkor metréznak, vagy buszra szallnak. — Ez bizony - jegyzi meg
Jack —igazan prima jargany.

Az apja most egyszerre tele van meglepetésekkel.

Deacon az ut nagy részét atalussza, csak akkor ébred fel,
mikor athaladnak a hidon, mely ugy fest, mintha Oridsi
legodarabokbol allna. Elton John szol a radioban, azt énekli:
Don't Go Breaking My Heart. Jack vele énekel. ,Oh, honey, if I get
restless...”

— Hol vagyunk? — kérdezi Deacon.

— Cape Codban — mondja Jack. Aztan azt énekli: , Whoa-ho, 1
gave you my heart!”

Cape Cod. Mitikus a hangzdsa, akdrcsak Shangri-Lanak, gondolja
Deacon.

Jack lekapcsolja a radiét.

— Egy tokéletes napot akarok a fiammal. Ez azért nem tul

nagy kérés, igaz?

Kilenc d6rakor mar egy komp felsé szintjén {iilnek, és kavét
isznak. Deaconnek korabban sosem volt szabad kavét innia, az
anyja szerint gatolnd a novésben. Jack nem gondolja tal a dolgot,
csak rendel egy csészével Deaconnek.

— Tehetsz bele egy kis tejszint meg cukrot, hogy egy kicsit
gyengébb legyen — biztatja a fiut.

Deacon azonban ugy dont, feketén issza, mint az apja.

Néhany zsid6 bardtjdnak az iskolabdl mar megvolt a bar



micvdja, és Deacon is ugy tekintett erre az egész napos
kiruccandsra, mint egy beavatdsi szertartdsra, mely sordn
megtanul par dolgot arrdl, hogyan valjon férfiva.

A komp egy Nantucket-sziget nevii helyre viszi Deacont és
Jacket. Jack ragaszkodik hozzd, hogy odaalljanak a korlathoz,
mikor feltlinik a szarazfold. Elhaladnak egy kOmolo mellett,
melyen foékak napoznak éppen. Igazi fokik! Ezek az els6 vadon
€16 allatok, melyeket Deacon az allatkerten kiviil latott. A komp
betiszik a fényes, elegdns elektromos jachtokkal és magas
arbocos, bonyolult kotélzetes vitorlds hajokkal teli kikotdbe.
Sirdlyok koroznek a fejiik felett. Deacon észrevesz két
templomtornyot, az egyik fehér csticsos, a masik aranykupolas,
kortilottiik sziirke zsindelytetds épiiletek sokasaga.

— Ma nantucketi életet fogunk élni — jelenti ki Jack.

A rakparton Jack tjabb autot bérel, terepzold Willys dzsipet,
mely egyaltalan nem hasonlit semmire, amit Deacon a varosban
valaha latott. Nincs teteje, nincsenek ablakai, még ajtok
sincsenek rajta. Lényegében az egész két darab {ilés és egy
sebességvaltd, négy kerék és egy motor. Ez nem egy prima jarginy
— olyan messze van a Cutlasstol, amennyire csak lehet. Jack azonban
boldogabbnak tinik, mint amilyennek Deacon valaha is latta.

—Pattanj be — mondja Jack. — Korbeviszlek. — Macskakoves
utcdkon hajtanak at, elhaladnak egy Hardy's nevii vegyesbolt
mellett, melynek faszenes grillsiitd és flinyiro all a sikiiveg
kirakataban, a kett6 kozott pedig egy férfi probababa, amely
éppen olyan galléros polét visel, mint Jack. Eldszor a fiivet nyirja
le, gondolja Deacon, aztin kint megsiit par hamburgert. Olyan, akar
egy jelenet a The Brady Bunchbdl. Elhaladnak egy pizzéria, majd



egy Operahdz nevii étterem mellett. Jack rdmutat az étteremre. —
A régi torzshelyem — mondja. — Van egy igazi angol telefonfiilke
a vendégtérben, ahol régen a francia baratndmmel, Claire-rel
csOkoloztam.

Deacon érzi, hogy elvordsodik. El sem tudja képzelni, hogy
Jack Thorpe barkit is megcsokoljon, még az anyjat sem.

Kihajtanak egy 0Osszevissza kanyargo, hosszu utra. Sziirke
zsindelytet6s hazikok mellett haladnak el, melyeket rézsak
boritanak, mez6k mellett, ahol a fakerités mentén lovak
legelésznek. Balra Deacon meg-megpillantja a kék kikotdt. A nap
egyre erdsebben siit, és Deacon gyomra kordul egyet. Eddig még
csak azt az egy kavét ittdk ma a kompon.

Fehér vilagitotorony tlinik fel, a kozepén vastag, piros csik.
Elhaladnak egy széles t6 mellett, a t6 taloldalan Deacon meglatja
az Oceant. Jack balra fordul a HOICKS HOLLOW felirata
tablanal.

— A j6 oreg Hoicks Hollow Road — mondja Jack. — Régen ez
volt a masodik otthonom.

- Tényleg? — szdlal meg Deacon.

—Mokas név ez egy utnak, nem igaz? — mondja Jack. Deacon
nem tudja, mit feleljen erre. - Mindenesetre mokasabb, mint az
East 28th Street — folytatja Jack.

Addig mennek, mig elérnek egy Sankaty Head Beach Club
nevii helyhez. ZART KORU, 4l a tablan. A levegdben finom siilt
krumpli illata terjeng, és Deacon szeretné hinni, hogy itt fognak
ebédelni, am a ,zart kor" szavak nyugtalanna teszik. A Thorpe
nem az a csalad, amelyik barmiféle zart korti helyhez tartozna.

Egyaltalan nem. Deacon rajon, hogy nagyjabol a kovetkezd



harminc madasodpercen beliil koziik majd velilkk, hogy ez
birtokhaboritas, és megkérik Sket, hogy tavozzanak.

Am meglepé médon Jack Thorpe-ot nem pusztan szivesen
fogadjak az ajtoban, hanem egyenesen iinnepiik — egy nagydarab,
vOros keépt férfi, aki Ray Jay Jr., Menedzser felirata névtablat visel.

—Jack Thorpe! — kidltja Ray Jay Jr. - Micsoda latvany! Mennyi
ideje is mar?

— Tul rég — mondja Jack. Bemutatja Deacont Ray Jay Jr.-nak. —
Mondtam Deaconnek, hogy én csak egy tokéletes napot akarok a
fiammal. Nem olyan nagy kérés, igaz? Mit szolnal egy ebédhez,
a régi idék emlékére?

—Meglesz, Jack — mondja Ray Jay Jr. Betessékeli Jacket és
Deacont a klubba.

Jack és Deacon elhalad két tabla mellett, melyeken a NOI
OLTOZO és a FERFIOLTOZO felirat szerepel, majd egy fehérre
festett lengdajton at kilépnek az udvarra. Ray Jay Jr. letilteti Oket
egy asztalhoz a csillogé tiirkizkék medence mellett, amelynek
két oldalan napozoagyak sorakoznak, rajtuk gyonyord, bikinis
ndk igyekeznek lebarnulni. Néhol pedig borzas fejii gyerekek
fekszenek a sotétkék és fehér csikos toriilkézékon. Pincérek
hordjak a napozddgyakhoz a citromos jegesteat, a sort és a
gyumolcskoktélokat. A medence tilso végén fakerités all piros,
fehér és kék dekoracioval, mely valdszintileg a kétszdz éves
évforduld tinneplésébdl maradt ott.

A hangszorobol megint a Don't Go Breaking My Heart szol.

Jack egy képzeletbeli mikrofont tart az alldhoz, mikdzben

fejhangon a dalt énekli.



—Menj csak, és ugorj bele — noszogatja Jack. — Majd én
rendelek neked valamit.

Deacon megérti, hogy ez volt az oka, hogy fiirdénadragot
kellett huiznia; kibtjik a pdlojabol, majd a medence széléhez
megy. A sekély végében gyerekek egymast frocskolik, mikézben
egy idOs férfi gyorsuszassal szeli a vizet. Az egyetlen medence,
melyben eddig Deacon megfordult, az Avenue A-n 1évd
kozosségi kozpontban van, ahol a viz mindig tul meleg, és
blizlik a klortdl, és mindig zsufolasig tele visitozo gyerekekkel
meg kotekeddkkel, akik lenyomjak Deacont, és épp elég sokdig
tartjdk a fejét a viz alatt ahhoz, hogy panikba essen. Ahhoz
képest ez a medence hlivos és nyugodt, mint egy paradicsombéli
medence.

Egyetlen tokéletes nap a fiammal. Deacon szive csak gy repes
ettél a megfogalmazastol. Eletében eldszor azt érzi, hogy szamit
valamit.

Beugrik a vizbe.

Az ebéd szalonnds sajtburger siilt krumplival, jeges kdla és lagy
jégkrém. Ray Jay Jr. odamegy megnézni, milyen az étel, és sorrel
kindlja Jacket, de Jack nemet mond.

— Itt van velem a fiam — mondja.

Deacon még sosem latta, hogy az apja visszautasitotta volna
a sort, kiilonosen nem az ingyensort. ,Jacknek alkoholproblémai
vannak" — mondja mindig Deacon anyja. Szakmai artalomnak
nevezi, mivel az apja egy étteremben dolgozik, ahol az alkohol

alland¢ kisértést jelent. Mikor Jack iszik, rossz dolgok torténnek.



Ok nélkiil dithongeni kezd, eldobdl és 0Osszetor dolgokat,
karomkodva tivoltozik Deaconnel, Stephanie-val és az anyjukkal
— és aztdn altaldban addig sir, mig teljesen ki nem ddl. Ma
azonban Jack mintha egészen mas ember lenne. A sdrga szind,
galléros polojaban tokéletesen illik a maganklub tagjai kozé. A
radioban az Afternoon Delight szol.

—Tudod, mirdl szol ez a dal, igaz? — kérdezi Jack egy
kacsintas kiséretében.

Deacon lenéz az ételre szort sora.

—Igen — mondja.

— Akkor jol van — veregeti hatba cinkos pillantdssal Jack. —
Csak tudni akartam, képben vagy-e.

Deacon azt gondolja, taldn egész délutanra ott maradnak a
medencénél, a bikinis n6k mellett henyélve, am Jack megtori ezt
az abrandot.

- Kimegyiink a partra. Az ember nem johet el ugy
Nantucketre, hogy nem megy ki a partra. — Visszaszallnak a
nyitott dzsipbe péar sotétkék és fehér csikos toriilkozével
felszerelkezve, melyeket Ray Jay Jr. csusztat oda nekik kifelé
menet. — Tizenot évvel ezel6tt itt dolgoztam - mondja Jack,
mikozben elhajt. — En siitottem, Ray pedig a grillezd volt. Azt
kellett volna tennem, amit 4: maradni, és élni a nantucketi életet.
— Deacon egyetértden bologat, bar azt gyanitja, ha Jack valdban
maradt volna, és a nantucketi életet élte volna, akkor 6, Deacon
taldan nem is létezne. Ez a felkavar6 gondolat szertefoszlik, amint
meglatja a partot, a hosszan elnyulo, aranyszinti homokot, az
ocean iivegzold, hompolygd, fehér tarajos hulldmait. Jack és

Deacon leteritik a toriilkozdjiiket. Jack belegazol a vizbe, Deacon



koveti. Tobb mint egy oran at lovagolnak a hullamokon, majd
rdomlanak a toriilkozékre, és szunyokdlnak egyet a napon.
Mikor felébrednek, a nap mar tompabban siit, a viz aranyloan
csillog. — Itt is van — mondja Jack. — Az arany Oora.

Néhany percig csendben {ilnek. Deacon még sosem latta
korabban az arany orat, de egyszer mar jart templomban Emilio
baratja csaladjaval, és ez nagyjabol ugyanolyan érzés, békés és
szent. A varosi életében tul sok tévét néz, és 6, Emilio meg
Hector {iivegrakétdkat 16doznek a Stuy Town mogotti
sikatorokban. Jack elsétdl a parton, és Deaconnek az az érzése,
hogy egyediil akar lenni, igy aztdn odamegy a vizhez, és talal
egy tokéletes alakti, marvanyos kék erezeti belseji kagylohéjat.
Ugy dont, hazaviszi. Megtartja orokre. Koveket dobal az
ocedanba, mig Jack visszatér, arcan almodozo, tavolba révedd
kifejezéssel. Deacon azon tdpreng, vajon a francia baratndgjére,
Claire-re gondol-e.

— Mit sz6lndl hozza, ha visszaindulndnk? — szdlal meg Jack.
Hatra vissza kell vinnem a dzsipet. — Deacon bolint, &m nehéz a
szive. Nem akar elmenni innen. A nap hatralévlé részét
melankolia drnyékolja be. Visszahajtanak a varosba, atgurulnak
a dzsippel a macskakoves utcakon, visszaviszik a kolcsonzdbe.
Jacknek negyven dollarjaba keriilt, ami egy vagyonnak ttnik. A
rakparton Jack vesz egy adag siilt kagylot, két homaros tekercset
és két csokoladéturmixot. Deacon és az apja a komp felsé
szintjén fogyasztja el a lakomdjat, mikozben lenyugszik a nap,
rozsaszin és arany pettyekkel tarkitva a vizet. Jack a Don't Go
Breaking My Heart és az Afternoon 1 delight valamiféle elegyét

dudolja. — Na, ez egy tokéletes nap volt a fiammal — mondja Jack.



- Mit szolsz hozz4, ha lemegyiink az alsé szintre, hogy
pihenhess egy kicsit?

Deacon majdnem ellenkezik. Kint akar maradni, és nézni,
ahogyan Nantucket fényei addig halvanyulnak, mig végiil
egészen eltinnek, de feltdmad a szél, és Deacon megremeg.
Koveti az apjat az alsd szintre, ahol elfoglalnak egy hosszu részt
a padon. Jack lel tekeri a két csikos toriilkoz6t — meg sem fordult
Deacon fejében, hogy Jack ne tartana meg Oket, elég zsugori
ebben az értelemben, majd a pad egyik végére teszi Oket
parnanak Deacon szamara.

— K6sz6nom - suttogja Deacon.

Minden erejével azon van, hogy ébren maradjon, 4m a hajo
lagy ringatozdsa olyan, akdr egy bolcséé, és lassan megadja
magat. Elnehezedik a szemhéja, és végiil lesiillyed, akar egy
horgony. Deacon valahogy tudja, hogy nem csupan az egyetlen
tokéletes nap ér véget az apjaval. Mintha latna a jovot: egy hét
mulva Jack orokre elhagyja a csaladjat, és magaval viszi Deacon
gyermekkoranak utols6 darabkait is. Egyikiik sem tehet semmit,

hogy megakadalyozza.



BUCK

John Buckley végrehajtott mar jo néhany elképeszté mutatvanyt
az tigynokként eltoltott harminc éve soran, de semmi sem volt
foghaté ahhoz a csoddhoz, hogy 0Osszehozta Deacon Thorpe
egész csaladjat a nantucketi hazban, hogy szétszdérjadk Deacon
hamvait, majd megvitassak a dolgok aggaszt6 allasat.

Buck rajott, hogy takarékoskodnia kell az 6ndicsérettel. Nem
sikeriilt maradéktalanul megvaldsitani a tervet: Scarlett
makacsul tgy dontott, hogy Savannah-ban marad, és
valoszintileg addig ott is marad, Buck legalabbis ezt feltételezte,
mig rd nem jon, hogy odalett az Osszes pénz. Egy ponton, a
kozeljovdben, gondolta Buck, Scarlett is lepillant majd, ahogyan a
prérifarkas a régi gyalogkakukkos rajzfilmekben, abban a hitben, hogy
szildrd talajon dll, dm semmit sem lat majd maga alatt, csak iirességet.
Mindannyian biztosak voltak benne, hogy akkor majd hallanak

rola.

Mar hat hét telt el, de John Buckley még mindig képtelen volt
elhinni, hogy élete elsd tigyfele és egyben legjobb baratja,
Deacon Thorpe — Amerika leghiresebb séfje — halott.

Majus 6-an egy ismeretlen szamrol hivas érkezett Buck
mobiljara, és mivel Deacon mar kozel negyvennyolc 6rdja nem
volt elérhetd, John Buckley fogadta a hivast, azt gondolvan, hogy

taldn a baratja az. Egy széken iilt éppen a Colonel'sben, New



York City utolsoként megmaradt, régimddi borbélyiizletében,
ahol kifejezetten tilos volt a mobil hasznalata.

Buck tudta, hogy tobbé nem kap idépontot Sal Sciosianal (a
vietnami Khe Sanh-i csata ezredesénél), ha felveszi, de nem volt
mas valasztasa.

Egy ismeretlen szam barmit jelenthetett. Leginkabb azt, hogy
Deacon megint tivornyazott, pedig megigérte, megeskiiditt,
gyakorlatilag megsziurta a mutatdujjat, és odaillesztette
Buckéhoz, tinnepélyes eskiit téve, hogy soha tobbé nem lesz
olyan alkalom, mint a két héttel kordbbi. Az az 6rjongés nagy
valdszinliséggel Deacon hdazassdgaba keriilt. Scarlett kivette
Elleryt a La Petite Ecole-bdl, a New York Cityben 1év6 egyik
legtekintélyesebb maganiskolabdl, és levitte Savannah-ba,
otthagyva Deacont a megbdndssal, megszelidiilve, ami tjdonsag
volt.

Csakhogy az emberek pontosan ugy viselkednek, ahogy az
télik  varhato, ezt Buck megtanulta harmincévnyi
tigynokoskodése soran. Ez a hivas johetett a New York-i
renddrségtdl vagy a csapostol a McCoy'sbol, ahol Deacon arccal
elérebukva hever.

Bucknak muszdj volt felvennie.

— Hallé.

— Mr. Buckley? — szdlalt meg egy tekintélyt parancsolé hang.
— A nevem Ed Kapenash. A Massachusetts allambeli Nantucket
renddrfénoke vagyok.

— Nantucket? — kérdezte Buck. Deaconnek volt egy hatalmas,
rozoga nyaraldja Nantucketen, amit Amerikai Paradicsomnak

nevezett, s amit Buck titokban ironikusnak vélt. — Deacon ott



van? — A szandékoltnal tobb tiirelmetlenség aradt a hangjabol, és
valdszintileg nem is az a teljes mértéki tisztelet, mely egy
renddrfonokot megillet. — Uram?!

— Az 0n telefonszdma van megadva, akit vészhelyzet esetén
értesithetnek — mondta a rend6rfénok. — Gondolom, 6n egy
baratja... Deacon Thorpe-nak?

— Az tigynoke — felelte Buck. Majd egy sohajtas kiséretében
hozzatette: — Es igen, a legjobb baratja is. Bortonben van? —
Deacon az évek sordan sosem keveredett bajba, amikor
Nantucketen tartézkodott — de, ami Deacont illeti, minden csak
id6 kérdése volt.

—Nem, Mr. Buckley — mondta a renddrfénok. — Nincs
bortonben. Hirtelen szivhaldl — tajékoztatta lestjtva. — Egy J. P.
Clarke nev(i szigetlaké taldlt rd ma kora reggel, és jelentette be
telefonon. Az orvosszakértd viszont mar tizenkét Oraval
korabbra tette a haldl bedlltanak idSpontjat, vagyis ugy tegnap
este hét-nyolc kortilire.

Buck félig megborotvalkozva lépett ki a Colonel'sbdl.

A legjobb baratja, akit harminc éve ismer, halott.

— Ivott? — kérdezte Buck. — Drogozott?

— Az asztalra roskadva {iilt a hatsé teraszon, egy diétas kdla
mellett — felelte a renddrféndk. — Es volt négy cigarettacsikk a
hamutartoban. Drogot nem taldltunk, bar az orvosszakértd
készit majd toxikolégiai jelentést. Oszinte részvétem. A
feleségem nagy rajongoja volt a miisornak. Minden Patriots-
meccsre elkészitette azt a kagylés martogatost. — Részvét,

gondolta Buck. Ez Deaconnél az ostoba szavak listdjan szerepelt.



Egydltaldn mit jelent? — Akkor onre bizhatom a csaldd értesitését?
— kérdezte a rend6rfénok.

Buck lehunyta a szemét, és felidézte magaban Deacon
csaladjat: Laurel, Hayes, Belinda, Angie, Scarlett, Ellery.

—Igen — mondta Buck.

— Es intézi a temetést is?

—Intézem a... igen, mindent elintézek. — Hirtelen szivhalil,
gondolta Buck. Diétas kola és négy cigaretta. Végiil biztosan a
cigaretta volt az oka, tippelte Buck. O megmondta Deaconnek...
de most nem volt alkalmas az id6, hogy a benne lakozo altalanos
sebész kedvére tegyen. Deacon elment. Ez nem igazsagos. Nem
helyes. — K8szonom, rend6rfénok tur... — mondta végiil —, hogy
értesitett.

—Nos - mondta a rend6rfénok —, sajnos, ez a dolgom.
Részvétem a csalddnak.

Buck letette, majd figyelte, ahogy a keze az ég felé libben.
Egy taxi lekapcsolta a jelzdjét, majd lehtzddott. Minden
ugyanugy miikodott tovabb a vildgban, mégis minden mas volt.

Deacon Thorpe meghalt.

Maéar maga a haldl is éppen elég lesujtd volt, dm Deacon
végakaratdnak végrehajtdjaként Buck kénytelen volt beleasni
magat a sziikségszerien kovetkez6 papirmunkaba. A
nyilvanvaloval kezdte: Deacon végrendeletével.

A lanydra, Angie-re hagyta az éttermet, ami érthetd volt, bar
az eldrelathato6 jovében tovabbra is Harv vezeti majd. A masik

komoly vagyonat — a hazat Nantucketen — a harom ndre hagyta,



aki egykor a felesége volt: Laurel Thorpe-ra, Belinda Rowe-ra és
Scarlett Oliverre; mindegyikiik egyharmadnak a tulajdonosa,
igazsagosan felosztva az ott toltott id6t, ahogyan azt a végrehajto
meghatarozza.

Remek, gondolta Buck.

Mikozben Buck atnézte Deacon Laurellel, Belindaval és
Scarlett-tel kotott hazassaganak anyakonyvi kivonatait; a valdsi
megallapodasat Laurellel és Belindaval, a nantucketi haz
okiratait, melyre hdrom jelzdlog és két zdlogjog volt terhelve;
Deacon négyecsillagos éttermének, a Manhattan szivében lévd
Board Roomnak a céges papirjait; a szerzédéseket az ABC
csatorndval (6srégi, mar érvénytelen) és a Food Networkkel;
valamint a bankszdmlakivonatait és a befektetéshez sziikséges
kozvetitdi nyilatkozatait, hatalmas orvénybe keriilt. Csakis arra
tudott gondolni, hogy itt valami tévedésnek kell lennie.
Atkutatta Deacon asztaldnak Osszes fiokjat az étteremben, és
alaposan atnézte a lakast is a Hudson Streeten, ami sokkal
konnyebben végrehajthatéd feladatnak bizonyult ugy, hogy
Scarlett nem volt ott. Minden egyes darab papir, amit Buck talalt,
csak arra volt jo, hogy tovabb rontsa a helyzetet. Mintha egy ,,jo
hir, rossz hir" jatékot jatszott volna, csakhogy ez a verzio a ,,rossz
hir, még rosszabb hir" cimet viselte.

Deacon mar hat honapja nem fizette a nantucketi hazon 1év6
harom hitelt, és harom hoénap elmaradasban volt a Hudson
Streeten 1év4 lakasanak bérével. Hovd tiint Deacon Osszes pénze?
Buck taldlt egy érvénytelen csekket szazezer dollarrdl a
Skinny4Life részére kiallitva. Skinny4Life?, gondolta Buck.

Szdzezer? Ez gy hangzott, mintha Scarlett valamelyik kis



,projektje" lenne; ott voltak a taskdk, melyeket a nészovetkezet
készitett Gambidban, azutan meg egy organikus, vegan
kozmetikumokat forgalmazé cég, mely Deacon otvenezer
dollarjaval egyiitt elparolgott, miel6tt totalisan becs6dolt. MielStt
Scarlett ugy dontott, hogy ,vallalkozd" akar lenni, elvégzett egy
fotos tanfolyamot. Deacon kisebb vagyont koltott arra, hogy a
belvarosi University College-ba jarassa, mely, ahogyan arra Buck
szamtalanszor ramutatott, nem volt sem egyetem, sem fdiskola.
Deacon kialakitotta Scarlettnek a legkorszertibb sotétkamrat a
lakdsban, és megvette neki a fényképezdgépeket, a
szamitdgépeket, a szkennelSket és a nyomtatdkat, melynek az
0sszértékébdl egy Rolls Royce-t lehetett volna vasarolni, f6alldst
sofdrrel. Most az Osszes felszerelés ott hevert egy zart ajtd
mogott.

Buck taldlt még egy érvénytelen, negyvenezer dollarrol
sz0lo, Ellery iskoldjanak kidllitott csekket, valamint egy masikat
Hayes Sohdban 1év§ tarsashazanak. Buck mindig csodélkozott,
hogy Hayes vajon mibdl engedhet meg maganak egy ilyen
lakédst, és most mar tudta: Deacon fizette. Ugy tiint, Deacon
idénként Angie-nek is allitott ki csekkeket — egyszer haromezer
dollarrol, maskor tizenkétezerrdl azzal a kozleménnyel: Kishaver
sok pénze. Es volt még egy érvénytelen csekk is harmincezer
dollarrol Lyle Phelan névre kidllitva, ami szintén a kérddjeles
kupacba keriilt.

Buck még a sok kidobott pénz lattan is értetleniil allt a dolog
el6tt. Deacon fizetése minddssze egy dollar volt a Board
Roombdl, annak érdekében, hogy kevesebb legyen a miikddtetés

koltsége, mely hiresen kiilonc volt az orszdg éttermeinek



viszonylatdban. Am azzal, ami Deacon két tévémtisorabdl — az
Ejjel-nappal Deaconnel és a Vasvilli — megmaradt, a kiadasai
ellenére is fizetOképesnek kellett volna lennie.

Aztdan Buck rabukkant egy banki atutaldsra, januar
harmadikai datummal. Egymilli6 dolldr Deacon Merrill
Lynchnél 1évd kozvetitdi szamlajarol a Board Room Kft.-nek, a
cégnek, mely az étterem tulajdonosa volt. Buck emlékezett r3,
hogy Deacon emlitette karacsony kornyékén, hogy kihatralt egy
befektetd; Scarlett nagybatyja volt az, a bird Savannah-bol. A
biré — Buck tiz évvel korabban, az eskiivon talalkozott vele —
vacsorazni ment a Board Roomba, és latszolag valami balul stilt
el. Deacon sosem mondta el Bucknak, hogy pontosan mi tortént,
a biré azonban masnap telefonalt, és kozolte, hogy kéri vissza a
pénzét, méghozza azonnal. Es Deacon nem vitatkozott.

Ugy ttint Bucknak, hogy Deacon panikol a finanszirozas
miatt, azonban a kovetkezd héten felhivta a baratja, és azt
mondta, taldlt egy 1j befektetdt, akinek hasonld elképzelései
vannak, mint neki.

,Ez a ficko teljes mértékben benne van — mondta Deacon. —
Befektet."

Buck most mar tudta, hogy az a fickd Deacon volt.

Buck felfedezett egy negyedmillié dollar értéka életbiztositasi
kotvényt is, melynek Scarlett és Ellery volt a kedvezményezettje.
Ez valdszintleg még j6 par évig fedezné a lakdsbérletet a
Hudson Streeten és Ellery iskoldjanak a tandijat. Deacon

szeretett nantucketi hdza azonban arverésre keriil majd, a bank



visszaveszi a honap végén, hacsak nem sikeriil elSteremteni a
négyszazharminchatezer-haromszazkilencvenkét  dollart  és
tizenkilenc centet, mely a teljes Osszege a harom hitel eddigi
hétralékanak, plusz a két zalogjognak. Es aztan még ha valaki ki
is fizetné a hatralékokat, még mindig ott volt a tizennégyezer-
haromszazharmincot dollar havi fizetnivalo, amivel meg kellett
birkdzni.

Buck még sosem latott ekkora kaoszt.

Megkereste Laurelt és Hayest, és Belindat és Angie-t — és
hagyott egy részletes {izenetet Scarlett anyjanak, Prue-nak, hogy
adja at Scarlettnek, aki nem volt hajland¢ fogadni Buck hivasat.
Nantucketen gytilnek majd 0Ossze, hogy szétszorjdk Deacon
hamvait a Nantucket-szorosban, majd ezt kovetéen Buck dolga
lesz kozolni a csaldddal, hogy amennyiben senki sem tesz
lépéseket a hdz megmentésére, ugy a szép iddk a szigeten toltott
nyarakkal egytitt véget érnek.

Deacon Ostoba Szavak Listaja

1. pdrtfogolt 8. fonnyadt

2. 520 szerint 9. csetepaté

3. féltestvér 10. papirzacsko
4. oximoron 11. hebehurgya
5. visszavagas 12. eqyedi

6. fiirge 13.

7. sillabusz 14.
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53 éves koraban holtan taldltak a népszer(
televizids séfet, Deacon Thorpe-ot

NANTUCKET, MASSACHUSETTS — Deacon Thorpe (53), a Manhattan
szivében taldlhaté étterem, a Board Room séfje és tulajdonosa,
valamint a Food NetWork népszeri miisoranak, a Vasvillinak a
hazigazdaja szivroham kovetkeztében csiitortok este elhunyt a
nantucketi nyaraldjaban, kozolte Nantucket renddrfénoke, Edward
Kapenash.

Thorpe csiitortokon reggel érkezett meg Nantucket szigetére
komppal, erdsitették meg a hajotadrsasdg munkatdrsai. A sziget egyik
lakoja, J. R Clarke talalt ra péntek reggel.

,Beugrottam, hogy felvegyem — mondta Mr. Clarke. — Azt
terveztiik, hogy horgaszni megyiink."

Mr. Clarke elmondta még, hogy az Amerikai Paradicsom nevii
nyaralo bejarati ajtaja tarva-nyitva allt, és miutan tobbszor is hidba
szOlitotta Mr. Thorpe-ot, belépett a hazba. Mr. Thorpe holttestére a
hatso teraszon taldlt r4, amint egy piknikasztalra roskadva hevert. Mr.
Clarke hivta a 911-et. A sziget orvosszakértGje arra a megallapitdsra
jutott, hogy Thorpe szivroham kovetkeztében halt meg valamikor az
el6zd este folyaman.

Deacon Thorpe 1985-ben végzett a The Culinary Institute of
America neves intézményében. Az Odeonban és a Union Square
Caféban toltott, rovid szakmai gyakorlat utan elnyerte a konyhafénoki
poziciét a Soldban, amely forduldpontot jelentett az életében. A
vezetése alatt az étterem jelentdsen hozzdjarult ahhoz, hogy a Flatiron
negyed az étkezés azon fellegvarava valtozzon, ami ma is. Thorpe

1986-t6l 1988-ig dolgozott a Soldban, kozben ajanlatot kapott egy



féloras, késé esti mtsorra az ABC csatornan, mely az Ejjel-nappal
Deaconnel cimet viselte, és amelyrdl széles korben vélekednek ugy,
hogy a valdsagshow-k el6dje volt. A misorbdl 1986 és 1989 kozott
harminchat rész késziilt el. Thorpe 1989-ben New Yorkbol Los
Angelesbe koltozott. 1990-ben a Raindance étteremlanc vezetd séfje
lett, a Los Angeles-i, a chicagoi és a New York-i éttermet iranyitotta. A
Raindance-nél toltott id6 alatt fejlesztette ki a késObb védjegyévé valt
kagylds martogatds receptjét, melyet 2004-ben a Gourmet magazin az
év receptjének valasztott. A The Laté Show-ban Thorpe elkészitette a
martogatost, Letterman pedig azt mondta: ,5z6 szerint képtelen
vagyok abbahagyni az evést. Mi van ebben?" Thorpe hires valasza erre
igy szolt: ,Egy teaskanalnyi kokain." A Partnership for a Drug-Free
America nevli szervezet felhdborodott kozleményben azzal vadolva
Thorpe-ot, hogy ,dics6iti a droghasznalatot”, ezért Thorpe késdbb
bocsanatot kért a kijelentéséért.

2005-ben a tévések ismét lecsaptak Thorpe-ra, és felkérték, hogy
legyen a Food NetWork Vasvilla cimet visel6 mtsordnak hazigazdaja,
2007-ben pedig Emmy-dijra jelolték a legjobb kulinaris mtsor
kategoridban. Szintén 2007-ben tortént, hogy Thorpe Manhattanben, az
Upper East Side-on megnyitotta sajat éttermét, a Board Roomot,
melyet a Bon Appétitben Amerika legdragabb éttermének kialtottak ki.
A kilencfogasos menii hetente valtozik attdl fiiggden, milyen friss
alapanyagok érhetdek el éppen a huszonhét helyi beszallitonal, akiket
Thorpe séf sajat maga valasztott ki. A fogasoknak tobb mint a felét
keményfa tiize f0lott készitik — Thorpe séf szeretett fenséges hikorifat
haszndlni, ami hetente tobb mint Otezer dollarjaba keriilt. A Board
Room tovabbi jellegzetességei kozé tartoznak a hatszaz dollaros
kasmirpokrécok, melyek minden ott étkez6 vendég szamara
elérhetéek, valamint a tizennyolc kézmives koktélbol allé italsor,
melyet a novénytani doktoratussal rendelkezé mixologusa, David



Disibio alkotott meg. Egy teljes, kilencfogasos vacsora fejenként
otszazhuszonot dollarba kertil, vagy fejenként hatszazotven dollarba a
hozza ill6 koktéllal és borral. A visszatérd vendégek kozott szerepel
George Clooney, Derek Jeter és Bili Clinton is.

Deacon Thorpe majdnem olyan hires volt a t{izhelytdl tavol esd
maganélete, mint a tizhely mogott élt szakmai élete miatt. 1982 és
1988 kozott a gimndziumi szerelmével, Laurel Thorpe-pal élt
hazassagban. A parnak egy fia sziiletett, Hayes Thorpe (34), aki a Fine
Travel magazin szalloda rovatanak szerkesztdjeként dolgozik. Késébb
Thorpe feleségiil vette az Oscar-dijas szinésznét, Belinda Rowe-t; a par
lanya, Angéla Thorpe (26) Mr. Thorpe mellett dolgozott a Board
Roomban egy, az étteremben egyediildllénak szamitd pozicidban,
langsétként. Miutan 2005-ben a séf masodik hdzassaga is véget ért,
Thorpe feleségiil vette Scarlett Olivért, ezzel dridsi szenzaciot keltve,
ugyanis Olivér kisasszony sok éven at bébiszitterként dolgozott a
Thorpe-Rowe-hdzasparnak. A harmadik hdzassagbdl is sziiletett egy
gyermek, Ellery Thorpe, aki most kilencéves.

Mr. Thorpe iigynoke és régi baratja, John Buckley a kovetkezd
kozleményt adta ki péntek délutan:

~Mindenkit, aki ismerte Deacon Thorpe séfet, lestjtott és
elszomoritott a halalhire. Az orszag nem pusztan egy kulinaris zsenit
veszitett el, hanem egy kulturdlis ikont is. Mr. Thorpe csalddja és

baratai csupan nyugalmat és tiszteletet kérnek gyaszuk idején."



Kagyldés martogatds
fiszervajas bagettel
(Deacon Thorpe jévoltabol)
4-6 SZEMELYRE

e 8 vastag szelet szalonna, apréra vagva
e 1 zoldpaprika, apré kockara vagva
e 1 pirospaprika, apréra kockara vagva
e 1 édeshagyma, apro kockara vagva
e 1/2 teaskanal flstolt paprika
e 1/4 teaskanal frissen 6rolt fekete bors
e 4 gerezd fokhagyma, apritva
e 1 csésze aproéra vagott vagy apritott kagyld
(friss vagy lecsépogtetett konzerv is megfelel)
¢ 45 dkg puha krémsajt
e 27 dkg fontina sajt, frissen reszelve
e 13 dkg parmezan sajt, frissen reszelve

Melegitsiik el6 a sutét 200 fokra. Fujjunk be egy 23 cm
széles, legalabb 8 cm mély, kor alaku satétalat olajspray-vel.

Hevitslink fel egy nagyméretli serpeny6t kozepesen
alacsony fokozaton, majd tegylik bele a szalonnat. Addig
slissiik, mig a szalonna mar egészen ropogods, a zsir pedig
kislilt bel6le. Vegylk ki a szalonnat egy habszed6 kanallal, és
tegylk papirtoriGvel leteritett tanyérra, hogy felszivija a
felesleges zsiradékot.

Hagyjuk a serpeny6t a szalonnazsirral a kdzepes langon,
és adjuk hozza a paprikakat és a hagymat. Adjuk hozza még
a fustolt paprikat és a fekete borsot is. Alaposan keverjik
0ssze, és nagyjabodl 6-8 percig slisslik, mig a z6ldségek puhak
és aranybarnak lesznek. Keverjik bele a fokhagymat és az
apréra vagott kagylét, majd sissik tovabbi két percig. Egy
habszedd kanallal vegylik ki a serpenydbdl a zoldségeket és a



kagylot, és tegylk at egy nagyméretl talba. Adjuk hozza a
krémsajtot, a reszelt sajtokat, végll pedig a szalonnat. Egy
nagy spatula segitségével dolgozzuk &ssze, mig az
alapanyagok 6sszeallnak, menet kdzben teljesen szétoszlatva
a krémsajtot. Kanalazzuk a keveréket a slt6talba. 25-30
percen at slsslk, vagy amig aranyszind lesz, és a teteje
bugyogni kezd. Azonnal talaljuk a fiszervajas bagettel.

FUSZERVAIJAS BAGETT

e 1 nagy ciabatta (1 cm széles karikdkra vagva)
¢ 4 evOkanal puha, sétlan vaj
e 1/3 csésze frissen apritott fliszerndvény
(én koriandert, bazsalikomot, kakukkflvet
és oregandét hasznaltam)
e 1/2 teaskanal tengerisé-pehely

Melegitsiik el6 a sutot 200 fokra. Kenjik a puha vajat a
bagettekre. Szérjuk meg a vajat a  killonféle
fliszernovényekkel (olyat hasznaljunk, amit szeretlink). Addig
stissiik, mig a bagettek melegek és aranyszinliek lesznek,
nagyjabol 10 percig. Vegylk ki a sitébdl, és szérjuk meg a
soval. Azonnal talaljuk.



Junius 17., péntek

ANGIE

Ez volt a tizenegyedik nap, hogy ismét langséfként dolgozott az
étteremben. Bar megprobalt nem gy gondolni ra, hogy tizenegy
napja dolgozott Gjra, és negyvenhdrom nap telt el azdta, midta
Deacon meghalt. Angie inkdbb csak probalt gy tekinteni ra,
mint barmely mas péntekre a Board Roomban, ami 4ltaldban a
hét legzsufoltabb napja volt. A vildg megdobbent az apja
halalhirén, igy aztan Harv, az {izletvezetd - az egyetlen
alkalmazott, akinek joga volt komoly dontéseket hozni — egy
honapra bezarta az éttermet. Az utcara nézé ablakokat fekete
fliggonyok boritottdk, Harv igy érezte megfelelének. Az
emberek — vendégek, a tévémisorok rajongoi, atlagos New
York-iak - virdgcsokrokat, kézzel irt tdbldkat, verseket és
pliissallatokat, gyertydkat és kereszteket helyeztek el az ablakok
alatt. Mikor Angie meglatta az ajandékokat, elszorult a torka.
Sirni szeretett volna, de nem jottek a konnyek. Kiégett.

Angie attdl tartott, hogy az étterem népszerlisége esetleg
megcsappan majd, vagy letér az eddigi utvonalrol, mint egy
hajé, ha kapitany nélkiill marad. A Board Room Deacon
teremtménye és vizidja volt — a szamodcds caprese salatatol
kezdve, melyhez egy északi latvanyfarmrol érkezett az
alapanyag, és amelyet a haldla el6tt két nappal vett fel az étlapra,
a csillogd rézasztalokon és a bdséges kavidrkészleteken at,

melyeket kifejezetten az étterem szamadra készitett az egyik orosz



car leszarmazottja, a korlatozott szamban késziilt Robert Graham
ingekig, melyeket dr. Disibio viselt a barpult mogott. Mégis,
bizarr médon — vagy éppenséggel kiszamithatéan, Angie nem
volt valami nagy szakértGje az emberi természetnek — a foglalasi
Oriilet tobb mint a dupldjara nétt, ami aligha tlint tarthatonak.
Mar igy is hat hetet kellett varni egy asztalfoglaldsra.

Angie halas volt, amiért béven akadt tennivaldja. El volt
havazva, egyre csak gytltek a céduldk: anandszos-habanerds
homar, flistolt-juharmdzas lazac, ,szexi" perzselt polip. A péntek
esti tempo Oriilt, nyaktoré mutatvanybol éppen vad
hulldmvasutazassa fokozodott, mikor Joel lépett oda Angie
mogeé.

—Ma este megmondom neki. Elhagyom, bébi — stigta a lany
fiilébe.

Angie a forrd fogdét markolta meg a hideg helyett, és
alaposan megégette a kezét. Megszivta a hiivelykujja és a
mutatoujja kozotti sajgd borfeliiletet.

— Beszélhetnénk errdl kés6bb? — kérdezte.

— Huzz el, Joel! — kidltott fel Tiny, akinek az volt a feladata,
hogy tapldlja és feliigyelje a tiizet a siitéshez, mindig az éppen
megfeleld szinten és hoéfokon tartva azt Angie-nek. — Mi itt
éppen az emberek etetésének a kellds kozepén vagyunk.

Ma este megmondja neki. Ma este elhagyja.

Angie nem tudott a munkdjara koncentrdlni; a céduldi
felhalmozddtak, mig mar maguk ala temették, és Julio, az
expeditOr maris szidni kezdte.

— Igyekszem — mormolta Angie.



—Jol vagy, Angie? — kérdezte Tiny halkan. — Joel mondott
valamit, amivel felzaklatott? — Tiny egy kedves orids volt, kozel
két méter magas. O volt felelds azért, hogy figyelje Angie érzelmi
allapotat, midta tjra kinyitott az étterem.

—Jél vagyok — suttogta Angie.

Joel kimondta a szavakat, melyeket Angie azdta szeretett
volna hallani, hogy lefekiidtek egymassal az étterem karacsonyi
partija utan, hat honappal ezel6tt. El fogja hagyni a feleségét, és
hivatalossa teszi a kapcsolatat Angie-vel. Angie érzelmei csak
ugy csapongtak: szarnyaltak, emelkedtek, szalltak a széllel, majd

hirtelen visszasiillyedtek.

Az éjszaka, amelyen Deacon meghalt, az évszakhoz képest
szokatlanul meleg majusi csiitortok volt, olyan tavaszi nap, mely
a nyar Oromeit juttatja az ember eszébe — a sétakat a parkban, az
étkezéseket a szabad ég alatt. Deacon nem ment be dolgozni. Azt
mondta Harvnak, hogy elmegy Nantucketre horgdszni par
napra, és hogy kiszell6ztesse a fejét, amit Angie jO Otletnek
tartott. Scarlett mar torkig volt Deacon ivaszataval és
drogozasaval, és hazarepiilt Savannah-ba - ,0rokre", mondta.
Kivette Elleryt az iskoldbol. Angie megnyugtatta Deacont:
visszajonnek. Scarlett hajlamos volt a hisztire — Angie titokban
ugy gondolta, ez azért van, mert nem fogyasztott elég kaldriat
ahhoz, hogy gondolkodni tudjon -, és kiilonben is, csak két
bOrondot vitt magaval. Az nem lesz neki elég két hétnél
hosszabb iddre, és mar el is telt tiz nap. Deacon azt mondta:

,Mar megint elcsesztem, Kishaver... a harmadik hazassagom, és



ennek is jol alagyujtottam. Az egész az én hibam. Mindig is az én
hibam volt, hogy mindenki elhagyott."

Angie majdnem azt felelte, hogy a hazassag intézményét
mintha csak azért talaltak volna ki, hogy elgancsolja Deacont, de
visszafogta magat. Deacon rendkiviil zaklatott volt, amit Angie
Oszintén szolva kiilonosnek talalt. A hazassdga Scarlett-tel nem
volt tobb egy szép burokndl. Minden kedd este, mikor az
étterem zarva tartott, Deacon Angie-vel vacsorazott, mert
Scarlett mar nyolckor lefekiidt, és amugy sem evett semmit. De
mikor az ember az egyetlen szabad estéjét sem akarja a

feleségével tolteni? Nos, az Iényegében magaért beszél.

Azon a csiitortok estén Joel vitte haza Angie-t a munkabol,
ahogy az mar a rutinjukkd valt. Szerviz utdn szokds szerint ittak
egyet a személyzet tObbi tagjaval, és aztan szintén szokas szerint,
Joel koszont el elsének, Angie pedig ot-hat perccel késébb
kovette, és a Hatvanadik utca és a Madison sarkan talalkozott
Joellel, beszallt a Lexusaba, és elhajtottak Angie felsGvarosi
lakdsdhoz.  Siet6sen  szeretkeztek, és miutdn  Angie
mindkettdjiiknek toltott egy kis konyakot, Gjra, lassabban.

Mikor Joel azon a csiitortokon felkelt, hogy induljon, Angie
hozzasimult, és konyorgott neki, hogy maradjon.

— Ugyan mar — mondta Joel. - Tudod, hogy nem tehetem.

Joel New Canaanban élt, a helyen, ahol Angie még sosem
jart, de amit dombokkal és volgyekkel telinek képzelt el, ahol
nyulak majszoljak a smaragdzold fiivet egy fehér léces, fekete

zsalus haz el6tt. Azt gyanitotta, hogy New Canaanban mindenki



fehér. Ha Angie valaha is megjelenne Joel hdzanal a Rosebrook
Roadon — és bizony folyton err6l fantazialt —, a szomszédok azt
gondolndk, azért van ott, hogy kitakaritson, vagy azért, hogy
kipakolja Oket.

- Kérlek! — mondta Angie. Nem volt benne biztos, honnan
fakad ez a kétségbeesés. Angie huszonhat éven at érzelmileg
gondtalan, boldog, fiiggetlen lélekként élt. Tizennyolc éves kora
ota dolgozott mar egyiitt férfiakkal kiilonb6zé konyhéakban, és
némelyikkel le is fekiidt, de senki olyannal, aki masnap délel6tt
tiz utdn is szdmitott volna. Angie abban a pillanatban
beleszeretett Joel Tersignibe, amint két évvel korabban Deacon
felvette. Joel tigy volt joképl, mintha azt kifejezetten Angie
izléséhez szabtdk volna — a sotét haj, a kecskeszakdll, a ravasz
mosoly, a hangja a filistos, csabitd éllel. Tiszteletet parancsolo,
karizmatikus kisugarzasa volt. Pontosan tudta, hogy szdlitsa
meg, mit mondjon az ajton belépd vendégnek, akar Kim és
Kanye volt az, akar egy iskolai gondnok a kansasi Wichitabol,
aki éppen az Osszes megtakaritott pénzét késziilt elkolteni
egyetlen vacsorara.

Aztan hét vagy nyolc pohar utan dr. Disibio dupldn durva
sarkanypuncs koktéljdbol a mandarin tematikdju {tinnepi
estélyiikon, Joel kézen fogva a kamrdba vezette Angie-t, és
lebtivolte réla a bugyit.

Tobb mint négy honap telt el. Most mar megvoltak a maguk
kis ,dolgai": benséséges poénok, kifejezések, gesztusok. Angie
minden szombaton Otven dollart fizetett egy jamaicai nének, az
egyik konyhai el6készitének, hogy megcsindlja a fonatait, és

minden csiitortokon kibontotta &ket, gondor lofarokba fogta



Ossze a hajat. Joel imadta a lofarkat. Angie tisztdban volt vele,
hogy egzotikus Joel szamara, amiért félig fekete. Joel Pigeon
Forge-ban, Tennessee-ben nétt fel; a sziilei pedig egy Bibliai
Vacsoraszinhaznak nevezett valamit vezettek. Joel Manhattanbe
menekiilt, melyre a sziilei a binosok varosaként tekintettek.

—Mennem kell, Ange — mondta Joel.

Angie szerette, ahogyan Joel a nevét mondta, szerette, hogy
Ange-nek hivta. Az egyetlen ember rajta kiviil, aki még Ange-
nek hivta, a batyja volt, Hayes. Angie hosszt, érzéki csokot adott
Joelnek, amitdl az ugyan felnyogott, de Angie tudta, hogy
maradni nem fog miatta.

Miutan becsukta utdna az ajtot, Angie azt gondolta: Bdrmit

megadnék érte, hogy az enyém legyen.

Buck mdsnap reggel telefonalt.

— Az apad... — mondta Buck. — Deacon... az apad...

—Igen, mi van vele? — kérdezte erre Angie.

— Nantucketre ment... — mondta Buck.

—Tudom - valaszolta Angie. — Harv mondta. Horgdszni
ment. Angie egy pillanatra a friss tengeristillo-filére gondolt egy
kis olivaolajban és csiliporban megpacolva, majd a hikorittizre
dobva, mig éppen attetszOre nem siil, majd talalaskor egy kis
citromlével meglocsolva. Maga a tokély.

— Angie — nyogte Buck. — Szivrohamot kapott. Meghalt.

Angie sz6 nélkiil letette, mintha Buck csak egy telefonbetyar

lett volna.



A tizenegyedik estéje harsonaszd nélkiil ért véget. Vagy talan
mégis volt harsonaszo, csak Angie-nek nem tint fel. A feje koré
tekert kendd olyan volt, akar egy tlizes korona, a ldba téglava
valtozott a facipdjében, és a gyomrat egy gumigolyonak érezte.
Feldobott egy lazacfilét a tlizre, de mashol jartak a gondolatai
ahhoz, hogy kiélvezze a szisszenését vagy az édes juhar
tistfelhgjét.

Joel elhagyja. De lehet, hogy félrehallotta a dolgot, vagy
félreértette a sz jelentését?

—Jol vagy? — kérdezte Tiny ujra.

—Jol vagyok — suttogta Angie.

Joel idegesnek tlint a kocsiban, tul volt porogve — valdszintleg
sok volt a kokain. Angie tudott rdla, hogy néha felszippantott
egy keveset a kamraban Juliéval, az expeditdrrel, annak ellenére
is, hogy Harv 4j, zérotolerancia-szabalyt vezetett be a drogokat
illetéen, mikor ujra kinyitott az étterem.

,Rendbe szedjiik itt a dolgokat" — mondta akkor Harv.

Csakhogy, ahogyan azt Angie is nagyon jol tudta, az
emberek azt teszik majd, amit akarnak.

—Megmondom neki, amint belépek az ajtén. Végeztem,
ennyi volt, valni akarok — mondta Joel.

—Igen — mondta Angie. — Oké. — Prébalt nem gondolni a
harmadik fél kifejezésre. Joel szenvedett a felesége, Dory mellett,
aki cégek felvasarlasat lebonyolité tigyvédként dolgozott néhdny
tombnyire délre az étteremtd], és ez a munka fizetett mindent,

ahogyan arra Dory napi szinten emlékeztette is Joelt. Joel tiz



évvel volt fiatalabb Doryndl, és 6rokbe fogadta Dory ikerfiait,
Bodie-t és Dylant, akik most mar tinédzserek voltak, és a
lacrosse-csapatban jatszottak a New Canaan Kozépiskola
gondosan apolt palyajan.

—Mar harom hénapja nem szexeltiink — folytatta Joel. — Soha
nincs otthon. Az életiink olyan semmilyen.

Hdrom hénapja, gondolta Angié. Vagyis... Joel és Dory azért
Osszebujtak az agyban, még azok utan is, hogy elkezdddott a
dolog kozte és Angie kozott? Angie megérintette a holyagot,
mely a kezén nétt. Joel valoszintileg tigy érezte, rendben van, ha
most mondja el, mert tigyis a kozelgd tdvozasanak a hire kisérte.

— Miért ma? — kérdezte Angie. — Tortént valami?

— Furan viselkedik — mondta Joel. — Mintha mar tudna is. Le
akarok lépni, miel6tt még lebuknék. Tudod, azért az szamit.

—Tudom — mondta Angie. Az elmult négy honapban haldlos
félelemben €lt, hogy lebukik, nemcsak Dory elétt, hanem Deacon
el6tt is. Deacon nem helyeselte volna, hogy Angie Joellel
randizzon, és ez az év legenyhébb megfogalmazasa volt. Deacon
karomkod¢ dr. Seuss-szd valtozott volna — egy fenét, eqy frdszt,
egy francot, a nagy lészart —, ha megtudta volna, hogy Joel és a
lanya lefekszenek egymadssal. Az els6 kifogdasa az lett volna, hogy
Joel hazas. A masodik az, hogy Joel az étteremben dolgozik, és
ha a dolgok végiil balul siilnének el, az mindenki szamara
kellemetlen lenne. Valdszintileg egy harmadik kifogds is lett
volna, az, hogy Joel valahogy nem elég jo. Tul Oreg
(negyvenéves, tizennégy évvel idésebb Angie-nél) — és Deacon
taldan még azzal is érvelt volna, hogy Joel raadasul egy

erkolcsileg romlott kigyobhvold, aki nemcsak Angie fiatalsagat



hasznalta ki, hanem a naivitasat is a szerelem tekintetében.
Deacon tulsagosan is jol ismerte Joelt; tulsagosan sokszor rugtak
be mar egyiitt, és tul sok hibajat fedte fel el6tte. Ha Deacon
tényleg rajott volna, akkor talan megprobalta volna valahogy
megbiintetni Angie-t — nem allitott volna ki neki tobb zsiros
csekket, vagy, ami még rosszabb, elkiildte volna a lang mell6l.
Ezek az aggalyok természetesen mar eltintek, helytiiket atvette a
hidnya miatt érzett izz6, nyers szomorusag.

— Kiilonben is — mondta Joel. — Gondoskodni akarok rolad. —
Joel ,,gondoskodni akart" réla — a szavak ugy hatottak r4, mint a
kébitoszer. Es éppen, amikor ezt kimondta, megszdlalt a kozds
daluk: a Colder Weather a Zac Brown Bandtdl. Angie igyekezett
jozan maradni Joellel kapcsolatban. A férfiak valojdban nem
hagyjak el a feleségiiket, ez csak varosi legenda. Viszont ezzel az
egyszeri mondattal: ,Gondoskodni akarok rélad”, Joel Tersigni
egy karatekolyok-mozdulattal elgancsolta. O pedig elesett. Attdl
félt, mar nincs is visszaut. Nem volt parkoldhely a
Hetvenharmadik utcdban. — Menjek még par kort? — kérdezte
Joel. — Es jdjjek fel? — Angie Osztonosen razni kezdte a fejét.
Masnap elmegy Nantucketre. Osszegyfilik az egész csaldd. Szét
fogjak szorni Deacon hamvait. Angie harom napot tolt majd egy
fedél alatt az anyjaval, nagyon-nagyon hosszii ideje most
eldszor. Hirtelen az egész tul sok volt. — Akkor felejtsem el, hogy
elhagyom 6t? Talan nem szeretsz?

— Persze hogy szeretlek — mondta gyorsan Angie. Folyton ezt
mondogatta Joelnek; til gyakran is. Belinda azt javasolta volna,
hogy ébresszen némi kételyt, tartson fenn egy Kkis

titokzatossagot. Angie azonban nem folyamodott cselekhez.



Sokdig vart, hogy szivbéli baratra leljen, valakire, akinek
mindent elmondhat. - De mar késd van, és faradt vagyok.

— Holnap aludj tovdbb — mondta Joel.

Joel sosem figyelt igazan, csak akkor, ha Angie pontosan azt
mondta, amit hallani akart.

~Ossze kell csomagolnom - mondta Angie. Joel iires
tekintettel nézett rd. — Nantucketre megyek. Emlékszel? Kedden
jOvOk vissza.

- Ez még inkdbb ok arra, hogy felmenjek. Hogy fogom
kibirni a tested nélkiil négy napig?

Angie azt kivanta, bar azt mondta volna, hogy ,nélkiiled",
ahelyett hogy , a tested nélkiil". De aztan eszébe jutott, mi tortént
hat héttel korabban: amint Joel megtudta, hogy Deacon meghalt,
bement a varosba Angie-hez. A karjdban tartotta, elnyelte a
remegését; konyakkal kinalta; fiirdévizet engedett neki, és a
fiirddszoba padlojan iilt, mikozben végig fogta a kezét. Felvette a
telefonjat, és ajtot nyitott az aggddo (kotnyeles) szomszédoknak,
és mindenkinek kedvesen, de hatarozottan elmondta, Angie még
nem all készen arra, hogy barkivel is beszéljen. Ott allt mellette
készenlétben, mikozben Angie félbetorte a nagy becsben tartott
fakandlgytjteményét — némelyik darab tobb mint szazéves volt —
, mig végiil mind ott hevert Angie konyhajanak kovén, mint egy
rakas tlizifa, aztan Joel OsszesOpOrte a darabkdkat. Leugrott a
sarki boltba cigarettaért, utana pedig valahogy sikeriilt kinyitnia
az Oriasi ablakot, ami mar azdta be volt ragadva, hogy Angie
bekoltozott, és igy anélkiil tudott cigizni, hogy elhagyta volna a
lakast. Joel figyelte, ahogy szétszedte a habverdje karikait, mely a

végén mar ugy nézett ki, mint valami borzalmas, posztmodern



virdg. Nem mondta neki, hogy tgy viselkedik, mint egy Oriilt,
nem mondta, hogy le kellene szoknia a dohanyzasrol, nem
kérdezte, miért nem sir. Joel Tersigni mindent jol csinalt, minden
egyes dolgot, kivéve azt, hogy még mindig minden este
hazament Doryhoz. De ennek most vége lesz. Most elhagyja.

— Parkolj le - mondta Angie. — Fent varok rad.



LAUREL

Hosszu listanyi feladatot kellett még elintéznie, mieldtt
Nantucketre repiil reggel, mégis azon kapta magat, hogy a
gondolatait eltereli a halvany rdzsaszin boriték, mely az
irathalom tetején hevert. Sziiletésnapi tidvozlokartya volt
Deacontdl, mely pontosan majus 2-an érkezett meg; annak
ellenére, hogy hanyféleképpen hagyta cserben, a sziiletésnapjara
mindig emlékezett. Laurel tul elfoglalt volt ahhoz, hogy majus 2-
an nyissa ki, vagy az azt kovet6 napokon, aztan madjus 6-an
Deacon meghalt, és Laurel félt kinyitni, mert mikor megteszi, az
lesz az utolsé alkalom, hogy hall feldle, és erre még nem allt
készen.

Elszakitotta a tekintetét a boritéktdl; majd a nap folyaman
valamikor késébb kinyitja, dontotte el. Holnap visszautazik az
idében. Azo6ta nem jart Nantucketen, hogy 6 meg Deacon oly sok
évvel ezel6tt szakitottak.

Laurellel szemben egy Ursula nev( nd {ilt, akinek harom
iskolaskort unokdja volt. Ursula és a gyerekek hajléktalanok
voltak, és arra vartak, hogy Laurel szallast taldljon nekik. Ursula
lanya, Suzanne, a gyerekek anyja drogfiiggd volt, aki ellopta
Ursula 0Osszes foldi javat, aztdn meghamisitotta a lakbér
csekkjeiket, és ezzel elérte, hogy kitegyék Oket a Silverhead-
projektbdl, ami lényegében lehetetlen volt.

Ursula elvette a bekeretezett képet Laurel asztalardl.

— Ez a barétja? — kérdezte Ursula.



Mikor el6szor kérdezte meg ezt tdle egy ligyfél, elsapadt, de
mar olyan gyakran esett meg, hogy Laurel mostanra
hozzaszokott.

— O valdjéban a fiam — felelte. A foton & és Hayes volt lathatd
a palyan egy Knicks-meccsen, a keretben kivehetd egy szeletke
Carmelo Anthony mezébdl és egy erds karbol.

— A fia? - kérdezte Ursula hitetlenkedve. — Pedig elég
idésnek latszik ahhoz, hogy egyiitt legyen magaval. Azt hittem,
hogy maga is egy afféle puma.

— Nem — mondta Laurel. Allergids volt erre a kifejezésre.

— Van férje? — kérdezte Ursula.

Laurel a szamitdgépe képernydgjét bamulta. Volt egy hotel a
Szazhatvankettedik  utcdban, ahova  harom  éjszakara
elszallasolhatnd Ursulat és a gyerekeket. Ennek meg kell felelnie,
és jobb is, mint a hajléktalanszallo.

— Jelenleg nincs — mondta Laurel.

— De férjnél volt? — kérdezte Ursula.

~Sok évvel ezel6tt — mondta Laurel. Ugy mosolygott
Ursuldra, hogy remélte, a hatdsdra majd ejtik a témat.

— Es akkor most elvalt? — kérdezte Ursula.

—Igen. Elvalt vagyok. — Azt nem emlitette, hogy a volt férje
nem mas, mint a séf, Deacon Thorpe. Amit tudni érdemes Laurel
tigyfeleirdl: rengeteget nézik a tévét. Lehet, hogy Ursula hiliséges
Deacon-rajong6, egy a milliobol, akik zokogtak, mikor
meghallottak a halalanak dobbenetes hirét.

— Megcsalta a férje? — kérdezte Ursula.

Laurel erre azt mondta:



— El tudom helyezni magukat egy szobdban a Bronx Arms
Hotelben szombatig, két franciadgy van, és egy kisagy. Ez hogy
hangzik?

— Ne legyen zavarban — mondta Ursula. — Minden férfi csal.
Ok ezt csinaljak.

Laurelnek még 6t masik csaladot kellett elhelyeznie a nap vége
el6tt, &m az Ursuldval folytatott szerencsétlen beszélgetés
hatdsara a gondolataiba meriilt.

,Minden férfi csal. Ok ezt csindljak."

Laurel megparancsolta maganak, hogy ne gondoljon
Deaconre. Ez szinte mindennap igy volt az elmult hat hétben:
Deacon bekoltozott a gondolataiba, és nem volt hajlandé
tavozni, pont mint egy foldfoglalo.

Kinyitotta a sziiletésnapi kartyat. Snoopy volt rajta, ahogyan
magasba emelt orral tancol, és az allt rajta: , Valaki kiilonlegesnek
ma sziiletésnapja van!” A kartya belsé részén Deacon szinte
olvashatatlan kaparasaval: ,Orokké tarté szeretettel, D” alairas
szerepelt.

Orikké tarté szeretet: kozépiskola, Hayes, f6zdiskola, az els6
tévémusor, valas.

Laurel tudta, hogy a legtobb ember itt megallna, de nem
szamit, hogy a kapcsolata Deaconnel milyen rossz irdnyt vett —
€s igazan rossz iranyt vett a Belindaval toltott elsé években —,
mindig is a feltétel nélkiili szeretet alapjara épiilt, melyet még
fiatalon fektettek le. Laurel szeretete olyan alapvetd dolog volt

Deacon szdmara, mint a liszt meg a s6 a kamrdjaban. Mikor



Deacon visszakoltozott New Yorkba, Belinda pedig forgatott,
Laurel alkalmanként Osszefutott vele egy italra a Raindance-ben.
Azok az esték mindig artatlanul végzdédtek, de Laurel imadta,
hogy Deacon titokban tartotta ket Belinda el6tt. Evekkel
késébb, mikor Deacon és Belinda olyan durvan Osszevesztek, és
Belinda diihében elviharzott Los Angelesbe, na kit hivott
Deacon?

Laurelt.

O meg Deacon 6t napot toltottek el egyiitt a Virgin-
szigeteken. Ezt a titkot Laurel az élete aran is megvédte. Senki
sem tudott réla — sem Buck, sem Hayes, senki. Laurel ugy
képzelte el a titkot, mint egy obszididnt, strlinek és feketének,
mely az agya egy tavoli kis zugdban fészkelt. Idénként
el6bukkant, tett egy kort a fejében, és Laurelnek eszébe jutott a
nap St. Johnon, a vitorldzas, a szex.

Késdbb azonban, mikor Deacon mar Scarlett férje volt, és
ismét egy kisbaba apja, 6 meg Laurel eljutottak oda, ahol végiil
minden elvalt par kikot — a békéhez és, igen, a szeretethez, az
egymas irant érzett megbecsiiléshez, a k6z0s mult miatt érzett
haldhoz, és azoknak a dolgoknak a tiszteletéhez, melyeket
megtanultak, és annak, ahogyan egymads mellett fejlddtek. Laurel
ugy gondolta, hogy mindig 1is optimista volt, ami
megkonnyitette, hogy Deaconnel eljussanak az igazi
megbocsatasig. Az elmult tiz évben Laurel és Deacon hetente
egyszer beszéltek, tinnepekkor taldlkoztak Hayesszel egyditt,
érzelmi tdmaszul szolgdltak egymadsnak. Mikor Laurel véget
vetett a legutobbi kapcsolatanak — Michael Beale-lel, a

kozvéddvel, akivel a munkaja révén taldlkozott —, Deacont hivta,



hogy elpanaszolja neki. Csupan néhdny héttel a haldla eldtt
Deacon felhivta Laurelt, és elmondta neki az egész hitvany
sztorit a sztriptiztdncosrol, a Saabrol és arrdl, hogy Ellery az
iskolaban maradt, méghozza olyan sokaig, hogy az igazgatond
mar kénytelen volt felhivni Buckot.

Deacon azt mondta Laurelnek, hogy abbahagyja az ivast.
Laurel pedig azt mondta, hogy erre a legjobb esélye egy
programmal lenne — szadmtalanszor latta mar ezt az tigyfeleknél
is —, és hogy napi tizenot anonim alkoholistak gytilést tartanak a
Hudson Street-i lakadsatol négy haztombnyi korzetben.
~Egyszerlien csak besétalsz — mondta Laurel. — Veled megyek."

,A —mondta Deacon. - Majd egyediil megoldom."

Az 1gy nem fog miikodni, gondolta Laurel, de nem mondta ki
hangosan. Mar megtanulta, hogy a kényszerités nem valik be a
fiigg6knél. Deacon majd elmegy, mikor készen 4ll ra; elmegy,
mikor a lehet6 legmélyebbre siillyedt.

Mikor Buck telefonalt, hogy kozolje, Deacon szivrohamban
meghalt, Laurel azonnal azt gondolta: kokain. A toxikologiai
jelentés szerint teljesen tiszta volt. Deacon odakint volt az
Amerikai Paradicsom hatsé teraszan, cigarettdzott, diétas kolat
ivott, és nézte a naplementét, mikor a szive megallt.

Ujra elolvasta a kartyét: , Orokké tart6 szeretettel, D.” Laurel a

kezébe temette az arcat, és hosszan sirt.



HAYES

Sula batyjai el akartak vinni szigonnyal haldszni; az ausztralok
azt akartdk, hogy a sziklapad talso felén, a bal oldali beugrd
szakaszon szorfozzon. Hayes a sarga homokban akart fekiidni
Sulaval, és be akarta 16ni magat. B6ven volt kabitoszer Nusa
Lembonganban; egy drogbaro lakott a sziget masik felén, aki
elfogta a Lombokbdl Javaba tartd szallitmanyokat, és lefolozte
azokat. A drogbar6 amerikai dollarokat akart, Hayes pedig azt,
hogy bel6ve maradhasson élete hatralévo részében.

Az apja masfél hdnapja halott. Szivelégtelenség; Hayes
dermesztének taldlta ezt a kifejezést. A haldla hirtelen volt,
varatlan, durva.

Hayes anyja Osszeomlott; a huga, Angie kedélytelen,
élettelen, vak, siiket és néma lett tOle; erre Buck telefonalt, és
ragaszkodott hozza, hogy mindenkivel beszélnie kell, mint egy
nagy csaldd, ,Deacon tigyeirdl". Hayes el6szor azt gondolta,
Buck ezzel Deacon viszonyaira céloz, ami indiszkrétnek tiint, de
aztan arra jutott, hogy Buck a végrendeletre, a pénzre meg a
tobbi dologra gondolt, ami akdr reménysugar is lehetett volna,
mar ha figyelmen kiviil hagyja Buck baljos hangjat. Scarlett még
mindig Savannah-ban volt — legalabbis Hayes azt gondolta, hogy
Buck ezt mondta. Gyenge volt a térerd.

Ennek eredményeképpen Hayes holnap odarepiil. New
Yorkban szall le egy huiszéras ut utan, aztan kocsival elmennek

Angie-vel Nantucketre.



Semmi kedve nem volt az egészhez.

Ugyhogy most inkabb nem is foglalkozott vele.

Hayes és Sula a haloszobaban henyéltek, a csaladi
épiiletkomplexum hat tikfa hazanak egyikében. A szobaban
matrac hevert a foldon, fehér selyemleped6vel boritva, mely
gyorsan piszkossa valt a verejtékiiktdl, a sarokban pedig egy
buddhista oltar allt. A szobat hervado virag és rothadd gytimolcs
szaga lengte be.

Sula csalddja — az apja és a harom batyja — a masodik
leggazdagabb csalad volt Nusa Lembonganban, a drogbaré utan.
Sula Ausztralidban jart egyetemre, és tokéletes ausztral
akcentussal beszélte az angolt, ami elbtivolte Hayest. Velurbarna
bdre volt, és sziruposan barna szeme, és a labujjai kozott 16tte be
Hayest a legédesebb kabitdszerrel, amit valaha ismert, eltekintve
a tiszta Opiumtdl, amit Csianghszi tartomanyban szivott,
Kindban. A kinai oregember, aki odakindlta Hayesnek a pipat,
néhany figyelmeztetd szoét is mondott (Hayes képtelen volt
megérteni ezt a dialektust, de meg tudta mondani az 6regember
hangsulyozasabodl, hogy figyelmeztetés volt). Valoszintleg ezt:
,Ha egyszer kiprébdalod, 6rokre a rabja leszel."

Rab.

Fliggd.

K4ébitdszeres.

Deacon haldldnak figyelmeztetésnek kellett volna lennie
Hayes szamara. Gyere le a szerrol! Gondoskodj magadrol! Csak egy
testet kapunk egy életre, és Hayes szisztematikusan mérgezte a
sajatjat. Tobb zoldséget kellene ennie, gyakorolnia kellene a

vinyasa jogat; fel kellene hagynia az Osszes gyogyszerrel, és az



alkoholfogyasztasat is korldtoznia kellene egy pohar vorosborra
szombat esténként. Végiil is Hayesnek olyan élete volt, amiért a
legtobb ember 6lne. Korbeutazta a foldet, és beszamoldkat irt a
vilag legjobb szallodairodl. Sarkanyrepiilovel érkezett meg a Six
Sensesbe Omanban; uzsonnazott a Mount Nelsonban
Fokvarosban egy Nelson Mandela melletti asztalnal; siilt rizst
reggelizett friss dinnyelével a Csaophraja-folyd partjan a
Mandarin Orientdlban, Bangkokban. Cikkeket irt a lisszaboni
Palacio Belmonteérdl, a velencei Palazzo Grittirdl, a marrakesi La
Mamouniardl, a koppenhdgai Hotel D'Angleterrérél. Hayes
barhol barkivel szemben elényre tehetne szert, ennek a sok
izgalmas szépségnek mar onmagaban is elég hoditonak kellett
volna lennie.

Nagyon 6vatosnak kellett lennie; ha dvatos, akkor minden
rendben lesz. Igy racionalizalt egy fiiggs. Hayes felismerte ezt,
mikozben onmaga megnyugtatasara haszndlta ezeket a szavakat.

Megvolt, igy nagyjabol. Hat-hét drat is kibirt nélkiile, aztan
jott a viszketés. Olyan hévvel vakarta a bal lapockdjat, hogy
felszakitotta a blOrt. Az Osszes méretre szabott inge, melyeket
Londonban készittetett, most csupa vérfolt volt.

Sula felkelt az 4gybdl. A konyhaba ment, hogy el6készitse a
halat, amit a batyjai fogtak ki; satay szosszal talalja majd
vacsorara. Hayes egy batikolt szarongot tekert a dereka koré, és
kiment, hogy elszivjon egy kézzel sodort cigarettat.
(Mindenképpen le kell szoknia a dohanyzasrél. Ebben
egyetértettek Angie-vel.) Hayes figyelte a parton felé tartd

ausztral szorfosoket; a vizes szorfruhdjuk ugy logott le a



felsotestiikrdl, akar a levedlett bér. Felvillanyozottnak tlintek,
mikozben a GoProjukat nézegették.

—H¢, haver! — szolt oda Hayesnek az egyik szorfos, egy
Macka nevii kolyok. — Eszméletlen egy nap a mai, ember. Neked
is jonnod kellett volna.

Hayes mar banta a dolgot: ki kellett volna mennie szorfozni,
vagy horgadsznia Wayannal és Ketuttal, hogy 6 is
hozzajarulhasson a vacsordhoz; a konyhabdl, ahol Sula f6zétt,
Oriiletes gyOmbér- és szezdmolajillat aradt.

Hayes azonban jobb szeretett a felh6k hatan lebegni, és
fentrdl lenézni a vilagra — a zold vizre, a lengedez6 palmafakra, a
homokban nyargald szellemrakokra.

Fent.

Meég feljebb.

Sula kiszolgalta Hayest, a batyjait, az apjat és az ausztralokat
a kozosségi asztalndl az udvaron, ahol élvezhették a tiikr6z6d6
tavacskat és a szokdkutakat. Sula apja annyira gazdag volt, hogy
felvett egy haromfds gameldn zenekart, amely esténként zenét
szolgaltatott a vacsora mellé. A zenekar tagjai selyemparnakon
tiltek egy emelvényen, az udvar sarkdban; fuvola és marimba
hangja szallt a levegbben.

A halat bandnlevelekben paroltdak, majd mogyordszdszba
martottak, és jazminrizs tetején talaltak. A heroin megsziintette
az éhséget, kivéve a még tobb heroin irant, Hayes mégis azon
kapta magat, hogy falja ezt az ételt. A hal puha volt, a
mogyoroszdsz forrd és pikans.

— Szoval akkor holnap itt hagysz minket, tes6? — Richard volt

az, Macka haverja. Moh¢ pillantdst vetett Suldra, mikdzben az



kirakta az asztalra a desszertet — egy tanyér friss papajat,
mangot, rambutant, gorogdinnyét és bébibanant.

Hayes latta, mi fog torténni. O elmegy, Richard meg
ramozdul Suldra. Ez éppen elég felkavard volt ahhoz, hogy
Hayes atgondolja a terveit. Szamos alaposnak hangz¢ kifogassal
eloallhatna: az athatolhatatlan hullamverés lehetetlenné tette,
hogy Hayes elkapjon egy, a szarazfoldre, Balira tartd csénakot;
politikai zavargdsok tortek ki Jakartdban, melyek amerikai
ujsagirok ellen irdnyultak; rosszul foglalta le a jegyét a
Szingapurbol a Heathrow-ra érkezd jaratra (még egyszer
ellendriztetnie kellett volna a dolgot az asszisztensével,
Malloryvel), és igy most nem tudott idében visszamenni az
Allamokba a nantucketi hétvégére. Sajnalja, hogy lemarad réla.
Majd mindenkivel felveszi a fonalat késébb, a nyar folyaman.

Egyszerlien muszdj lenne megérteniiik. Hayes a
kiszamithatatlan kortilmények kegyeire volt bizva.

Scarlett sem megy, és § Deacon felesége.

De Hayes képes lenne kihagyni Nantucketet?

Az apjara gondolt. Deacon nem volt tokéletes. Elhagyta 6t és
az anyjat egy Belind4dval valé mutatosabb élet kedvéért, de
ahogy Hayes egyre iddsebb lett, Deacon sokkal higgadtabb
apava valt, és sokkal elérhetobbé - mind érzelmileg, mind
anyagilag.

Ugy egy évvel kordbban, mikor Hayes drogozasa komoly
problémava valt — minden felesleges dollar, amit Hayes
megkeresett, a dilerének, Kermitnek ment —, elmaradt s ohoi
lakdsa bérleti dijaval. A lakds mar igy is talzas volt, és azzal,

hogy a kedvtelésbdl szerzett bevétele elment a drogozasra,



Hayes kénytelen volt Deaconh6z fordulni segitségért. Négyezer
dollar havonta. Deacon szemrebbenés nélkiil kidllitotta a
csekkeket, anélkiil hogy Hayesben rossz érzést keltett volna
miatta. Deacon azt mondta: ,Te egy feltorekvOben 1évd
izlésformdld vagy. Nem élhetsz egy kis garzonban, Hell’s
Kitchenben." Majd még hozzatette: , En mindig itt vagyok neked,
barmire is legyen sziikséged. Csak mikor mar te magad is apa
leszel, akkor dobbensz ra, milyen j6 érzés Kkisegiteni a
gyerekeidet."

Deacon tizenharom éves volt, amikor az apja elhagyta Oket,
és soha tobbé nem tért vissza.

,Engem nem akartak a sziileim - mondta régebben
Hayesnek. — Olyan volt, mintha arra vartak volna, elég idds
legyek ahhoz, hogy gondoskodni tudjak magamrdl, hogy aztan
tovabbléphessenek."

Mikor Deacon ivott, a kezébe vette Hayes arcat, és azt
mondta: ,De én akarlak téged. Erre mindig emlékezz. A fiam
vagy, és szeretlek, és annyira, de annyira biiszke vagyok
mindenre, amit csinalsz."

Deacon ezt mondta akkor is, mikor Hayes utoljara latta — a
hasvéti vacsoran az étteremben. Mikor mindannyian
elkdszontek egymadstdl odakint, a Madison Avenue-n a hiivos,
tavaszi éjszakai levegdben, Deacon elkapta a harmincnégy éves
fia arcat, és azt mondta: ,Szeretlek, Hayes, és annyira, de
annyira biiszke vagyok mindenre, amit csinalsz." Homlokon
csokolta Hayest, ami mindig is szokdsa volt — tinédzserként

Hayes zavarba ejtének taldlta, most azonban, nos, barmit



megadott volna érte, hogy érezze az apja Olelését, az apja ajkat,
ahogy a homlokahoz ér.

—Igen — mondta Hayes Richardnak. — Holnap elmegyek. —
Ezzel Hayes felallt az asztaltol, és nagy léptekkel végigment az
udvaron. Sula fejet hajtott az apjanak, a batyjainak és az

ausztraloknak, majd utdnament.



BELINDA

Nem csorrent meg a telefonja hét harmincig, ami L. A.-ben mar
elalvdsnak szamit. Mikor a keleti part felkelt, és mozgdasba
lendiilt, a nyugati partnak vagy kovetnie kellett, vagy lemaradt.

Belinda atfordult, hogy megnézze a kijelz6t. A férje volt az,
Bob. Kentuckyban tiz harminc volt, egy pénteki nap, amikor Bob
gyorsasagi tréninget tartott az egyéves allatoknak. Ha most
telefondl, akkor valami baj van. Belinda nem volt benne biztos,
hogy képes lenne elviselni még tobb rossz hirt. Talan tortént
valami az egyik lannyal? Csak nem mar megint a szivbajt hozta
a farm traktorja Bogdarra, az ijed6s appaloosdra, aki aztan ledobta
magardl Laurat, és korbevonszolta a kengyelbe akadt labanal
fogva a futtatdban? Vagy talan Mary szenvedett el egy fejbe
rugast?

A hir Deaconrdl hat héttel korabban olyan rettenetes sokként
érte, hogy Belinda még most is alig tudott mdsra gondolni.
Vizidk gyotorték, hogy borzalmas, véletlenszert csapasok sujtjak
a tobbi embert az életében, akiket szeretett.

A telefonja tovabbra is csak hdpogott, mint egy kacsa. Talan
Bob azért telefonalt, hogy kozolje vele, elhagyja Stellaért.

Vagy talan csak azért hivta, hogy elmondja Belindanak,
szereti, hidnyzik neki, és nem tud nélkiile éIni.

Belinda felvette, de tul sokdig vart; a hapogas abbamaradt.
Miel6tt még eldonthette volna, mit tegyen, Bob megint hivta. Ez

nagyon rosszat jelent, kovetkeztetett Belinda. Bob Percil volt a



vilag legkeresettebb telivéridomarja, 6 nem vesztegette az idejét
arra, hogy masokat hajkurasszon.

—Hall6? — szolt a telefonba Belinda, és nagyon igyekezett,
hogy ne legyen hallhato a hangjaban az aggodalom.
Kényszeritette magat, hogy ne gondoljon vissza a hat héttel
korabbi telefonhivasra, de az mégis befurakodott az elméjébe:
John Buckley hivta, hogy elmondja, Deacon szivrohamot kapott.

,Hogy érted, hogy szivrohamot kapott?" — értetlenkedett
Belinda.

,Deacon halott, Belinda" — mondta Buck, aztan sirva fakadt,
Belinda pedig még mindig nem igazadn tudta feldolgozni a
hallottakat. Tulsdgosan szorny volt.

— Kedvesem, hogy vagy? — kérdezte most Belinda Bobtol.

— Felébresztettelek?

Bob hangjaban volt némi vadld él, gondolta Belinda, vagy
csak tul érzékeny lenne? Bob minden reggel négykor kelt, 6 igy
volt beallitva. Ha Belinda azt gondolta, hogy az, hogy feleségiil
veszi Ot, egy hires szinészndt, majd megvaltoztatja, akkor
tévedett. Es mégis, a tény, hogy nem volt hajlandé egyezkedni az
életmddjaval kapcsolatban, egyike volt azoknak a dolgoknak,
amiket Belinda a legjobban szeretett benne. Bob nem aldzkodott
meg. Szerette 6t, de nem ny(igozték le az olyan mulandé dolgok,
mint a hirnév.

— Nem — mondta Belinda, bar a brekegé hangja hallatdan Bob
valoszintileg tiszta képet kapott arrol, ahogyan még mindig a
hatalmas agyban terpeszkedett a lakosztdlydban, a Beverly
Wilshire-ben, és nyilvanvaldan azt is feltételezte, hogy el6z6 este

Naomi Wattsszal iszogatott és szivott. — Valami baj van, édesem?



—Csak az tortént, hogy elbeszélgettem Joannel — mondta
Bob.

Joan Mrs. Greene volt, a hazvezeténdjiik és dadusuk, a nd,
akit kemény, amolyan tanarnds fabol faragtak. Egy kicsit Betty
Crockerre hasonlitott, csak vékonyabb volt, acélkeretes
szemiiveggel. Belinda tudta, hogy Mrs. Greene keresztneve Joan,
viszont, Bobbal ellentétben, neki sosem ajanlottdk fel, hogy a
keresztnevén szdlitsa Mrs. Greene-t.

— Valéban? — kérdezte Belinda. Ugy érezte, mintha délni
kezdene az agy. Mrs. Greene volt Belinda legkeményebb
kritikusa. Folyamatosan kritizalta a nevelési modszereit, mindig
is elégtelennek talalta Oket.

— Valdban — mondta Bob. — T4jékoztatott rola, hogy ezen a
hétvégén Nantucketre mész. Mondtam neki, hogy biztosan
téved, de er6skodott, hogy igy van.

—J6l mondta - felelte Belinda. — A megemlékezés lesz, a
csaldd szét fogja szorni Deacon hamvait. Ezt mar mondtam
neked, Bob.

— En azt hittem, hogy L. A.-ben vagy, és dolgozol.

—Most ott is vagyok — mondta Belinda. — Ma este indulok a
keleti partra.

Bob részérdl csend, aztan egy sohaj. Belinda elképzelte,
ahogyan a hirt fogadta, fogai kozott egy szivarral. Belinda
hallotta a lovakat a hattérben, a futtatoban. Elképzelte, hogy Bob
megnézi Stella fenekét, ahogyan hetykén Skyrocket hatdra
pattan. Hét évvel korabban Belinda kovetelte, hogy Bob rugja ki
Carrie-t, amikor is felvette Jules-t. Mikor Belinda utasitotta, hogy

rugja ki Jules-t, felvette Stellat, aki messze a legvonzdbb volt a



harom né koziil a dél-afrikai akcentusaval és azokkal a nagy,
z0ld szemekkel, na meg azzal a fenékkel.

— Es mi van a lanyokkal? — kérdezte Bob. — Ma van az utolsé
tanitdsi nap.

Belinda 6szintén szdlva csoddlkozott, hogy Bob ezt tudja. A
lanyok, Mary, Laura és a napirendjiikk részletei Belinda
hataskorébe tartoztak.

— Nekik maradniuk kell - mondta Belinda. — Ugy értem, Sket
nem vihetem magammal.

—Miért nem? — kérdezte Bob. — Ok nem tartoznak a
,csaladhoz"?

Belinda alig akarta elhinni, hogy Bob kotozkodik vele.
Deacon halott.

—Nem ahhoz a csalddhoz — mondta Belinda furfangosan.
Szamos kdszivii ribancot jatszott mar el annak idején, kezdve
Lady Macbethtel tizedikben, aztan ujra, htsz évvel késbb, a
mozivasznon. A Kleopdtra 4j verziojaért pedig Oscar-jelolést is
kapott.

- Kik lesznek ott? — kérdezte Bob. Ha Belinda nem tévedett,
akkor ugy tlint, hogy Bob féltékeny. Lehetséges lenne?

—Nos, Angie, azt hiszem, és Hayes meg Laurel — mondta
Belinda.

— Laurel utal téged.

— Tisztaban vagyok vele, Bob.

Oszintén szélva Belinda megddbbent, mikor Buck meghivta
Ot a megemlékezés hétvégéjére. Az els kérdése az volt:

,Laurel is ott lesz?"

,Igen" — mondta Buck.



A masodik kérdése mar tigy hangzott:

,Es tudja Laurel, hogy én is jovok?"

,Igen."

,Es részér6l rendben van?"

,Laurel feln6tt ember, Belinda" — felelte erre Buck.

Ez nem igazdn volt valasz a kérdésére, bar akkoriban
elfogadta annak. Taldn Laurel érzései Belinda irant — diih,
neheztelés, sotét, mocskos gytilolet — szertefoszlottak, mikor
Deacon meghalt.

Mit szamit most mar a mult?

Belinda visszagondolt az elsé alkalomra, mikor Laurellel
talalkozott. Elkisérte Deacont, hogy visszavigyék az akkor
hétéves Hayest Laurel West 119th Streeten 1év6 lakdsaba. Kés6
dsz volt, és mar négy harminckor sotétedett azon a vasarnap
délutanon; Deacon és Belinda masnap Los Angelesbe repiiltek.
Deaconnek mintha vegyes érzései lettek volna a tdvozassal
kapcsolatban — boldog volt, hogy 1j életet kezdhetett Belindaval,
és vigasztalhatatlan, amiért el kellett hagynia a fiat. Deacon ugy
gondolta, rossz otlet, hogy Belinda is felmenjen a lakdsba, de
Belinda ragaszkodott hozza.

,Ha az életed része leszek, akkor talalkoznom kell vele."

Rdadasul biztosra vette, hogy a hirneve majd megmenti.
Laurel természetesen utalni fogja 6t, de Belinda azt remélte,
hogy egy kicsit el is kdbul a sztartdl. A legtobb emberrel ez igy
volt.

Laurel kinyitotta a lakds ajtajat, mire Hayes rohant is a
karjaba. Laurel Hayes valla felett Belindara pillantott.

,Ne jojjon be ide" — mondta.



,Belinda vagyok — mutatkozott be Belinda. — Belinda Rowe."
A kezét nyujtotta.

~Maga egy tolvaj — kozolte Laurel, mikozben tgy bamult
Belinda kezére, mintha az egy nyalkas cstiszomasz6 lenne. — Egy
szégyentelen tolvaj." Laurel ekkor Deaconre nézett. , Te se gyere
be. Menjetek el. Kérlek, csak menjetek."

,Laurel..." — prébalkozott Deacon.

Belinda emlékezett, hogy a hangja remegett a sirastol, és tele
volt megbdndssal, és még valami massal is. Szeretettel volt tele,
dobbent rd most Belinda. De akkoriban, hala az égnek, ezt nem
ismerte fel. Megfogta Deacon karjat, és a lifthez huizta. Mikor
mar biztonsagban lent voltak az utcan, Belinda minddssze annyit
mondott:

,Csak diithos. Majd tulteszi magat rajta."

Belinda nem latta ujra Laurelt egészen Hayes kozépiskolai
ballagasaig. Laurel nem volt hajlandé szdéba allni Belindaval,
még csak nem is koszont neki. Gyilkos pillantasokkal teli
délutan volt, és Belinda megfélemlitve érezte magat — nem azért,
mert tartott Laurelt6l, hanem mert tudta, hogy Laurelnek
minden joga megvan gytlolni 6t. Belinda kihagyta a késdbb
Laurel lakdsan rendezett partit; elment, és onnan egysaroknyira
megcsinaltatta a kormét, amig Deacon tiszteletét tette.

A dolgok valamelyest jobban 4lltak, mikor Hayes a
Vanderbilten diplomazott. Legaldbb elhangzott egy fagyos helld,
és Laurel belement, hogy letiljon vacsorazni Belindaval a Margot

Caféban, habar az asztal hosszti volt, és tele Hayes f&iskolai



barataival, valamint Deacon és Angie is ott iilt. Laurel az egyik
végén foglalt helyet, Belinda a masikon, és mindketten
ugyanabba az iranyba néztek, igy aztdn nem Kkellett
beszélgetniiik. Vacsora utan, mikozben mar mindenki indulni
késziilt, Belinda 0Osszefutott Laurellel a n6i mosdoban, és a
tekintetiik egymasba fonoddott a tiikorben. Belinda elég bort ivott
mar ahhoz, hogy a félelme eltompuljon. Kész volt ra, hogy végre
tisztdba tegye a dolgokat. Laurel hosszan nézett Belinda
szemébe, mielStt enyhén elmosolyodott, talan annak a jeleként,
hogy készen allt arra, hogy megbocsdsson. De egy sz6 sem
hangzott el. Laurel megmosta a kezét, kitépett egy papirtorlét az

adagolobdl, majd tavozott.

—Nem értem, miért sétalndl be Onszantadbdl egy haborus
ovezetbe — mondta Bob. — Azt hittem, te a békét, a szeretetet meg
a jogat hirdeted.

~Igy is van - mondta Belinda. — De vannak enyhitd
kortilmények. Deacon halott, Bob.

— Beszélté]l Angie-vel? — kérdezte Bob.

— Azdta nem, hogy visszament dolgozni — mondta Belinda.
Az elmult hat hétben mindennap felhivta Angie-t, de Angie
gyakran a hangpostdra szamftizte, ahogyan egy kirdlyné vet
tomlocbe egy hitetlent — ami, mikor Belinda belegondolt, azt
jelentette, hogy a dolgok kezdtek visszadllni a normadlis
kerékvagasba. Belinda kapcsolata Angie-vel fesziilt volt egészen
azota, hogy Belinda feleségiil ment Bobhoz, és rjott, hogy mégis
lehetnek gyerekei.



,Nyilvan én nem vagyok elég — dithongott Angie. — Nyilvan
sajat gyerekeket akartdl, fehér gyerekeket." Belinda ramutatott,
hogy Deaconnek is van masik gyereke, de ez siiket fiilekre talalt.
Angie elvakultan szerette az apjat.

- Csak légy oOvatos — mondta Bob. — Valoszintileg kérni
fognak tdéled valamit. Pénzt vagy valami szivességet. Vagy
mindkettot.

—Miért kell ilyen cinikusnak lenned? — kérdezte Belinda. -
Ennyire lehetetlen, hogy valaki pusztdn a tdrsasdgom miatt
akarja, hogy ott legyek? Nem mindenki akar t6lem valamit, Bob.

—Ha ugy érzed, el kell menned - és nyilvan ezt érzed -,
akkor azt tanacsolom, bucsuzz el azoktdl az emberektdl, és
egyszer s mindenkorra vagd el a koteléket, amely Osszeftiz veliik
és azzal a hellyel. Ugyan mar, Belinda, hiszen te nem is tszol!

—Majd taldlok mas tennivalét — mondta Belinda. — Ahogy a
multban is.

— O, a mult — mondta Bob. — Igazabdl errdl szl ez a hétvége,
nem igaz? A mult Gjraélésérdl. Hogy visszamenj a hazba, amit
Deaconnel osztottdl meg.

Hatdrozottan féltékeny, gondolta Belinda. Alig akarta elhinni.
Némi diadalt érzett. A hdzassaguk tiz éve soran mindig Belinda
volt a féltékeny — egészen azdta, hogy el6szor rajtakapta Bobot
Carrie-vel a nyergeskamraban. Udit6 érzés volt hallani, hogy
fordult a kocka.

—Jov6 héten hazamegyek — mondta Belinda, igyekezve a
legbefolyasosabb nének hangzani, akit a hatan hordott a fold. —
Mrs. Greene majd intézi a lanyokat.

— Mindegy — mondta Bob. Aztan letette.



Belinda a United Airlines éjszakai jarataval repiilt Bostonba, els6
osztalyon. Feltette a Dodgers-sapkajat és a Tom Ford
napszemiivegét, bar lehetetlen volt elrejteni az eperszoke
sorényét és a tejfehér borét. Mikor elfoglalta a helyét, a l1égiutas-
kisér6é szomortan ramosolygott, és megszoritotta az alkarjat.

—Részvétem - suttogta a légiutas-kisérd. — Mindannyian
sirtunk, mikor hallottuk a hirt.

Részvét, nekem?, gondolta Belinda. Lehetséges lenne, hogy ez
a légiutas-kisér6 nem olvasta a People magazint mar tiz éve?
Amerikaban mindenki tudta, hogy Deacon elvalt Belindatdl, és
feleségiil vette a dadusukat, Scarlett Olivert.

Ok ketten viszonyt folytattak Deacon és Belinda
hazassaganak utolso éveiben. Elvitte Scarlettet a Virgin-
szigetekre, mikozben még mindig Belinda férje volt. Belinda
megborzongott, mikor azokra az alkalmakra gondolt, amikor
Deacon és Scarlett egyiitt utaztak azzal az indokkal, hogy
Belindat latogatjak meg a forgatason.

,Scarlett is jon Nantucketre?" — kérdezte Buckot. Laurelt még
csak elviselte valahogy, Scarlett viszont egész mas dolog volt.
Belinda képtelen lett volna egyetlen masodpercet is egy hdzban
tolteni Scarlett-tel.

,Nem - mondta Buck. — Visszautasitotta a meghivast.
Savannah-ban marad."

,Hat persze" — gondolta Belinda.

Scarlett inkdbb elrejtzik a diiledezd csaladi lakban anyucival
meg az els6balozd baratndcskéi négyesfogataval, akik frissen

nyomott zsebkenddkkel latjak majd el Scarlettet. Es a régi fitja is



biztosan ott van — mi is a neve? Belinda nem emlékezett ra.
Igyekezett mindent szamtizni az elméjébdl, amit valaha tudott
Scarlettrdl. Scarlett egy eldkeld, izig-vérig déli lany volt, bar
idével elvesztette a vilagra racsoddlkozo artatlansagat. Senki
sem maradhatott sokdig dartatlan, aki beleszeretett Deacon

Thorpe-ba.

Belinda Loganben atszallt egy Cape Air jaratra, egy kilenciiléses,
kétpropelleres Cessndra. Abban a tizenot évben, mig
Nantucketre jart, az utazasnak ezt a részét kedvelte a legkevésbé.
Hanyszor vadolta meg azzal Deacont, hogy a halalat akarja!
Belinda rettegett a kisméreti gépektdl, annak ellenére is, hogy
kortlottiik nétt fel. A nagyapja illegalis repiiléssel foglalkozott
Iowa City kiilteriiletén, az apja pedig a légipostat szallitotta
Kelet-lowaban; egy fagyos januari éjszakan érte a tiizes haldl —
eljegesedtek a szarnyak. Az egyetlen ok, amiért Belinda
belement a repiilésbe, az volt, hogy képtelen volt elviselni a
gondolatot, hogy hajoval menjen. Belinda jobban rettegett a
vizt6l, mint a t(izt6l és a foldtol.

Bob nem értette, miért dontott igy, hogy Nantucketen tolti a
hétvégét (azokkal az emberekkel, azon a helyen), mikor fél a
vizt6l. Vdlaszolhatta volna azt, hogy az els§ felndtt
parkapcsolata sordan James Brinegar rendezdvel, elutazott
Aspenbe, Jackson Hole-ba, Sun Valley-be, Telluride-ba,
Whistlerbe, Vailbe, Breckenridge-be, Altaba, Snowbirdbe és
Tahoe-ba, mindezt azért, hogy Jamie egyre magasabb és
nagyobb kihivést jelenté hegyeken sielhessen. O, Belinda a kis



hazukban iilt, meleg sinadragban, egy Fair Isle puloverben és
egy szOrmés peremu csizmdban, mikozben forrd puncsot ivott,
és a tliz el6tt olvasott, ahogyan azt kell. Azt is valaszolhatta volna,
hogy az elmult tiz évben egy lovasfarmon élt anélkiil, hogy
egyszer is lora szallt volna. Belinda mindenféle tehetség nélkiil
nétt fel, azt leszamitva, hogy képes volt eljatszani, hogy
tehetséges. Szinésznd vollt!

Belinda nyolc masik ember tarsasagaban felszallt a gépre;
egyikiik sem tiint a legkisebb mértékben sem aggodalmasnak
amiatt, hogy esetleg légorvénybe keverednek, és lezuhannak.
Becsatolta magat, és hallgatta, ahogyan a (ndi) pildta a
vészkijaratokrol szovegel, és hogy mi a teendd, ha vizen
landolasra keriil sor.

Vizen torténd landolds esetén Belinda megfulladna. Sosem
tanult meg tszni.

,Sosem tanultdl meg tszni?" — dobbent meg Deacon sok
évvel ezel6tt, mintha Belinda legaldbbis azt mondta volna, hogy
sosem tanult meg citerazni.

A gépek manapsig mdr nem zuhannak le, gondolta Belinda.
Hacsak nem terelik el Gket, vagy babrdlnak vele valamit a
terroristak. Kortilnézett. Latott egy férfit piros rovidnadragban,
kék-fehér csikos flanelingben és félcipdben; egy komoly kiilsejii
szOkét huncut konyvtaros szemiivegben; egy nyolcvanas
éveikben jard part, akiknek a bdre olyan barna és rdncos volt,
akar a dohanylevél. Mindenki kell6képpen protestansnak és
keleti partinak latszott. Valodszintileg mind képesek voltak
megkotni tizféle hajos csomot is, és baromi jé gin-tonikot

csinaltak. Itt nem voltak terroristak.



Belinda bevett egy Ativant viz nélkiil, melyet diszkréten
huzott eld a taskajabol. Egyik utas sem mutatta nyiltan, hogy
felismerte volna, de gyanitotta, hogy legalabb a fele tudja, ki &,
csak tul jol neveltek ahhoz, hogy megbamuljak. De ha mondjuk a
huncut konyvtaros latta volna, ahogy beveszi az Ativant, akkor
konnytszerrel taldlhatnd magat a National Enquirer cimlapjan,
mint gyogyszerfiiggo.

Belindat némileg vigasztalta az a tény, hogy a pildta n6. Azt
képzelte, hogy Mrs. Greene vezeti a gépet. Mrs. Greene
tulsdgosan kompetens ember volt ahhoz, hogy valaha is hagyja
lezuhanni.

Felporgott a motor. A gép nekilédult, csak gyorsult és
gyorsult, és aztan... felszallt.



Junius 18., szombat

ANGIE

Egész éjjel bekapcsolva hagyta a telefonjat, arra varva, hogy
halljon Joel feldl — azt mondta, abban a masodpercben kozli a
dolgot Doryval, amint belép az ajton —, de még nem hivta. Lehet,
hogy meggondolta magat, és egyszeriien lefekiidt, aztan meg
ugy dontott, majd akkor mondja meg Dorynak, mikor
felébredtek.

Fél tizenegykor, mikor még egy szot sem hallott fel6le — nem
hivta, és SMS-t sem kiildott —, Angie lement a sarki kozértbe
cigarettdért. A vdrosi utcdk olyanok voltak, mint a katlan.
Megérkezett a nyar, akar egy lihegd kutya.

Mi torténhet éppen New Canaanban?

Angie a telefonjat bamulta, szuggeralta, hogy csorrenjen
meg. Elképzelte, hogy Joel és Dory iivoltoznek egymassal, és
Dory belehdny a haldszobdjuk kalapdoboz alaku vécéjébe. (Joel
elarulta, hogy Dory evészavarral kiizd, ez volt az oka annak,
hogy olyan palcika volt.) Elképzelte, ahogy Dory koveteli, Joel
arulja el a valddi okat annak, miért hagyja el. Vajon szdba kertilne
Angie neve? Dory felhivnd Belindat? Nem, Belindat nem: tul
hires ahhoz, hogy zavarja, még akkor is, ha a lanya tlirhetetlen
viselkedésérdl van szo.

Angie nem hivhatta fel Joelt, és SMS-t sem irhatott neki. Joel
azt allitotta, Dory ,furcsan" viselkedett, mintha mar tudna. Mi

van, ha tényleg tudott réluk? Mi van, ha Joel megprobalta



elhagyni, de Dory konyorgott, hogy maradjon? Ha bocsanatot
kért, amiért elhanyagolta, amiért lefoglalta a munkdja, amiért a
fontossagi sorrendben még a csalad kutydja is elébbre keriilt a
férjénél? Mi van, ha Dory mindent ujra akar kezdeni, és
felajanlja, hogy amint a fiuk elmennek a taborba, 6 meg Joel
elmehetnének nyaralni, csak kettesben — a Yellowstone-ba, Bar
Harborba. Joel és Dory majd terdpidra kezdenek jarni, és
helyrehozzadk a dolgokat. Akkor Joelnek szakitania kellene
Angie-vel. Joel és Dory elkezdenének rendszeresen templomba
jarni — a Szent Mark episzkopalis templomba —, és Joel onként
jelentkezne felolvasdnak. Egyenesen és tisztességesen allna a
pulpituson.

Angie végiill megadta magat az éhségnek, és elsétalt a
sarokra, a burmai étterembe enni egy kis momot. Leiilt az egyik
ragadds asztalhoz, befalt két adagot, aztdn hanyingere lett.
Utdlta, hogy ennyire ldnyosan viselkedik.

A feje megdllds nélkiil kavargott — Joel, Deacon, Dory,
Belinda, Deacon, Deacon, Deacon —, aztan semmi. Tul sok
gondolata volt egyszerre; igy aztan nem volt egyetlen gondolata
sem. Erezte, hogy lassan egy nagy, onsajnalattal teli toba zuhan.
Az apja halott.

Volt néhany ,apuci kicsi lanya" emléke: Deacon a kezét fogja,
mikozben atvagnak a Broadwayn a Zabar'sba, ahol, magatol
értetddden, Angie egy fekete-fehér siitit kér, Deacon pedig
megkdstoltatja vele az olivabogydt. Vagy amikor Angie Deacon
vallan il a San Diego6-i allatkertben — egy egész napos kiruccands
volt ez L. A.-bdl, ahol az anyja dolgozott —, hogy jobban lassa a

zsirafokat. De Angie tobbnyire id&sebbként emlékezett magara,



tizenhdrom-tizennégy évesként, és nem Deacon kicsi lanyaként,
hanem a segédjeként, a tanitvanyaként. Mindig Kishavernak
hivta 6t, kivéve mikor a konyhaban voltak, ott egyszer(ien csak
Thorpe-nak szodlitotta — és miutan Angie elvégezte a Culinary
Institute-ot, Thorpe séfnek. Deacon volt az, aki megtanitotta
Angie-nek, hogyan kell omlettet késziteni (ne legyenek benne
barna foltok, kiilonben mehet a kukaba), hogyan kell olyan
szuflét késziteni, ami nem esik Ossze, hogyan kell a csirkét
aranybarnara és szaftosra siitni. Sehol sem szeretett annyira
lenni, mint a konyhdban Deaconnel.

Ahogy felment a lakdsahoz vezet6 1épcsén, a latasa kezdett
elhomalyosodni. Majd rasiilt a farmere. Mikor az 06todik
lépcsdsort rohamozta meg, mintha egy férfi flip-flopba bujtatott
labat latta volna kikandikalni a lakasa ajtaja el6tt. Ki nem allhatta
ezt az épiiletet: hajléktalanok jarkaltak be az utcardl a postassal
mindennap, vagy végignyomtak az 0sszes kapucsengdt, abban a
reményben, hogy valaki alulmarad a kozoénnyel szemben, és
beengedi 6ket. De csak kevesek mentek fel a hatodik emeletre.

Joel lenne az? Angie megkonnyebbiilésében megenyhiilt.

Szerette Joelt.

Mikor azonban elért a 1épcsd tetejére, rajott, hogy a férfi nem
Joel. Ennek a férfinak bozontos haja volt, és tobbnapos borostaja.
Okélbe szoritotta a kezét, bar nem volt elég ereje — sem testileg,
sem mentdlisan —, hogy barkit is lekiizdjon.

A férfi tekintete Osszeakadt Angie-ével, és abban a
tekintetben Angie az apjat latta. Az arc lattdn, mely majdnem

megegyezett Deaconéval, azt gondolta: farkasember, hasonmads,



szellem, reinkarnicio. Deacon ennek az utcan él6 drogosnak a
képében tért volna vissza?

— Angie? — szolalt meg a férfi.

Angié szeme elkerekedett.

— Hayes? — kérdezte dobbenten. A testvérem. Vagyis lényegében
a feltestvérem, gondolta, bar Deacon a féltestver szot is felvette az
ostoba szavak listdjdra.

A mindenit, borzalmasan nézett ki.

Hayes felugrott, és hevesen magdhoz Olelte Angie-t, aztan
meg sirva fakadt. Angie ezt irigyelte tdle.

—Jol van — mondta Angie. — Menjiink be. — Kiszabaditotta
magat Hayes szoros Olelésébdl, és kinyitotta a lakdas ajtajat. —
Teljesen kiment a fejembdl, mikor érsz ide. Egészen mashol jart
az eszem. Hogy jutottal be az épiiletbe?

— Elmagyaraztam, ki vagyok — mondta Hayes. — Deacon
Thorpe fia, a te batyad. A 3B lakdsban lako holgy ismer téged.

—Igen — mondta Angie. — Mrs. Lopresti.

Hayes tényleg rettenetesen festett. Angie alig ismert ra.

O meg Deacon (képtelen volt szétvalasztani a személyiiket,
egyelére nem ment) alkalmanként fény(iz6 életet éltek — minden
este tizenOt-huisz percig, a szerviz alatt, mikor kivonultak a
vendégtérbe, hogy iidvozoljek a VIP-vendégeket. Egy sor
jotékonysagi vacsorat is vallaltak — eseményeket a James Beard
Alapitvanynak és mas elit séfek kedvenc jotékonysagi
szervezeteinek. De abban egyetértettek, hogy az életiik — sem bdj,
sem kifinomultsag tekintetében — nem foghaté Hayes életéhez.
Hayes korbeutazta a foldet a Singapore Airlines vagy Emirates

kabinjaiban, mikdzben Dom Pérignont iszogatott, és libamadjat



evett. Mikor pedig leszalltak, magansofdr vitte a viladg legjobb
hoteljeibe. Sajat asztala volt a Tiffin Roomban a Rafflesben, és
egyszer a Burj Al Arab egyik lakosztalyabol hivta fel Angie-t,
Dubaibdl, ahol négy komornyik szolgalatat élvezte éppen,
koztik egy ,fiirdds komornyikét" is, aki otven kiilonbo6zd
fiird6sot kinalt neki a vilag minden t4jarol, rézsaszirmokkal, egy
pohar hideg, remek évjarata Krug és eper kiséretében.

,Azért hivtal, hogy dicseked;j?" — kérdezte t6le akkor Angie.

,Nem — mondta Hayes. — Azért hivlak, mert hidnyzol."

Angie és Deacon abban is egyetértett, hogy Hayes nagy
seggfej tudott lenni, de attol még édes és Gszinte lélek volt, aki
mindig Angie tudtdra adta, mennyire szereti. Nem volt semmi
.fél" a kettejiik testvéri kapcsolatdban; Hayes tigy bant Angie-
vel, mint egy igazi édestestvérrel, amiota csak az eszét tudta.

~Mi tortént veled? — kérdezte Angie. — Ugy nézel ki, mint
egy hulla.

—Koszi — mondta Hayes. Ledobta magat Angie kanapéjara,
és belenyomta a fejét a tollas parnakba. — Az tortént velem, hogy
hazavonszoltam a seggem egy Bali melletti szigetr6l. Csonakkal
elmentem Nusa Dudba, aztdn meg busszal Denpasarba, utana
meg egy kisrepiil6vel Jakartdba, és onnan egy tjabb kisrepiil6vel
Szingapurba, ahol varakoztam egy ideig, aztan elrepiiltem
Londonba, és onnan meg ide. Nem aludtam mar, nem is tudom,
talan igy huszonnégy oraja.

-~ O - mondta Angie. Megkonnyebbiilt Hayes valaszatol.
Nem lehetett megkiilonboztetni egyetlen Ludlow Street-i
tolvajtdl sem, rdaddsul eszeveszetten vakarta a vallat, amitdl

megszolalt a vészcsengd Angie fejében.



— Mar Osszecsomagoltam — mondta Angie. — Indulhatunk? —
Lelkesen mondta ki a szavakat, a Joel miatti idegessége ellenére
is — miért nem hivta még? —, és azon tény ellenére, hogy Hayes
ugy nézett ki, mint aki csak arra all készen, hogy elinduljon
kivinni a szemetet a hajléktalanszallon.

—Irany a Hoicks Hollow Road — mondta Hayes. — A masodik
otthonunk.

— Ahol majd a nantucketi életet éljiik — tette hozza Angié.



LAUREL

Amerikai Paradicsom: pontosan olyan volt, amilyennek az
emlékeiben élt. Fogalma sem volt, mit kezdjen a zavaros érzések
bdségszarujaval, amit éppen megtapasztalt. Ahogy befordult a
felhajtéra a reptéren bérelt, cseresznyepiros dzsippel, mélyen
beszivta a leveg6t. Ez az 6'hdza volt, a kettejiik haza, a haz, amit 6
és Deacon egyiitt valasztottak ki, a hdz, amire nem tellett, de
Deacon annyira vagyott rd — ,,Hoicks Hollow Road! - kidltotta
akkor —, maga a varazslat!" —, hogy Laurel végiil engedett.

Harom idilli nyarat toltottek el egyiitt a hdzban, olyan
nyarakat, melyekrdl az emberek dalokat irnak. Hayes még kicsi
volt, négy, 6t, hat, és a nyaralds elején még pufok kisfit, aki a
nyar végére barndra siilt, mint a mogyoro, és sz6ke, lényegében
mar fehér tincsekkel. Az utolsd6 nydron pedig megtanult
biciklizni is. Laurel latta maga el6tt, ahogy a kerekek el6szor
imbolyognak, majd 0sszeszedi minden {igyességét, hogy
egyenesben tartsa a biciklit, mikozben elteker a Hoicks Hollow
Roadon.

Hordtak 6k hdrman egydltaldn cipét a nantucketi tartézkoddsuk
alatt? Csak este, mikor bementek a varosba fagyizni, és még
nyaranta egy-két alkalommal, mikor Deaconnel fizettek a kis,
fogszabalyzds Charitynek az utcabdl, hogy vigyazzon Hayesre,
amig Ok beugranak a Thirty Acresbe egy italra. Az id6 tobbi
részében a homokbuckdkon atgazolva sétdltak le a partra.

Usztak, szunyokaltak, és egyszerli, zsirpapirba csomagolt



szendvicseket ettek, Laurel pedig regényeket olvasott a
pokrdcon fekve, mikozben Deacon azt tanitgatta Hayesnek a viz
szélén, hogyan kell kacsazni.

A kés6bbi nyarak sordn elvitték Hayest kenuzni a
Seasachacha-tora. Mindig a parton maradtak, hogy kiélvezzék az
arany orat, mikor a nap mar elég mélyre bukott a horizonton
ahhoz, hogy a viz aranyloan csillogjon, és minden ugy fessen,
mintha mézbe martottak volna. Aztan ott volt a verseny a kinti
zuhanyhoz; az utolsonak érkezd féluton kapott egy hideg
loketet. A legtobb estén Deacon halat grillezett, amit napkeltekor
vasarolt a haldszoktdl a Straight Wharfon. A halat f6tt
édeskukoricaval és a Bartlett's farmrol szarmazé paradicsommal
ették, és zOld salatdval meg egy kis fliszeres zsemlével a
Something Naturalbdl.

Mindenhova biciklivel mentek; Deacon biciklijén volt egy
potiilés Hayes szamara, Laurel biciklijén pedig egy fonott kosar,
hogy vadviragot vehessen a n6tdl, aki a sconseti korforgalomnal
arulta a csokrait. Egyszer éppen felfedezéuton voltak, mikor
rabukkantak egy feketeafonya-bokrokkal teli szakaszra. Addig
ették a gyltimolcsot, mig mar lila lett téle a nyelviik.

A masodik nyaruk alkalmdval Deacon vett egy 1946-0s
Willys dzsipet, ami ugy nézett ki, mintha a Hogan hdseibdl
szarmazott volna. Majdnem olyan volt, mint az a dzsip,
amelyikben Deacon az apjaval utazott az utolsd egytitt toltott
napjukon. A dzsip régi volt, nagyon alapvetd felszereltséggel —
inkabb volt gokart, mint kocsi, de valahogy mégis mindig

elindult. Nem volt benne biztonsagi 6v, ezért Laurel az 6lében



szorongatta Hayest, és igy zotyogtek hdrmasban, mikozben
Laurel hosszu haja 0sszevissza repkedett a szélben.

Minden este iigy nézték a naplementét, mint egy Broadway-
el6adast, koran elfoglaltak a helyiiket a hatso teraszon, borral és
egy tiveg sorrel felszerelkezve, Hayesnek egy doboz 4allat
formaju keksszel, hogy vacsordig ne legyen éhes. Mikor a nap
lenyligozott az udvarukbdl nyilé latvany — a golfpalya, a
vildgitotorony, a lapvidék — felett, lelkesen tapsoltak. Es sosem
hagytak ki egyetlen vihart sem. Laurel emlékezett rd, hogy az
éjszaka kozepén felébredt, és kirohant az egész hazat koriilfogo,
sOtét veranddra, hogy nézze, ahogy az esé fiiggonyként hullik
ald, és villamok tdncolnak az oOcedn felett. A joval fiatalabb,
optimistabb énjét lenyligozte a sziget 1élegzetelallitd, természetes
szépsége. A jOképli és tehetséges férje és az imadni vald kisfia
kezét fogva azt gondolta: En vagyok a legszerencsésebb nd a vildgon.

Most oriilt, hogy néhany oraval Buck el6tt érkezett meg a
szigetre. A hdazba vald visszatérés olyasmi volt, amit egyediil
kellett atélnie.

A haz beliil semmit sem valtozott, még két nagyon erés né
befolydsa alatt sem. Laurel azt feltételezte, Belinda majd felfogad
par épitészt, festét meg burkoldt, hogy renovaljak a fiirdészobat,
és Philip Bergeront, a lakberendezdjét, hogy kivalasszon par 4j
szOnyeget ¢és anyagot, meg dekordcios elemeket, ezaltal
lerombolva a haz egyszeri tokéletességét, és meggyaldzva
mindazt, amit Nantucket képvisel.

Am csodék csodajara Deacon betartotta az igéretét: semmit
sem lehet megvaltoztatni a hdzban, hacsak nem gy itélik meg,

hogy sziikséges a hdz megmentése szempontjabol — egy 4j tetd,



egy korszeribb viztisztité rendszer. Ellene volt minden
,Ujitasnak”, ehhez a filozofidhoz azdta is tartotta magat, hogy
Scarlettbdl a harmadik Mrs. Thorpe lett. Ennek kdszonhetéen a
haz éppen olyan kopottasan festett, mint 1986-ban, amikor
Laurel el8szor latta.

Felment az emeletre, magdba szivta a latvanyt: az
éjjeliszekrényeket, tetejiikon a himzett alatétekkel, egy vazat,
benne egy csokor poros, miianyag margarétaval, a
konyvespolcokat zsufolasig tomve puhatdblds regényekkel —
Peter Benchley, Robert Ludlum, Judith Krantz. Ugyanazok a
megfakult vizfestmények logtak a falakon az el6z6 tulajdonos,
Mrs. Innsley 4ltal készitett amatOr olajfestmények mellett. A
folyosén, a 1épcsé tetején volt egy Nantucket-, egy Martha's
Vineyard- és egy Cape Cod-térkép ugy 1938 kornyékérdl. Ott
voltak még a régi, kagylokkal teli kosarak, a befSttesiivegek tele
tengeri tiveggel — valdszintileg mar harminc éve érintetlentiil. Az
agyakra pontosan ugyanazokat a vékony agytakarokat teritették
a csupasz matracon egymasra halmozott takarok folé. Laurel
Oszintén remélte, hogy a lepeddket azért lecseréltek.

Sajatjanak kialtotta ki a legnagyobb héaldszobat. Ez volt az a
szoba, amelyikben 6 és Deacon minden este aludtak az alatt az
egyetlen vékony pamuttakaré alatt, amelyet egész nap a
szaritokotélen szelldztetett, amitdl 16here- és napfényillata volt.
Laurel elfoglalta a szobat, mert volt olyan el6relato, hogy
els6ként érkezzen — és minden j6 a gyOztest illeti meg. Ez volt az
egyetlen szoba, amelyben franciadgy allt, és sajat flird6szobaval
rendelkezett. A szomszédos szobat kijelolte Bucknak;

kétszemélyes agy volt benne, csavart fejtamlaval és labbal. Buck



magas volt, atlésan kell majd fekiidnie, de Laurel nem volt
hajlandd lemondani a franciadgyrdl, még az 6 kedvéért sem. Az
Osszes tobbi szobaban ikeragyak alltak, mintha a haz korabban
zarda vagy kolostor lett volna.

A folyosé végeén volt Hayes szobdja a vitorlasos tapétaval.

Angie szobdjanak rdzsaszin tulipanos volt a szegélye, amely
mar pergett le a plafon mentén, és egy régi, viktorianus babahaz
lii benne. Az a babahaz mar akkor itt volt, mikor Laurel és
Deacon megvették az Amerikai Paradicsomot; az egyik Innsley
lanyé volt.

Laurel leguggolt, hogy szemiigyre vegye az aprocska
butorokat: egy htitét, melyet kinyitva egy tucat apré6 miianyag
tojast lehetett latni kartondobozban, és egy pizzat, ami akkora
volt, mint egy tizcentes enne; a zongorat; a fehér baldachinos
agyat a haromszog alaku padldsszobaban, a baldachint most
belepte a por. Laurelnek eszébe jutott, hogy az ingatlanos a
vasarlaskor azt mondta, a babahdz a legértékesebb dolog az
egész hazban, Laurel pedig remélte, hogy egy nap sziiletik egy
kislanyuk, aki majd jatszhat vele.

Ez sosem tortént meg, hala Belindanak.

A kovetkezd szoba keskeny és zsufolt volt. Ez volt valaha a
dada szobaja, melyben egy Clara nevli né lakott, aki
évtizedekkel ezel6tt Innsley-éknek dolgozott. Laurel majd oda
dugja be Belindat.

Es végiil a folyos6 végén volt talalhaté a ,,jo" vendégszoba —
antik poggyasztartd volt benne himzett szalagokkal, egészen
hatradugva a szekrényben, valamint Eastlake dgyak a hozzajuk

ill6 tiikorrel — Scarlettnek és Ellerynek, ha mégis eljonnek.



A haz pont elég nagy volt ahhoz, hogy elférjen benne Deacon
teljes, sokszin(i csalddja. Vajon mit gondolt volna arrdl, hogy
mind itt vannak igy, egyiitt? Valdszintileg fogta volna Buckot, és
indultak volna a barba.

Laurel elmosolyodott. Deacon.

Talalt egy fehérnemtis szekrényt tele lepeddkkel, és kimosott hat
garnitarat azzal a gondolattal, hogy a legkopottabb majd Belinda
agyara megy. Elzarandokolt az élelmiszerboltba, ahol szinte
elveszett a felvagottat, bing cseresznyét és jégkrémet vasarlo,
napbarnitott, homokos labu csalddok kozott. Siralmasan nem
idevalonak érezte magat. Egy gyaszold csalddnak vasarolt be —
mit vegyen, bandnt? Egy egész anandszt vagy mézharmat
dinnyét? Muszdj volt enniiik, és az aznapi vacsora az 6 dolga
volt, igy hat Laurel megpakolta a bevasarlokocsit: kavé, tej, vaj,
szendvicskenyér, mogyordvaj, hasdbburgonya, sz6l6, harom
cukkini, fokhagyma, egy doboz koktélparadicsom, zold salata.
Belinda vegan? Valdszintileg. Laurel betett még egy roston siilt
csirkét, steaket, tojast, egy tomb draga parmezan sajtot, egy rud
draga olasz szalamit. Vett még fagyasztott fokhagymads kenyeret
és virslis kiflit. A boltban dermesztd hideg volt, és Laurel azt
képzelte, ez Deacon rosszalldsanak a jele.

Fagyasztott fokhagymds kenyér?, hallotta Laurel a korholasat.

Tobbé nincs beleszdldsod, gondolta, és elindult a kasszanal allo

sor felé.



A kovetkez6 megall6 az italbolt. Vett egy rekesz St. Pauli Girlt,
mivel Buck is jon, és egy lada bort mindenki masnak - hat
tiveggel a Cloudy Bay sauvignon blanc-bdl, amirdl tudta, hogy
Deacon imadta, és hat iiveggel a Luigi Bosca Malbecbdl, amit
Hayes szerettetett meg vele.

Képes lesz tulélni a hétvégét, amig kellden fel van

fegyverkezve.

Laurel megkonnyebbiilt, mikor Buck megjelent; vele
megoszthatja a gyasz elviselhetetlen terhét. Buck magas és
sovany volt, az arca még mindig kisfits a tisztan csillogo, zold
szemével és a gyerekkori szepl6k maradékaval, voros hajat
néhany 6sz hajszal tarkitotta, melyek, amennyire Laurel tudta,
csak az elmult hat hétben jelentek meg. Oltdnyben és
nyakkenddben érkezett Nantucketre, amitél Laurelnek nevetnie
kellett. Buck szigorti, szabalykovetd ir katolikus csalddban nétt
fel Manhattanben, az Upper East Side-on. A viselkedése olyan
egyenes és korrekt volt, mint az utcdk rendszere ott, ahol felnétt;
a laza sz6 nem szerepelt a szotardban. Az egyetlen laza dolog
vele kapcsolatban a Deaconnel valo baratsaga volt.

Laurel kiment a férfival a hatsé teraszra, mely majd egy
méterrel magasabban emelkedett az udvar szintjéhez képest,
melyet pirék-ujjasmuhar és bozdtos boritott, de a szigetre nyilé
kilatas leny(ig6z6 volt. Ehhez képest a szomszéd hdza most mar
modern és mutatods volt, medencét is épitettek hozza.

Mindketten a piknikasztalra néztek: itt taldltak ra Deacon

holttestére. A férfi a naplementét nézte; olyan hagyomany volt



ez, melyet § és Laurel még egy orokkévaldsaggal ezel6tt kezdtek
el.

Laurel szinte latta maga elStt: hatraddlve, szétvetett vagy
lazan keresztbe vetett labbal iil, egyik kezében cigarettaval, a
masikban itallal. Az ital egy diétas kola volt. Annyira vigyazott
az alkohollal és a drogokkal — de ironikus mdédon a végén ez
nem szamitott.

~ Uljiink le a 1épcsére — javasolta Laurel. Buck egyetértéen
bolintott. Megallt, hogy levegye a kabatjat, majd gondosan
Osszehajtva ratette egy székre, aztan meglazitotta a
nyakkenddjét, és konyékig feltlirte az ingujjat. Laurel nem hitte,
hogy valaha is latta volna ilyen aluldltozott allapotban John
Buckley-t. Leiilt mellé, és a vallara hajtotta a fejét. Buck szorosan
magahoz huzta. Laurel mar el is felejtette, milyen jo érzés, mikor
egy férfi a karjdban tartja; j0 Ideje nem tortént ilyen. Nap mint
nap megolelték a gondozdsa ald tartozd halas anyukdk és
tucatnyi gyerek, és atlagban hathavonta elment egy randira is.
Az asszisztense, Sophie készitett neki egy adatlapot a
Match.com-on, de Laurel kiabranditénak talalta a felhozatalt.
Olyasvalakire vagyott, aki erds és konydoriiletes — a konyoriilet
kotelez6 elem volt Laurel életében. Olyasvalakire vagyott,
akinek van munkdja, korban illik hozzda, és tele van élettel.
Miutdn kizarta azokat a férfiakat, akiknek az adatlapjan
szerepelt a ,fantdziafoci", szinte senki sem maradt. — Mihez
kezdiink most? — kérdezte Laurel.

— Nem igazadn tudom — mondta Buck.

Buck elveszettnek és tavolinak hangzott, mint egy kisfia, aki

egy vacakul Osszetakolt tutajon sodrodik lefelé a folyon. Laurel



felemelte a fejét, és ranézett. Buck szeme voros volt, tele konnyel.
Laurel korabban sosem latta sirni Buckot, egészen hat héttel
ezel6ttig; nem is képzelte, hogy képes ilyesmire. Ezzel szemben
Deacon 4llanddan sirt. Sirt, mikor Hayes megsziiletett, sirt,
mikor elmondta Laurelnek, hogy elhagyja 6t Belinda Rowe-ért,
sirt 1986-ban is, mikor a Giants nyerte a Super Bowlt. Sirt, mikor
a ndvére, Stephanie elhunyt mellrdkban, és négy évvel késobb is,
mikor az anyja halt meg, még ugy is, hogy az anyja elhagyta.
Deacon zsigeri banatot cipelt magaban: az apja elhagyta, az
anyja elhagyta. Laurel azdta tudott errdl, hogy el8szor beszélt
vele a Dobbs Ferry Kozépiskola menzdjan — Deacon egymagaban
licsOrgott, és egy lyukas nyaka Black Sabbath-os pdlot viselt.
Laurelnek sosem sikeriilt megszabaditani a szomorusdgatol.
Nagyon sikeressé és népszertivé valt — Emmy-dijra jelolték,
f6z6tt Bush elndknek, aztan meg Obama elndknek —, de ez sem
tizte el a démonait.

— Szeretett téged — mondta Laurel Bucknak. — Szerencsés
volt, hogy olyan baratja volt, mint te.

— Téged szeretett — mondta Buck. — Sosem fogom megérteni,
miért hagyott el.

—Nagyon édes vagy, hogy ezt mondod, Buck — mondta
Laurel.

— Komolyan mondtam — mondta Buck. — Ha nem a legjobb
bardtom lett volna, magam csiptelek volna fel.

Laurel halkan felnevetett, de mikor a tekintetét Buckra
emelte, Buck arckifejezése komoly volt. Felé hajolt, és Laurel egy
pillanatra azt gondolta, hogy megcsokolja gy, ahogy egy férfi

csokol meg egy noét.



— Hello! - kiéltotta egy néi hang.

Micsoda?, gondolta Laurel. Hogy Buck érezne valamit irdntam?
Nem. Elhuizédott a férfitdl, és felallt.

— Vérj egy percet. Azt hiszem...

— Hell6! Helld!

Laurel csattogd lépteket hallott a hdzban, majd néhany
pillaim Ital késdbb szalmakalapos, macskaszem fazonu
napszemiiveget viseld né lépett ki a teraszra.

Belinda.

Laurel tudta, hogy tuton van idefelé, mégis ugy érezte,
siralmas, mennyire nem volt felkésziilve a sokkra, hogy ujra
latja.

Buck is felallt, és megfordult.

— Hellé, Belinda! — mondta.

Belinda dramai sohaj kiséretében mély levegdt vett, majd
zokogasban tort ki. ime, itt volt: a n6, aki ellopta Laurel férjét, a
hazat, a nyarait és a boldogsagat. Laurel éveket toltott azzal,
hogy gyilolje Belindat, mig a gytilolet megvetéssé kopott, majd
ellenszenvvé, végiil pedig kozonnyé.

Engem aztdin nem hat meg, mondta maganak Laurel. Elvesztette
a hatalmdt, hogy megbdntson. Tobbé nem érzem miatta, hogy
értéktelen, csunya és tigyetlen vagyok, és senki sem szeret. De ahogy a
sir6 Belindat nézte, Laurel ismét érezte a régi diih okozta
fajdalmat. Bar mar jéval idésebb és bolcsebb lett: féiskolara és
tovabbképzésekre jart, karriert épitett, mellyel valédi emberek
életét valtoztatta meg. Képes volt korddban tartani az érzelmeit,

képes volt ra, hogy elnézd és nagylelkii legyen.



Kegyelem, gondolta. Amire most sziiksége volt, az a
kegyelem.
— Hell, Belinda! — mondta.



KOZIATEK
Deacon és Laurel
Els rész

Jack Thorpe 1976. augusztus 21-én munkdba indul — végiil ez
lesz a nyar legforrobb, legkellemetlenebb napja, nemcsak a
Thorpe csaladnak, hanem mindenki masnak is a varosban —, és
soha tobbé nem jon haza. A Sardi's menedzsere, egy Fitzy nevi(i
férfi azt mondja, Jack munkaruhdja szokds szerint ott 16g a
szekrényében az 0ltozOben.

— Valoszintileg éppen tivornyazik. Adjanak neki par napot —
teszi még hozza Fitzy.

Deacon anyja, Priscilla tombolva végigjarja Jack Osszes
torzshelyét: a White Horse Tavernt, a Milano'st, a 169-et, a
Blarney Stone-t. Senki sem latta. Huszonnégy Ora elteltével
Priscilla bejelenti a renddrségen a férje elt(inését. Egy Murphy
nevi renddr jon ki hozzajuk, és rengeteg kérdést tesz fel
Priscillinak Jack napirendjérél és szokasairol. Kérdez a
droghasznalatrol és az alkoholfogyasztasrol is.

— A sort meg a whiskyt szereti, mindig is szerette. — Erre
Murphy bdlint, mintha helyeselne, majd azt kérdezi, furcsa volt-
e Jack mostanaban, érzett-e barmiféle valtozast a
viselkedésében? Deacon figyeli, ahogy az anyja fejében kigytl a

fény. — Mult héten kirandulni ment a fiunkkal — mondja Priscilla.



Osszesziikiilt, voros, kénnyes szemmel néz Deaconre; sokat sirt,
tobbet, mint amire Deacon szamitott. — Hova is mentetek?

— Nantucketre — mondja Deacon.

— Es mit csinaltatok Nantucketen? — kérdezi a rendér.

Deacon megrantja a vallat. Attol fél, ha elmondja, akkor
atlagosnak fog hangzani, és nem annak a felejthetetlen napnak,
ami valdjaban volt.

— Ebédeltiink — feleli. — Usztunk.

- Gondolod, hogy az apad esetleg azt tervezte, hogy
visszamegy ... Nantucketre? — kérdezi Murphy renddr.

— Nem — mondja Deacon. Meglehetdsen biztos benne, hogy a
kiruccands oka az volt, hogy ldssa még egyszer, utoljara,
miel6tt. .. nos, Deaconnek fogalma sincs, micsoda el6tt.

Eltelik a masodik nap, aztdn a harmadik. A hét végére
Priscilla mar kerit maganak egy teli iiveg, receptre kaphatd
valiumot. Deacon ellop nyolc szemet, aztan még harmat. Az els6
szemet lefekvés elOtt veszi be, amit alomtalan alvas kovet. A
masodik szemet néhany reggellel késébb, miutdn az anyja
elmegy, hogy megkezdje a miszakjat a South Street Seaportban,
ahol pincérnéként dolgozik. A pirula mindent lelassit. Deacon
lazanak, mégis er6snek érzi téle magat, mintha lebegne.

Aztal, gondolja. A valiummal minden ora arany ora.

Még 6t szemet lop.

A kovetkezd évben, 1977-ben Priscilla megismerkedik egy Kirk
Inglehart nevli férfival, és bejelenti, hogy 0Osszekoltozik vele

Hormuddn, és hogy Deacont és Stephanie-t Dobbs Ferrybe



viszik, hogy ezenttl Ro nénivel éljenek. A valium persze mar
sehol sincs, de Deacon hetente harom mitszakot dolgozik le
szemetesfiuként le Sardi'sban — Fitzy, a menedzser megsajnalta,
miutdn nyilvanvaldva valt, hogy Jack nem jon vissza tobbé —, a
konyha mélyén azonban mindenféle drog megtalalhato: fa,
angyalpor, szipu, ahogy horpadt dobozos, meleg Schlitz sor is.

Deaconnek johet minden.

Az els6 napja az iskoldban Dobbs Ferryben a munka {innepe
utani kedd; kilencedikes. Farmert visel, és egy vacak Black
Sabbath-os polot, amit a Canal Streeten vett Otven centért.
Imadja a Black Sabbathot, bar még soha a kozelében sem jart
annak, hogy él6ben lassa Oket vagy barmelyik hasonlo sztart. Ro
nénikéje megharagszik a polo miatt. Elmegy bevasarolni, és vesz
neki egy szép kék Izod pdlot, de azt nem hajlandé felvenni.

Azt mondja: ,Sosem veszek fel galléros polét." Nem emliti a
sarga polot a gallérral, amit az apja viselt Nantucketen. Még a
gondolata is fadjdalmat okoz neki, és arra a nagy és vastag jointra
vagyik, amit Babtdl és Marcostodl, a Sardi's mosogatoitol kapott
bucsuajandékként.

Ro néni megérezhet valamit, mert gyorsan megadja magat.

— Csindlj, amit akarsz — mondja beletdrédden.

A fiokos szekrény felsd fidkjaba dugott nagy, vastag joint
elviselhetévé teszi, hogy egy vaditij iskolaba megy, ahol senkit
sem ismer. Képes figyelmen kiviil hagyni a rosszallo
pillantasokat; a felvont szemoldokoket, amiért a haja tul hosszy,

és mivel senki sem tanitotta meg borotvalkozni, igy van egy



bizonytalan kis bajusza is; hogy vallal nekimegy egy srac, aki
olyan nagydarab, hogy O lehetne a focicsapat teljes védelmi
vonala. Deacon 1j tandrai csak beszélnek, kiosztanak valamit,
amit ugy hivnak, sillabusz (milyen ostoba szd!): angol,
egyetemes torténelem, algebra. Deacon utdlja az iskolat. Arrdl
almodozik, hogy talal egy félreesd részt a Hudson mentén, és ott
jol betép.

Ugy gondolja, hogy az ebéd lesz a legrosszabb, és ebben
nagyjabdl igaza is van. Végigmegy a soron, és kivalaszt egy
szanalmas hamburgert, egy kevés petyhiidt, olajos siilt krumplit
és csokolddés tejet. Aztan szembefordul a tengernyi gyerekkel,
akiknek be nem 4ll a szdja, olyanok, mint egy rakds csivava.
Nincs mas valasztasa, mint egyediil iilni egy asztalnal egy tavoli
sarokban. Az a jo, hogy az asztal legaldbb kozel van a kijarathoz.
Ha nagyon rosszra fordulnak a dolgok, egyszertien csak elrohan.

Elfelejtette a ketchup6t, €s mikor megfordul, hogy megnézze,
hol lehetne beszerezni, latja, hogy egy lany tart felé éppen.
Hosszt, sz6ke haj, semmi smink, fehér bltiz és farmer, normalis
a kiilseje, és ami azt illeti, elég szép is. Deaconre mosolyog, és igy
szol:

—Uj vagy, igaz? Nem baj, ha melléd iilok? — Deacon annyira
le van dobbenve, hogy képtelen valaszolni. A lany leiil, és
folytatja: — Nagyon szeretném megnézni élében a Black
Sabbathot, de az anyam szigoru. Soha az életben nem engedne
el.

~ O, én sem lattam még élében Gket — vallja be Deacon. Azt

gondolja, éppen most tette tonkre a lany érdeklédésének



egyetlen alapjat. — Azért vettem a poldt, mert imaddom a
zenéjiiket. A varosban vettem.

— A varosbol koltoztél ide, igaz? - kérdezi a lany. -
Hallottam.

Deacon bolint.

— Stuy Townban laktam. Az East Side-on.

— Az szuper. Imddom a varost, de csak a sziileimmel szabad
bemennem, ami szivas. — Deacon észreveszi, hogy a lany talcaja
tele van pakolva étellel: egy tal zoldséges arpaleves, egy pulykas
szendvics, amit vastagon beboritott majonézzel,
burgonyakrokett, valamiféle kaposztasalatas étel, amit chow-
chow-nak neveznek, két doboz csokolddés tej és piros zselés
puding tejszinhabbal. Nagyot harap a szendvicsébe. — Mindenki
panaszkodik a menzas kaja miatt — mondja a lany —, de én
szeretem.

Deacon felemeli a hamburgerét. Attdl fél, ha felkel, hogy
elmenjen ketchupért, a lany elttnik.

—Igazi a tetovaldsod? — kérdezi a lany.

Deacon bolint. A kinai negyedben csindltatta egy olyan
fickonal, aki nem torddott azzal, hogy rdkérdezzen Deacon
életkorara.

- Igazi.

—Igen, azt latom — mondja a lany. Bekanalaz egy kis levest,
aztan eszik egy falatot a chow-chow-bol. Utdna bevag egy
burgonyakrokettet. — Laurel Simmons vagyok. Téged hogy
hivnak?

— Deacon — feleli. — Deacon Thorpe.



Az iskolai meccsen {iilnek, Dobbs Ferry az Irvington ellen, és
éppen felhivjak a palydra a végzos jatékosokat és a szurkolokat a
sziileikkel egytitt. Deacon és Laurel a lelaton iilnek 6sszebujva
egy kockds pléd alatt. Laurel felteszi a kérdést, melytdl Deacon
rettegett. Két honapja jarnak egydiitt; Deacon ugy gondolja,
halasnak kellene lennie, hogy ilyen sokaig tartott a dolog
Laurelnek.

—Tudom, hogy azt mondtad, az anyad Bermudara koltozott
—mondja Laurel. — De mi a helyzet az apaddal?

Deacon felall, és elindul lefelé az aluminiumtribiindn, keze a
zsebébe tuszkolva. Nem akar beszélni rola. A névére, Stephanie
az iskola pszicholégusahoz jar, de Deacon nem hajlando erre,
mert § egyszeritien csak nem akar beszélni réla.

Deacon a parkoldba megy, hatrahagyva a meccs fényeit és
zajat. Maris hidnyzik neki Laurel. Minden masodpercet egyiitt
toltenek iskola utdn, egészen takarodoig. Laurel olyan barat,
amilyen Deaconnek sosem volt. Az anyja tdvozasanak volt
értelme: egy férfi miatt hagyta el 6ket. Jack Thorpe viszont azért
ment el, mert... miért is? Mert az, hogy lassa Deacont és
Stephanie-t felnéni, nem érte meg, hogy maradjon?

Deacon a betonlépcsén il, ami az dutra visz fel.
Hazagyalogolhatna, de messze van, és Ro néni megigérte, hogy
érte jon a meccs utan. Azt reméli, hogy Laurel a keresésére indul,
bar miért is tenné? Deacon fura alak, és egy vesztes, aki még egy
egyszeri kérdésre sem képes valaszolni. Semmit sem ér,

ahogyan az apja azt egyértelmlien be is bizonyitotta. Az a



helyzet, hogy Deacon tudta. Erzett némi gyaszt az apja
viselkedésében. Az arcara volt irva a bacsu, ahogy Deacon felé
tartott a parton.

,Egyetlen tokéletes nap a fiammal. Nem olyan nagy kérés,
igaz?"

Deaconnek csak az emlék maradt. Es a kagylohéj.

Majd szdz méter tdvolsagbdl is észreveszi a szOke haj
fényességét, aztan egyszer csak a kodbdl kilépve tisztabba valik
az alakja. Mikor kozelebb ér, Deacon latja, hogy sir. O rikatta
meg. Borzalmas, rettenetes ember. Mikor Laurel meglatja
Deacont a 1épcsén vacogni, megkonnyebbiilés suhan at az arcan.

Szeret engem, gondolja Deacon.

Laurel felé nyuijtja a karjat.

— Nem kell elmondanod.

— Elmondom. - Minddssze hét-nyolc percig voltak tavol
egymastdl, Deacon mégis kimondhatatlanul megkonnyebbiilt,
hogy ujra itt van vele a lany. — Mindent elmondok neked.

Laurel az 6lébe il a 1épcsén.

Deacon nem is tudja, hol kezdje.

— Jartal mar Nantucketen? — kérdezi.

Téli sziinet van a végzOs éviikben, és Laurel megkapja az
értesitét arrol, hogy felvették a Vassarra. Kittind tanulo, és
mehetett volna barhova — a Duke-ra, a Stanfordra, a Yale-re —, de
a Vassart valasztotta, mert Deacon kozelében akar maradni.
Deacon csak néhany mérfoldnyire lesz, a Culinary Institute of

American.



Deacon egy eziist nyaklancot ajandékoz Laurelnek
kardcsonyra, kristalytivegbdl késziilt, sziv alaka medallal. Laurel
harom lemezt ad Deaconnek — London Calling, Back in Black és The
River —, és egy puldvert. Huszonhatodikan reggel adjak at
egymasnak az ajandékaikat, de amint végeznek a kinyitasukkal,
Laurel kozli, hogy nem érzi jol magat. Két masodperccel késébb
belehany Deacon 6lébe.

Arra jutnak, hogy biztosan a karacsony miatti izgalom az
oka, netdn a béséges ennivalo6 vagy valami terjed6 bacilus.

Laurel huszonhetedikén reggel is rosszul lesz, és
huszonnyolcadikén is. Huszonkilencedikén Laurel anyjanak a
furgonjaval elmennek a szomszéd varosba, Irvingtonba,
terhességi tesztet venni.

Pozitiv.

Laurel sir, mikozben Deacon csak il dobbenten, kibamul a
szélvédon, fel az égre. Mar majdnem 1981-et irnak. Attdl a
naptol kezdve, hogy Laurel leiilt mellé, Deacon szerelmes. Ez a
szerelem mentette meg. Es most ugy néz ki, hogy apa lesz.

De lehet, hogy nem. Laurel képtelen abbahagyni a sirast. Azt
mondja, egy kisgyerek romba donti a jovdjét. Akkor nem mehet
a Vassarra, ahogy tervezte.

— Abortuszt akarok — mondja.

- Oké — mondja Deacon. A szive most ernyedt, akdr egy
leengedett gumi, de fél hangot adni az érzéseinek.
Torténelemoran vitat tartottak, és az egyik téma a Roe kontra
Wade iigy volt. Deacon csak érintdlegesen vett benne részt,
mégis arra kovetkeztetett, hogy a valasztds a néknek adatott

meg, nem a férfiaknak.



Laurel aznap, kés6 este mégis sirva telefonal Deaconnek.
Képtelen ra, hogy megtegye, mondja. Megsziili a babat.
— Oké — mondja Deacon. Alig hiszi el, micsoda 6réom 4arad

szét benne. — Hazasodjunk Ossze.

1986-ban még minden jo. S6t, ami azt illeti, minden nagyszer(.
Deaconnek két munkdja is van: konyhaféndk a Soloban, a
Huszonharmadik és az Otddik utca sarkdn, és a késé esti
tévémisor, az Ejjel-nappal Deaconnel sztarja, mely, ahogyan a
stadidk fogalmaznak, ,meglepden jo nézettséget" hozott. Mivel
most mar a ,tévében szerepel”, felismerik az utcan, és minden
délutan a rajongdk egy kisebb csoportja verddik dssze a jardan, a
Solo személyzeti bejarata el6tt, Deaconre varva, autogramra
vadaszva. A rajongdk némelyike dogos nd, és akad, amelyik
odanyujtja a szamat Deaconnek: ,Hivj fel, bébi." Deacon az
Osszes telefonszamot hazaviszi Laurelnek. Laurel beragasztja
Deacon sikereit egy konyvbe: Ruth Reichl kritikajat a Timesbol
(két és fél csillagot adott), a New York magazinban megjelent
kritikat, a mtisor reklamjat a Guide-bol, és a nék telefonszamait
is. Egyaltalan nem féltékeny, viccesnek, édesnek és szexinek
talalja, hogy az 6sszes né Deacont akarja Amerikaban.

—Nem az 6sszes né — mondja Deacon. — Kiilonben is, én csak
téged szeretlek.

Laurel tudja, hogy igy van. O az, aki megmentette Deacont.
O az els6 és egyetlen szerelme, a gyonyorii kisfidnak az anyja.

A misor olyan népszertivé valik, hogy tovabbi két évadot

ajanlanak Deaconnek, jelentésen magasabb gazsival. Az eldleg



egy kerek Osszegben érkezik, és mikor Deacon és Laurel
kinyitjdk a boritékot, egytitt bamuljdk a csekket. Tobb pénz, mint
amennyire barmelyikiik szamitott, hogy életében megkereshet.

Fogalmuk sincs, mihez kezdjenek vele. Most vették meg a
lakast a West 119th Streeten; napfényes, és tokéletesen megfelel
harmuknak, egyébként pedig szerényen élnek: metrdzas a
taxizas helyett, majdnem minden este személyzeti vacsora az
étteremben. Tudjdk, hogy meg kell takaritaniuk ezt a pénzt, be
kell fektetniiik a Kiddernél vagy a Drexelnél. Am a csekk
koveteli, hogy valami hatalmas, pazarld, az egész életet
megvaltoztatd dologra koltsék. Ezt mindketten érzik.

— Te dontesz — mondja Laurel. — Te dolgoztdl meg érte.

Deacon Nantucketet valasztja. Felhivja a helyi Gjsagot, az
Inquirer and Mirrort, és kéri, hogy postazzak el neki az ingatlanos
részt. Azonban az Osszes benne szerepld haz tul nagy és tul
draga. Olyan férfiaknak valok, akik hajszalcsikos oOltonyt
hordanak, és magas kockazatu kotvényekkel kereskednek,
férfiaknak, akik aktatdskaval jarnak, és fallabdaznak. Aztan

Deacon meglat egy hazat, amely felkelti az érdeklédését:

AZ ,, AMERIKAI PARADICSOM” ONRE VAR
A HoICks HOLLOW ROADON

Felall a sz6r Deacon tarkdjan.

A jo oreg Hoicks Hollow Road. Egykor a mdsodik otthonom volt.

A leiras igy szl , Klasszikus, j6 karban 1évé nyarald az exkluziv
Hoicks Hollow Roadon. A hdznak, mely csupan néhdny lépésre

talalhato a Sanktay Head Beach Club privat idilljétol, és generdciokon



dat egyazon csalad tulajdondaban volt, komoly, gondoskodo tulajdonosra
van sziiksége, aki értékelni tudja bdjos adottsigait. A hatso teraszrdl
lenyiigozo latvany nyilik a golfpalyara, a wvilagitétoronyra és a
lapvidékre. Elvezze a tdvoli dcedn ldtvanydt az eliilsé veranddrdl.
Teljesen buitorozottan elado.

Az ara tobb, mint amit Deacon és Laurel fizetni akart, de
még elviselhetd. Deacont megdobbenti, hogy az ujsagban
szerepld leirds uigy allitja be a hazat, mint egy elhagyott arvat.
Amilyen maga Deacon is.

Remeg a keze, mikor megmutatja Laurelnek a hirdetést.

— Hoicks Hollow Road — mondja. — Maga a varazslat.

Juliusban veszik meg a hazat, és azonnal bekoltoznek. A Solo hat
hétre bezdr nydron, és Deacon még nem kezdi el forgatni a
musor Uj évadat egészen szeptemberig. Ennek igy kellett lennie.

Ugy gondolja, most érti meg, mit érzett az apja, mikor
Nantucketre vitte 6t, mert Deacon is tele van talarado
lelkesedéssel.

— Alig varom mar, hogy lassatok — mondja Laurelnek és a kis
Hayesnek. — Ez a legjobb hely az egész vilagon. Ez egy amerikai
paradicsom.

Mikor befordulnak a felhajtéra, Deaconnek kételyei
tdamadnak. Az eliils6 veranda kozepe bestippedt, a fehér festék
malladozik és azonnali frissitésre szorul, az udvar pedig csupa
por és pirok-ujjasmuhar. Felsétdlnak a rozoga eliilsé 1épcsén, és
kinyitjdk a sztinyoghalds ajtét. A haznak takaritoszerszaga van,

egy kis sOs és mocsaras betitéssel, bar nem kellemetlen. Napfény



arad be az ablakokon, fogsagba ejtve a porszemeket. A butorok
amolyan strandosan kopottak. Deacon ugy tippeli hogy a
kanapé parndin tobb szdz nedves fiirdéruha hevert mar, és
valdszinlileg egy egykor értékes remeterdkgytUjtemény
oszladozik az eliils6 veranda alatt, ahova valami bdlcs gyerek
helyezhette 6ket, hogy megdvja a naptol.

Deacon nem tudja, hogyan reagal majd Laurel. Azért a sok
pénzért, amit kifizettek, valoszintileg sokkal lenytigozdbbet var.

Laurel, a kezében Hayesszel, koveti Deacont a hdzba. Tagra
nyilt szemmel néz kortil, és nagy levegdt vesz.

—Imadom — mondja.



HAYES

Hayes benézett a dileréhez, Kermithez a Szdzhuszonotodik
utcdba, mielStt elment Angie-ért a lakasara, de volt egy kis
bokkend. A hét elején razziat tartottak Kermitnél, ugyhogy volt
ugyan ndla némi anyag, de nem elég.

—Csak add, amid van, ember — mondta Hayes. Az, hogy
kozel huszonnégy oradn at tisztan utazott, majdnem kikészitette.
Egybdl be is 16tte magat a kukdk mogott az egyik sikatorban —
Ahhhhhh! —, és maris a nirvandban taldlta magat. Annyi cuccot
vett, ami kitart két napig, plusz fél tucat vicodint, amit
Osszetorhet, és beletehet a reggeli kavéjaba egy kis extra segitség
gyanant. Azt igérte az anyjanak, hogy szombattdl keddig lesz
ott, 6 meg mondott valamit arrdl, hogy meg kell varni, mig
megérkeznek a hamvak a postaval. Hayesnek be kell szereznie
egy kis anyagot Nantucketen is, maskiilonben hamarosan
siralmas allapotban taldlja magat.

A Nantucket-szorosban fogjdk szétszorni a hamvakat.
Deacon mindig is ezt akarta, még a portas is tudott réla Deacon
lakdsanak épiiletében a Hudson Streeten. A gondolat, hogy
Deacon teste hamuva valik, Hayest egy pillanatra egzisztencidlis
elmélkedésre késztette, amin egyaltalan nem segitett, hogy be
volt 16ve. Apjanak inas teste, a mindig a szemébe hullo, fekete
tistoké, a sok szines tetovaldsa — a foka, Mr. Monopoly a
Monopoly tarsasjatékbol, egy dalszovegrészlet a Clash Train in

Vain cim@ dalabdl, egy gbézolgo iist, a vanda orchidea, a csikos



stigér, amely majdnem beteritette az egész hatat —, az egész
személyisége egy felismerhetetlen tormelékké porlad.

Egyik nap, néhany héttel korabban, a New Yorkbdl az
ecuadori Quitdba tarté jaraton Hayes elmeriilt a gyaszban, és
megallas nélkiil az apja mtisorait nézte. Az Ejjel-nappal Deaconnel
volt az elsd. Olyan fiatalnak t(int abban a miisorban; valojaban
még csak egy kolyok volt, alig huszonot, kozel tiz évvel
fiatalabb, mint most Hayes. Sokszor mogorvan nézett a
kamerdba, 0sszehuzta a szemét, és tragar szavakkal dobalozott —
minden egyes alkalommal kisipoltdk, bar keringtek illegdlis,
vagatlan verziok is erre-arra —, befeszitette az alkarja izmait,
csinalt néhany cirkuszi triikkot a serpenydjével, és ugy altaldban
véve allandodsitotta a vagany séf karakterét. Ami azt illeti, Hayes
ugy gondolta, az apja taldlta ki ezt a karaktert. Végiil is joval
korabban szerepelt mar a tévében, mint Gordon Ramsay vagy
Anthony Bourdain. Szerviz utan az operatdr kovette Deacont a
belvarosba, és felvette, hogy egymagdban issza a Guinnesst, amit
Jamesonnal kisér le romkocsmak arnyékaba htuzdédva; a Milady's
népszerli volt Deacon évddése miatt az idds csaposokkal,
Dorisszal és Millicenttel. Mikor mar kelléen pityokas volt,
Deacon elindult, hogy valami vacsora utdn nézzen. A mfsor
maganyos farkasnak allitotta be — éhes, vadaszd, arva, egy
Maugli. Szeretett mélyen a kinai negyed szivében enni; mikor az
mar talsagosan népszertivé valt, a Little Ethiopidra és a Little
Burmadra valtott. Imadta a momét.

Miutan befejezte az evést, Deacon metrdra szallt, és egészen
a West 119th Streetig utazott vissza vele. Az operatdri munka itt

valt mtivészivé: Deacon sziluettje a metrén, amint hazafelé tart a



tobbi szegény lélekkel egyetemben, akik lehuztdk az éjszakai
miuiszakot, és kozben felkel a nap az East River felett; Deacon a
fehér kabatjaban, tytuklabmintds nadragjaban és a klumpajaban a
haromrészes 6ltonyt visel férfiak mellett, akik a munkahelyiikre
igyekeznek a Wall Streetre vagy a Madison Avenue-ra.

Hayes szamara, természetesen, a miisor legjobb része mégis
az volt, amikor sajat magardl kaphatott el pillanatokat a végén.
Még csak kisfit volt, tobbnyire kezeslabas pizsamaban mutattak,
amint végigrohan a hosszu folyosén, hogy koszontse az apjat az
ajtoéban; az anyja, kibontott hajjal, éppen 0sszekotve a kontosét, a
nyomaban. Ez volt a megvaltds pillanata: Deaconnek - aki
eldsz0r olyan diihosnek, aztdn meg olyan maganyosnak tlint —
csaladja volt.

A masodik mitsort, a Vasvillit a Food Network egyik
stadidjaban berendezett konyhdban forgattdk. Deacon farmert,
Hermes 6vét és egy négyszazotven dollaros, fekete Rick Owens
polét viselt. A mend, mégis Oriilten draga szett egy kacsintas volt
a mar felnétt Deacon felé. Tobb mint egy évtizeden at volt vezetd
beosztasban a Raindance-ben; Hollywood legjobban keresd
szinészndje volt a felesége. A maga mddjan csinalta a dolgokat,
és ez tobbé-kevésbé be is valt. Az unortodox receptjeit készitette
el — a kagylds martogatost, a mesquite fan fiistolt homarfarkas
momdt, a pezsgls karamellt burgonyaszirommal —, dobalta az
tstokét, és dithosen nézett a kameraba minden egyes
alkalommal, mikor nem sikeriilt szépen feltérni egy tojast. Ugy
tett, mintha megdrizte volna a vadsagat, am a néz6k szamara
egyértelmiivé valt, hogy a jo sora meglagyitotta Deacont. Most

mar egy szexi pliissmacko volt. Az igazi problémat az jelentette,



hogy még mindig ugy ivott, mint egy harmadéves a Jameson
Egyetemen. A Vasvilla Osszes epizddja azzal ért véget, hogy
Deacon, a producerei, az operatérok megittak egy kupicaval.

Mikozben Hayes egymds utdn nézte az epizodokat,
csodalkozott, hogyan lehetséges, hogy ha valaki annyira tele van
élettel a képerny6n, karomkodik és nevet, kiméri a lisztet, és
apritja a hagymat, majd egy egész gerezd fokhagymat dob a
szajaba, mintha az egy ragd lenne, hogy a nézéknek legyen min
fanyalogni — most halott. Soha t6bbé nem tér vissza.

— Apa téged jobban szeretett, mint engem — mondta Hayes a
parkoloban Angie-nek.

—Fogd be! — mondta Angie.

— Tudod, hogy igy van — mondta Hayes.

— A lanyokkal jobban tudott banni.

—Ti ketten sokkal kozelebb alltatok egymashoz. Ti baratok
voltatok.

— Fn bele is tettem az idét — mondta Angié. — Minden egyes
nap egylitt dolgoztunk. Van fogalmad rola, milyen faraszt6 volt
mentdlisan ilyen sokat elviselni Deaconbdl?

— Cserélnék veled — mondta Hayes. Aztan sirva fakadt,
mielStt még kimondhatta volna: En nem kaptam beldle eleget, és
most mdr nincs tobbé.

Angie atolelte Hayes vallat.

—J6l vagy? — kérdezte. — Ugy értem, jol érzed magad, Hayes?
Mert komolyan mondom, pokolian festesz. Ugy nézel ki... —
Hayes tudta, mi kovetkezik. Ugy nézel ki, mint eqy drogos.
Drogozol? — Faradtnak latszol. Inkabb én vezetek.

—Ja—mondta Hayes. — Inkabb vezess te.



BELINDA

Mikor el6szor meglatta Laurelt és Buckot, egy drdmaian
érzelmes pillanatot élt at, de most eldszor a személy, akit
eljatszott, 6 maga volt. Valédi konnyeket hullatott,
megallithatatlan konnyeket. Olyan sok érzés tort fel beldle, ha
Deaconrdl volt sz6: blintudat, eksztazis, szomorusag, megbanas,
szerelem, vagy, blntudat, még tobb bilintudat, szerelem,
szivtdjdalom, zavarodottsag. Belinda senkivel sem beszélhetett
ezekrdl az érzésekrdl — legalabbis még nem. Taldn tiz vagy husz
év mulva, egy jo terapeuta segitségével képes lesz vildgosan
megfogalmazni Oket a memodrjaban. Mikor Belinda jatszott,
mindig igyekezett szem elGtt tartani a karaktere motivdcidjit. Mi
volt az 6 motivacioja arra, hogy Nantucketre j6jjon? Mire
szamitott, mit ér el vele?

Nem volt benne biztos. De mikor meglatta Laurelt és Buckot,
radobbent, hogy neki is f6szerep jutott Deacon Thorpe életében,
és ha Los Angelesben maradt volna, vagy visszament volna
Kentuckyba, akkor nem lenne teljes a kép, és {ir tdtongana ott,
ahol neki kellene lennie.

De az is lehet, hogy csak nércisztikus, mint mindig.

Tizenkét év kihagyds utdn ismét az Amerikai Paradicsomban
volt. Pontosan ugyanugy nézett ki, és pontosan ugyanolyan
szaga volt. Ez volt az, ami igazan visszarepitette Belindat az

idoben - a szag, vigaszt nyujtd cédrusillat az elsé két



szekrénybdl, osszekeveredve a lepusztult butor dohos, mocsaras
szagaval, elvegyiilve a frissen nyirt f( tide illataval, melyet a szél
fajt oda a golfpalyarol. Akar jo volt, akar rossz, Belinda szamara
olyan illata volt, akar a nyarnak, és ami még aggasztobb volt,
olyan illata volt, mint a hazassaganak Deaconnel.

Ellentmondasos viszonya volt a hdzzal. Egyaltalan nem akart
Nantucketre jonni, de Deacon addig nyaggatta, mig belement.
Mikor elhagyta Laurelt, L. A.-be koltozott Belindaval, majd
bejelentette, hogy gy igazsagos Belinda részérdl, ha ad neki
harom hetet — csak hdrom hetet — a szdmdra a vildgon a
legkedvesebb helyen, Nantucket-szigeten.

,De az a part — mondta Belinda. - Es én nem tiszom."

,Ez tobb, mint csak egy vizpart" — mondta Deacon.

Ott volt a varos tele {lizletekkel, éttermekkel, bajos kis
templomokkal ¢és impozans hazakkal, melyek egykor
balnavaddsz  hajok kapitdnyainak tulajdondban  alltak;
mindegyiknek fényezett kopogtatdja volt, és az ablakokban nyari
virdgokkal teli 1adak alltak. Az utcakat macskakdvel burkoltdk.
A sziget visszafogott, régimddi hangulatot drasztott, szoges
ellentéte volt Los Angelesnek. Imadni fogja, biztositotta rdla
Deacon. Tobb szdz hektarnyi lapvidéket lehet bebarangolni, és
tobb mérfoldnyi kovezett iton biciklizhet. Volt két szintarsulat,
két mozi és egy, a balnavadaszat torténetének szentelt muzeum.
Aproéceska kis falu fekiidt a sziget keleti partjan, Sconset, ahol
minden hazikdt rézsak boritottak. Volt még két konyvesbolt és
egy nagy konyvtar is a varos kozpontjdban, melyet Nantucket
Atheneumnak hivtak. A Club Céar nev( étteremben kavidrt

szolgaltak fel, és a hatso traktusban a zongorista kérésre jatszott,



mikor vacsora utdn a vendégsereg Osszegytilt énekelni. ,Nem
ugy ismerlek, mint aki elpasszolja a lehet6séget, hogy elzengje a
Send in the Cloiunst” — mondta Deacon.

Nem tudta vildgosan megfogalmazni, mi a valddi ellenérzése
a hellyel kapcsolatban: Deacon Laurellel vette a hazat, és
koltozott Nantucketre. Deacon minden emléke — leszdmitva azt
az egy tokéletes napot az apjaval — Laurellel volt kozos. Belinda
csak Laurel helyettesitdje lehetne Nantucketen, és aggodott,
hogy 6 nem lenne ennyire ideilld — van egyaltalan értelme ennek
a megfogalmazasnak? —, mint amilyen Laurel volt. Deacon
kitorolhetetlen emlékeket Orzott errdl a helyrdl, és azok az
emlékek — igy kellett lennie — elvalaszthatatlanok voltak attol az
embertdl, akivel megélte Oket. Belinda arra vagyott, hogy uj
helyet valasszanak, egy helyet, amelynek nincs torténete — taldn
Montaukot vagy Long Island Beachet, ha mar Deacon
ragaszkodott az oOcedn kozelségéhez. Vagy akar a Martha's
Vineyardot. De Deacon hevesen ellenezte; Belinddnak legaldbb
volt annyi esze, hogy ezt felfogja. Ha meg akarta tartani Deacont,
akkor Nantucketre kellett mennie, és a legjobbat kihoznia a
dologbdl.

Egy olyan hazban éIni, melyben egykor Laurel lakott, lelkileg
sokkal megterhel6bb volt, mint amire szamitott. A butorok,
mondta Deacon, mar a megvasarldskor a hazban voltak, és
ebben Belinda nem is kételkedett: mind gy nézett ki, mintha
valamikor a nagy vildgvalsag idején vetette volna Oket partra a
viz. Azonban akadt néhdny dolog, melyeket Laurel hagyott
hatra: hajkefe, egy fehér triké annak a szekrénynek a felsd

fidkjaban, amirdl Deacon azt mondta, hogy Belindaé lesz, és egy



bekeretezett fénykép allt a kis asztalon, az utcara nézd szobaban
Deaconrdl, Laurelrdl és Hayesrdl, ahogy a parton allnak, arcuk a
naplemente rézsasan aranylo6 fényében fiirdik. Belinda kivette a
képet a keretbdl, és félbetépte, majd behajitotta a konyhai
szemetes mélyére.

Eszébe jutott az elsé alkalom, mikor itt mosott; bedobdlta a
tortilkozoket, a fehérnemiket és a rovidnadragokat a
mosdgépbe, aztan egy draval késébb rajott, hogy nincsen szarito.
Elment megkeresni Deacont, aki erre azt mondta: ,Nincs
szaritonk, ugyhogy mi altaldban csak a kotélre aggatjuk a
holmikat."

Belinda csak bamult rd. A ,mi" Deacont meg Laurelt
jelentette.

,Hadd vegyek egy szaritot" — kérlelte Belinda.

»,Nem!" — dacoskodott Deacon. Egy dolgot érdemes volt
tudni Deaconrdl: ha egyszer nemet mondott, nem ingott meg, és
nem is egyezkedett. ,A szaritokotél része az élménynek. Nydar
van. A ruhdinkat, az dgynemtiket és a toriilkozOket a kotélen
szaritjuk. Nem vesziink szaritot."

Deacon idével észrevette, hogy elt(int a kép rdla, Laurelrdl és
Hayesrdl — Belinddnak tandcsos lett volna kidobni a keretet is —,
és kérddre vonta Belindat.

,Ezzel meg mi tortént?" — kérdezte.

Belinda eleinte csak a vallat rangatta. Deacon addig nézett ra
kétkedve, mig végiil kozdlte vele, hogy kidobta. Epp kinytjtézva
fekiidt az 4gyon, és egy forgatdkonyvet olvasott. Deacon leiilt
mellé.

,Nézd, tudom, hogy fajdalmas lehetett latni, hogy..



,Nem tudod" — felelte morcosan Belinda.

,De, tudom. A te lakasod L. A.-ben tele van mas férfiakkal
késziilt kozos képeiddel — te meg John Lithgow, te meg Pierce
Brosnan, te meg Brian Dennehy..."

»Az nem ugyanaz."

,Pedig ugyanaz — jelentette ki Deacon, és megfogta Belinda
kezét. — Mindketténknek van multja, igaz? Egy ut, amelyen oda
jutottunk, ahol most vagyunk. Tiszteletben tartom a multad, és
igyekszem nem fenyegetve érezni magam, vagy féltékenykedni,
és szeretném, ha te is ugyanigy tennél, rendben?"

,Rendben" — enyhiilt meg Belinda. Legbeliil azonban oriilt,
hogy az a fénykép megsemmisiilt. Ha Deacon atvalogatta volna
a szemetest, latta volna, hogy félbetépte, pont Laurel arca

kozepén.

Maés dolgok is voltak, amiket Belinda meg akart valtoztatni.
Szerette volna kipakolni az egész hazat, és teljesen atalakitani
mindent — vagy ami még jobb lett volna, eladta volna a hazat, és
vasarolt volna egy masikat a varosban. Volt is egy kedvence: a
Main Street 141. szam alatti haz. Bven volt pénze ahhoz, hogy
bekopogtasson az ajton, és ajanlatot tegyen a tulajdonosnak. De
tobb esze volt anndl, mint hogy megkérdezze Deacont, mit
gondol az otletrdl.

A Deaconnel toltott évek soran megszerette Nantucketet,
éppen azokbdl az okokbdl, amelyeket Deacon felsorolt neki,
rdadasul Nantucketen senki sem zaklatta. Nyilvan mindenki

tudta, ki 6, de sosem kovették lesifotdsok, sosem zavartdk meg



vacsora kozben, és nem vadasztak rd a rajongok, eltekintve egy-
két autogramkérdtdl. Belinda elénekelhette a Send in the Clownst
a Club Carban, és szivélyes tapsot kaphatott érte anélkiil, hogy
azon kellett volna aggddnia, hogy megjelenik a képe a Post

hatodik oldalan. Udvézits véltozas volt ez, lehetdség a lazitasra.

Miutdn Belinda megtordlte a szemét, kiftjta az orrat, levette a
kalapjat, és megrazta a hajat, szembenézett a helyzet
pragmatikus voltaval. Laurel ért ide elsének, és ugy jart-kelt a
hazban, mintha otthon lenne, annak ellenére is, hogy kozel
harminc éve nem €l mar itt.

—Hol alszom? — kérdezte Belinda. Hivatalosan is ez volt a
leghosszabb mondat, amit Belinda valaha is mondani mert
ennek a nének.

— Clara szobdjaban — felelte Laurel.

—Clara szobajaban? — kérdezte Belinda. Clara az Innsley
gyerekek daddja volt még az 1950-es években. A szobdja alig volt
nagyobb egy beépitett szekrénynél. Hat persze hogy Laurel
Clara szobdjat jelolte ki Belinddnak, a csontos seggli
vénlanyoknak valé ikerdggyal. — Ki alszik a nagy haloszobaban?
— kérdezte, bar erre a kérdésre konnyedén meg tudta mondani a
valaszt.

—~FEn - mondta Laurel. — Sajndlom, ha nem tetszik Clara
szobdja, de a vendégszoba elég nagy két embernek is, és azt fenn
akartam tartani arra az esetre, ha Scarlett és Ellery mégis
eljonne...

— Scarlett? — kérdezte Belinda. — De én azt hittem...



— Savannah-ban van — mondta Laurel. — De Buck hagyott
neki {izenetet a hétvégével kapcsolatban, ugyhogy még
reménykedem, hogy eljon.

Belinda nem jutott szohoz. Ha tudta volna, hogy csak egy kis
esély is van rd, hogy Scarlett Oliver eljon, inkabb hazament
volna Kentuckyba.

—Clara flird6szobdjaban kad van - mondta Laurel. -
Gondoltam, az tetszene neked.

— Es miikodik az a kad? — kérdezte Belinda.

— Oszintén sz6lva, nem néztem meg — mondta Laurel.

—Nos, tizenkét évvel ezelott nem muukodott — mondta
Belinda. Osztondsen elévette a telefonjat, hogy megnézze, van-e
este jarat vissza Bostonba. Onnan elrepiilne Louisville-be, és
meglepné Bobot. Csakhogy nem volt térer6. — Itt nincs
mobilszolgaltat6? Még mindig?

- Az én telefonom muikodik a felhajtd végén — mondta
Laurel.

—2016-ot irunk — mondta Belinda. — Visszajonni ide olyan,
mintha az ember idShurokba keveredne.

— Nekem mondod? — mondta Laurel fanyarul.

~FEs mi a helyzet Buck telefonjaval? — kérdezte Belinda. —
Buck biztosan jol felcseszte magat... — Elharapta az utolsé
szavakat; Mrs. Greene nem toleralta a vulgdris nyelvhasznalatot
a lanyok koriil.

— Elaludt az elsd szobdban — mondta Laurel.

— Elaludt? — kérdezte Belinda.

—Igen — mondta Laurel. — Kimeriilt. Megkinalhatlak egy kis
jegesteaval? Vagy egy pohar borral?



Belinddnak nem tetszett, ahogy Laurel a hazigazdat jatssza.
Ez nem az 6 hdza; nem volt az § hdza mar George H. W. Bush
kormanyzasa 6ta. Rdadasul Belinda tizentt éven at volt Deacon
felesége, és tizenhét évig voltak egyiitt, mikozben Laurel hat
évig volt a felesége, és Osszesen tizenegy évig volt egyiitt vele.
Laurel azonban mindig is bizonyos elgjogokat élvezett, mivel 6
volt Deacon elsd felesége, és ezaltal — valamiféle szamitdsnak
koszonhetéen, amit Belinda nem értett — § ismerte a legjobban.

Belinda sosem egyezett volna bele, hogy eljon, ha tudta
volna, hogy Laurel ugy viselkedik majd, mintha & lenne a haz
urndje.

- Bort kérek — mondta Belinda, holott még csak negyed egy
volt. Mrs. Greene elitélte, amekkora mennyiségli alkoholt
Belinda és Bob elfogyasztott. Belinda tobb lada Les Monts
Damnést hozatott Chavignol régiobdl, amelyeket a kifejezetten e
célra késziilt borospincében tarolt, melyet a fold alatti pincébe
épittetett. Bob pedig bourbont ivott, nyilvan, hiszen
Kentuckyban éltek. Bob tigyfelei, a mocskosul gazdag férfiak, a
telivérek tulajdonosai egymds utan hoztdk neki a Pappy Van
Winkle-eket — tizévest, tizenharom évest, huszonharom évest.

Mrs. Greene kevésbé rosszallta, ha Bob ivott, valdszintileg
azért, mert 6 férfi volt. Ha Belinda huzta ki a dugot délutan ot
el6tt, Mrs. Greene mar a torkat koszortilte, és Belindat méregette
a szemiivege mogiil. Mrs. Greene természetesen antialkoholista
volt.

— VOros- és fehérborom van — mondta Laurel.

— Fehéret kérek — mondta Belinda, mikozben arra gondolt:

Add, hogy ne pinot grigio legyen.



Laurel kihuzott egy tiveg Cloudy Bay sauvignon blanc-t a
hiitébdl, Belinda pedig pislogott. Ez volt Deacon kedvenc bora.
Belindaval megittak beldle... 6, hat- vagy hétezer iiveggel a
hazassaguk alatt. Belinda a valdsuk utan képtelen volt ravenni
magat, hogy egy kortyot is igyon bel6le. De most radobbent,
hogy Deacon valoszintileg ugyanezt a bort itta Laurellel is, meg
azzal a boszorka Scarlett-tel.

Laurel Kkitoltott két poharral. Most mdr semmi értelme
visszautasitani, gondolta Belinda. Ok harman egyforma
helyzetben voltak. Deacon halott volt.

Laurel felemelte a poharat.

— Deaconre — mondta.

— Deaconre — visszhangozta Belinda. Mikozben koccintottak,
Belinda azt gondolta magdban, Deacon nem hinne a szemének,
ha latnd. Azon toprengett, hogyan kérdezzen ra Angie-re.
Mikorra kellene megérkeznie? — Nos — szolalt meg. A hangsulya
akarata ellenére is arra utalt, hogy komoly kérdés kovetkezik.
Szinésznd volt, mégis ugy tlnt, képtelen megjdtszani a
nemtorédomséget, mikor a sajat életének bonyolult problémairdl
van sz0. — Mikor érnek ide a gyerekek?

— Ma délutan — mondta Laurel. — Gondolom, kés6n indultak,
de b&ven vacsora el6tt ide kell érnitik.

— O — felelte Belinda. — J6, rendben.

— Nem beszéltél Angie-vel?

—Néhany napja nem. — A ,néhdny" tizet jelentett, ami
valdszintileg inkdbb tizennégy volt. — Probaltam hivni, de csak a
hangpostajat értem el. O meg én... nos, mar nem allunk olyan

kozel egymashoz, mint régen.



— De most biztosan... — kezdte Laurel.

— Most biztosan micsoda? — kérdezte Belinda. Leiilt az egyik
konyhai székre, és a borospoharat forgatta. — Angie annyira
makacs.

— Valdban az — mondta Laurel. — De ez... ez hatalmas dolog.
Sziiksége lesz rad, Belinda.

— Tényleg? — kérdezte Belinda. Ujabbat kortyolt a borbdl.
Nem tetszett neki Laurel prédikacioja. — Miutan hozzamentem
Bobhoz, és teherbe estem Maryvel, azzal vadolt, hogy 6t mar
nem is akarom. El tudod ezt képzelni? Nem hinném, hogy
létezik gyerek, akit jobban akartak ndala. Visszaadtam a Ghost
fészerepét, hogy elrepiilhessek Perthbe, és utana még tiz orat
iiljek egy Land Roverben, hogy elmenjek érte az istenverte
semmi kozepére. Egyediil. Deacon nem tudott elszabadulni, épp
akkor fogadta el a vezet séf pozicidjat a Raindance-ben.

— Htiha - mondta. — Ez nagyon tavolinak t{inik.

— Huszonhat évvel ezel6tt tortént — mondta Belinda. O maga
huszonhat éves volt akkor. Lehetséges lenne? Akkor valt anyava,
mikor annyi idds volt, mint most Angie? Nos, Belinda jéval
idésebbnek latszott akkor. 1980-ban latta azt a filmet, amely
megvaltoztatta az életét, az Atlagembereket — és a pénzbdl, amit
abbdl tett félre, hogy a Pearson's Drogéria biiféjében dolgozott
Iowa Cityben, L. A.-be koltozott. Huszonegy éves kordra mar
nyolc film volt a hata mogott. Huszonhdrom volt, mikor
talalkozott Deaconnel. Felvették étkeztetének az egyik Oscar-
partira, ahol Belinda is jelen volt, miutan abban az évben a
legjobb néi mellékszerepld kategdridban jelolték, a Kapuban dllva

cml filmért. Annyira lefoglalta a beszélgetés és a sok



részvétnyilvanitas (,Neked kellett volna nyerned, sokkal jobb
voltal, mint Meryl... hogy nem is evett semmit, és végtelen
mennyiségli pezsgd elfogyasztdsa utdn bebotorkalt az
ételsatorba, leiilt egy kupac tejeslada tetejére a halvany rézsaszin
Calvin Klein kombinéruhdjaban, lertigta a strasszos tlisarku
cipdjét, és igy szolt:

— Megetetne valaki, kérem?

Deacon azonnal ott termett, séfkabatjanak ujja felttrve,
felfedve ezzel par szines tetovalasat; éppen cigarettazott.

Belinda rakacsintott.

— En ismerem magat — mondta. - Maga az a rosszfits séf, aki
akkor van a tévében, mikor Carson.

~Fs én is ismerem magat — mondta Deacon. - Maga a
primadonna, aki vesztett ma este.

Belinda ekkor bevetette az ajakbiggyesztését.

— Nem is vagyok primadonna.

— En meg nem vagyok rosszfiti - mondta Deacon.

Belinda felallt, hozzapréselte magat Deaconhdz, és atkarolta
a nyakat.

— O - mondta -, pedig fogadok, hogy az vagy.

Deacon ugy emelte le magardl a karjat, mintha mérges kigyo
lenne. Belinda nem volt hozzaszokva, hogy visszautasitsak. Nem
igazan tudta, mitévo legyen.

—Ha valdban éhes, akkor kovessen — mondta higgadtan
Deacon.

A sator azon szakaszahoz vitte, amelyre Belinda késébb gy

gondolt vissza, mint az Ezer Szendvics Foldjére.

Toronymagasan alltak a teaszendvicsek — tojas, uborka, retek és



vaj egy miuvészien elrendezett kupacban pedig a kétemeletes
pulykds szendvicsek és vastag, zagyva Reuben szendvicsek
csopogls sajttal, savanyu kdposztaval és orosz Ontettel. Voltak
ott még szivarvanyszind, gondosan, spiral alakban elrendezett
zOldségtekercsekkel — teli  tanyérok, tonhalsalata fekete
zabkenyéren, csirkesaldta magvas kenyéren, tojdssalata fényes
brioson; kefires pogacsa sonkaval megpakolva, sargabarackos
csatnival és magos mustdrral megkenve; volt még sajtsteak és
szines  paprikdkkal toltott ~mexikdi  csirke,  valamint
tormamartassal meglocsolt, rézsaszin bélszin francia bagetten.
Belinda fejében egy korus azt kantalta: Egyél! Egyél! Egyél!
Felemelte a legnagyobb, legvastagabb Reuben szendvicset, amit
talalt, és beleharapott egy tisztességeset.

— Visszavonom, amit mondtam — kozolte Deacon, egy utolsét
szivva a cigarettdjaba, majd eldobta és Gsszetaposta a csikket a
konyhai klump4javal. — Egyetlen primadonna sem eszik igy.

Belinda a szendvics felett tanulmdnyozta Deacont. Jo par
részt latott a miisorabdl, mert kronikus dalmatlansagban
szenvedett, és mindig ébren volt éjfélkor, amikor az Ejjel-nappal
Deaconnelt vetitették. Belinda igazi f6zést nem sokat latott a
miusorban. Deacon felapritott valamit, odadobott egy darab
akarmicsodat a segédjének, és olyan durva nevekkel illette, hogy
kisipoltak; befeszitette az izmait, hatradobalta az allanddan a
szemébe hulld, bozontos fekete hajat, aztan meg csinalt néhany
szinpadias mutatvanyt a serpenydjével. A miisor nagy részében,
Belinda véleménye szerint, annyit lehetett 1atni, hogy Deacon a
varosban koészal, és keresi, hol ehetne és ihatna munka utan.

Belinda tigy gondolta, elég szexi, ahogy a sotét utcakat rdja, mint



valami éjszakai vadallat. Irigyelte Deacon hidegvérét:
egyértelmli volt, hogy Deacon Thorpe-ot nem érdekelte, mit
gondol rola a vildg. Nem érdekelte, ha az emberek azt
gondoltdk, egy mocskos szaju szarkeverd, vagy azt, hogy jo
szakdcs, és ugy tint, az sem érdekelte, hogy kést fogtak ra
Alphabet Cityben. Ugy tint, semmi sem érdekli igazan.

— Ez annyira j6 — mondta Belinda, mikézben tele volt a szaja
pacolt marhahussal.

Deacon bdlintott, aztan el6vett egy lenvaszon zsebkenddt a
tyuklabmintds nadragja zsebébdl, és finoman megtordlte Belinda
szajanak sarkat.

Belinda megette a szendvicset, aztan visszatért a partira.
Masnap felhivta az tigynokét, Leif Larsent, és azt kérdezte, meg
tudna-e oldani valahogy, hogy Deacont vegyék fel étkeztetonek
az 4j filmjéhez, a Cigdnypiroshoz, amelyet két héttel késdbb
kezdenek el forgatni New Yorkban.

—De & nem filmes stibétkeztets, Bel — tiltakozott Leif. — O
egy séf, és ha mocskos gondolataid tdamadtak volna vele
kapcsolatban, akkor most azt is eldrulom neked, hogy nds. Hat
nem nézed meg az epizddok végét? Hazamegy a dogos
feleségéhez meg a kisfitikhoz. Es 6k nem szinészek, bébi. Valodi
emberek.

— Szerinted dogos a felesége? — kérdezte Belinda. — En nem
gondolom, hogy d6gos lenne.

— Pedig d6gos — mondta Leif.

- Kizart dolog, hogy hiiséges legyen — mondta Belinda.

— Belinda — mondta Leif. — Ne!

— Oké — mondta Belinda. — Nem csinalok semmit.



Am két héttel késSbb, mikor forgatni kezdte New Yorkban a
Ciganypirost, meglatogatta Deacont a Soloban. John Buckley volt
a fépincér, bar akkoriban Belinda nem tudott mast Buckrol, csak
azt, hogy egy esetleniil magas, vOros férfi, rakoncatlan
hajtincsekkel, aki 0sszezsugorodott a hires Belinda jelenlétében,
és bar némi fenntartassal, de rogton a konyhaba tessékelte.

— Tudja, hogy jon? Meglehetésen elfoglalt. Eppen a szerviz
kell6s kozepén vagyunk.

— Nem - mondta Belinda. — Ez egy meglepetéslatogatas.

— Oké, rendben. A nevem John Buckley, és iigyndk is vagyok
egyben. Ugyhogy, ha képviseletre lenne sziiksége...?

—Mar van tigyndkom — mondta Belinda, majd besiklott a
kétszarnyu ajtén keresztiil a konyhaba.

Csillogo tlzhely mellett taldlta Deacont: a séfkabatja ujjat
magasra feltlirte, és a fejét sotétkék kenddvel kototte be. Belinda
megkocogtatta a vallat, és mikor Deacon hirtelen megfordult, és
meglatta 6t, dobbent arcot vagott, mintha meg sem ismerte
volna.

— Helld¢! — mondta végiil.

~Fn vagyok az - mondta Belinda. -~ A nemprimadonna
Belinda Rowe.

Deacon csak pislogott.

—Itt eszik az étteremben? - kérdezte. — Kiildhetek ki
maganak valamit.

— Nem. Csak beugrottam kdszonni. Es hogy atadjam ezt.

Deacon félig hatrafordult. Belinda atnytjtott neki egy darab

papirt, rajta a szobdjanak a szamaval a St. Regisben. Deacon



vetett rd egy pillantadst, majd néhany madsodpercig szigoruan
Belindara nézett.

— Hazas vagyok — mondta.

Belinda bdlintott, a teste megmerevedett a megalazottsagtol.
Oscar-dijra jelolt szinésznd volt. Leif mindig figyelmeztette,
hogy ne keveredjen galibdba. A Kkarrierje felfelé ivelt; ha a
bulvarlapok cimlapjan kotne ki azzal, hogy egy nés férfival
randevizik, a fészerepajanlatok elparolognanak. Es 6 mégis itt
volt, és ajanlatot tett a rosszfias séfnek, Deacon Thorpe-nak.
Minden egyes masodperccel, amit ebben a konyhaban toltott,
lejiebb esett az imazsa értéke. Fs még csak nem is volt olyan
nagy szam ez az étterem. Ruth Reichl csak két és fél csillagot
adott neki a Timesban, és 6 maga mondta, hogy a fél csillag csak
egy joindulatd adomany, ,mert Deacon Thorpe séf nagyon
igéretesnek tiinik".

Deacon visszaadta Belinddnak a papirt, és visszatért a
tizhely melletti kotelezettségeihez. Belinddnak nem volt mas

valasztasa, mint kioldalogni a konyhabol.

Késdbb, aznap este Belinda bemdszott a hatalmas, puha agyba a
St. Regisben, és szapulni kezdte magat. Egy idiota volt. Ugy
viselkedett, mint egy szerelmes tinilany, vagy inkdbb mint egy
ledér catka. Mi van, ha Deacon Thorpe felhivta Liz Smitht, és
kozolte vele: ,Belinda Rowe ma besétalt a konyhamba, és
ajanlatot tett nekem."

Nem terme ilyet, ebben biztos volt. Ahhoz Deacon tul
higgadt volt. Sokkal higgadtabb, mint barki, akit Belinda ismert,



legaldbbis nagy nehezen sikeriilt magat meggydznie errdl. De
valdjaban mit is tudott Deaconrdl?

,Hazas vagyok."

Volt valami a szemében, gondolta Belinda, amibdl azt latta,
hogy Deacon akarja 6t. Visszaemlékezett arra a finom
mozdulatra, amivel megtorolte a szdja sarkat; olyan volt, akar
egy csok. De lehet, hogy csak félreértelmezte azt a gesztust.
Taldn nem is akarta 6t, és épp ezért volt olyan vonzd. Belinda
hdrom férfival jart, miota Hollywoodba koltozott — egy
szinésszel (a nyafogos és narcisztikus Stew Knightlyval), egy
producerrel (a gazdag és iranyité David Gordmannal), és ahogy
azt el6re meg lehetett j6solni, a Kapuban dllva rendezdjével, James
Brinegarral (Jamie volt a legfellengzdsebb, legonteltebb seggfej,
akivel valaha taldlkozott, és persze & volt az, akibe bele is
szeretett, és akin probalta taltenni magat). Deacon Thorpe
semmiben sem hasonlitott Stew-ra, Davidre és Jamie-re. Még az
is lehet, hogy Deacon Thorpe tudta, hogyan kell rendesen
szeretkezni egy nével.

Belinda a feleségen tin6dott. Leif szerint dogds volt, de
Belindat inkabb egy also kategorids Cheryl Tiegsre emlékeztette,
leszamitva a cickokat. Taldn Belinda nem vett észre valamit.

Végiil arra jutva, hogy sulyos hibat vétett a helyzet
felmérésekor, de reményei szerint nem akkorat, hogy az kés6bb
kisértse majd, lehunyta a szemét.

Aztan kipattant a szeme. Valaki kopogott a hotelszobdja

ajtajan.



Belinda ivott még egy kis bort.

—Tudom, hogy gytlolsz engem, Laurel. Tudom, hogy azt
gondolod, elloptam tdled.

— Mert el is loptad t6lem — mondta Laurel. — De a ,gytlolet"
erds sz0. Azokat a férfiakat gytilolom, akik verik a feleségiiket
meg a gyerekeiket. Gyllolom a drogdilereket, a striciket meg
azokat az embereket, akik besétdlnak egy moziba, és artatlan
embereket 16nek agyon. Még azt is ki lehet jelenteni, hogy
gyulolom a limababot. De téged nem gytilollek, Belinda. Nem
érdekelsz annyira, hogy gyftiloljelek. Szamitasba sem veszlek. —
Hiiha, gondolta Belinda, ez szép volt. Laurel gyorsan és tisztan
tiporta sarba Belinda Onbecsiilését. — Kiilonben is — mondta
Laurel. — Visszaadtam neked.

— Komolyan? — kérdezte Belinda.

Laurel hosszasan nézett Belinda szemébe. Laurel szeme
tiszta, szlirkéskék volt, mint a folyami kovek.

— Szeretnél lesétalni a partra? — kérdezte.

— A partra? — kérdezett vissza Belinda. Azon gondolkodott,
ez vajon egy nagy gyilkossagi terv része-e, amit Laurel fontolgat
ellene. Valoszintileg azt tervezte, hogy az dcednba fojtja Belindat,
bosszibdl az aruldsaért. A bosszti olyan étel, amit a legjobb
hidegen talalni — és ez bizony igazdn hideg lenne. K&zel harminc
év telt el, és a férj, akit Belinda ellopott, most halott volt. Mégis
mit értett Laurel az alatt, hogy visszaadta Belinddanak? Taldn egy
csorgOkigyd fészkelt Clara agya alatt?

—Buck nem igazan kedveli a partot — folytatta Laurel —, én

viszont szerettem volna lemenni.



— Biztos vagyok bemre, hogy Buck hozzam képest egy delfin
— kozolte Belinda. — En a prérin néttem fel.

—Csak gyere velem — mondta Laurel. Inkabb parancsnak
tint, semmint kérésnek. Belinda vonakodva felallt, de el6bb
toltott maganak még egy kis bort. Kizart dolog volt, hogy bor
nélkiil menjen le a partra Laurellel. Laurel a telitalpu cipdjét
méregette. — Ebben akarsz jonni?

Laurel meglehetosen irdanyitismdnidsnak bizonyul ezen a hétvégén,
gondolta Belinda.

— Szanddlom is van, de valahol a brondom mélyén — felelte
Belinda. — Ez is jo lesz. — Mdr megint az a nézés, egyenesen a
szemembe. Laurel arca kissé lebarnult, és egyaltalan nem voltak
rancai. Csak nem varratta fel az arcdit?, tinédott el Belinda. Bar
kételkedett benne, hogy létezett olyan szocidlis munkds a
vilagon, aki kés ala fekiidt volna. Laurel tiirkizkék, gumi flip-
flopot viselt, olyat, amilyet az ember a filléres boltban vesz. —
Egyenesen L. A.-bol jottem.

— Es mi a helyzet a sportcipével?

— Nincs sportcipém.

— Nem szoktal edzeni?

Belinda megrantotta a vallat.

—Jogazom.

—Jogara is a telitalpudat veszed fel? — kérdezte Laurel.

Belinda nem akarta eldrulni Laurelnek, hogy a jogaoktatoja,
Skyler eljart hozza a lakosztalydba a Beverly Wilshire-be. Los
Angelesben Belinda nagyon tudatosan kezelte a statuszat, az

életmodjat és a jovedelmét. De Laurel akkora jotét 1élek volt —



szocidlis munkds Bronxban —, hogy Belinda zavarba jott volna, ha
bevallja, sajat jégaoktatdja van, aki hazhoz is megy.

—Van sportcipdm Kentuckyban - valaszolta inkabb. -
Nyilvanvaléan. — Aztan elt(in6dott, hogy ez igaz-e egyaltalan.
Belinda nem volt sportos alkat. Azon ritka alkalmakkor, mikor
kiment a lofuttatéba (egy kép jelent meg elStte, ahogy Bob a
nyergeskamraban dugja Carrie-t), gumicsizmat viselt.

— Talan mezitlab kellene jonnéd — mondta Laurel.

—Nem - mondta Belinda. Azt is kellemetlen lett volna
bevallania, mennyi pénzt kolt el minden egyes héten pedikfirre a
spaban, egyébként meg nem fogja tonkretenni a koromlakkjat, és
nem szerez keményedéseket a sarkara amiatt, hogy mezitlab
megy. — Inkdbb maradok ebben.

— Oké — mondta Laurel egy vallranditas kiséretében.

Belinda felvette a napszemiivegét és a széles karimaju
szalmakalapjat. Labujjhegyen kimentek az els6 szobabdl, ahol
Buck horkolt a kanapén, majd az ajto felé vették az iranyt.

Belinda tigyesebb volt, mint gondolta, a felhajton
végighaladva egyetlen csepp bort sem 16tykolt ki. Atkeltek az
uton, és Laurel elindult felfelé a fehér homokos 0svényen, mely a
magas homoknddon 4t vezetett. Belinda megallt, és lehtizott egy
kis bort, hogy er6t meritsen. Laurel levette az olcsé flip-flopjat,
és mezitldb vagott at a homokon. Hatulrol, allapitotta meg
bossztsan Belinda, Laurel még mindig tgy néz ki, mint egy
tinilany.  VildgosszOke hajat meghagyta hosszinak ¢és
egyenesnek, a karja pedig szép izmos volt. Farmer

rovidnadragot és fehér ujjatlan bluzt viselt.



Belinddnak be kellett latnia, hogy féltékeny Laurelre: nem
kifejezetten a kiilsejére, hanem arra, hogy latszolag milyen kevés
erofeszitést igényelt az, hogy szép legyen. Fodrdszhoz jdr, hogy
eltiintesse az 0sz hajszalakat?  Személyi edzovel dolgozik az
edzéteremben, hogy ilyen karja legyen?

Belinda ismét megallt, még tobb borra volt sziiksége. A
fehér, mély és puha homokban a jobb cipdje sarka megingott, és
azzal fenyegetett, hogy kitorik. Felsohajtott. Kénytelen lesz
feldldozni a sarka puhasagat.

— Varj — szolt Laurel utan. — Le kell vennem a cip6met. —
Laurel rdmeredt. — Mindegy, menj csak tovabb, ha akarsz -
mondta Belinda. — En béven a komfortzéndmon kiviilre
kertiltem itt.

Laurel bevarta Belindat, ami rendes dolog volt tdle, vélte
Belinda, majd egytitt felcaplattak a dombra, mig el nem értek az
utott-kopott fa hofogd racshoz, mely egyenesen a partra vezette
Oket.

Sotétkéken, hangos morajlassal, fenségesen teriilt el elSttiik
az Ocean - és Belinda szamara totdlisan rémisztéén. Szamos
alkalommal jott mar le erre a partra Deaconnel - aztidn
Deaconnel és Hayesszel, majd Deaconnel, Hayesszel, Angie-vel
és Scarlett-tel, a dadaval. Ilyenkor egy széken iildogélt a
hatalmas naperny6 alatt, és forgatdkonyveket olvasott, mig
mindenki mds uszott, lubickolt, és sikongatva hangoztatta, hogy
milyen isteni a viz. Scarlett volt az, jutott most eszébe
Belindanak, az icipici piros bikinijében fickdndozva — a neve
miatt mindig rengeteg pirosat viselt —, aki isteninek nevezte a

vizet.



Laurel levette a rovidnadragjat és a bluzat, alatta viragmintas
bikinit viselt. Csodasan festett a teste. A hasa lapos és sima volt.
Hogy lehetséges ez? Mintha sosem sziilt volna gyereket. Nos,
csak egyet sziilt, harmincot évvel ezel6tt. Mikor az ember
tizenkilenc évesen sziil, feltételezte Belinda, a teste feszes
gumiszalagként pattan vissza, ahelyett hogy kinyulna. Belinda
negyvenkét évesen adott életet Marynek, Lauranak pedig
negyvenhdrom évesen, €s azota is folyamatos harcot vivott a
hasan 1év6 parnakkal.

Laurel hangosan felkidltott, majd berohant a vizbe. El6szor
emelgette a labat, azt kiabalva: ,Ez hideg! Ez hideg!", aztan
végiil belemeriilt. Belinda letilt a homokba a borral.

— Gyere be! - kialtotta Laurel.

— Nem, koszi — mondta Belinda. - J6l megvagyok itt.

Mikozben Laurel tszott, Belinda gondolatai visszatértek a kozel
harminc évvel ezel6tti, sorsdonté éjszakahoz. Megadta a St.
Regisben 1év$ szobdja szamat Deaconnek, és bar semmi esély
nem volt r4, § mégis megjelent. Az agyra dobta Belindat, és egy
az egyben letépte rdéla a papirvékonysaga polot. Mikor
megcsokolta 6t, a szajanak tequilaize volt.

Miutan vége volt, Belinda megkinalta egy pohar jeges vizzel,
amit Deacon haldsan be is nyakait.

—Miért jottél el? — szegezte neki a kérdést Belinda. Azt
gondolta, csak azért, mert részeg volt, vagy taldn a kis vOros

fépincér beszélte ra, hiszen 6 mégiscsak Belinda Rowe.



—Mikor bejottél a konyhaba, annyira... nem is tudom...
magényosnak t(intél, azt hiszem. Ugy néztél ki, ahogyan én
érzek.

Belinda végightzta a mutatoujjat Deacon kulcscsontjan.

— Maganyos vagy?

—Mindig — mondta akkor Deacon.

Késobb, mikor mar visszafelé sétaltak — Belinda immar bor
nélkiil, Laurel csuromvizesen, kezében a ruhdival —, Laurel tjra
beszélgetést kezdeményezett.

— Szoval ismét férjhez mentél, és van két lanyod?

Belinda bdlintott. Ezeket a tényeket a Wikipédian is meg
lehet talalni, Belinda mégis védekezdallasba helyezkedett.

—Bob Percilhez mentem hozzd — mondta Belinda. — O egy
telivéridomar. Két lanyunk van, Mary, aki kilencéves, és Laura,
akinyolc.

— Eléggé meglepddtem, mikor meglattam rolad egy képet
terhesen az egyik pletykalapban — mondta Laurel. — Azt hittem,
nem lehet gyereked.

Belinda csak pislogott. Kurvira semmi kozod hozzd, gondolta.
Ez nem az a hétvége lesz, amikor minden titok kideriil, és a ndk,
akik kordbban ki nem allhattdk egymast, Uj szovetséget kotnek
egymassal a kozos volt férjiik halala miatt.

De nem akart veszekedni. Egyel6re még nem — csak most ért
ide.

— Senki sem lepddott meg annyira, mint én — mondta. Musz3j

volt forditania a kockan. — Es mi a helyzet veled? Van valakid?



— Nincs — mondta Laurel.

— Ezt nehezen hiszem el — mondta Belinda. — Olyan szép
vagy.

— Kérlek, ne legyél velem ilyen leereszkedd! — mondta Laurel.

—Nem vagyok — mondta Belinda. — Csak korabban alaposan
megnéztelek. Fantasztikusan nézel ki. — Laurel Osszehuzta a
szemét. — Miért nem vagy egytitt Buckkal? — folytatta Belinda. —
Egyediilalld, nem igaz? Es tudod, hogy mindig is beléd volt
zagva.

— Fejezd be! — mondta Laurel.

—Pedig igy van — mondta Belinda. — Deacon régen ezzel
cukkolta. — Laurel mosolyogva lehajtotta a fejét, Belinda pedig
azt gondolta: eqy pont Rowe-nak. Elérte, hogy az ellensége
mosolyogjon. Belindanak feltiint, hogy Laurel és Buck milyen
meghitten {ildogéltek a teraszon, mikor megérkezett. Valami
hatarozottan kialakuloban volt kozottik, ami csodasan
felvillanyozna a hétvége melankolikus hangulatat. Belinda letilt
a nagy kore, melyre Deacon vagy ezer éve rafestette zolddel a
33-as szamot, megjelolendd vele a felhajtd elejét. — Menj csak fel.
En még felveszem a cipémet.

- Oké - mondta Laurel. — Kint lezuhanyozom, aztan
bemegyek a varosba.

A kinti zuhany! Mikor el6szor latogatott el Nantucketre,
Belinda megsiratta a benti vizvezetékrendszer szomoru
allapotat. A héazban 1évé harom fiirdészobdban a zuhanyok
siralmasan mikdodtek, és mindegyikbdl csak csopogott a langyos
viz — épp csak annyira, hogy az ember benedvesitse az arcat de

Deacon attol még helytelenitette a hasznalatukat. Nantucketen



nem igy mentek a dolgok. Nyar volt, az ember a szabadban
zuhanyozott. Deaconnek igaza volt: Belinda megszerette a késd
délutani zuhanyozast a lemend nap fényében, a tiszta kék éggel
a feje felett, az elteriild lapvidék latvanyaval, mely éppen a
szeme elé tarult a zuhanyzo ajtajanak teteje felett.

Belinda, mit sem torédve a cipdgjével, felallt. Sietnie kellett,

maskiilonben Laurel elhasznalja az 0sszes meleg vizet.



KOZIATEK
Deacon és Laurel
Masodik rész

Deacon nem hiszi el, hogy megtette. Szeretné arra a harom kor
tequilara fogni, amit Buckkal ivott munka utan, de még sosem
érezte magat jozanabbnak. Kristalytisztan latta. Akarja ezt.
Meggybzte magat, hogy ha Laurel megtudja — marpedig 6
mindent megtesz, ami csak hatalmdban all, hogy ez ne torténjen
meg —, meg fogja érteni.

Belinda Rowe-r6l van szo.

Belépett a St. Regis el6csarnokaba, és megkereste a liftet.

Megnyomta a 18-as gombot.

A blGivkorébe keriilt. Nem egészen érti, hogy mi torténik. Ennek
egy része a hirnév, a pénz, az életmdd, a magabiztossaga, és
hogy mennyire ragyogd né. A vasznon megcsokolta mar Steve
McQueent, Robert De Nirot és Paul Newmant is. Egy otcsillagos
hotel szobdjaban lakik, és ugy kéri a szobajaba a tobb tiveg DOm
Pérignont és a hosszi szara epret eziisttdlcan, mintha erre
sziiletett volna. Deacon a koldokébdl sziircsoli ki a pezsgot,
megeteti az eperrel. Belinda vesz neki egy kardrat, melyrdl
Deacon tudja, hogy tobb mint otezer dollarba keriil. Hogy tudd,



mikor van itt az ideje, hogy velem legyél, mondja Belinda. Deacon
hazudik Laurelnek az 6rarol, és arrdl, hogy hol van, mikor a St.
Regisbe megy. Azt mondja Laurelnek, hogy Buckkal van.
Gyfloli magat, amiért hazudik, de képtelen leallni.

Egyik este elmegy Buckkal iszogatni szerviz utan, és
mindent bevall a baratjanak; aztan leissza magat, és kiddl. Buck
hazaviszi Laurelhez, Deacon pedig azon aggodik reggel, hogy
Buck elmondta Laurelnek a titkat. Deacon tudja, hogy Buck
maganak akarja Laurelt. Valahol az 0sszezavarodott elméjében
gyanu ébred benne, és megvadolja Laurelt, hogy lefekszik
Buckkal a hata mogott. Es ezt kozli is a feleségével.

Laurel nem diihos. Nem annak latja a vadat, ami valojaban:
Deacon biinének beismerésének. Helyette az arcaba nevet.

— En és Buck? — mondja. — Hahahaha!

Deacon szeretne haragudni r4, amiért kineveti, de képtelen
er0t gyUjteni hozza. Rettenetes, borzalmas, gonosz, sériilt
embernek érzi magat, amiért hazudik az angyali feleségének.
Sirva fakad, mire Laurel azt teszi, amit mindig, mikor Deacon

sir: az 6lébe huzza a fejét, és a hajat simogatja.

Szereti Laurelt. Nem fog taldlkozni tobbet Belindaval. Belinda
egy hét mulva amugy is visszautazik L. A.-be. Deacon a munka
utdn egyenesen a St. Regisbe megy, és még miel6tt sor kertilne
barmiféle hanctirozdsra, megmondja neki, hogy vége. Azt
mondja, hiba volt. Hazas. Van egy fia.

Belinda csak bamul ra, aztan lekuporodik a padléra. Deacon
nem hagyhatja ott zokogd kis kupacként a foldon. Nem akarja



elhagyni. Szereti 6t — nem azért, mert hires, ragyogd vagy
gazdag. Azért szereti, mert beliil Belinda is éppugy Ossze van
torve, mint 6. Maganyos, akarcsak 6.

Belinda azt akarja, hogy Deacon L. A.-be kéltozzon. O
bemutathatja ott par embernek. Akkor aztan tényleg beindul
majd a karrierje. Belinda vesz neki sajat éttermet. A maga ura
lehet.

Hagyja el Laurelt?, tépel6dik Deacon. Hagyja el New Yorkot?
Hagyja ott a munkdjat a Soléban? Hagyja el Hayest, a kisfitt,
akit gy nevel, ahogy barcsak 6t nevelték volna? El sem tudja
képzelni mindezt, de valahogy meggyd&zi magat, hogy nagyobb
dolgokra hivatott. Mivel az egész elGleget elszortak a nantucketi
hazra, Laurellel még mindig beosztjdk a pénzt. Ha Belindaval
megy, mindannyian jobban jarnak.

Felszedi Belindat a foldrdl, és az 4gyhoz viszi. Még mindig
alig hiszi el, hogy Ot valasztotta, Deacon Thorpe-ot Stuy
Townbdl, mikor a vilagon barmelyik férfit megkaphatna.

— Gyere velem — mondja Belinda. — Kérlek, Deacon!

Képtelen nemet mondani. Mintha elvesztette volna az
érzékei feletti iranyitast. Olyan, mint a fekete magia.

— Igen — mondja Deacon. — Holnap megmondom neki.



BUCK

Elaludt a penészes, mégis meglepéen kényelmes parndkon a
bambuszkeretes kanapén, és arrdl almodott, hogy megcsokolja
Laurelt. A teraszon majdnem meg is tette. Nagyon kozel volt
hozza.

De aztdn megjelent Belinda, és tonkretett mindent. Buck
azon toprengett, hogyan teremtsen dujra olyan helyzetet,
amelyben taldn lehetdsége lenne megcsokolni Laurelt. Kétszer
volt mar nds, de sokszor gy érezte, mintha semmi tapasztalata
nem lenne a nékkel.

Mit gondolt volna Deacon, ha megcsokolja Laurelt? Azt
mondta volna: Szép volt, dregem!, vagy rettentéen diithds és

féltékeny lett volna.

Buck tgy ébredt fel a szunydkalasbol, hogy hirtelen nem volt
benne biztos, hol van. Aztan eszébe jutott, hogy a nantucketi
életet éli. Eddig csupan egyszer jart ebben a hdazban, 1987
nyaran, €s az volt annyira borzalmas, hogy gondoskodjon réla,
hogy ne is térjen vissza a Deaconnel valé baratsaga harminc éve
alatt. Ez a haz a dohos, rozoga, gardzsvasdaros butoraival és az
allandé6 s6s mocsarszagaval olyan tavol allt Buck
,paradicsomrol” alkotott elképzelésétdl, amennyire csak lehetett.
Mikor Buck kordbban itt jart, egész hétvégén esett, igy aztan

lejatszott par unalmas Monopoly-kort Deaconnel, Laurellel és



Hayesszel, aztan csak malmozott, mikozben Hayes aludt, Laurel
és Deacon pedig az emeleten szeretkezett. Késébb Deacon és
Buck ,kiranduldst tettek" az italboltba az 1946-os Willys
dzsipben, amit Deacon ,szigetkocsinak" vasarolt. A dzsipnek
nem volt teteje, sem ajtaja. Buck egy eserny6t tartott, mikdzben
Deacon vezetett, csakhogy a szél kiforditotta az esernyét, és
Buck bdrig dzva és csontig fagyva tért vissza a hazhoz, melyen
tobboras zuhany alatt toltott id6 sem segitett.

Buck felallt. Konnyitenie kellett magan, és farkaséhes is volt.
Nem emlékezett ra, melyik ajté vezet a fiirdészobaba. Az elsé
ajtd, amivel probalkozott, egy beépitett szekrény volt, amelyben
egy sarga esOkOpeny logott, egy guminadrdg raerdsitett
nadragtartoval és egy esernydféleség. Buck probalta elképzelni,
miféle koriilmények kozott lehet sziikség guminadragra -
tlizoltas kozben? Ujabb ajtoval probalkozott, ekkor papirtorlst,
takaritoszereket, egy partvist és egy felmosot taldlt. Végiil
kilépett a toldajton, és mivel sehol senkit nem talalt, levizelt a
hatsé teraszrdl. Még mindig rajta volt a zakdja, mégis sikertilt
némi kapcsolatot éreznie a természettel. Most, hogy itt volt,
maga mogott hagyva a vdrosi nylizsgést, kissé lenyugodott.
Lehunyta a szemét egy pillanatra, majd a tavoli morajlast
figyelte, mely, mint arra rajott, az 6cedn hangja volt.

Lenyligoz6 volt ez egy fil szdmdra, aki sarga taxik és
sziréndzo mentok kozott nott fel.

Buck bement a konyhdaba. A hitdben sajtot, sds kekszet, zold
szOl6t és roston siilt csirkét talalt. Mindent kipakolt a pultra, és
nekidllt tomni a fejét. Nem emlékezett rd4, hogy valaha volt-e

ennyire farkaséhes életében. Még ahhoz sem volt tiirelme, hogy



rategye a sajtot a sos kekszre; egyszertien csak kiilon-kiilon
beletuszkolta Oket a szdjaba. Letépte a combot a csirkérdl, és azt
is végigragta, majd, mivel szomjas volt, megnézte, van-e sor a
hiitében. A napkozbeni ivdszat olyasmi volt, amit csakis
Deaconnel muivelt.

Az als6 polcon rabukkant egy rekesz St. Pauli Girlre.
Biztosan Laurel vette, tudvan, hogy ez Deacon és Buck kedvenc
sore. Deacon régen ugy emlegette a St. Pauli Girlt, hogy ,,a lany,
akin osztozunk".

A lany, akin osztozunk. Buck arra gondolt, hogy Laurelt
csOkolja. Most mar biztos volt benne, hogy Deaconnek cseppet
sem tetszene a dolog.

Kivett egy tiveg St. Pauli Girlt, és az alkarjaval csavarta le a
tetejét; ezt a triikkot Deacontdl leste el, és nyolc vagy kilenc évbe
telt, mire Bucknak sikeriilt tokéletesen elsajatitania.

—-Rank, a két 6nzd seggfejre. — Feltartotta az iiveget a
levegObe, majd beleivott.

— Buck?

Megpordiilt, és latta, hogy Belinda besétal a konyhdba egy
szal torulkozében — és mivel ez az Amerikai Paradicsom volt,
ahol a siralmas dolgok sosem mentek ki a divatbdl, a toriilkozé
vékony és foszladozo volt, és épp csak annyira hosszt, hogy
eltakarja Belinda hires fenekét. Buck visszaforditotta a figyelmét
a csirkére.

— Az elébb ébredtem fel. Ehes voltam — magyarazta.

—Igen — mondta Belinda. — Egész jo kis élénkit6 alvas volt. —

Letilt az egyik barszékre. — Elfogadok egy sort, ha megkindlsz.



Taldn megkindlta? Tulsdgosan uriember volt ahhoz, hogy
kozolje Belindaval, éppen megzavarja John Buckley ritka,
onelemz6 pillanatainak egyikét, és hogy inkabb szeretne egyediil
lenni, befejezni a falast, és gyaszolni a valaha volt legjobb baratja
elvesztését. Helyette behajolt a hiitébe, és kivett még két sort —
egyet Belinddnak, egyet magéanak. Ismét az alkarjaval csavarta le
a tetét. Az els6 alkalommal, mikor egyediil volt, azért csindlta,
hogy leny(igozze vele Deacont, gondolta. Am ezuttal azért, hogy
Belindat nytigozze le.

Belinda felhtizta a szemoldokét, és elfogadta az {iveget.

— K65z6n6m — mondta.

Buck képtelen volt ugy ranézni, hogy a tekintete ne
vandoroljon le oda, ahol a toriilk6z6 be volt dugva a
dekoltazsaba. Latta a kemény mellbimbdit a vékony
frottiranyagon keresztiil. Mikor Belinda az ajkdhoz emelte a
sOrosiiveget, az anyag feliil meglazult, és a bedugott rész azzal
fenyegetett, hogy kicsusszan.

O, édes istenem!

— Laurel merre van? — kérdezte Buck. A konyhai 6ra kettd
harmincat mutatott, a gyerekek elvileg nem érnek még ide &t
harmincig. Sziiksége volt Laurelre, hogy megmentse.

— Bement a varosba — mondta Belinda. — Azt mondta, benéz a
konyvesboltba, aztdn a virdgoshoz a Chestnuton egy csokorért a
vacsoraasztalra.

Buck bolintott. Gyeriink mdr, Laurel, gondolta. Sziikségem van
rdad, most.

—Tudod, van par dolog, amit meg kell beszélnem veled meg

Laurellel — mondta Buck.



Belinda a fejét razta, a toriilk6zé még jobban meglazult.

— Most nem beszéliink komoly dolgokrdl, Buck. Ez a hétvége
Deacon emléke el6tti tisztelgésrdl szol.

— O, tudom... — mondta Buck. — Nem akarok durvanak vagy
haszonlesének tlinni, de vannak dolgok, amikrdl neked meg
Laurelnek tudnotok kell.

— Miért kellene tudnom? — kérdezte Belinda. — Deacon meg
én mar tizenkét éve elvaltunk. Nincs semmi kozos
érdekeltségiink, Angie-t kivéve.

—Ez nem igaz - mondta Buck. — A végrendelet... —
Elhallgatott. Most ¢vatosan kellett eljarnia. Buck eszének
Alcatrazaban - ahol azokat a gondolatokat tartotta, melyeket
nem akart, hogy kiszokjenek —, a kovetkezd volt: Belinda volt az
egyetlen ember Deacon , csaladjaban", aki meg tudja menteni ezt
a hazat. O ki tudja fizetni a négyszazharminchatezer-
kettoszazkilencvenkettdo dollar tizenkilenc centet, ami ahhoz
kellett, hogy lekeriiljon rola a jelzalog, és talan taldlhatna valami
modot arra is, hogy kifizesse a rajta 1évd hitelt. Neki ez csak
zsebpénz lenne. Buck mégis félt rakérdezni. Belinda félelmet
keltd és elutasitd volt. Talan, ha megmondana neki, hogy a haz
harmadrésze az 6vé, felajanland a segitségét. Lehet, hogy azt
gondolnd, egy faragatlan bunkd, amiért felhozza Deacon
pénziigyi gondjait, mikor most gyaszolniuk kellene — masfeldl
viszont ezek valddi problémadk voltak. Ezt a hazat kevesebb, mint
két héten beliil elveszik, és a gondtalan Thorpe-nyarak
emlékeinek kincsesladdja is megy vele.

— A végrendelet? — kérdezte Belinda, és csak nevetett. —

Deacon hagyott ram valamit? Ezt nehezemre esik elhinni. —



Belinda feldllt, mikdzben a sorostiveget mindkét kezével tartotta,
és ez elég is volt ahhoz, hogy a toriilk6z6 lehulljon a foldre. —
Hoppa - mondta. — A toriilk6zém. — Csakhogy egyetlen
mozdulatot sem tett, hogy felvegye, vagy hogy eltakarja magat.
Belinda Rowe meztelentil allt Buck el6tt.

Buck kellemetlen izgalmat érzett a nadragjaban, és atkozta
magat érte. Egyre durvabb volt a merevedése. Nem tehetett rola,
térfi volt. Nem is taldlta Belindat kiilondsebben vonzonak. Kozel
sem volt olyan gyonyor(i, mint Laurel. Helyesebben, Belinda
Rowe ikonikus szépség volt, de Buckét egy porcelanbabara
emlékeztette. A valddi néket jobban szerette. Belinda kozelebb
lépett hozza. Jaj, ne!, gondolta kétségbeesve. Nem tetszett neki,
amerre a dolog tartott. Belinda nem volt ostoba, pontosan tudta,
mit csindl. A pir onkénteleniil felktszott Buck nyakan, fel az
arcara. Ez volt az irek atka, a voros haj és a szepl6k mellé, a
vildgos bore eldrulta minden érzését. Belinda dvatosan kivette a
sort Buck kezébdl, és letette a pultra. Utdna atkarolta a nyakat, és
nekipréselte magat.

Buck nem tudta tiirtdztetni magat, felnyogott. Jo ideje nem
volt mar nével, és bar semmiféleképpen sem akarta, hogy barmi
is torténjen Belinda Rowe és kozte, nem tudta figyelmen kiviil
hagyni, hogy a meztelen teste az ¢ testének nyomodik, sem a
hosszi, eperszdke hajat és a mamoritd illatat. Belinda ugy
mozditotta a csipdjét, hogy érintse vele Buck erekciojat. Oké, ez
borzalmas, gondolta Buck. De csak még borzalmasabba valt a
dolog, mikor Belinda letérdelt el6tte, és lehtzta a cipzarjat.
Belinda, ne, mondta. Vagy taldan nem is mondta. Taldan csak

gondolta, mikozben Belinda a szdjaba vette, és addig nyalogatta



és szopogatta, mig heves kitorésekkel el nem ment, mikozben
halkan keétszer felkialtott. Belinda lazan visszault a székére, és
visszatekerte a toriilkoz6t a teste koré. Buck sietve felhuizta a
nadrégja cipzarjat.

— Azt hittem, hdzas vagy — mondta.

— Az vagyok.

Buck egyszerre volt kimeriilt és szornyen csalodott sajat
magaban. Nem birta elviselni Laurel gondolatat a konyvesbolt
csendes, tulsdgosan is kifinomult atmoszférajaban, ahogy
kivalaszt egy regényt a polcokrdl, elolvassa a tartalmat a boriton,
majd Ovatosan visszahelyezi, mielStt kivalasztana egy masikat.
Ha megtudna, hogy mi tortént az el6bb, akkor... minden iranta
érzett tiszteletét elveszitené. Hitvanynak nevezné? Nem, Laurel
megértené; ez volt a leglestjtdbb az egészben. Laurel ugy
gondolta, hogy Belinda a szebb és a kivdnatosabb, és
mindenképpen hiresebb és {innepeltebb. Azt mondana: Hdt
persze hogy hagytad, Buck. Minden rendben.

De nem volt rendben.

Buck ettdl csak még jobban szerette Laurelt.

Buck nekidllt, hogy 6sszepakolja és eltegye az ételt.

— Altaldban nem iszom a nap kell6s kozepén — motyogta
maga elé.

—~Nem, én sem — mondta Belinda. - Am a kétségbeesett
pillanatokban kétségbeesett megoldasok sziiletnek. — Felhajtotta
a maradék sort, majd odatette az {iveget Bucknak, hogy pakolja
el. - Megyek zuhanyozni.



ANGIE

A négyodras gyors komppal mentek. Mikor Angie meglatta a
templomtornyokat és a sziirke zsindelytetds épiileteket, a
délutani nap fényében fiird6z9 vitorlas hajokat a kikotében, egy
kicsit jobban érezte magat. Hazaérkezett.

Leszalltak, majd végigsétaltak a rakparton. Hayes leintett
egy taxit; Angie tisztdban volt vele, hogy az utazasszervezés a
szakteriilete, mégis irigyelte a magabiztossagat. Hayes a
vilagban érezte magat komfortosan, Angie a konyhaban.

A taxi egy fekete Lincoln Continental volt, s a taxisof6r
hosszi barsonykabatot viselt, meg haromszog alakti kalapot
disztollal, az egyik szemét pedig szemfedd takarta el
Odanyujtotta a kezét Hayesnek.

— A nevem Kal6z — mondta.

Josdgos ég, keressiink egy midsik taxit, gondolta Angie. Hayes
arca azonban felragyogott. Nagy rajongoja volt az utcai
szinhdznak, Angie-nek most jutott eszébe, hogy mindig
jelentkezett 6nkéntes szereplének.

— Na ne! - mondta Hayes. — Egy kal6z Nantucketen.

— Az egyetlen — mondta Kal6z. Nagy lendiilettel kinyitotta a
hatso ajtot, majd mélyen meghajolt, jelezve, hogy Angie-nek be
kellene szallnia. - Hova tartanak?

— A Hoicks Hollow Roadra — mondta Hayes.

Kaloéz végigvezetett a varoson. A Lincoln teteje le volt hajtva,

és Kaloz annyira vonzotta a tekinteteket, hogy Angie gy érezte



magat, mintha egy parddé részese lenne. Az utcan mindenki
feléjiik integetett, a kisgyerekek orommel felkidltottak: ,Kaldz!
Kaléz!"

—Nem hiszem, hogy lattalak korabban, de ugy tiinik, hogy
kész helyi sztar vagy — mondta Hayes.

Kalozt tulsagosan lefoglalta a szinhdzasdi ahhoz, hogy
valaszoljon. Angie belesiippedt az iilésbe, de a napszemiivege
felett kilesve felmérte a kornyéket. Kaloz felvitte ket a Main
Street macskakoveire. Elhaladtak a fehér oszlopos Hadwen-haz
és a Three Bricks mellett, mely Angie gondolataiban mindig a
tizenkilencedik szdzadot idézte: bdlnavadaszatra induld
térfiakat, abroncsos szoknyat visel6 néket. Mindenhol emberek
nyiizsogtek, éppen ugy, ahogyan Manhattanben, a nantucketi
tomeg azonban olyan homogén volt, mint a zsindelytetds
éptiletek. Szinte mindenki szbke, lebarnult, vonzo és jol 61t6zott
volt.

— Hanyas szam a Hoicks Hollow-n? — kérdezte Kaldz.

— Harmincharom — mondta Hayes és Angie egyszerre.

Kaléz rataposott a fékre, mire Angie megragadta az eldtte
1év6 iilést.

Kal6z Hayest nézte a visszapillanté tiikorben.

— Deacon Thorpe baratai?

Hayes atkarolta Angie-t.

— A gyerekei vagyunk.

Kaléz 0ssze volt zavarodva, ahogy vetett egy pillantast
Angie-re a visszapillantdban.

— Engem Orokbe fogadtak — mondta Angie.



Kaléz hitetlenkedve a homlokat rancolta, ahogy az emberek
azt Angie egész életében tették. Volt egy oktatdja a
tézdiskolaban, aki addig nem hitte el, hogy Angie Deacon lanya,
mig Deacon meg nem jelent az oklevéloszto iinnepségen.

— Részvétem — mondta Kaléz. — Az apatok jo ember volt, és
nagylelkd. En vittem a komptdl a hézig, mikor legutoljara jott ki
ide.

—Te? — kérdezte Hayes. Most élénk volt ugyan, de azért
végigaludta az egész utat, kiteriilve a hatso iilésen, a feje a puha
velar utazoparndjan pihent. Angie megprobalt szunditani egyet
a kompon, mig Hayes cigarettdzott, és Bloody Maryket
iszogatott egy rendkiviil kifinomult parral, akiknek sajtiizlete
volt Yountville-ben, Kalifornidban. Angie hallotta, amint Hayes
azt mondta: ,Imddom Auberge du Soleilt; komolyan, nincs még
egy hely, ami ehhez foghaté lenne Napdban vagy Sonomaban.
Egy pohdr Stags' Leap chardonnay azon a teraszon a délutani
napsiitésben... nos, ennél semmi sem lehet jobb." Ez az ember
barkivel barmirdl tud beszélni, gondolta Angie. Hayes athajolt az
tlésen, hogy konnyebben tudjon tarsalogni Kaldzzal. -
Komolyan? Széval akkor te voltdl az egyike azoknak az
embereknek, akik utoljara lattak élve az apankat?

—Ezt nem tudom - mondta Kaléz. Egyszerre ugy tlnt,
kényelmetleniil érzi magat, és Angie rjott, hogy talan nem
vagyik ilyesféle hirnévre.

Akarmennyire is rettegett attol, ami rajuk vart, Angie oriilt,
hogy kiszallhatott a taxibdl.

— Van névjegykartydd? — kérdezte Hayes Kaldztol. — Hogy
késdbb bulizhassunk egyet?



Hogy késobb bulizhassunk egyet? Hayes be wvan drogozva,
gondolta Angie. Nem lesz semmiféle bulizds késébb. Ami
késébb torténik majd, az a csaldddal valo tetemes mennyiség,
fajdalmas kommunikacio lesz.

Kaléz 4atadta Hayesnek a névjegykartydjat — halalfejes
motivum diszitette, nagyon eredeti -, aztdn szinpadias
mozdulatokkal  kipakolta a csomagjaikat a Lincoln

csomagtartojabol.

KALOZ TAXI
508-555-3965
Oakley ,kaléz”

AHOJ, BARATOK!

- Kérlek, hivjatok — mondta Kaléz. — Boldogan lennék a
soférotok, amig a szigeten vagytok. — Kezet rdztak Hayesszel,
Hayes adott neki harminc dollart, aztdn Kaldz beugrott a
sofériilésbe. Angie a szemét forgatta, majd megfordult, és
rettegve a hdz bejaratat bamulta.

Egy hatarozottan csliggeszt6 emlék kinozta az apja és
Scarlett eskiivdjérdl. Angie tizenhat éves volt, és nagyon nem
akart elmenni. Egykor imadta és istenitette Scarlettet. Am mikor
Scarlett mdasodjara jelent meg Angie életében, de mar mint
jovenddbeli mostohaanyja, jocskan aldbbhagyott a vonzereje.
Angie egykori dadusa — aki hagyta, hogy tsszon a Bethesda-
szokdkuatban a Central Parkban, és segitett Angie-nek
halloweenpartit rendezni aprilisban — ugyanaz a né volt, aki

azokat az ivoltoz6 szexhangokat hallatta az apja haloszobajabol.



Az eskiivOt Scarlett sziildvarosban tartottak, Savannah-ban,
Georgidban, jalius tikkasztd els6 hetében. Savannah-ban a
levegének mocsarszaga volt, a fak pedig elnehezedve konyultak
lefelé a spanyol mohatol, amit Angie még sosem latott korabban;
arra emlékeztette, mikor a haja 9sszegubancolddott a lefolydban.
A szokdkutak a tereken szarazra apadtak, a folyd pangott, és
taptalajként szolgalt a veréb nagysagu szunyogoknak. A régi
nagy hazak a varosban mutatdsak voltak, de Angie nem tudta
taltenni magat azon a tényen, hogy nagy valdsziniiséggel
rabszolgdk épitették Oket. Scarlett sziilei Savannah legszebb
hazaban éltek, ezt még Angie-nek is el kellett ismernie. Sarga
deszkakbol késziilt viktorianus haz volt, oromzattal és pazar, az
egész hazat koriiloleld verandaval, melyet buja, lel6gd pafranyok
tettek teljessé — valoszintileg az egyetlen novény, ami megélt az
egész varosban —, meg egy hinta és egy sor hintaszék. Mikor
Deacon és Angie bekopogott a félelmetes bejarati ajton, egy
tiirkizkék egyenruhat és klasszikus fehér kotényt visel fekete
cseléd nyitotta ki.

Eldszor Angie-re nézett, aztan Deaconre, majd vissza Angie-
re.

— Segithetek valamiben? — kérdezte.

— A vélegény vagyok — kidltott fel Deacon.

— Megyek, és szolok Mrs. Olivernek — mondta a cseléd.

Deacon és Angie kint maradt az eliilsé verandan. Ez volt az
els6 pillanat az ezerbdl, mikor Angie azt kivanta, barcsak
hazamenekiilhetne.

Hamarosan felbukkant Mrs. Oliver, Scarlett anyja, vagyis

Prudence, a csalddjanak csak Prue; Angie azt gondolta,



semmiképp sem tartozik a n6 csaladjahoz, és tigy dontott, soha
semminek sem fogja szdlitani, még Mrs. Olivernek sem. Prue
Scarlett iddsebb valtozata volt, ugyanolyan fekete hajjal, csak az
ové egy kontyban volt hatrafogva; ugyanolyan sapadt bdr,
ugyanolyan élénkvords razzsal kikent szaj.

— Deacon — mondta, és ugy ejtette ki, hogy rimelt arra, hogy
,bacon". — Hat itt vagy.

— Bizony, itt vagyok — mondta Deacon. Kezet razott Prue-val,
aztan elOretessékelte Angie-t, mint valami ajandékot a
hazigazdanak. — O pedig a lanyom, Angie.

—Igen — mondta Prue. — Mar nagyon sokat hallottam Angie-
rol.

Angie feltételezte, hogy ez annyit tesz, Prue-t jo eldre
figyelmeztették, hogy Angie fekete.

Rengeteg sértd, megaldaz6 dolog tortént Deacon és Scarlett
eskiivéjén. Angie egyediili csaladtagként vett részt rajta — Hayes
meguszta, mivel az elsd megbizatdsat teljesitette a magazinnak
Svéjcban —, és az egyetlen ember, aki Deacon életébdl még jelen
volt, az Buck volt, § toltotte be a tant szerepét.

—Ujra az elejérél — mondta Buck Scarlett nagybatyjanak, a
fellebbviteli bironak, aki 0sszeadta a boldog part. — A legutobbi
alkalommal is én voltam Deacon tantja.

A szertartast a nagy sarga haz peddnsan megtervezett hatso
kertjében tartottdk. Angie majd megsiilt a levendulaszing,
hosszi ujji csipkeruhdban, amit Scarlett valasztott ki neki.
Givenchy volt, de kit érdekel? Szadista dolog egy sotét borli
lanyt hossz wujja, undoritdé szin(i, bdrt irritdlo anyagba

oltoztetni, mikor kint negyven fok van.



Ami még a hdéségnél is borzalmasabb volt (na meg Scarlett
csaladjanal, akik onjelolt konfoderalistak lévén, legalabbis Angie
azt feltételezte, rasszistak), vagy annal a ténynél, hogy a Thorpe-
ok létszamban siralmasan alulmaradtak, hogy Deacon mennyire
probalkozott, hogy Scarlett csalddja kedvelje 6t, hogy elfogadjdk,
és elég jonak tartsak. Angie nem értette, milyen dinamika
muikodott itt: Scarlett volt az 6 dadusuk, a lany dolgozott nekik.
De mikor Angie ezzel érvelt, Deacon igyekezett megmagyarazni
a helyzetet a lanyanak.

— Scarlett egy régi, savannah-i csalddbol szarmazik, édesem.
Az el6keld tarsasagi élet tagjaként nétt fel.

Deacon egy kretonoltonyt viselt csokornyakkendd&vel.

— Mit mtveltél az apdmmal? — kacagott fel Angié.

Epp elég baj volt, hogy Angie elveszitette az apjat, de ugy
tint, & is elveszitette sajat magat. Odavolt a hivos
magabiztossdga, odavolt a nemtor6dom hozzaallasa, odavolt az,
amirdl Angie ugy gondolta, hogy alapvetd félénye a vilag 0sszes
férfijaval szemben. Mikor a bird6 nagybacsival és Scarlett
sziileivel beszélgetett — Prue-val és Scarlett egyenes hatuy,
hullaszeri  apjaval, Brace-szel -, ~Deacon egyenesen
szolgalelklinek t(int. Vagy hatvanszor elismételte, hogy Angie
kitind tanulé a Chapinben, ,a tekintélyes lanyiskolaban az
Upper East Side-on, Manhattanben", és hogy az ,0téves
tervemben" szerepel, hogy ,sajat helyet nyitok valahol a
varoskozpontban, amint megtaldlom a megfelel6 befektetdket" .

Midta kell az én jegyeimmel kérkedve beszamolnod a céljaidrol?,

gondolta Angie.



A lehet6 legrosszabb mégis a torta felvagasat megel6z6
poharkoszontdk alatt tortént. Eddigre mar maga Angie is hangos
részeg volt, hdla egy Burt nevli fitnak az Ole Miss
didkszovetségbdl, aki bdséges mennyiségli rumot csempészett
Angie 0sszes kolajaba.

— Scarlettnek és nekem bejelenteni valonk van — emelte fel
Deacon a pezsgOspoharat.

Miféle bejelenteni valé?, gondolta Angie. Hiszen mar hazasok.
Mi van még hatra?

— Terhes vagyok — mondta Scarlett.

Kétértelmli reakcié érkezett az egybegytiltektdl — némi
morgolddas, némi éljenzés magasba emelt poharakkal. Angie

sajat reakcidja félreérthetetlen volt: odahanyt a fiibe a laba mellé.

Most 6 meg Hayes szinte tokéletes 6sszhangban lépkedtek fel az
eltilsé veranda lépcsdjén. A veranda padldjanak egyik deszkaja a
1abtorld el6tt kilazult, és Angie majdnem megbotlott benne.

Hayes kivett két fehér pirulat a zsebébdl. A szdjaba dobott
egyet, ledblitette egy korty izetlen Bloody Maryvel, amit azota
tartogatott, hogy leszalltak a komprdél. A masik pirulat
odanyujtotta Angie-nek.

— Kérsz vicodint? — kérdezte. — Eltompitani a dolgokat?

Angie a pirulat bAmulta. Szamos forrasa volt a fajdalmanak —
az apja haldla, Joel rejtélyes hallgatdsa, és aztan... ami a hazban
varta. Am még magat Angie-t is meglepte, hogy nem akarta
eltompitani a dolgokat. Mindent érezni akart. De leginkdbb sirni

akart.



— Nem, kdszi — mondta.

Hayes megrantotta a vallat, zsebre vagta a pirulat, és
kinyitotta az ajtot.

— Csak utdnad - tessékelte.

Laurel és Buck a konyhdban {ilt és iszogatott. Mikor
meglattak Angie-t és Hayest, felugrottak.

— Hat ideértetek! — kidltott fel Laurel. Megolelte Hayest, Buck
pedig Angie-t.

Angie legszivesebben azonnal vallatora fogta volna Buckot a
feltolulé ezernyi buta, bizonytalan kérdésével: Szeretett az apim?
Tehetségesnek gondolt engem? Okosnak talalt? Biiszke volt ram?
Tudott rélam és Joelrdl? Szeretett engem annyira, mint Hayest és
Elleryt?

Buck elengedte Angie-t; 6 meg Laurel tettek néhany
tanclépést, majd partnert cseréltek. Buck férfiasan megolelte
Hayest, mikozben Laurel atolelte Angie-t.

-0, édes Angie — mondta Laurel.

—Olyan furcsa itt lenni nélkiile — mondta Angie. Eletének
minden nyaran eljott ebbe a hdzba az apjaval. Eppen Laurel feje
mogott volt az a rész az ajtdkereten, ahol Angie, Hayes és Ellery
magassagat jelolték be ceruzaval huzott jelekkel minden egyes
nyar végén. Az otthon ott van, ahol a jelzések, gondolta Angie.
Deacon mindig az ott-tartézkodasuk utols6é napjan mérte le Oket,
és mindig ugyanazt mondta: ,Htiha, nézzenek oda, mekkorat
nottél!"

— En mér kozel harminc éve nem jartam itt — mondja Laurel.
— Pontosan ugy néz ki, mint azon a nyaron, mikor megvettiik,

vagy majdnem ugy. De gondolom, hogy milyen nehéz ez neked;



arra szamitasz, hogy barmelyik pillanatban befordulhat a
felhajtora abban az Oriilt dzsipben.

— A dzsip tavaly végleg kipurcant — mondta Angie. —
Mindannyian azt hittiik, hogy az a vilag vége, de nem. Ez az.

- Angie?

Ez egy masik hang.

Jaj, ne.

Angie megfordult, és latta, hogy Belinda lép be a konyhaba.

— Anya? - szolalt meg Angie. Tudta, hogy az anyja is eljon,
hiszen Buck mondta, és maga Belinda is megerdsitette abban a
két tucat iizenetben, amit Angie-nek hagyott a telefonjan, de
Angie biztosra vette, hogy végiil Belinda majd visszakozik
Laurel miatt. Belinda és Laurel utdltdk egymast, és Belinda
Scarlettet is utalta. Bar Scarlett nem volt jelen — Buck szerint
egyaltalan nem is jon el —, ez most mar lényegében Scarlett haza
volt, és hogy is lenne elvarhat, hogy Belinda ezt a tényt
elegansan kezelje?

Angie idiota volt, mar megbanta, hogy nem fogadta el azt a
vicodint.

— Dragdm — szdlalt meg Belinda, és Angie-hez sietett. Belinda
joval alacsonyabb volt Angie-nél, igy nézett ki, mintha szerepet
cseréltek volna, és Belinda lenne a gyermek, Angie pedig az
anya. Angie siman felemelhette volna Belindat a f61drdl, helyette
csak batortalanul atolelte. Deacon haldla nem valtoztatott a
tényen, hogy Belinda egy cselszovd, egy katasztrofalis hencegd.

Hencegd: ez egy Deacon-szo volt. Imadta — de csupan
egyetlen ember jellemzésére hasznalta.

— Mikor értél ide? — kérdezte Angie.



—Ma reggel — felelte Belinda. — Az éjszakai jarattal jottem el
L. A.-bol. De korabban kellett volna ideérnem. Akkor
tisztességes szobam lenne. — Vetett egy pillantast Laurelre.

— Miért, melyik szoba a tiéd? — kérdezte Angie.

— Laurel Clara szobdjaba osztott be — mondta Belinda. Angie
akaratlanul is elmosolyodott. Probalta elképzelni Belinda Rowe-
t, a modern vilag legilinnepeltebb szinészndjét, ahogy a keskeny
kolostori agyon alszik Clara sz{lik kis szobdjaban. Deacon szines
torténeteket talalt ki Clara Beckrol az évek soran; 6 volt az 6t
Innsley gyerek daddja, és kordbban még Mr. Innsley-¢ is. Deacon
nagyon csunyanak és szigoru nének festette le, igy aztan Clara
szobajat a biintetés helyszinéiil hasznaltak. Mikor Angie 6t- vagy
hatévesen homokot szdrt egy masik gyerekre a parton, azonnal
felkiildték a hazba, és hluisz percig az agyon kellett tilnie Clara
szobdjaban. Egy orokkévaldsagnak tiint. Mikor Angie tizenhét
lett, teljesen eldzva és betépve jott haza a Gibbs-ténadl tartott
tabortiizes bulirdl, mire Deacon Clara szobajdba kiildte aludni. A
falak mintha Osszezarultak volna felette, az agy forgott vele.
Angie aznap éjjel latta Clara Beck szellemét: magas nyaku,
csontszinli  ruhat viselt, a haja rozsaszin, szivacsos
hajcsavarokkal volt becsavarva. Angie tulsagosan részeg volt
ahhoz, hogy féljen; lehunyta a szemét, hogy eltizze a kisértetek
aztan belehanyt a papirkosarba. — Igen, biztos vagyok benne,
hogy te ezt nagyon szorakoztatdnak taldlod — mondta Belinda. —
De az a helyzet, hogy ez régen az én hazam volt. En hosszabb
ideig voltam Deacon felesége, mint Laurel vagy Scarlett, és jar

nekem a tisztelet.



Belinda az utols6 mondatot a szokdsos drdmai stilusdban
mondta ki, mintha csak egy szoveget biflazna. Olyan sok minden
volt ebben a nében, ami zavarta Angie-t. Sokkal konnyebb dolga
lett volna azzal, ha a nem kellemetlen dolgokat akarta volna
Osszegyjteni Belinddval kapcsolatban.

Az anyjanak szép haja volt. J6 izlése a ruhak terén.

Egyszer 6 volt a Saturday Night Live hazigazddja, és sokkal
viccesebb volt, mint amire Angie szdmitott.

Egyszer, régen Belinda felfedezte magaban az anyai 0sztont
— mint egy sziklak kozt futd tiszta, eziistszin(i eret —, és atutazott
a poros, szaraz, ausztrdl isten hdata mogotti vidék
orokkévalosagan, ahol Angie-t hagytdk, hogy majd felndjon ,egy
8slakosoknak épitett arvahdzban".

Am ez az anyai 6szton elapadt, eltiint valamikor Angie
serdiil6kora t4jan, mikor is Belinda ujra meg ujra a karriert
valasztotta a sziil6i szerep helyett — csak forgatott, forgatott és
forgatott. Négy honapig forgatta Vietnamban A delta cimi
filmet. Végiil Oscart kapott érte, de kit érdekelt?

— Ha ennyire elégedetlen vagy — mondta Angie —, miért nem
koltozol at egy hotelbe? Hivd fel a Cliffside-ot.

— De én itt akarok lenni veled, dragdm — mondta Belinda. —
Es apadtdl is rendesen el akarok bticstizni.

Hayes, Buck és Laurel diszkréten kivonultak a hatso teraszra,
magukra hagyva Angie-t és Belindat a konyhaban.

Apddtdl is rendesen el akarok biicsuizni? Nagy valdszinliséggel
azért jott ide, hogy gondoskodjon réla, senki sem beszéli ki a

hata mogott.



— Nincs semmi, amit értem tehetnél — mondta Angie. — Ugy
értem, nem tudod Ot visszahozni.

Belinda a hajat csavargatta, és feltette a feje tetejére. Ez az
ideges gesztikulalas elarulta; Angie mindig gy gondolta, hogy
ez a mozdulat felfedte a beképzelt kislanyt, aki Belinda egykor
lehetett.

— Pontosan tudom, mit érzel, dragam. En mindkét sziilémet
elveszitettem.

- Egyaltalan nem tudod, mit érzek. Te faképnél hagytad a
sziileidet rogton a kozépiskola utan, és soha tobbé nem beszéltél
veliik. Az apad egy repiilégép-szerencsétlenségben halt meg, és
apanak ugy kellett kényszeritenie, hogy a temetésre visszamen,;.
Az anyad temetésére pedig el sem mentél, mert éppen Skocidban
forgattdl. Téged sosem érdekelt mas, csak a karriered, anya.
Sosem torddtél a sziileiddel. Soha egyiket sem szeretted annyira,
amennyire én szerettem Deacont.

— Te meg Deacon nagyon kozel alltatok egymdashoz — mondta
Belinda, mintha engedett volna Angie-nek. — De egy kissé...

- Egy kissé micsoda?

—Egy kissé természetellenes volt — mondta Belinda. — Ti
ketten folyton egyiitt voltatok, éjjel-nappal, a munkaban, otthon,
a kedd esti vacsordkon. Egész héten egy szabad estéd volt,
baratokkal vagy egy fitival kellett volna toltened. Tancolni kellett
volna menned, vagy moziba, nem az apad érzelmi kriziseit
feltigyelni.

— Nem feliigyeltem az érzelmi kriziseit — mondta Angie, és a
hangja elcsuklott. Igaza volt Belinddnak: pontosan ezt csinalta,

egész héten at. FOztek valamit maguknak, és tul sokat ittak,



aztan amikor az Odra eliitotte a tizenegyet, az éjfélt, és Angie
kozolte Deaconnel, hogy ideje hazamennie Scarletthez, Deacon
azt mondta: ,Nem mehetek haza ilyen részegen. Meg fog 6lni."
Aztén még tobbet ivott. Am az, hogy az anyjénak igaza volt,
legaldbbis részben, csupan arra volt jo, hogy felbosszantsa
Angie-t. — En ezt nem hallgatom. Nem fogom hagyni, hogy
megmond nekem, mit érzek, csak azért, mert elvesztetted a
sziileidet. Te utaltad a sziileidet, és utaltad Deacont, és biztos
vagyok benne, hogy Oriilsz, hogy meghalt. — Nyelt egyet.
Kiszaradt a szdja, és siirgésen sziiksége lett volna egy pohar

vizre.

— Angie, kérlek! — mondta Belinda. — Vegyél vissza a
hangodbdl.

—Ne mondd meg nekem, hogy mit csindljak! — mondta

Angie. Képtelen volt elviselni egy ujabb érzelmi terhet.
Hidnyzott neki Deacon. Sziiksége volt arra, hogy Joel felhivija.
Kiviharzott a konyhdbdl. A gurulds taskdja ott allt a lépcséd
aljanal. Harom napra csomagolt, de nem volt biztos benne, hogy
kibirja hdrom napig egy hazban az anyjaval.

Kilokte a szanyoghdlds ajtot, élvezte a csattandst, ahogy
nekititédott a keretnek a hata mogott. Majdnem ismét
megbotlott a padld rothadd deszkdjaban, €s kis hijan lerepiilt a
veranda 1épcsdjén, fejjel lefelé, de az utolso pillanatban sikertilt
megkapaszkodnia. Végigrohant a felhajton, am a végéhez érve
csak elveszetten, tandcstalanul allt a perzsel$ nap alatt. Szomjas
volt, de ez nem a varos volt: itt nem volt sarki kisbolt, se burmai
étterem, se Starbucks. Egy Kkicsit lejjebb az tton allt a Sankaty
Head Beach Club; ott volt egy kinti automata, amibdl gyerekként



tditéket csentek ki. Vagy akar vissza is mehetne a hazba,
elvihetné az Osrégi kis furgont, amit Deacon a Wyllis dzsip
helyett vasarolt. A furgon a garazsban allt, a kulcs viszont a
konyhaban logott egy szegen, Angie pedig oda nem akart
bemenni.

Elvette a telefonjat. Ugy dontott, felhivia Joelt. Hallani
akarta a hangjat, ahogy Ange-nek szdlitja. Lehetséges lenne,
hogy pusztan azért szeretett bele a férfiba, ahogyan az a nevét
kimondta? Ez masokkal is megtortént?

Angie egész életében igy érezte, mintha a szive egy tomor,
dthatolhatatlan kddarab lenne. Am Joel mellett ez a k&
szétrepedt, és kideriilt, hogy egy csillogé kristalyokkal
szegélyezett gedda.

Betitotte Joel szamat. A hivasa automatikusan hangpostara
ment. Kinyomta.

[rjon Hayesnek, hogy egyediil visszamegy a varosba? Az
igazsag az, hogy nem volt kedve visszamenni New Yorkba.
Jobban szeretett Nantucketen lenni, mint a vilagon barhol
mashol. Mindig augusztusban utaztak ide, de Angie ugy
gondolta, hogy most, juniusban minden sokkal szebb. Egyiitt
akart lenni a batyjaval, Laurellel és Buckkal. Embereket akart
maga koriil, akikkel beszélhetett, embereket, akik ismerték
Deacont. Es szét fogjak szérni a hamvakat; arrél nem
maradhatott le.

Forr6é nap volt, Angie érezte az Ocean illatat, és hallotta a
hangjat. Elni a nantucketi életet: Deaconnek itt lenne a helye,
usznia és horgdasznia kellene. Ma este, mikor lemegy a nap a

hatso terasz felett, nem lesz ott, hogy a poharadt emelje, vagy



hogy tapsoljon, mintha csak Istent dicsérné: ,Egy tjabb szép
nap, Uram!" Deacon napjai véget értek.

Angié olyan hangosan 1ivoltott, amennyire csak tudott.

Aaaaaaaaaaaa! Aaaaaaaaaaaaa! Aaaaaaaaaaaaa!

Olyan hangosan ivoltott, hogy belefdjdult a torka. Nem volt
senki, aki megallithatta volna. Vajon hallottak odafent a hazban?
Valészintileg nem.

Aaaaaaaaaaaaaaa!

Ha Manhattanben iivoltene igy, a szomszédai maris hivndk a
renddrséget. Kilakoltatnak vagy letartdztatndk. Vagy bedugndak
a zart osztdlyra. Még egy dolog, amit Angie szeretett
Nantucketen: szabadon iivolthetett.

Aaaaaaaaaaaaaaaaa!

Egy kocsi bukkant fel a kanyarban, eziistszini Wrangler
dzsip leengedett tetével. A sofér nagydarab, szakallas,
medveszer( férfi volt Blues Brothers-es napszemiivegben. Angie
egybdl Deacon hangjat hallotta a fejében: ,Szazhat mérfoldre
van Chicago, tele a tank, van egy fél doboz cigarettank, sotét
van, és napszemiiveget viseliink." Angie megtanulta, hogy erre
az a valasz: ,Akkor nyomds.” Am ehelyett Angie most
Osszeszoritotta a szdjat, €és az utat bamulta, a férfit szuggeralta,
hogy menjen tovabb, hogy folytathassa a tombolast. Legnagyobb
megrokonyodésére a dzsip megallt elGtte.

— Hé — szolt ki a fickd. — Jol vagy?

Angie néman bdlintott, azt gondolva, hogy ha tugy tesz,
mintha nem beszélne angolul, akkor taldn a pasas tovabbhaijt.

Aztdn észrevette a miszerfalon azt, ami jegestedval teli



beféttestivegnek latszott. De az is lehet, hogy whisky jéggel.
Akarhogy is, kellett neki, iszonytian szomjas volt.

— Lehetne réla szo, hogy igyak abbol egy kortyot? — kérdezte.
— Ugy el vagyok fonnyadva.

Elfonnyadva?, gondolta. Mégis mi a csuda mondatta ezt vele?
A vendégek folyton azzal vonultak oda a barpulthoz a Board
Roomban dr. Disibidhoz, hogy el vannak fonnyadva, és
mindegyik seggfejnek hangzott. Emiatt Deacon a ,fonnyadt"
sz6t a nyolcadik helyre tette az ostoba szavak listdjan.

A fické atadta neki az tiveget.

— Ebbd1? Ez naptea, cukor nélkiil, mentdval és citrommal. En
magam fOztem.

—Nagyon jol hangzik — mondta Angié. — Nem banod? -
Elvette az tiveget, és miel6tt észbe kaphatott volna, lehtizta az
egészet. Angie annyira szomjas volt, a tea pedig olyan konnyed
és citromos, mintha az istenek nektdrjat itta volna.

— A mindenit — szélalt meg a fickd. Elvigyorodott, és a kezét
nyujtotta. — A nevem J. R Clarke. Eltévedtél? Vigyelek el
valahova? Ez egy elég karot nyelt kornyék — ami azt illeti, ez egy
maganut, dgyhogy... nem akarndm, hogy valamelyik lako
letoljon, amiért erre jarkalsz.

—Te vagy JP? — kérdezte Angié. Alig hitte el. Deacon az
elmult par évben folyton arrdl beszélt, hogy ,JP igy" meg ,JP
ugy", de Angie sosem taldlkozott vele, annak ellenére sem, hogy
Deacon sziinteleniil igérgette, hogy imadni fogja, ha megismeri.
,Remek ficko, igazi helybéli, a f6ldbdl él, horgaszik, vadaszik,
ismeri a legjobb helyeket. Ti ketten nagyon jol kijonnétek."

Deacon akkor taldlkozott JP-vel, mikor Great Pointndl horgdszott



a hulldmtorésben, és attol kezdve egyre erdsebbé valt a
baratsaguk. JP tavaly oktdberben kiildott Deaconnek nantucketi
téstikagylot az 6bolbdl, és Angie meg Deacon mindig nyersen
ette meg a szallitmany egy részét, egy kis citromlével
meglocsolva és némi soval megszorva. Vandor ceviche, ahogy
Deacon az ételt nevezte. JP szarvas hatszint is kiildott abbdl a
himbdl, amit minden novemberben 16tt, Deacon pedig harom
napon at pdacolta, aztan rdzsaszin, szaftos tokélyre siitotte, és
felszolgalta a személyzetnek.

Angie id6sebbnek gondolta JP-t, az apjahoz hasonl6 kortnak
képzelte el, de JP alig nézett ki harmincnak.

— En JP vagyok — mondta. — Es te ki lennél?

— Angie — mondta. — Angie Thorpe.

— Angie Thorpe - mondta JP. Feltolta a fejére a
napszemiiveget, mintha jobban meg akarta volna nézni
maganak. — O, te j6 ég. Az apéad... — Elcsuklott a hangja, majd
vetett egy futo pillantast a szélvédon keresztiil a vilagitétorony
felé. — ...remek ember volt. Csak...nem is tudom. Eredeti volt.
Nem nagyon taldlom most a szavakat. Minden szempontbdl
nagyon kiraly pasas volt. Aldottnak érzem magam, hogy
ismerhettem.

— O ugyanigy érzett veled kapcsolatban — mondta Angié. —
Folyton rdlad beszélt. Emlékszel... az a lekvar, amit kiildtél? A
Concord sz616? Egy tiveggel hazavitt, hogy kenyérrel egye meg,
a masik {iveggel meg belekeverte egy martasba, amit az
étlapunkon szerepld facankiilonlegességgel szolgdlt fel, és ez
volt az az este, mikor Pete Wells eljott, hogy kritikat irjon a New

York Timesnak. Na és melyik ételrdl aradozott elsOként Wells? A



ropogods facanrél a Concord sz6l6s martassal. — Angie-t
megrohantdk az érzések, ahogy felidézte azt az estét. Joel volt az,
aki azt gyanitotta, hogy az Albert Emerald néven bejelentkezett
vendég valdjaban Mr. Wells. Azonnal visszament a konyhaba,
hogy szoljon Angie-nek és Deaconnek, Deacon pedig kikiildte a
facanos fogast. Aztan hirtelen egy sokkal kellemetlenebb
gondolat iitott szoget a fejében. — O, istenem — mondta Angie JP-
nek. — Te taldltad meg. — Lehunyta a szemét, és a vilag forogni
kezdett vele.

—Igen — mondta JP. — Sajndlom.

— En vagyok az, aki sajndlja - mondta Angie.

JP a mellette 1év4 iilés felé intett a fejével.

~Epp a hézba tartottam, hogy megnézzem, a csaldidodnak
sziiksége van-e valamire. Hoztam egy kis epret is, amit az
anyam hozott a Bartlett's Farmrdl. — A hfit6taska felé intett a
fejével. — Hadd vigyelek el a hazhoz.

— Nem vagyok benne biztos, hogy vissza akarok menni oda —
mondta Angie.

— Maris ennyire rossz a helyzet? — Angie bdlintott. — Laurel
az anyad? — kérdezte JP. - Mert 6 nagyon jo fejnek tiint.

— O valdban j6 fej — mondta Angié. — De nem & az anyam. Az
én anyam... Belinda. Belinda Rowe.

— O - mondta JP. — Hat, nagyon birtam a Brilidns dlcdban.

— Te és az Osszes férfi Amerikaban.

— Nem vagyok olyan atlagos, mint hinnéd — mondta JP. — A
Természetvédelmi Orszolgalatnal dolgozom, és egész nyaron
kint vagyok a Coatue-ben. Barmikor kijohetsz hozzadm a

kalyibamba.



Angie elmosolyodott. Ez a ficko eszméletlen volt.
Belegondolt, hogy az egész nyarat egy egyszobas kis kunyhdban
tolti kint a vad, elhagyatott partszakaszon. Nem volt ott mas,
csak homok, viz és albatroszok.

— Meglepddnél, hogy mennyire élvezném a dolgot — mondta.

— Az ajanlatom all — mondta JP. — Segithetnél megvédeni a
liletojasokat, és kivontatni a turistdk dzsipjét a homokbdl. —
Angie elpirult. — De talan nem kellene rogton 6sszekoltozniink —
folytatta JP. — Inkdbb csak ugorj be. Hazaviszlek, hogy aztan
mindenkit jol meglephess a kézzel szedett eprekkel.

— Megbeszéltiik - mondta Angié.



HAYES

Semmit sem érzett, igy aztdn meg kellett jatszania magat,
kiilonben lebukott volna. Az anyja a munkahelyén minden egyes
nap minden egyes orajaban drogosokkal foglalkozott, ismerte a
jeleket. Nem vakardzhatott, és nem veszithette el a fokuszt,
kiilonben elaludna.

— Szeretnék kipakolni, és taldn tszni is egyet vacsora eldtt —
mondta Laurelnek. — Vagy... Nem is tudom... nem baj?
Marmint, nem kell itt csendben {ildogélniink, igaz?

Laurel tanulmdnyozta néhany pillanatig, mire Hayes azt
gondolta, tudja.

Laurel hangtalanul sirni kezdett, mire Hayes szorosan
magahoz Olelte. Az anyja még most is olyan szép volt, olyan
fiatal, csak Gtvennégy éves. Es még most is annyira j6 fej, a
legjobb fej, akit Hayes valaha ismert. Szerette az apjat, de 6 meg
Deacon inkabb olyanok voltak, mint az alkalmi, laza baratok, és
azokka is csak késObb valtak.

Hayes j6 nagy adag diihot cipelt magaban, miutdn az apja
elment. Még emlékezett arra, mikor Deacon hazarepiilt L. A.-bdl
havonta egy hétvégére, hogy ,idot toltson" Hayesszel, ami egy-
egy Yankees-meccset jelentett, vagy papirsarkany-reptetést a
parkban, vagy azt, hogy elmentek megnézni a dinoszauruszokat
a Természettudomanyi Muzeumban. Ez mind rendben is volt,
kivéve, hogy Hayes, még nyolc-kilenc éves kordban is, érezte,

hogy az apja tulsdgosan probalkozik. Deacon egy hétvége soran



legaldbb negyvenszer kérdezte meg Hayestdl, jol szérakozik-e,
aztadn meg jott a litania a sajat apjarol.

,Nem kellettem neki. De te kellesz nekem" — mondta Deacon.

Egy puszi a homlokra, nem szamitott, ki latja.

A hétvégék New Yorkban jobbak voltak, mikor Buck is
csatlakozott hozzajuk. Bucknak nem volt gyereke, ezért ugy
kezelte Hayest, mint egy felnéttet, Hayes pedig ettdl kivirult — a
Knicksrdl beszélgettek, meg a t6zsdérdl, raadasul oldotta az apa-
fia fesziiltséget is. Szdval a dolgok néha jol alakultak, néha nem,
de minden latogatds ugyanugy ért véget: Hayes a Manchester
Dinerben vacsordzott, egyiitt a két sziildjével, Laurel lakdsanak
utcdjdban. Az apja és az anyja ilyenkor fogtdk egymas kezét, és
Hayes latta, hogy vibral kozottilk a levegd. Altalaban az apja
sirta el magat elsének, aztan az anyja, de néha forditva tortént.
Az biztos volt, hogy mindketten sirni fognak, és elhaszndlnak
egy rakds papirszalvétat az orrukat fajva és a szemiiket
torolgetve. Ezért, mivel egyetlen gyerek sem akarja latni, hogy a
sziilei sirnak, Hayes utalta az apjaval toltott hétvégéket, pusztan
azért, ahogyan véget értek.

Jobbra fordultak a dolgok, miutdn Deacon és Belinda 6rokbe
fogadta Angie-t, mert akkor Deacon sokkal inkdbb benne volt a
csalddi programokban, de Hayes még igy is arra emlékezett,
hogy Angie-vel toltotte az id6t, és Angie dadajaval, akit késébb
Deacon feleségiil is vett.

Hat csoda, hogy Hayes drogfiiggd lett?

Magahoz szoritotta az anyjat. Szerette az anyjat; 6 volt a
készikldja, az utat mutato fény, a helyes tt, a legjobb baratja egy

életre. Hayesnek nagy fajdalom volt az apja haldla, arrél nem is



beszélve, hogy mennyire félt. Az apjanak rossz volt a szive,
szdval mit is jelent ez Hayesre nézve? Biztos volt benne, hogy
semmi jot. De ha Hayes az anyjat veszitené el... nos, az
Osszességében nézve is teljesen mas torténet lenne. Hayes nem
tudott elképzelni egy olyan vildgot, amelyben az anyja nem
létezik. Az utols6 komoly baratndje, Whitney Jo azt mondta
Hayesnek, hogy tulsagosan is kotodik az anyjahoz, és ez az oka
annak, hogy harmincnégy évesen még nem hdazas. Mert soha
egyetlen n6 sem {iti meg a mércét.

Laurel beletorolte a szemét az inge gallérjaba.

— Nagyon igyekeztem, hogy udvarias legyek Belindaval.

—~O - mondta Hayes. Az anyja és Belinda érthet6 médon
nem voltak joban, a legkevésbé sem. Ez aztdn eredményezett is
par kellemetlen csalddi 0sszejovetelt a multban. Gyerekkordban
Hayesnek Belinda egyetlen filmjét sem volt szabad megnéznie,
és nem jatszhatott a Belindatol kapott jatékokkal, s6t még a nevét
sem ejthette ki a szdjan, maskiilonben az anyja arcan az a
szomoru, kisérteties kifejezés jelent meg. Az rendben volt, ha
Angie-r0l beszélt; az anyja mindig is kedvelte Angie-t. Még
Scarlett is rendben volt Laurel részérdl. Persze nem teljesen,
gondolta Hayes, mert az anyja , csalédott" volt, amiért Deacon
azt tette, ami annyira szokvanyos, és beleztigott a dadusba. De
Laurel azt mondta: ,Biztos vagyok benne, hogy azért tortént,
mert Scarlett figyelt ra, Belinda viszont nem." Ez tortént volna?
Valdsziniileg igen. Mire Deacon feleségiil vette Scarlettet, Hayes
nyugtazta magaban, hogy az apja reménytelen, ha nékrdl van

sz0. Az egyetlen oka annak, hogy nem vette feleségiil Whitney



Jot, az volt, hogy félt, 6 is kudarcot vall, mint az apja. — Igen —
mondta. — Jol tetted, anya.

— Nincs értelme ragaszkodni a haraghoz — mondta Laurel. -
Deacon halott.

Hayes bolintott. Hat hét telt el, épp annyi id6, hogy Hayes
mar varta, hogy kozolje valaki, az egész csak egy vicc volt, egy
tévedés, aztan Deacon valahogy ismét felbukkan.

Az anyja még mindig nem valaszolt az tiszassal kapcsolatos
kérdésére.

— Szoval akkor... a part rendben van? Vagy nincs rendben?

—Tegnap elmentem uszni, és igazan terapias hatdsa volt —
mondta csendesen Laurel. — Azért gyultink itt Ossze, hogy
megemlékezziink Deaconrdl, és egyvalamiben biztos vagyok:
nem akarnd, hogy idebent ticsordgjink, és sirjunk. — Hayes
megkonnyebbiilten sohajtott fel. Tudta, hogy azért vannak itt,
hogy gydaszoljanak, barmit is jelentsen ez, és hétféig, amikor
szétszorjadk a hamvakat, még két teljes nap volt hatra. Két nap
szornyen hosszu id6 ilyen koriilmények kozott. — Nagyjabol fél
nyolcig nem vacsorazunk — folytatta Laurel. — Ugyhogy béven
van iddd lazitani egy kicsit.

Hayes benne volt egy kis lazitasban. Felfrissiti a bizsergést,
amint egyediil lesz. Sziiksége volt még egy loketre, mert az
ingerkiiszobe rendkiviili mértékben megnétt, mig Balin volt —
Suldval napi négy-6t alkalommal 16tték be magukat. De el6bb at
kellett jutnia a konyhdban 1év6 taposdaknan.

Belindan.



— Hello, Hayes — mondta azon a hires, Osszetéveszthetetlen
hangjan a nd. Az arca két oldaldn puszilt egyet a levegObe, hala
az égnek Hayes az ilyen idvozlési stilusban gyakorlott volt.

—Belinda, oriilok, hogy latlak — mondta, de nem gondolta
komolyan.

—En is — mondta Belinda, és 6 sem gondolta komolyan,
Hayes ebben biztos volt.

-Mi tortént Angie-vel? — kérdezte Hayes. Gratulalt
maganak, amiért észrevette, hogy nincs ott a huga. A kulcsa
annak, hogy titkolja a vilag eldl, hogy be van tépve, ha
folyamatosan szemmel tartja a kornyezetét. Angie itt volt, most
viszont nincs itt. — Felment az emeletre? — Hayesnek ez volt a
célja. Felmenni a szobdjaba, becsukni az ajtot, el6htizni a draga
H-t, amit egy biztonsdgos helyen rejtegetett. Beloni. De csak egy
keveset. Mar a puszta gondolattdl vacogni kezdtek a fogai.

— Hallottam, hogy mult hénapban 6sszefutottdl Naomival az
Escondite-ban — mondta Belinda.

Bumm, a semmibdl egyszer csak belitott a ménkd.
Elismételte a mondatot a fejében, kapaszkoddkat keresve. Az
Escondite-ra halvdnyan emlékezett. Az egy... hotel? Hayes a
mult hénapban, természetesen, Balin volt. El6tte Ecuadorban és
Peruban jart; azel6tt pedig... Vegasban, ahol az Aridban szallt
meg. Azt megel6zGen... a Shutters on the Beachben Santa
Monicdban. Az Belinda vildga volt. Hayes megprobalt
visszaemlékezni valamire, barmire a Kaliforniaban toltott idobol,
és nem csupén a diler izmaira, akit a Venice Beachen talalt. Es

kicsoda az a Naomi?



— Naomi Wattsszal! — ergskddott Belinda. — Osszefutott veled
az Escondite-ban! Abban a rockklubban!

Igen!, gondolta Hayes. A Shutters portasanak javaslatara
ment el az Escondite-ba, hogy megnézzen egy Pretty Little
Demons nevii zenekart. A helyen arultak egy Fat Albert nev(i
hamburgert: egy szalonnds sajtburger volt juharsziruppal,
melyet mazzal bevont fankon szolgaltak fel, és Playes rendelt is
egyet, de nem ette meg. Naomi Watts szGke, ezt tudta, ugyhogy
biztosan 6 volt az a nd, aki megfogta a karjat, mikor éppen kifelé
tartott a férfimosddbdl. Nem volt benne biztos, hogy 6 volt, vagy
Kate Beckinsale.

—Igen! — mondta Hayes. — Tényleg lattam Naomi Wattsot az
Escondite-ban. Jé ott a hamburger. Es lattunk egy fenomenalis
zenekart is. Két kislany volt, lehettek vagy hetedikesek, de egek,
azok aztan jol nyomtdk. — Tett egy laza mozdulatot a kezével,
utalva ezzel a dobverdkre. Folyton lenyligbzte magat azzal,
hogyan tud elérangatni ilyesmiket a semmibdl.

Belinda Osszesziikiilt szemmel nézett ra.

—JOl érzed magad, Hayes? — kérdezte.

Tudja, gondolta Hayes. Vagy gyanitja.

—Jél vagyok — mondta. — Leszdmitva azt a tényt, tudod, hogy
az apam halott. — Belinda tovadbbra is nyugtalanitéan
vizsgalgatta. — Hol van Angie? - kérdezte Hayes. Nem
emlékezett r4, hogy megvalaszoltdk-e ezt a kérdést, vagy sem.

~ O, hét elrohant — mondta Belinda, és a bejarati ajt6 felé
intett a fejével. — Rajott az Otperc.

Az otperc?, gondolta Hayes.



— Hayes, édesem, gyere velem — mondta Laurel, mentve a
menthetdt. Elhtizta Hayest a ketyegd idOzitett bomba, Belinda
mell6l, majd felvitte az emeletre. A szobdja még megmaradt
annak a kisfitinak a szobajanak, aki akkor volt, mikor el6szor jart
Nantucketen a sziileivel. Még mindig megvolt a kék vitorlas
hajos tapéta, megfakulva a sokévnyi napsiitéstdl, a kék szin
tompa és poros volt, mégis olyan ismerds, mintha a minta Hayes
szivét diszitené. A tapétat nem neki valasztottdk, hanem
valamelyik Innsley gyereknek, de az egyik iratlan szabdly szerint
a hazban semmin sem lehetett valtoztatni. A hajokotéllel
korbefogott hajoablaktiikor még mindig ott 16gott a komodd
felett. Deacon meghalt, soha tobbé nem jon vissza, H-A-L-O-T-T.
Az a hiilye tiikor mégis valtozatlanul megmaradt. Hayes az
egyetlen, aki értette ennek a nyilvanvalo igazsagtalansagat?

Hayes razuhant az 4gyra, mely vele volt a gyerekkori
nyaraktdl a tinédzserkori nyarakon at a felndttkori nyarakig,
némelyiket Whitney Joval toltotte — majdnem Ossze is torték az
agyat —, egészen a mai napig.

Laurel leiilt mellé az agyra, és kisimitotta a hajat az arcabol.

— Tl fogunk jutni ezen — mondta.

Az anyjanak vigaszra volt sziiksége — ennyit azért még képes
volt érzékelni —, és tudta, hogy neki kellene megadnia, hiszen a
fia volt. De képtelen volt most végigmenni ezen a hosszt és
kanyargos uton. Tulsagosan... faradt volt.

Lecsukodott a szeme. Aggodott, hogy tobbé nem is lesz
képes kinyitni. Azt akarta, hogy Laurel menjen ki a szobabdl, és

csukja be maga mogott az ajtét egy hatarozott kattanassal.



—Anya - szolalt meg Hayes. — Sajndlom. Az utazds a
tengerentalrdl teljesen kikészitett. Csak egy gyors szunditdsra
van sziikségem...

— Hat persze, édes — mondta Laurel, de Hayes mast mar nem
hallott.



BUCK

Alig birta ravenni magat, hogy rdnézzen Belindara. Tulsagosan
felzaklatta a délutan torténtek emléke. Megtortént egyaltaldn?
Nos, igen, Belinda ott volt... és most mar legalabb volt rajta
ruha, mikozben toltott maganak egy pohdr bort. Komiszan
ramosolygott.

— SOrt? — kérdezte.

—Nem, koszondm — mondta Buck. A nap folyaman mar
majdnem kivégzett egy hatos csomagot, és kezdett szédiilni.
R&jott, hogy mar minden esélyt eljatszott, hogy anyagi
tamogatast kérjen Belindatél a haz megmentésére. Egy
szivességet még kérhet tlle, kett6t mar nem, és sziiksége volt r3,
hogy tartsa a szjat arrdl, ami aznap délutan tortént.

— Nézd - kezdte. — Ami korabban tortént...

Belinda legyintett egyet.

— El is van felejtve a dolog — mondta.

Buck megkonnyebbiilten felsohajtott, ugyanakkor sértve is
érezte magat. El is van felejtve a dolog?

Levegdre volt sziiksége.

— Azt hiszem, lesétalok a partra.

— Ebben a ruhdban? — kérdezte Belinda.

Buck még mindig nem oOltozott at. Mikor kozolte a
titkarndjével, Margarettel, hogy a hétvégére Nantucketre megy,
a nének leesett az alla. (Margaretben mar eleve volt valami

marionettbabu-szertiség: tulzott smink, hosszu 4ll.)



— Mit fog ott csindlni? — kérdezte.

—Rendesen elbtuicsizom a legjobb baratomtol — mondta, és
ettdl Margaret, aki hatalmas Deacon Thorpe-rajongd volt,
elpityeredett.

Minden ndé hatalmas Deacon Thorpe-rajongd, gondolta Buck.
Atkozott egy dolog.

Margaret az ebédsziinetben elment a Billabong boltba, és vett
Bucknak egy b6 szaru rovidnadragot. Kék-piros csikos volt, és
nagyjabdl egy hajozaszlora hasonlitott. Buck zavartan bamulta.

— Egy szigetre megy — mondta Margaret. — Lehet, hogy tiszni
akar majd.

Uszni?, gondolta Buck.

Miel6tt sétalni indult volna, Buck felment az emeletre,
felprobalta a bdszara rovidnadragot, és megnézte magat a
tukorben. Ugy nézett ki, mint aki bohdcnadragot visel, de
mindegy. Ha Rémdban élsz, élj 1igy, mint a rémaiak...

Ugy dontott, megkéri Laurelt, hogy tartson vele. Taldn a
parton majd megprdébélja megcsdkolni. Olyan lehetne az egész,
mint egy jelenet egy Nicholas Sparks-regénybdl; Buck volt
felesége, Mae ugy falta azokat a regényeket, mintha a lapok
chipsbdl lennének. Olvasas kozben mindig elsirta magat, és Buck
mar megtanulta, hogyan vigasztalja meg, és hallgassa végig,
hogy Noah szerette Allie-t, vagy ehhez hasonlo, Buck meg csak
bologatott, és zsebkenddket huizogatott ki neki a dobozbdl — és
utdna szinte mindig jol is jart.

A konyhdban taldlta Laurelt, éppen spargat vagott. Belinda
odakint a hatso teraszon egy forgatdkonyvet olvasott, Buck ezért
halkan beszélt.



— Hell6 — mondta. — Lemegyek sétdlni a partra. Van kedved
jonni?

— Szivesen mennék — mondta Laurel. — De ma este az én
feladatom a vacsora, és ennek a kozdnségnek magasak az
elvarasai.

— Szeretnéd, ha maradnék segiteni? — kérdezte Buck.

— Nem — mondta Laurel. — Elvezd csak a sétat. — Rakacsintott
Buckra. — Sosem hittem volna, hogy valaha is bd&szaru
rovidnadragban latom majd John Buckley-t, de egész jol néz ki.

Csak kedvességbdl mondta. Bucknak formas, izmos laba volt
— heti haromszor negyvenét perc a futopadon, és sulyzdzas heti
kétszer az edzdjével, Lexivel de akkor is egy sdpadt ir kisfit labai
voltak.

— Oké — mondta Buck. — Hamarosan jovok.

Mikor kiért az ttra, a telefonja pittyegni és csengeni kezdett, és
ugy vilagitott, mint egy flipper. Harom nem fogadott hivas egy
rejtett szamrol, és kettd Margarettdl. Ez nem volt valami jo jel.
Margaret reggel nyolctdl délig dolgozott szombatonként, ami az
egyik oka volt annak, hogy Buck majd egy vagyont fizetett neki.
Ezért, na meg azért, mert Margaret mindig felvette, mikor Buck
hivta, a nap huszonnégy drajaban, heti hét napon, halaadaskor,
kardcsonykor, anydk napjan. Margaret gyerekei mar felndttek,
de még nem nemzettek sajat gyereket, igy nem volt semmi
figyelemelterelés; 6 meg a nyugdijas konyveld férje, Del csak
lézengtek abban a nagy hazukban Katonah-ban. Buck akarmikor
telefondlt, Margaret lelkes volt, hogy segithet.



Nem foglalkozott a hangpostaval, egybdl visszahivta
Margaretet.

— Hallgatom, Goose.!

Normadlis esetben ez a konnyed hangvételt alapozta meg, de
mikor Margaret megszolalt, egybdl a lényegre tért.

— Scarlett telefonalt — mondta Margaret. — Probalta elérni
magat.

— Itt nincs semmi térer6 — mondta Buck.

- Késziiljon a meglepetésre, elfogyott a pénze — mondta
Margaret.

— A Visdja elutasitva, az American Express Kkartydja
elutasitva, és hat hiteltullépési felszolitdsa van a banktdl. Tudni
akarja, hogy mi a... csuda... folyik itt.

— Mondta neki, hogy oda a pénz? — kérdezte Buck.

— Gondoltam, azt inkabb magdara bizom — mondta Margaret.
— En csak egy titkarnd vagyok.

Buck azt kivanta, barcsak Margaret az a tipusu titkdrnd
lenne, aki elvégzi helyette a piszkos munkat, és megmondana
Scarlettnek, hogy Deacon atutalt egymilli6 dollart, hogy
megmentse az éttermét, miutdn a nagybdatyja megsziintette a
finanszirozast, és azt is megmondana neki, hogy jobban tenné,
ha felhagyna a projektjeivel és a gyors meggazdagodast igérd
mesterkedéseivel, és megkeresné magdnak a lehet6 legjobb
allast, amit a University College-on szerzett diplomajaval
talalhat.

1 Utalas a Top Gun cimfi filmre.



—Majd én elintézem — mondta Buck. — Hallottunk mar Harv
vagy a konyveldiroda fel8l? — Ez volt az utolsé remény, hogy a
Board Room egy aranybanyan csiicsiil, €és Buck talan
visszaigényelheti Deacon befektetésének egy részét.

— Még nem — mondta Margaret.

—Rendben — mondta Buck, bar korantsem volt rendben. Egy
nap majd ir egy memoart azzal a cimmel, hogy Ne a hirnokot
bantsd. — K6szonom, Margaret.

— Nincs mit — mondta Margaret. — Elvezze a hétvégét.

Elvezni ezt a hétvégét? Azt leshetem.

Addig sétalt mezitldb a homokbuckdkon at, mig meg nem
latta a csillogd vizet elteriilni maga el6tt. Annyival szebb volt,
mint az East River vagy akar a Hudson. Az 6cedn vad és €16 volt,
de a part elhagyatott, a sirdlyokat leszamitva.

Mikozben Buck odasétéalt a viz széléhez, Scarlettre gondolt.
Igaza volt, hogy elment; Buck az & helyében taldn ugyanezt tette
volna. Deacon kordbban is kirtugott mar a hambdl,
természetesen, de az az alkalom a haldla el6tt néhany héttel
szamos okbdl az eddigi legrosszabb volt. Scarlett éppen egy
hétnapos ,csendes elvonuldson" vett részt az Omega Institute-
ban, Rhinebeckben, New Yorkban. Ez volt az egyik 0j hobbija:
joga, tudatossag, sziinet a technoldgiai eszk6zok hasznalataban,
a lelki egyensuly megtalalasa, a kozpontja megtalalasa, az Gsszes
zaj és konfliktus kizdrdsa. Scarlett igy kezelte a stresszt, mig
Deacon ivészattal és drogozassal.

Kedd volt, vagyis az étterem zarva tartott. Ot harminckor
hivas érkezett Buck telefonjara. Ellery iskoldjanak igazgatondje

kereste, Madame Giroux. Elleryért senki sem ment, nekik pedig



egyik sziil6t sem sikeriilt elérnitik. Arrdl tudtak, hogy Madame
Olivér spiritualis elvonulason tartozkodik, és ezért nem tudjak
hivni, am mikor a Monsieur-t hivtak, mind a tiz alkalommal
egybdl a hangposta jelentkezett, a munkahelyén pedig senki sem
vette fel. Ezutdn Madame Giroux egy rendkiviil dithds francia
szoaradatnak engedett utat, melynek a lényege, Buck ennyit
azért megértett, az volt, hogy elfogadhatatlannak taldlja ezt a
helyzetet. Mr. Buckley-t nevezték meg vészhelyzet esetén
értesitendd személynek. Lenne oly szives, és elmenne a
gyerekért? Elég traumatikus allapotban van.

Buck taxiba pattant, és ment az iskoldba. A napnak abban a
szakdban a forgalom igazi megprobaltatast jelentett, igy kozel
negyed hétig nem sikeriilt odaérnie Elleryért, aki valoban
pityergett és reszketett, mintha csak a fagyasztoban tartottdk
volna. Buck slirlin bocsanatot kért a kontyos, ceruzaszoknyas,
francia felsObbrendiséget sugalld arckifejezésti Madame Giroux-
tol, majd beiiltette Elleryt a varakozo taxiba. Felhivta Deacont —
hangposta. Felhivta Angie-t, aki felvette, és beleegyezett, hogy
taldlkozik Buckkal és Elleryvel Deacon lakdsanal, hogy Buck
tovabb vadaszhasson Deaconre.

Bucknak fogalma sem volt, hol kezdje a keresést, igy aztan a
nyilvanvalot valasztotta — a McCoy-t —, de Sarah azt mondta,
mar hetek 6ta nem latta Deacont. Buck azt fontolgatta, benéz a
Five Pointsba a belvdrosban, és aztdn megdll minden egyes
barnal a Boweryn, de a jozan itél6képessége azt stigta, menjen
vissza a lakdsdra, és varjon. Egyszer tigyis jonni fog az a hivas, és

kozben mar Ellery is biztonsagban volt.



Kicsivel tiz utan Buckot egy ismeretlen, 646-os szamrol
hivtak.

— Mr. Buckley? — szolalt meg egy néi hang.

O, egek, gondolta Buck.

—Igen.

— A nevem Taryn Ross — mondta a hang. — Tdncosnd vagyok
a Skirtz nev(i sztriptizbarban. A baratja, Deacon elajult a

kocsimban, és nem tudom felébreszteni.

Buck a parkoléhaz harmadik szintjén talalkozott Taryn Ross-szal
a Tizenkettedik sugaruton. Cseresznyepiros forronadragot viselt,
magas sarki Mary Jane papucscipdt, valamint egy sziirke New
York Giants-es kapucnis fels6t, amirdl Buck felismerte, hogy
Deaconé. Deacon belesiippedt az iilésbe egy 1994-es, lenyithato
teteji Saab kormanya mogott; Buck elsé felesége, Jess is
pontosan ilyet vezetett, mikor Buck megismerkedett vele. Egy
nyitott tiveg Billecart-Salmon pezsgd hevert a konzolon.

—Kié ez a kocsi? — kérdezte Buck.

— Az enyém — mondta Taryn.

— Es hagyta volna, hogy 6 vezessen? — kérdezte Buck.

—Nem — mondta Taryn. Megzorgette a slusszkulcsot. — Azt
mondta, jol van, és hogy fel akar vinni Nantucketre, hogy
lathassam, de nagyon-nagyon részeg volt, és mindketten nagyon
sokat kokdztunk.

— Sokat, mégis mennyit? — kérdezte Buck.



— Eleget ahhoz, hogy azt higgye, tudna vezetni — mondta
Taryn. —De aztan csak ugy elérebukott. El6szor azt hittem,
meghalt, de aztdn megnéztem, és még lélegzik.

— Remek — mondta Buck.

—Sajnalom - mondta Taryn. — Mikor bejott, annyira
meglepddtem. A miisorat nézve néttem fel. Egyszer még meg is
csindltam a kagylds martogatosat az anyosoméknak.

— Maga férjnél van? — kérdezte Buck.

Taryn bolintott, majd bedugta a kezét a puldver eliilsd
zsebébe. Deacon valdszintileg azért adta neki kolcson, mert
félmeztelen volt.

—Nos, 6 is hazas — mondta Buck. — Felesége van, és gyereke
otthon.

— Semmi sem tortént — mondta Taryn rantva egyet a vallan. —
Csak meg akarta mutatni nekem Nantucketet. Azt mondta,
hogy kompozni is fogunk.

— Elviszem innen — mondta Buck. Taryn Rosst bamulta azon
tiinédve, vajon kell-e fizetnie neki, hogy ne posztoljon errdl a
Facebookon. Ugy déntott, hogy a valasz igen, és atadott neki két
szazdollaros bankjegyet. — K6sz6nom, hogy felhivott.

- Egy dolgot még mondhatok? - kérdezte Taryn. -

Szomorunak latszott. Csak nagyon-nagyon szomorunak.

Masnap délutan két 6rakor, mikor Deacon végre felébredt, Buck
felvildgositotta rola, mi tortént, mert minden bizonnyal tgysem

emlékezett volna ra.



— El8szor is, Ellery jol van. Az iskoldban felejtetted, de én
elmentem érte.

Deacon arcdra kétségbeesés iilt ki, ahogy az varhato volt.

— Ne!

— De — mondta Buck. — Tul sokat ittal, besétaltal a Skirtzbe a
Harminckettedik utcdn, a Tizenegyedik és a Tizenkettedik
sugarut kozott, és ott megismerkedtél egy Taryn nevi
tancosndvel. SzOke. Dereng ebbdl barmi is?

Deacon a fejét razta, de még mintha ez is fajt volna.

— Ugy néz ki, te meg Taryn felszippantottdtok a nagy részét a
3,5 gramm kokainnak, aztdn meg azt mondtad neki, hogy meg
akarod mutatni neki Nantucketet, ugyhogy beszalltdl a
kocsijaba. Egy jo kis tiveg pezsgdvel.

Deacon lehunyta a szemét.

— Vezettem is?

—Nem — mondta Buck. — A lanynak volt esze. Nala volt a
kulcs.

—J6 — mondta Deacon. — Ellery jol van? Scarlett tud réla?

— Ellery rendben van. Angie vigyazott rd. Scarlett abban az
asramban van, vagy hol, szoval lehet, hogy tudja, de lehet, hogy
ez a meglepetés majd a jovOben éri.

— Oké — mondta Deacon hosszan kiftjva a leveg6t, aminek
erdsen whiskyszaga volt. — Sajnalom, Buck. Nehéz iddszak ez.

— Mintha a haldlodat kivannad — mondta Buck.

— Nem kivdnom — mondta Deacon. — Abba fogom hagyni az
ivast. — Buck csak bamult rd. — Komolyan mondom — mondta
Deacon. — Es nincs tobb drog se. Meg kell tanulnom egyiitt

élnem sajat magammal.



Mikor Scarlett hazaért, Deacon eldéadta neki a sztori
visszafogottabb verzidjat: a McCoy'sban volt, nem figyelte az
id6t, teljesen kiment a fejébdl, hogy el kell mennie Elleryért.
RettentGen sajnalta a dolgot, és tisztaban van vele, hogy komoly
problémadk vannak vele. Abba fogja hagyni az ivast.

—Nem hiszek neked — mondta Scarlett. Kivette Elleryt az
iskolabdl, bepakolt két borondot, és elrepiilt Savannah-ba.

Deacon most halott, Scarlettnek pedig nincs pénze.
Kezdetben, Deacon végrendeletét olvasva, Buck ideges volt
amiatt, hogy kozolnie kell Scarlett-tel, a nantucketi hdznak csak
egyharmadat oOrokli, és hogy a masik kétharmad Laurelé és
Belinddé lesz. De ez most kényes kérdés volt. A semmi
egyharmada az semmi.

Buck hagyta, hogy a hulldmok a ldbat nyaldossak. Aztan
levette az ingét, és a telefonjaval egytitt ugy tette le, hogy az
Ocean ne érje el. Belegazolt a vizbe. Ez rendben van, gondolta,
mikozben elérébb tort, hagyva, hogy a feldagad6 hulldmok folé
kerekedjenek. Erre volt sziiksége, hogy kitisztuljon a feje, és

felkésziiljon arra, ami még elStte All.



ANGIE

JP felvitte Angie-t a hazhoz, de meggondolta magat, és nemet
mondott arra, hogy bemenjen.

— Csak az epret akartam beadni — mondta. — Hétfén hozok
egy csonakot a csalddodnak, hogy szétszorhassatok a hamvakat.
Majd akkor talalkozom mindenkivel.

—Tudod, hogy most ki apa gondnoka? — kérdezte Angie. —
Nailer nyugdijba ment, de atvette esetleg valaki a helyét? Van
egy rothadt padlédeszka a verandan, ami mar kétszer is
majdnem megolt.

— Az apad a bardtomat, Tommy A.-t vette fel. De ¢ el van
havazva az évnek ebben a szakaban, kiilonben sem akarom,
hogy megladsson téged, mert akkor 16ttek az esélyeimnek.

Angie lenézett, és mosolygott. A srdcok a konyhan alland6an
cukkoltdk, de jo ideje mar, hogy barki is flortolt volna vele. Nos,
kivéve Joelt.

— A deszkdt én magam is meg tudom javitani holnap
reggel... — mondta JP.

—Igazan nem kell... — mondta Angie.

— Angie. Szeretném. — Végightizta a kezét a szakallan. -
Nehéz, hogy nem tudom, mivel segithetnék. Megtiszteltetés
lenne, ha hagynad, hogy megjavitsam azt a deszkat.

—Jol van. K6szondém. — Angie kiugrott a dzsipbdl, felment a
bejarathoz vezetd 1épcsén, oOvatosan kikeriilve a deszkat.

Integetett JP-nek, mikozben az kitolatott a felhajtorol. Belinda



Orszemként allt az ajton beliil. — Te meg mit miivelsz, anydm? —
kérdezte Angie. Megragadta a bérond fogantyujat, és elindult fel
a lépcson.

Belinda kovette.

— Fdes ez a baratod.

—~O nem a baratom. Deacon baratja volt. JP volt az, aki
megtalalta Deacont.

Belinda hangja elbizonytalanodott.

-0.

Angie behuizédott a haloszobajaba, ahol a tekintete a régi
babahdzra siklott. Emlékezett rd, hogy Scarlett-tel Gjra meg ujra
atrendezték a butorokat. Emlékezett rd, hogy vajat és tojast tett
ki a csiszolatlan konyhaasztalra, és hogy a haromemeletes tortat
€s az aprocska tedscsészéket az étkezOben tartogatta. A
nappaliban a divanyt rézsamintds pamutszovet boritotta bélyeg
nagysagu diszparndkkal. Angie kevés targyat szeretett annyira,
mint ezt a babahdzat. Felsohajtott.

— Cserélek veled szobat — mondta Belinda. — Ebben a
szobaban még szekrény sincs. Clara szobajaban legaldbb van
szekrény. Persze, tele van csontvazakkal.

—Nekem nem kell szekrény — mondta Angie. — En nem
cipelek magammal divatos ruhdkat.

- Kérlek, dragam, ne légy undok — mondta Belinda. — Mar
igy is épp elég nehéz ez nekem.

Angie lefekiidt az dgyra. A parnahuzatoknak otthonillatuk
volt. Ez legalabb egy kis vigaszt nyujtott neki.

— Menj ki.



Belinda becsukta az ajtot, de még mindig bent volt a
szobaban. Ez nem volt rendben, de Angie taldn arra szamitott,
hogy az anyja megvaltozott? Ez volt a mddszere. Javarészt tavol
volt, forgatott, de mikor otthon volt, egy masodpercre sem
hagyta békén Angie-t. Angie huszonhat éves volt, Belinda pedig
helikoptersziiléként viselkedett vele.

— Szerintem az apad azt akarnd, hogy legyen egy pasid —
mondta Belinda.

—Van pasim — mondta Angie. Osszeszoritotta a szemét.
Mindig ez tortént: becses informacidkat kozolt Belindaval, csak
azért, hogy bizonyitsa, nem tud réla mindent.

— Fs ki az? — kérdezte Belinda.

—Senki — mondta Angié. Joel Tersigni, gondolta. Vagyott ra,
hogy hangosan kimondja a nevét. Az volt a probléma azzal,
hogy titkos szerelmi viszonyt folytatott, hogy senkivel sem
tudott beszélni rola. Ha Angie-nek lett volna egy kozeli
baratndje, akivel bizalmasan beszélhetett volna, akkor a helyzet
talan egy hangyanyit elviselhetébb lenne. Gyerekként Angie-nek
ott volt Scarlett, vele olyan dolgokat osztott meg, amiket az
anyjanak nem mondhatott el. Aztdn a kozépiskoldban jott
Pierpont Jones. Pierpont vicces volt, és féktelen, de nem tudott
titkot tartani. A f6zdiskoldban és a konyhdn Angie baratai mind
térfiak voltak. Mesélhetne Belindinak Joelrdl?, tindédott Angié.
Vajon jobbra fordulndnak tdle a dolgok kettdjiikk kozott, vagy
Belinda az informacid birtokaban tonkretenné az egészet, ahogy
mindent tonkretett? Angie tudta, mit mondana az anyja. Azt
tandcsolnd, hivja fel Joelt, és tudja meg, mi a helyzet. Azt

mondané: Megérdemled, hogy tisztelettel banjanak veled. Es igaza is



lenne. Angie feldllt. — EInézést — mondta. — El kell intéznem egy
telefonhivast.

Elsétalt az anyja mellett, kiment a szobabdl, le a lépcsdn,
majd ki a hazbdl. Mikor végre volt térerd a felhajtd végeén, hivta
Joel szamat. Kizart dolog volt, hogy felvegye: Joel gyava. Miért
tartott ilyen sokdig Angie-nek, hogy erre rajojjon?

Egyszer kicsengett, mire egy ndi hang vette fel.

— Hello, Angie.

Angie csak dadogott.

—En... En...

—Dory Tersigni vagyok, Angie — mondta a nd. Tedd Iel,
gondolta Angie. Tedd le! Joel dtadta a telefont Dorynak, vagy ami
még wvaldszintibb, Dory ellopta Joel telefonjat, és mar vdrta Angie
hivdsit. — Tudom, hogy viszonyod van a férjemmel. December
tizenhetedike, a kardcsonyi parti ota. Tudom, hogy a viszony
helyszine els6sorban a te lakdsod a Hetvenharmadik utcaban.
Tudom, hogy voltak SMS-ek is, tobb szdz, és pikans fotok, és
tobb szaz hivas is. Mindent tudok, Angie.

Angie széra nyitotta a szajat. Vigj vissza neki!, gondolta. O is
tudott dolgokat. Tudta, hogy Dory anorexids és bulimids, hogy
egy kukoricacsuhé baba, szdraz, és nem valami jo az dgyban, és
képtelen kielégiteni Joel moho szexudlis étvagyat. Tudta, hogy
Dory a pénzzel iranyitja Joelt, és a kisfidk miatt érzett
blintudattal. Tudta, hogy Dory kivalo tigyvéd, egy bulldog az
alkudozasban, kemény és konyortelen. ,Sosem veszit" — mondta
egyszer Joel Angie-nek, de ugy allitotta be, mintha az negativum
lenne. Most, hogy Angie szemtdl szemben taldlta magat Doryval,

egy kevésbé ijesztd ellenfélre vagyott.



—Joellel szeretnék beszélni — mondta.

-Ez nem fog megtorténni — mondta Dory. — A kis
kalandotoknak vége.

— Kaland? - reagalt 6nkénteleniil Angié.

— Tessék? — kérdezte Dory.

— Nem kaland volt — mondta Angie. — Szerelmes vagyok belé,
€s § is szerelmes belém.

—Joel Tersigninek fogalma sincs rola, mi az a szerelem —
mondta Dory. — Tudod, kivel fekiidt 6ssze el6tted?

— Hogyan? — kérdezte Angie.

— Karennel, a hosztesszel. El6tte meg Winnie-vel. Te csak egy
vagy a hosszu sorban. Bar el kell ismernem, meg vagyok lepve: a
szOkéket jobban szereti, minél vilagosabb, annal jobb.

— Hagyja abba - suttogta Angie.

—Te fekszel le az én férjemmel, és még te akarod, hogy én
hagyjam abba? Majd én megmondom neked, ki hagyja abba. Te
fogod abbahagyni. Ha valaha még egyszer felhivod Joelt, vagy
SMS-t, e-mailt vagy fiistjelet kiildesz neki, felhivom a sajtot, és
elmesélem nekik, miféle undoritd tigyek zajlanak Deacon Thorpe
éttermének a szinfalai mogott. Te nemcsak a névtelen
allampolgar vagy, Angie Thorpe. Az apad sztar volt, az anyad
pedig még nala is nagyobb sztdr. Lefogadom, hogy a
bulvarlapok zabadinak a sztorit.

— Kérem — mondta Angié. — Az apam halott. — Angie ezeket a
szavakat kimondva sirva fakadt. Végre, gondolta. Olyan volt,
akdr az esO szarazsag utan; olyan jo érzés volt, Angie mégis
utdlta, hogy Dory volt az, akinek sikeriilt el6csalnia a konnyeit. —
Az apam halott!



—Nem ismertem valami jél Deacont — mondta Dory. — De
gondolom, nem tévedek, ha azt mondom, szégyenkezne miattad.
Barmelyik sziil6 szégyenkezne.

Dory elitélé kijelentésétdl eldllt Angie lélegzete. Deacon
tényleg szégyenkezett volna. Valdban csalddott lenne. Kétségtelen,
hogy Deacon tudott Joel viszonyardl Karennel és Winnie-vel, a
két unalmas kis szOkével, akik elol dolgoztak Joellel.
Cukorfalatok, ahogyan a sracok nevezték dket a konyhan. Winnie
csak harom vagy négy honapig dolgozott a Board Roomban, Joel
biztosan azonnal rdmozdult, és valdszintileg a szakitasuk volt az
oka annak, hogy Winnie sz6 nélkiil felmondott.

— Sajndlom - suttogta Angie. — Dory, sajnalom.

Vélaszra vart, de az nem érkezett meg. Dory letette.



LAUREL

Az elsd teljes nap kissé hullamvasutszeri volt, és Laurel,
legalabbis ugy érezte, megkonnyebbiilt, mikor végre tolthetett
maganak egy pohar bort.

— Nekem is egyet — mondta Belinda. — Légy szives, Laurel.

— Egyet nekem is — mondta Hayes. — Légy szives, anya.

Laurel kinyitott egy ujabb behitott tiveg Cloudy Bay-t.
Toltott egy poharral Belindanak, aki fekete farmert és fekete
selyembluzt viselt, mintha arra késziilne, hogy megnézzen egy
kiilfoldi filmet az Angelikdban. Hayesen cargo rovidnadrag és
egy szakadt Ramones-pold volt. Mar egy hete nem
borotvalkozott, a szeme sarka pedig kipirosodott. Rettenetesen
bizI6tt is. Talsdgosan anydskodd lenne részérdl, ha javasolna
neki, hogy menjen el zuhanyozni vacsora el6tt, ugy, ahogy
akkoriban tette, mikor Hayes még tinédzser volt? Az elmult
években Laurel hozzaszokott, hogy Hayes mindig jol fésiilt és
csinos. Szerette a testhez allo Oltdonyoket; szines mintds Robert
Graham ingeket, draga selyem nyakkenddket és olasz cipOket
hordott. Kisérletezett az arcszOrzettel — kecskeszakall, soul patch
szakall, pajesz —, de sosem nézett ki olyan hanyagnak vagy
zilaltnak, amilyennek ma. Ugy néz ki, gondolta Laurel, mint az
iigyfeleim a szocidlis intézetben. Es iszonyatosan vakarta a karjat,
ami azonnal némi riadalmat keltett benne.

Drog?, gondolta.



A kozépiskoldban fiivezett, és Laurel feltételezte, hogy a
foiskolan a kokainnal és az LSD-vel is kisérletezett. Azt kivanta,
bar egyiitt lenne még Whitney Joval. Whitney Jo a kansasi
prérir6l szarmazott, kamionossapkat hordott, és altaldban
befonta a hajat. Egészséges, gyongyfehér mosolya volt, és nem
volt benne semmi ravaszsag.

Laurel kisértést érzett, hogy rakérdezzen Whitney Jora, de az
tényleg egy idegesitden anyas dolog lett volna részérdl.

Felemelte a poharat.

— Egészségedre, édes — mondta Hayesnek. — Tudom, hogy
idejutni felért egy héskolteménnyel.

Koccintottak. Hayes nagyokat kortyolva ivott, aztan
megvakarta a karjat.

—Nem hiszem, hogy mondtam neked, de a taxisofdr, aki
idehozott minket Angie-vel, ugyanaz a pasas, aki apat is
idehozta a komprol. Emlékezett a cimre — mondta Hayes.

— Tudta azt is, hogy mi tortént? — kérdezte Laurel.

—Tudta — mondta Hayes. — Azt hiszem, mondhatjuk, hogy
ezen a ponton mar az egész vilag tudja. — Megvakarta a karjat.
Laurelnek nem tetszett a vakardzas. Narkotikumok, gondolta.
Opidtok.

Laurel friss borsot 6rolt a steakre.

— A ma esti vacsora egyszeri lesz — mondta. — Steak és
sparga. Holnap este pedig Angie f6z.

— Hétfén, miutdn szétszortuk a hamvakat, pizzat kellene
enniink — mondta Hayes. — Apa tiszteletére.

— Ez nagyszerti 6tlet, édesem — mondta Laurel.



—Fn is ezt gondoltam! — mondta Hayes lelkesen. Taldn tiil
lelkesen? Laurel most talérzékeny volt. — Felmegyek a szobamba,
és belovok.

— Tessék? — kérdezte Laurel.

— Felmegyek a szobamba, és leddlok — helyesbitett Hayes.
Felkapta a poharat, és gyorsan elt(int a konyhabdl.

Es ezzel otthagyta Laurelt... Belindaval.

—Hogy van Angie? — kérdezte Laurel.

— Fogalmam sincs — mondta Belinda. — Semmit sem mond el
nekem. Kicsuiszott a szdjan, hogy van valakije, de azt mar nem
mondta el, ki az. Azt hiszem... nos, azt hiszem, talan csak
kitalalta.

— Azel6tt megkérdeztem Deacont idénként, hogy van-e
valaki kiilonleges Angie életében — mondta Laurel. — Azt
mondta, talsagosan elfoglalt a randizashoz.

—Deaconnel beszéltiink err6l, mikor tavaly &sszel
taldlkozunk New Yorkban. En azt mondtam, aggédom, 6 meg
azt, hogy nyugodjak meg. — Belinda a pohara folé hajolt. — Az
volt az utolsé alkalom, hogy lattam Deacont, szeptemberben.
Hat te?

—En nagyon gyakran taldlkoztam vele — mondta Laurel. —
Hayesszel az étterembe mentiink vacsorazni husvétkor. Aztan
beszéltem is vele ugy két héttel a haldla el6tt, pont azutdn, hogy
abbahagyta az ivast...

— Abbahagyta az ivast? — kérdezte Belinda. — Deacon?

Laurel bélintott, de nem ment bele a részletekbe. Belindanak

nem kellett tudnia a sztriptiztancosrdl és a Saabrol.



—Aztdn meg kildott egy sziiletésnapi kartyat majus
masodikan.

— Sziiletésnapi kartyat kiildott neked? — kérdezte Belinda. —
Nem hiszem, hogy a tizenhét év soran egyszer is eszébe jutott
volna a sziiletésnapom. Szeptember harminc. Gondolom,
felejtheto.

— Deacon meg én baratok voltunk — mondta Laurel.

— Azért, mert sosem mentél Gjra férjhez — mondta Belinda. —
Bob nem nézte volna el, hogy Deaconnel baratok legytink.

— Gondolod?

— Tudom — mondta Belinda. — Bob nagyon féltékeny tipus.

— Azt gondolom - mondta Laurel. A bejarati ajtdé felé
pillantott.

—Buck mar jo ideje elment. Gondolod, hogy esetleg vizbe
fulladt? -Igyekezett konnyed hangon beszélni, de elég
vehemens érzései voltak Buckkal kapcsolatban, ami6ta majdnem
megcsokolta a  teraszon. Akdrhdnyszor eszébe jutott,
konnyelmtnek és szédiiltnek érezte magat.

— Valdszintileg csak engem keriil — mondta Belinda.

— Miért kertilne téged?

- Volt egy kis tigyiink délutan — mondta Belinda. Legyintett
egyet. — Semmiség az egész. Mar el is van felejtve.

—-Ma délutan? — kérdezte Laurel. — Mig én a vdarosban
voltam?

—Igen — mondta Belinda. — De ahogy mondtam, semmiség az
egész. Biztos vagyok benne, hogy csak zavarban van.

Laurel gyomrdban randultak egyet az izmok. Nem tetszett

neki Belinda arckifejezése.



— Miért lenne zavarban?

—Nos... — mondta Belinda. Eldrehajolt, mintha bizalmas
informacidt akarna kozolni, de ekkor csapodott a szinyoghalos
ajto, és Buck sétalt be a konyhaba viztdl csépogve, és homokos
labnyomot hagyva maga utan.

— Eppen rélad beszéltiink — mondta Laurel. Kivett egy hideg
sort a htit6bd], és kinyitotta neki. — J6 volt az tszas?

—Nagyon ram fért — mondta Buck. — Koszonom. — Egy
tisztességeset kortyolt a sorbdl. — Nézzétek, valamikor muszdj
lesz veletek beszélnem néhany jogi dologrol.

— Belinda épp most akart mesélni a ma délutani tigyetekrdl —
mondta Laurel.

Buck szdja tatva maradt. Belinddra nézett.

—Fogalmam sincs, mirdl beszélsz. — Lerogyott az egyik
székre a pultnal. — Feltételezem, azzal mindketten tisztaban
vagytok, hogy Deaconnek anyagi gondjai voltak. — Laurel
bolintott, bar ez Gjdonsag volt szdmara. — Barcsak Scarlett is itt
lenne — folytatta Buck.

— En nem végyom ra — mondta Belinda.

— Nos, akar tetszik, akar nem, 6 volt Deacon felesége, igy ez
ra is tartozik.

—Scarlett megbizhatatlan. Es impulziv. Ha Deaconnek
anyagi gondjai voltak, az csakis azért lehetett, mert Scarlett
folyton koltekezik.

Laurel érezte, hogy fogytan a tiirelme.

— Scarlett nincs itt, hogy megvédje magat. Kiilonben is, mit

tudsz te a koltekezési szokasairol?



— Talén elfelejtetted? — kérdezte Belinda. — O volt nalunk a
dada. Régen, mikor elkiildtem a Gristedesbe tejért egy
szazdollarossal, apropénzzel jott vissza.

Ebben a pillanatban Angie lépett be a konyhaba.
Megkocogtatta Belinda vallat.

— Az emeleten is hallottalak — mondta. — Azt hiszed, csak
kitaldlom, hogy van valakim?

— Kedvesem — mondta Belinda.

—Mit hiszel rélam... hogy egy gyerek vagyok, akinek
képzeletbeli baratja van.

— Hat, ott volt January. Es 6 éveken at melletted volt.

lanuary, gondolta Laurel. Teljesen meg is feledkezett rdla,
most mégis élénken emlékezett ra, hogy Angie kitaldlt maganak
egy baratot, akit Januarynek hivtak.

—January azért volt velem évekig, mert gyerek voltam —
mondta hangosan Angie. — Meg maganyos is! Es te sosem voltal
otthon!

— Kedvesem, kérlek, nyugodj meg.

— A neve Joel Tersigni. O a teremfénok az étteremben.

— Josagos ég — szdlalt meg Buck. — Kérlek, mondd, hogy nincs
semmi kozod Joelhez. Az a csatabard a felesége, aki a
Wilson&Oksamnél dolgozik.

— Angie — mondta Belinda.

-Mi az, anyam? — kérdezte Angie. — Te taldn még sosem
fekiidtél le nés férfival?

- Begyujtom a grillt — mondta Laurel. Buckra nézett, és
felhtizta a szemoldokét. — Talan elmesélheted nekiink azt a

masik dolgot vacsora kozben.



BUCK

Ne a hirnokot bantsd.

Buck a székben iilve lapitott, a kezében egy iiveg sort
szorongatott. Ugy téve, mintha segitene Laurelnek ,6sszehozni a
vacsorat’, minden szekrényt kinyitogatott a konyhaban, mig
végiil megtaldlta a tomény italokat, jobbra a tlzhely alatt:
Jameson, Tanqueray Ten, Mount Gay, Jack Daniel's és egy
attetszd beféttesiivegben Deacon pdlinkdja, melyrdl tudta, hogy
lemarna a zomancot a fogarol.

Toltott maganak egy whiskyt, és felhajtotta, majd megvarta,
mig mindenki helyet foglalt, Laurel pedig kitette a steakkel és
spargaval teli talcdkat, a salatds tdlat és kenyeres kosarat az
asztalra. Buck leiilt a fennmaradd helyre, és kissé félszegen
tovabb szorongatta a sorét, mivel tudta, hogy neki kell
valahogyan levezényelnie az el6ttiik 1évé napokat, és nem
utolsosorban kozolnie a hazzal kapcsolatos rossz hireket.

— Elnézést, hogy ennyire egyszer(i a vacsora — szdlalt meg
Laurel.

— Anya - szodlalt meg Hayes, aztan lathatéan nem taldlva a
szavakat, csak a fejét razta.

Hayes nem fest valami jol, gondolta Buck. Es mintha elvesztette
volna a borotvdjat is.

Buck felemelte a sorét. Nem igazan tudta, mit mondjon.
Katolikus neveltetést kapott, és biztos volt benne, hogy egyediil
6 érezte gy, hogy egy ima helyénvald lenne. Végiil is anndl az



asztalndl iiltek éppen, ahol Deacon is iilt, mikor a lelke eltavozott
a foldrdl. Vajon ezt nyugtdznia kellene? A tarsas érintkezések
mesterének tartotta magat — a karrierje megkivanta t6le —, de
bizonyos helyzetekben tal sok volt az érzelmi katyu ahhoz, hogy
siman lehessen egyezkedni. Ugy dontott, eldszor baratként
beszél, és utana kapcsol csak at tigynok tizemmadba.

— Deaconre — mondta. — Férj, apa, barat, séf és egy senkihez
sem foghato férfii Tudom, hogy mindannyiunk nevében
beszélek, mikor azt mondom, hogy egy ragyogo fény aludt ki.

— Deaconre — mondta Laurel. Koccintott Buck sorével.

Belinda megpakolta a tanyérjat saladtaval. Hayes elvett egy
zsemlét, majd ugy bamult rd a tanyérjan, mintha egy
szarnyasgyik tojadsa lenne. Angie steaket és spargat szedett
maganak, de hozza sem nyult az evéeszkozeihez. Csak Laurel
latott hozzd az evéshez. Deacon régen mindig azt mondta, hogy
Laurel tgy eszik, mint egy szazotven kildés kamionsofdr.

~A kaja olyan neki, mint a szex — mondta Deacon
évtizedekkel kordbban Bucknak. — Sosem elég beldle."

Buck elpirult, ahogy ez eszébe jutott. De most a lényegre
kellett koncentralnia.

— Tehat — szolalt meg. Laurel feléje fordult, ahogyan Angie is.
Belinda a villdjjara bokott egy kis salatat. Hayes a zsemlét
bamulta. — Deaconnek sulyos anyagi veszteségei voltak az
elmult évben, ami azdta lavinaszer(ien novekedett. — Hayes a
szajdba dontotte a borospohara tartalmat. Laurelbdl halk sohaj
szakadt ki, mikozben nézte. Buck megszdlalt. — Hadd kezdjem
yjra.

— Megol a kivancsisag — mondta Belinda.



— Deacon ezt a hazat Scarlettre hagyta. Es rad, Laurel. Meg
rad is, Belinda. Konkrétan mindannyian egy-egy harmadot
orokoltok.

Laurel levegd utan kapott.

— Most csak viccelsz!

Még Belinda is megrokonyodott.

- Ez igazan szép tdle — mondta. — Ram igazan nem kellett
volna hagynia semmit.

- Az volt az elképzelés, hogy aztan ti hdrman majd
tovabbadjatok a részetek a gyerekeiteknek — folytatta Buck. — Es
hogy ti harman tgy osztjatok fel az itt toltott idot, ahogyan azt a
végrehajto észszerlinek itéli meg.

— Vagyis te? — kérdezte Belinda.

—Igen, én — erdsitette meg Buck.

—Hadd tippeljek... Laurel kapja majd a nyarat, Scarletté lesz
a tavasz és az 0sz, az enyém meg a februar.

— Fejezd be, anya — sz6lalt meg Angie.

— Mit fejezzek be, dragdm? Azt hiszem, mindannyian tudjuk,
hogy Buck szerelmes Laurelbe.

— Belinda! — mondta Laurel.

- Van egy kis gond — mondta Buck. — A hdzat betemeti az
adossag. Julius elsején visszaveszi a Nantucket Bank,
amennyiben a birtok nem torleszti a hatralékokat.

— Es az mennyi? — kérdezte Angié.

— Négyszazharminchatezer...

—Joésagos ég! — kialtott fel Laurel.

— ...kétszazkilencvenkét dolldr és tizenkilenc cent — fejezte be
Buck.



—Nekem van tizenkilenc centem - szolalt meg Hayes.
Ravigyorgott az asztalnal til6kre.

— Nagy kar — mondta Belinda. — Tényleg az.

— Anya! — mondta Angie.

—Mi van?

— Neked van r4 pénzed — mondta Angie.

—-Van pénzem a harmadrészem hatralékaira — mondta
Belinda. — Az nagyjabdl szazotvenezer. De nem fogom kifizetni
Laurel és Scarlett részét is.

— Nem is kér ra senki — mondta Laurel.

— Nos, elég siirgds a dolog — mondta Buck. — Kevesebb, mint
két hetiink van.

—Bob figyelmeztetett, hogy az egyetlen oka annak, amiért
idehivtal, az, hogy kérj télem valamit — mondta Belinda. —
Kidbranditd, hogy ra kell jonném, igaza volt.

— Senki sem kér t6led semmit — mondta Laurel.

— De ha elveszitjiik a hazat... - mondta Angie.

— Az emberek folyton veszitenek el hazakat — mondta
Belinda. — Mindennap, egész Amerika-szerte, rengetegen késnek
a kolcsoneikkel.

— Elveszititek a hdzat, amennyiben nem lesz kifizetve az
Osszes hatralék — mondta Buck. — Ez garantalt. Es ott van még a
havi tizennégyezer dollaros teher is.

— Azta! — mondta Hayes.

— Senki sem kér téled semmit — mondta Laurel Belinddnak. —
De milyen tipikus, hogy ezt gondolod. — Haragosan Buckra
nézett. — Nem hiszem el, hogy képes voltdl ezt vacsora kdzben

felhozni.



—De hat... — Buck majdnem kimondta: De hit te mondtad
nekem. Am érezte, hogy barmi is hagyna el a szajat, az csak
rontana a helyzeten. Levagott egy szeletet a steakbdl. — Igazan
finom.

A tobbiek néman tiltek.



HAYES

Ugy érezte magat, akar egy szitakotd a kis tavon, ahogy a viz
feliiletét surolja, egy-két masodpercig egyhelyben lebeg, hogy
igyon, majd ujra elszall. Hayes a zsemléjét bamulta. Volt egy
elképzelése, hogy milyen ize lehet, de annyira be volt tépve,
hogy nehezére esett koncentralni arra, mit is kezdjen vele. Torje
félbe? Kérje a vajat?

A beszélgetés gyorsan valt égd épiiletté koriilotte, melybdl
Hayesnek ki kellett menekiilnie. Deaconnek pénziigyi gondjai
voltak, és el fogjak vesziteni a hdzat. A nantucketi hazat! Ez
csakis tévedés lehet. Hayesnek mindig az volt a benyomasa,
hogy Deaconnek rengeteg pénze van. Hiszen a tévében
szerepelt! Honordriumot és jogdijat kapott. Gyakorlatilag
minden honapban irtak rdla a New York magazinban, és folyton
Ot idézték a Bon Appétitben és a Saveurben. A Board Room
Amerika legfelkapottabb étterme volt.

Buck azonban nem tulzott, ezt Hayes is latta. Deacon total
cséron halt meg — s6t még rosszabb, addssdgban tiszva. Hayes
blintudattal gondolt a sok pénzre, amit Deacon adott neki az
elmult évek soran. Valdszinilleg kozel negyvenezer dollart.
Deacon lehetévé tette, hogy Hayes nagyobb labon éljen, mint
megengedhetné maganak, fenntartott neki egy lakast a Sohdban,
ahol havonta csak 6t vagy hat napot tartézkodott. Hayes
rettenetesen Onzdének érezte magat. Sosem gondolt ra, hogy

megkérdezze Deacontdl, nem tul nagy teher-e szamara a lakas



koltsége, hiszen Deacon maga ajanlotta fel. O volt az apa.
Deacon is olyan ember lett volna, aki csak adott, adott és adott,
még akkor is, mikor nehézségei voltak? Ugy tiint, igen.

Laurel Deacon szakacskonyveérdl kérdezett. Volt benne barmi
lehet6ség? Angie felnevetett, mondvan, hogy a ,szakdcskonyv"
pusztdn egy mappa tele Osszefiiggéstelen jegyzetekkel és
kiprobalasra varo receptekkel.

Hayes agy dontott, megkisérel beszallni a beszélgetésbe.

—De apa akart is szakdcskonyvet irni? — kérdezte. — Van
valami, amin dolgozni lehetne?

Angie megrantotta a vallat.

— Gondolom, ja. — Hayes azon tin6dott, vajon az apja miért
nem Ot kérte, hogy segitsen neki a szakacskonyvvel; 6 volt az ir6
a csaladban. Lehetett volna beldle egy apa-fia egytittmiikodés,
mindkettdjiik nevével és fotojaval a boritdn. Hozott volna némi
pénzt Deaconnek, és talan éppen erre lett volna sziiksége
Hayesnek, hogy els6 helyen legyen a Fine Travel
impresszumdban, vagy hogy végre atigazoljon a Condé Nast
Travelerhez. Félreértés ne essék, Hayes imadta a munkajat, de
volt még el6tte néhdny fok a 1étran, és idénként gy orvénylett
benne az ambicid, mint fiist a vizipipdban, és csak arra gondolt,
hogy feljebb, feljebb és még feljebb masszon. — Tudta, hogy
sosem fogja befejezni — mondta Angie. — Majdnem belehalt. —
Ezutdn mindenki csendben maradt. A , majdnem belehalt" tobbé
mar nem egy helytallé eufemizmus volt, am a szakacskonyv
Otlete szOget itott Hayes fejében. Mi lenne, ha 6 meg Angie
fognak Deacon jegyzeteit, és egyiitt megirnak? Angie értett az

ételekhez, Hayes pedig az irdshoz. Lehetne egy posztumusz



tisztelgés az apjuk el6tt, mindkettdjiik fotojaval a boriton, a fia és
a lanya, egyik fehér, a masik fekete, az egyik sajat, a masik
adoptalt — csodas marketingfogas lenne! De valdszintileg nem
késziilnének el vele idében, hogy megmentsék a hazat. Nem,
egészen biztos, hogy nem. Angie az érintetlentil hagyott ételére
hajitotta a szalvétdjat. — Nem tudom, mas hogy van vele, de én
ma este képtelen vagyok tobbet beszélni errdl.

Laurel megsimogatta Angie hatat.

- Ez is elmulik majd — mondta.

Hayes a zsemléjét bamulta. Laurel mar iddtlen iddk ota ezt
mondogatta, és bar jelen pillanatban az volt a célja, hogy lelket
ontson az emberbe — ami ma rossz érzés, az holnap kevésbé lesz
fajdalmas, és még kevésbé a kovetkezd honapban vagy a
kovetkez6 évben Hayes altaldnossagban véve lehangolonak
talalta ezt a nézetet. Minden elmulik majd, és jon a kovetkezd
dolog, leéliink jelentéktelen harmincnégy vagy otvennégy évet
az emberiség torténetében — aztan meghalunk. Mindenkivel meg
fog torténni, lehetetlen elkertilni.

Mar nem is volt éhes. Felallt.

— Elmehetek? — kérdezte. Talan az anyja jelenléte volt az oka,
hogy ugy viselkedett, mint egy kilencéves.

—Edesem, nem is ettél — mondta Laurel, de Hayes nem
maradt addig, hogy még a tobbit is hallja. Megfogta a tanyérjat,

és felment a szobdjaba.



Késébb, mikor mar sotét volt, és a hdz a beékesség latszatat
oltotte, Hayes felhivta Kalozt, a taxisofdrt. Megkérdezte tdle, el
tudna-e jonni érte, és hogy segitene-e neki drogot szerezni.

Volt némi csend. Hayes panikba esett: csak nem valami
nyilvanos vagy lehallgatott vonalon keresztiil telefonalt?

—Jol van, ember, tizenot perc, és ott vagyok — valaszolt végre

Kaloz.

Kal6z, ahogyan igérte, hamarosan megérkezett a 65-0s
Lincolnnal, szemfeddben és barsonykabatban, a haja olyan volt,
mintha egy doglott hollo terpeszkedett volna a fején.

— Készen 4ll a bulizdsra? — kérdezte Hayestdl. Egy izomagyu
didkszovetséges srac lelkesedésével tivoltotte a mondatot — vagy
talan John Belushiként.

—Ja, nana — mondta Hayes. Ugy surrant ki a hazbdl, mint egy
tinédzser. Gondolt ra, hogy esetleg hagy egy tizenetet Laurelnek,
hogy elment, de aztan ugy dontott, hogy Laurel tigysem jon r4,
és ha tizenetet hagyna neki, csak aggddna. Parszor elég
gyanakvoan nézett ra, igy aztan ha tudnd, hogy elment, lehet,
hogy atkutatnd a szobajat. Laurel nem volt naiv, karriert csinalt
abbol, hogy hazugokkal és tolvajokkal, drogfiiggdkkel és
btinozdkkel foglalkozott.

Kaléz a Poplis Roadon haladt — ahol csak néhany lampa allt,
azok is ritkdn —, méghozza nyaktord sebességgel. Hayes ranézett.
A szabadon 1év6 szeme manidkus hévvel koncentralt az ttra.

— Maris be vagy tépve, ember? — kérdezte Hayes.



— Nana — mondta Kaldz. — Mar buliztunk. Remélem, készen
allsz egy kis csapatdsra. — Olyan gyorsan vette be a kovetkezd
kanyart, hogy csak ugy csikorogtak a Lincoln kerekei, és Hayes
félt, hogy rosszul lesz. Meg kellene kérnie Kalozt, hogy forduljon
meg, és vigye haza. Alvdsra és vizre volt sziiksége, és néhany
tiszta Orara. De aztdn ez a gondolat hamar elszallt. Arra volt
sziiksége, hogy betépjen, egyre durvabban és durvabban. Ez volt
a szomord tény.

Hayes azonban még valami madst is keresett. Informacié utan
kutatott.

—Nos, Kaloz... — mondta Hayes, a hangja megnyugtatdan
mély volt. — Haver, muszdj megkérdeznem. Emlékszel barmi
részletre az apammal kapcsolatban? Emlékszel barmire, amit
mondott vagy tett, vagy hogy milyen volt?

— Nana, ember — mondta Kaldz. — Emlékszem.

Hayes varta, hogy Kaléz folytassa. Csendben telt el néhany
pillanat, és Hayes rajott, hogy Kaloz — kizirt dolog, hogy ez az igazi
neve — a gondolatait szedi éppen Ossze, de aztan, mikor gy tlint,
sikertilt neki, mégsem jott a valasz.

—Mi az? Mi az, amire emlékszel?

~ O - mondta Kal6z. Megrazta a fejét, mintha csak alombol
ébredt volna. — Csak nagyon jo fej volt. Marmint, Deacon Thorpe
volt az. Azota néztem a musorait, hogy... nem is tudom, mar
gyerekkorom 6ta. Es aztan egyszer csak beiil a taximba.

—Ja — mondta Hayes. Mar hozza volt szokva a rajongdk
nyaladzdsdhoz. Deacont mindenhol felismerték, rdadasul még
egy ndla is hiresebb nét vett feleségiil. Hayes latta a Twitteren
Mario Batali, Bobby Flay és Eric Ripert vallomasait, és latta a



,kulturdlis ikon" kifejezés allando haszndlatat is. Bar mindez
oromteli volt, Hayest mégsem ez érdekelte. O valami sokkal
személyesebbre vagyott. — Milyennek latszott? Marmint, amikor
beszallt a taxidba? Jokedvi volt? Csendes volt? Mesélt vicceket?

—J6 fej volt — mondta Kaléz. — Megkért, hogy vigyem el a
Hoicks Hollow Road 33.-ba. ,,Ne menjen tovabb. Itt alljon meg."
Mint a Monopolyban. A tarsasjatékban.

— Hat persze — mondta Hayes. Deacon a Monopoly rabja volt.
Volt egy Mr. Monopoly-tetovalas is a jobb alkarja bels6 részén.

Kaloz eldrehajolt, rd a kormdnyra, mintha jobban akarna
latni. Hayes azt gondolta magaban: Ha jobban akarsz ldtni, akkor
vedd le azt a hiilye szemfeddt a szemedrdl.

—Mesélt az els¢ alkalomrol, mikor Nantucketre jott. A
kiruccandsrol az dregével.

— Mesélt rola neked? — kérdezte Hayes. — Mondott barmit a
hazrdl? — Hayest megbabonaztdk a fényes korok a miszerfalon.
Csak negyven mérfold per éraval mentek, de mivel le volt hajtva
a Lincoln teteje, és sotét is volt, az ut pedig kanyargott, ugy tiint,
mintha egy parhuzamos valdsdgba késziilnének becsapddni. —
Mondott olyat, hogy el fogja vesziteni?

— Elvesziteni? — kérdezte Kaldz. — Dehogy. Tisztara izgatott
volt, mikor rafordultunk a Hoicks Hollow Roadra. Azt mondta,
hogy eza...

— A masodik otthona - fejezte be Hayes. — Igen.

Kal6z megallt a Polpis Roadon. Kiszallt a kocsibdl, elsétalt a

bicikli-uitdn, és telefonalt egyet. Hayes az tilésnek tamasztotta a



fejét. Most azonnal haza kellene mennie: ,Ne menjen tovabb. Itt
alljon meg." Az Amerikai Paradicsomot visszaveszik, éppugy,
mint a kis zold hazakat a Monopolyban, leszakitjdk a tablardl, és
visszahelyezik a bank pénztaraba. Hayesnek meg kellett taldlnia
a modjat, hogy megmentse. De el6szor drogra volt sziiksége.
Amilyen tempoban haladt, holnapra mar teljesen kifogy. Ennek
mar a gondolatdra is majdnem elsirta magat. Hogyan jutott
idaig? Ovatos akart lenni. Le akart vele allni.

Ki kellene szallnia a kocsibdl, és felhivni Angie-t, hogy
menjen érte. Angie-nek elmondhatnd az igazat, 6 tudnd, mi a
teendd. Ideges lenne, de kitaldlna valamit.

Szillj ki, gondolta Hayes, menj el, most! De meg sem moccant.

Kaloz sz6 nélkiil lt vissza a kocsiba.

— Minden rendben? — kérdezte Hayes.

—Ja — mondta Kal6z. — Minden rendben.

Kaléz visszavett a sebességbdl, ahogy kozeledtek a
korforgalomhoz. A Hooper Farm Roadra fordultak, majd Kaléz
sorra elkanyarodott, és Hayes probalta nyomon kovetni, de
aztan egy vagy két masodpercre lehunyta a szemét, és mikor
kinyitotta, mar egy foldtton haladtak. Ut a pokolba, gondolta.

— Hova megytink, ember? — kérdezte Hayes.

— Egy buliba — mondta Kaléz. — Egy privat buliba. — Egészen
az ut végéig ment, tul azon, ahol a hdzak sora véget ért. Hayes
nem latott mast maga el6tt, csak csenevész fenydbokrokat. Kaldz
megallt, és kiszallt a kocsibdl. Hayesnek is vele kellett volna

mennie? Igen. Kaldz intett neki. Egy homokos uton haladtak,



amely az erd6be vezetett. Hayes mélyeket 1élegzett, igyekezett
lenyugtatni a kalapalo szivét. Nantucketen vannak. Ez egy
tiindérmesébe ill6 nydrorszag, ahol soha semmi rossz nem
torténhet. Hayes fesziilten figyelt, hogy hallja-e a buli hangjait.
Egy hatalmas, szépen berendezett partihdzat képzelt el
fiatalokbol allo, fényes tarsasaggal é€s piramisban allo, nagyon
finom kokainnal. Vagy esetleg egy tabortiizet, mely koriil egy
rakas talsdgosan is kivaltsagos kolyok haromszaz dollaros
farmerben és Rip Curl pdloban nepali hasist sziv. Az erd6ben
azonban csend volt. Hirtelen egy férfi 1épett ki az arnyak koziil.
Hatalmas volt, kész Goliat. Hayesnek egy pillanatra eszébe jutott
a fickd, akitdl heroint vett a Venice Beachen. Ehhez képest az a
fickd gy nézett ki, mint a kis habledny. Kal6z Hayes vallara
tette a kezét. — Hayes Thorpe, ismerd meg...

Hayes azonban nem hallotta a Goliat nevét, mert abban a
masodpercben a Goliat okle, ami akkora volt, mint egy tégla,
Osszeismerkedett Hayes arcaval. Hayes hatratantorodott, és azt
gondolta, eltorott az allkapcsa. Kaléz az egyik kezével a hata
mogé szoritotta Hayes karjat, a masikkal pedig kiiiritette a
zsebeit. Haromszazotven dolesi, Hayes tudta.

- Kérlek! — Hayesnek minddssze ennyit sikeriilt kinyognie.
Azt kivanta, bar szdmba vette volna lehetéségként a jelenlegi
helyzetét; hozott volna valamilyen fegyvert. A vaszontaskajaban
van egy krisz tOr, amelyet Sulatdl kapott ajandékba, miel6tt eljott
Indonéziabdl, pontosabban Nusa Lembonganbdl. A tér egykor a
lany nagyapjadé volt, valamiféle mitikus energidval volt
felruhdzva, és Sula azt mondta, ez volt az oka annak, hogy a

csalddja olyan gazdagga és nagyhatalmuva valt. Hayes nagyon



szerette volna el6rantani a hulldmos pengéjli krisz tOrt, és
belemadrtani Kaldz jo szemébe.

—Narkés — mondta Goliat. Visszahtzta az ©klét, majd
egyenesen az arcaba csapva Kkiiitotte, 0sszezizva Hayes orrat.
Meleg és nedves volt az arca a vértdl. A foldre rogyott, benyelte
a homokos foldet. Valaki labon ragta, de dszintén szolva alig
érzett beldle valamit. Itt fekszik majd, és belefullad a sajat
vérébe.

— Mennyi? — hallotta Hayes, ahogy Goliat kérdi.

— Par szaz — mondta Kaldz.

— Nem azt mondtad, hogy gazdag? — kérdezte Gdliat.

— Azt hittem, tobb lesz nala — mondta Kal6éz. — Mondtam,
hogy ki az apja, nem? Az apja Deacon Thorpe, a séf.

Volt, gondolta Hayes, miel6tt elvesztette az eszméletét. Csak

volt.



Janius 19., vasarnap

BUCK

Az éjszaka kozepén ébredt, és mar megint fogalma sem volt rola,
hol van. Aztdn eszébe jutott: a nantucketi életet élte Deacon
hazaban, Deacon azonban halott.

A fajdalom olyan, akar egy dofés a szivbe. Buck az elmult hat
hétben mindennap ugyanerre a fajdalomra ébredt. Azt remélte,
ha Nantucketre jon, attol majd jobban érzi magat, de ennek
éppen az ellenkezdje volt igaz. Attdl, hogy a szigeten volt,
melyet Deacon annyira szeretett, a hazban, mely annyira kedves
volt szdmadra, a feleségeivel és a gyerekeivel koriilvéve, Buck
még inkabb elhitte, hogy Deacon barmelyik pillanatban
besétalhat az ajton. Konnyti volt elképzelni, hogy Deacon csak
elment elintézni valamit, és nagyon, de nagyon késén ér majd
haza.

Buck agya legaldabb fél méterrel rovidebb volt ndla, és
kegyetleniil nyomta a labrésze.

Felkelt, hogy kimenjen a mosddba. A haz oreg és nyikorgos
volt, a vizvezetékrendszer pedig hangos. Valdszintileg az egész
hazat felébreszti mar azzal, ha csak vizel egyet.

Eszrevette a Laurel szobdja ajtaja alatti résen, hogy odabent
ég a villany. Vajon ébren van? Nem gondolkodott a dolgon, csak
bekopogott.

— Gyere — mondta Laurel.



Buck beslisszant, aztdn becsukta maga mogott az ajtot.
Laurel feliilt az dgyban. Az dgynemtje fehér és finom volt, és
olyan gondosan volt 6sszehajtva, mint az origami; Buck szerette
Laurel nyugodt, preciz tokéletességét. A masodik felesége, Mae
egyszer sem agyazott meg tisztességesen. Minden éjszaka olyan
volt, mintha egy kupac szennyesben aludtak volna, és Buck
szerint ez volt a kettejiik veszte — Buck kifogastalan rend iranti,
Mae kaosz iranti vagya.

Laurel egy galambsziirke, ovalis nyaku pizsamafels6t és
keskeny, fekete keretes szemiiveget viselt. Egy konyvet olvasott,
amelynek az volt a cime, hogy... Buck a nyakat nyujtogatta,
probalta megnézni, azt remélve, hogy az egyike annak a két
regénynek, amelyet volt ideje elolvasni az elmult harom évben...
de nem, az Euféria volt, melyet egy Lily King nev(i valaki irt.
Buck még sosem hallott rdla, de igéretesnek hangzott a cim.

Euforia.

— Zavarok? — kérdezte Buck.

Laurel felnézett, és elmosolyodott. Hihetetleniil szexi volt
szemiivegben.

— Egyaltalan nem — mondta. — Nem tudtam elaludni.

—Fn sem - mondta Buck. Kériilnézett a szobdban, hova
tilhetne. Az egyetlen iil6alkalmatossag egy nadfonatt hintaszék
volt, mely minden bizonnyal 6sszetorne a sulya alatt.

Laurel megpaskolta az agy szélét.

—Idejohetsz — mondta. Buck leiilt mellé az agy szélére, Laurel
letette a konyvet az éjjeliszekrényre. — Teljesen lesujt ez a dolog a

hazzal. Nem is szamitottam ra, hogy akar egy rész is az enyém



lesz beldle. Ugy utalom, hogy a csalad el fogja vesziteni. A
gyerekek...

— Sajnalom, hogy vacsora kdzben hoztam fel — mondta Buck.
— Nem tudtam, mikor lesziink mindannyian egytitt.

—Nem rad voltam mérges — mondta Laurel. — Belindara
voltam diihés. Nem akarom, hogy & fizesse ki a hazat. Nem
fogom ugy élni az életemet, hogy az adosa vagyok.

—Most azt mondom, ami nyilvanvalé — mondta Buck. —
Koziiliink egyediil neki van ennyi pénze. Neked nincs felesleges
szézdtvenezred, igaz? Es azutdn meg havonta dtezred?

—Nincs — mondta Laurel. A szemiivege felett Buckra
pillantott. - Hogy értette azt Belinda, hogy volt egy kis tigyetek?

Buck 1élegzete elakadt. Belinda. A rettenetes kis kozjatékuk
hire majdnem kiszivargott vacsora el6tt, mint valami
veszedelmes gaz. Fontolgatta, hogy hazudjon. Csakhogy Buck
katolikus iskolaba jart, és apacak tanitottdk, a lelkiismerete még
a mai napig is Mary Agatha névér hangjan szolt hozza. Hallotta,
amint azt mondja: , Az igazsag mindig kideriil." A névér Richard
Nixonra és Watergate-re utalt ezzel, de altaldnossagban véve is
érvényes volt a mondas. Az igazsag mindig kidertil.

- Egy Kkicsit szerelmes vagyok beléd az elsé pillanattdl
kezdve, hogy meglattalak — mondta Buck. — Ezt tudod, ugye?
Egészen azota, hogy te meg Hayes eljottetek arra az elsd
taldlkozora velem az étteremben.

Buck visszagondolt azokra az egykori napokra: Buck
akkoriban a William Morrisndl volt gyakornok, és hogy a
szamlait is fizetni tudja, fOpincérként dolgozott a Soldban, a
Flatiron Districtben, ahol Deacon Thorpe-ot éppen akkor



nevezték ki konyhafénoknek. Buck kétségbeesetten szeretett
volna egy sajat tigyfelet.

Fépincérként 4atadta a névjegykartyajat minden csinos
potencidlis modellarcocskanak, azt gondolvan, hogy talan
tehetséggé tudja alakitani a szépséget, de ez akkor még varatott
magara.

Buck kozvetlen f6ndke, egy Gus nevii ligynok azt javasolta,
hogy torjon ki a megszokottbdl.

,Keress egy jégkorcsolydzét - mondta. - Vagy egy
teniszez4t."

Vagy egy séfet, gondolta Buck. Deacon.

A lehetséges vagyonra gondolt, melyet azzal keres majd
meg, hogy a bozontos feji, mocskos szaju, huszonkét
tetovalassal rendelkezd, zsenidlisan elnevezett Deacon Thorpe-
bol sztart csindl. Akkor még nem létezett a sztarséf jelensége, de
Buck érezte, hogy létezhetne.

~Megbeszélést" szervezett a személyzeti vacsorat megel6z6
ordban. Laurel is mindig eljott a személyzeti vacsorara — Deacon
ebben egyezett meg az étterem iizemeltetdivel igy aztan ketten
jottek a megbeszélésre is.

,Nem tudom, mit akarsz, ember — vagott bele egybdl
Deacon.

—Remélem, nem az jar a fejedben, hogy majd irok egy
szakacskonyvet, mert a suliban majdnem megbuktam angolbol."

,Nem szakacskonyvre gondolok — mondta Buck. — Inkabb...
tévére."

,Tévére? — dobbent meg Deacon. — Marmint gy, mint Julia
Child?"



~Meg az a masik pasas... — kapcsolodott be Laurel. — A
Szerény inyenc.” Ramosolygott Buckra, mire Buck érezte, hogy
felheviil az arca. ,Deacon lehetne olyan a f6zésben, mint Bob
Ross a festészetben. »Csak egy Kkicsit jelezziik itt a fat...«,
szerintem ez remek Otlet." Laurel athajolt az asztal felett, és Buck
vallara csapott. A kormei le voltak reszelve, de nem voltak
kilakkozva. Buck benézhetett volna a fehér nyari ruhdja elejébe,
de nem volt mit nézni; Laurel lapos volt. Es enyhén barna is
hosszti, vildgossz6ke hajjal. Laurel Thorpe természetes,
kenddzetlen szépség volt. ,El tudod intézni?"

Buck pedig elintézte — Laurel kedvéért. Oly sok évvel késébb
John Buckly mar beismerhette, hogy csakis Laurelért dolgozta ki
a belét azzal, hogy allanddan a telefonon logott, és a felettesei
terhére volt. Deacon kapott egy prdobafelvételre lehetGséget az
ABC-nél, ahol a producerek késé estére vald alapanyagot
kerestek, amit Johnny Carsonnal egy idében mutathatnak be.
Ajanlottak Deaconnek egy féléras miisort Ejjel-nappal Deaconnel
cimmel. Deacon akkoriban fiatal és durva volt, valodi és

farkasétvagyu.

Laurel most elmosolyodott.
— Emlékszem, milyen ideges voltdl. Azt hittem, csak izgulsz,
hogy leszerzddtetheted az elsé tigyfeledet.

— Miattad volt — mondta Buck. Laurel Deaconhoz tartozott, a

felesége volt, és Buck szamdra mar az is elsoprd élmény volt,

hogy



Laurellel szemben iilhetett az asztalnal. Emlékezett ra,
mennyire profinak, magabiztosnak és leny(igozonek akart tinni.
— Nos, ami azt az tigyet illeti Belindaval...

—Igen? — kérdezte Laurel. — Vitatkoztatok?

— Hogy vitatkoztunk-e? — kérdezte Buck. Barcsak vitatkoztak
volna. Vitatkozniuk kellett volna. — Nem — sohajtott. — Belinda,
nos... ram hajtott. Mondanak még ilyet egyaltaldn az emberek?
Ram madszott... mikdzben te a vdrosban voltdl ma délutan... és
én csak hagytam, hogy megtorténjen.

— Lefekiidtél vele? — dobbent meg Laurel.

— Nem egészen — mondta Buck. — De majdnem.

—Te...? — Laurel legyintett egyet, mintha igy prdébalna
eltorolni Buckdt. — Ne mondd el. Nem akarom tudni. De azt
mondod, hogy valami azért tortént kozottetek? Valami
szexualis?

Buck bolintott. Elképzelte Mary Agatha névért a fehér
tésztaképével, ahogyan megfesziil az apacafatyla alatt.

— Volt egy gyenge pillanatom.

- Egy gyenge...? Oké, a mindenit. — Laurel feltolta a
szemiiveget az orran. — Hitha. Nem hiszem el, hogy ezt hallom.
En... 8szintén sz6lva, rosszul vagyok ettél.

— Laurel — mondta Buck.

— Megértem, hogy letdr a gyasz — mondta Laurel. — Es talan
ez bearnyékolja az itél6képességed. De azt hittem, hogy kettonk
kozott van valamiféle kapcsolat. Hiszen majdnem megcsokoltal
a teraszon, vagy nem? Vagy ezt csak képzeltem?

—Nem csak képzelted — mondta Buck. — Valdban arra

késziiltem, hogy megcsokoljalak. Meg akartalak csokolni. Egész



nap azon jart az eszem, hogy megcsokollak. Ahogy az el6bb is
mondtam, Laurel, egy Kkicsit szerelmes vagyok beléd, amiota
csak az eszemet tudom.

Laurel kézbe vette a konyvét, és Buck egy masodpercre azt
hitte, hozza fogja vagni, am helyette athajitotta a szoban. Ennyit
az euforidrol.

—Mindig azt hittem, hogy te mas vagy, mint a tobbiek, Buck.
Jobb, mint a tobbiek! Te olyan vagy, mintha egy masik korbodl
jottél volna az Oltonyeiddel, a zsebkenddiddel meg a
modoroddal. De mint kideriilt, te is csak olyan vagy, mint
Deacon baratod. Nincs semmi onfegyelmed! Belinda a szemét
rebegtetve néz rad, és te maris megadod magad? Ugye tudod,
hogy miért maszott rdd? Csak be akarta bizonyitani, hogy el tud
csabitani télem. Sportot iz ebbdl, Buck! — Laurel hangja csendes,
de nagyon haragos volt. - Ma reggel, mikor lementiink a partra,
azt mondta nekem, hogy egyiitt kellene lennem veled. Es
aztan... mennyi is... néhdny ora elteltével lehtzza a slicced?
Gondolom, nem bir magaval. Muszdj ellopnia azt, ami az enyém
is lehetne. Es nekem hétra kellene d6Iném, és hagynom ezt, mert
hat én vagyok a kedves. Tudod, hogy mi torténik a kedves
emberekkel, Buck? Veszitenek! Minden egyes alkalommal &k
veszitenek!

— Laurel, nem — mondta Buck.

—Most én mondom ki a nyilvanvalét — mondta Laurel. —
Nem fogja Belinda kifizetni a részemet a hazbol. Nem fogom
hagyni.

— Laurel, kérlek...



—Menj innen, Buck. Nem akarok részt venni a jatékban,
amelyikben minden n6vel lefekszel ebben a hazban.

— De hat nem ezt teszem, Laurel — mondta Buck.

— Belinda délutan, este én — mondta Laurel. — Tudom, hogy
nem szokirakézni jottél be ide, vagy hogy Papua Uj-Guineardl
értekezziink. Azért jottél be, mert azt remélted, hogy szerencséd
lesz.

— Nem, én...

- Biztos vagyok benne, hogy ha Scarlett megjelenik, nala is
probalkozol majd — mondta ginyosan Laurel. — Mesterharmas.

— Nem, én...

— Es tudod, miért? — kérdezte diithosen Laurel. — Mert az évek
soran te mindvégig féltékeny voltdl Deaconre! Mindent akartdl,
ami az 6vé volt! Ismerd el!

Laurel haja belehullott az arcaba; kipirult. A szornyl az
egészben az volt, hogy Buck még sosem latta olyan
gyonyorltnek, mint ebben a pillanatban, mikor szembesitette 6t
az igazsaggal. Igen, féltékeny volt Deaconre. Lehetetlen volt nem
féltékenynek lenni Deaconre. Volt tehetsége, vonzereje és olyan
nyers ereje is, melyre nem volt példa senkiben, akit Buck ismert.

— Féltékeny voltam Deaconre, igen — mondta Buck. — De most
nem errdl van szo...

—Hagyd el a szobamat, Buck — mondta hatdrozottan Laurel.
— Kérlek! Most!

Buck feldllt, hogy tavozzon. Hivatalosan is ez volt az utolso
alkalom, hogy valakinek igazat mondott. Mostantdl csakis csalas

és ravaszkodas lesz az élete.



Laurel éjjeliszekrényen 1évé mobilja megcsorrent. Buck
megfordult.

—Menj csak! — Szinte mar kialtott Laurel. — Valoszintileg a
masik szeretdbm az. — Ranézett a kijelzOre, majd felvette a
telefont. — Igen?

—Buck még elid6zott az ajtoban, ha netan Laurelnek
sziiksége lenne r4, bar kétséges volt, hogy képes lenne barmit is
tenni azon kiviil, hogy tovabb rontja a helyzetet. — O, istenem —
mondta Laurel.

— Buck? A renddrség az. Hayes korhazban van.

Laurel akart vezetni, de Buck ellenkezett.
- Tulsdgosan ideges vagy — mondta. — Csak mondd meg, hova
menjek.

—Nem haldoklik — mondta Laurel. Ugy hangzott, mintha
sajat magat probalnd meggydzni. — A renddrség azt mondta,
hogy megtdmadtak és kiraboltak.

— Itt, Nantucketen? — kérdezte Buck. — Nem is tudtam, hogy
itt van blinozés.

—Olvastam, hogy tavaly lelepleztek egy prostittcids
halézatot {izemelteté blinbandat — mondta Laurel. — Egy helyi
ingatlaniigynok volt a feje, az tigyfelek pedig itt nyarald, magas
beosztast iizletemberek. Ez még inkdbb azt bizonyitja
szamomra, hogy minden férfi aljas.

Buck bedllt a korhaz parkoldjaba, Laurel pedig berohant a
slirgésségi bejaratdn anélkiil, hogy megvarta volna a férfit.

Menjen be? Ha Deacon itt lenne, 6 bemenne, de Deacon az apja



volt Hayesnek. Buck egy jelentéktelen potlék volt csak. Vajon
egy héja volt csupdn, aki a legjobb baratja maradékabdl
lakmarozott?

Igen, az istenit! Szerette Laurelt. Jobban szerette, mint ahogy
emlékezete szerint bdrmelyik nét valaha, beleértve a két
feleségét is. Mennyire elcseszte a dolgot! Azt kellett volna
mondania Belinddnak, hogy hagyja békén. El kellett volna tolnia
magatol. Hat persze hogy fajt ez Laurelnek. Mégis, mire
szamitott, hogy mdasként lesz?

Par perc mulva kinyilt a dzsip ajtaja, és Laurel szallt be,
hatulra pedig Hayes egy fdjdalmas nyogés kiséretében. Az arca
dagadt volt, és zuzddasokkal teli; az orrat bekotozték, a szeme
alatt befeketedett a bor.

—Nem muikodik egyiitt a renddrséggel — mondta Laurel. -
Nem mondja el, hogy ki tette.

— Anya — mondta Hayes orrhangon —, nem tudom, ki tette.

— Nem értem, mit kerestél odakint — mondta Laurel. — Azt
hittem, lefekiidtél, mint mi tobbiek.

—Be voltam sézva — mondta Hayes. — Kabinldz. En hozza
vagyok szokva az éjszakai élethez, anya. En igy m{ikodom.

— Hogy jutottal be a varosba? — kérdezte Laurel. — Az biztos,
hogy nem gyalog.

— Taxival mentem, mert vacsora kozben ittam - mondta
Hayes.

— A sofér meg én Osszevitatkoztunk azon, hogy melyik tton
visz be a varosba, ugyhogy megallt, én meg kiszalltam. Aztan

gondolom, kiraboltak. Semmi masra nem emlékszem.



— A rendOrség az erddben taldlta meg - mondta Laurel
Bucknak.

—Oda az 0sszes pénze, meg a hitelkartydi és a jogositvanya
is.

— Mit mondott az orvos? — kérdezte Buck. — Van csonttorés?
Agyrazkodas?

—Nincs — mondta Hayes. — Az arcom egy darabig ugy fog
kinézni, mint valami halloweenmaszk, és fajni is fog, de rendben

van. Adtak egy csomé fajdalomcsillapitot.



KOZIATEK
Deacon és Belinda
Els rész

Los Angeles medencékbodl és vodka-martinikb6l all. Mikor
Belinda bemutatja Deacont a baratainak és a kollégainak, mint
séfet, egytSl egyig mind azt mondjak: ,,O, tigy, mint Wolfgang
Puck?"

Puck meghoditotta maganak a varost. Mindenki a Spagdba
jar enni. Van egyaltalan hely egy masik séfnek is?

Az 1j életiikben, Los Angelesben mindenért Belinda fizet. Uj
ruhdkat vesz Deaconnek. Gucci cipdt vasarol neki, ami szorit, de
eskiiszik r4, hogy majd kitdgul, és alkalmazkodik Deacon
labahoz. Deacon nem mondja el neki, hogy azel6tt még sosem
volt igazi ciplje. Az egész életét tornacipdben, flip-flopban és
konyhai klumpaban toltotte.

Belinda Beverly Hillsben bérel hazat, amelynek fthetd
medencéje van, edz6terme gdzszaunaval és egy moziterme. A
konyha nagyobb, mint Deacon és Laurel egész lakdsa a West
119th Streeten. Deaconnek ettdl el6szor metszd blintudata van,
ami lelombozza. New Yorkban elfoglalt volt, de itt L. A.-ben
tobbdéranyi szabadidé 4ll rendelkezésére. Mikor Belinda
dolgozik, tavol van — ami gyakrabban fordul el8, mint ahogy

arra szamitott —, akkor nincs semmi tennivaldja. Ott egy teljes



varos, amely felfedezésre var; elmehetne a Getty Muzeumba
vagy a malibui strandra, vagy Disneylandbe. Soha semmilyen
Disney-helyen nem jart még, és nagyon kivancsi ra. Helyette
azonban az agyban fekszik, és tévét néz, mikor pedig felkel,
elmegy inni. Nem mehet stilusos helyre — sem a Wilshire-be, sem
a Beverly Hills Hotelbe —, mert még a végén valaki felismeri, és
visszajut a dolog hire Belinddhoz. Ugyhogy inkabb
romkocsmakat keres. A Comptonba és a South Centralba megy.
Es benéz az Anaheimbe.

Mikor Belinda vele van, Deacon boldogabb. Filmeket néznek
a moziteremben, és a végén mindig szeretkeznek az extraszéles
fekvéiilésekben. A medence mellett heverésznek — Deacon a
napon, Belinda egy napernyd alatt. Deacon leuszik par kort,
Belinda viszont még a labat sem dugja be a vizbe. Deacon
cukkolja is emiatt. Olyan ez, mondja, mintha koffeinmentes
kavét vagy alkoholmentes sort inna.

A kavé lényege a koffein, a sor lényege az alkohol, a
medencéé pedig az, hogy usszon benne az ember. Belinda akkor
sem moccan.

Elmennek a Dodgers meccsére, feliilnek az Oridskerékre a
Santa Monica-moélén. Belinda elviszi Deacont egy partira a
Mulholland Drive-ra, James Brinegar hazaba, aki a Kapuban dllvat
rendezte. Jamie egy szuper jo fej pasas, intellektudlis és miivelt,
ugyanakkor szdrakoztatd is. Nagy rajongdja a Clashnek, és
beviszi Deacont a férfibarlangjaba, hogy megmutassa neki az
emléktargyait, koztiik egy kozos képet Joe Strummerrel az ibizai

strandon, és Deacon azt gondolja, lehet, hogy egy baratra lelt.



Jamie kihoz egy tiikr6t, és kiborit két hosszu csik kokaint.
Deacon mar attol remegni kezd, hogy ranéz.

— Versenyezni fogunk — mondja Jamie. — Aki el6bb végez, az
felszippantja az ellenfél soranak maradékat.

—Benne vagyok — mondja Deacon, biztosan abban, hogy
nyerni fog. Es igy is torténik.

Lehet, hogy Jamie diithds, amiért leiskolaztak a sajat hazaban,
mert ingeriilten odafordul Deaconhoz.

— Tudod, hogy régen dugtam Belindat, igaz?

A kokain még a legjobb koriilmények kozott is szornyeteggé
teszi Deacont. Amint meghallja, hogy Jamie kijelenti: ,dugtam
Belindat", Deacon behuiz egyet Jamie-nek, és leviszi a foldre,
aztan neki all, hogy még a szart is kirugdossa beldle. Valaki a
masik szobaban hallja, hogy torik az {iveg, mire berohan, hogy
mentse Jamie életét.

A renddrség bilincsben vezeti el Deacont a helyszinrdl.
Belinda sir. A kocsiba nem szallhat be vele, de koveti Deacont a
renddrségre a Jagudrjaval. Belinda elég hires és szép ahhoz,
gondolja Deacon, hogy csak ittassdggal és rendbontdssal
vadoljak, és ne testi sértéssel.

— Azt mondta, hogy megdugta a csajomat — mondja Deacon

az Ot letartdztatd renddrnek. — Mégis mit kellett volna tennem?

Belinda azt mondta, vesz egy éttermet Deaconnek, hogy a sajat
fénoke lehessen, de a letartdztatds és a megaldzottsag miatt
Deacon képtelen rdvenni magat, hogy rakérdezzen. Belinda

végiil megbocsat neki; igy dont, hogy Deacon tulajdonképpen



egy gentleman volt, és csak az O becsiiletét védte. Vesz
Deaconnek egy Porsche 911-et — egy sajat rohadt Porschét. Neki
kellene a legboldogabb embernek lennie L. A.-ben, de valahogy
mégsem az.

Mindig siit a nap, ami lehangolja Deacont. Kezd sévarogni a
novemberi komor, boris New York-i napok utan. Viharra
vagyik, ami illik a vérmérsékletéhez. Minden egyes nap felhivja
Laurelt és Hayest, néha tobbszor is egy nap, Laurel egyre
ritkdbban veszi fel. Deacon havonta egy hétvégére visszarepiil
New Yorkba, hogy ldssa Hayest, és minden alkalommal azt
fontolgatja, hogy marad. Laurellel arrol beszélnek, hogy
ujrakezdik, és ezek a beszélgetések mindig ugyanugy
végzddnek.

,Nem fogod elhagyni — mondja Laurel. - Tudom, hogy nem
fogod. O tul erds, neked viszont nincs elég eréd.”

Deacon fél, hogy Laurelnek igaza van.

Kalifornidban népszerti id6toltés, hogy az ember megtaldlja
onmagat, és ez Deacont is magaval sodorja. Meg kell taldlnia
onmagat.

Munkadra van sziiksége. Deacon és Belinda a Spagoban eszik.
Az Ivyban esznek. Deacon eljatszik a gondolattal, hogy munkat
vallal valamelyik konyhdjan, de hogy is dolgozhatna
szakacsként, mikor Hollywood legkeresettebb szinészndjével
jar?

Mikor elérkezik a nyar, Deacon meggyd6zi Belindat, hogy

menjenek el Nantucketre, bar abban a madasodpercben, hogy



Belinda beleegyezik, Deacon aggddni kezd. Akarmennyire is
szereti a hdzat, mikor Belinda szemével nézi, csak azt latja, mi a
baj vele: a felvald lindleumpadlét a konyhdban, a szobakat,
amelyeket nem festettek ki mar legaldbb huszonot éve, a
padlddeszkak kozé permanensen bedgyazodo homokot.

A dolgok csak még rosszabbra fordulnak, mikor egy
alacsony nyomasu ciklon kellds kozepén érkeznek meg — esGben
és széllokések kiséretében kocsikazva, maximum otven mérfold
per oraval. Nantucket a vilag legjobb helye egy napfényes nyari
napon, az esében viszont vacak. Kevesebb mint egy ordja vannak
a hazban — éppen elég id6 ahhoz, hogy Belinda tokéletesitse
magat a szerepben, hogy ,joé képet vag a dologhoz" -, mikor
elmegy az dram. Deacon gy gondolja, ez vagy a legjobb verzio,
vagy a legrosszabb. Tiizet gyujt, parndkat és takardt hoz le a
halészobabol, fészket készit. Taldl egy csomag malyvacukrot a
szekrényben — bingd!

— Otthonos, igaz? — kérdezi Belindatol. Fél, hogy a né
megorrol ra, vagy sikitani kezd, mert ebben a szélben olyan,
mintha a haz egy marék dobdkocka lenne, amit Isten diihében
razogat. Radobbent, hogy az élet Belinddval a magas elvarasok
bortone.

Belinda meglepi azzal, hogy odabtjik hozz4, és a mellkaséara
hajtja a fejét.

— Igen — mondja csendesen.

Nantucket kezdetleges konyhdja az a hely, ahol Deacon nekiall
recepteket kifejleszteni. Belinda édesszdju, tigyhogy készit egy



habos, fehér pezsgltortat pezsgdbevonattal és pezsgdben
kandirozott eperrel.

Mikor Belinda megkostolja, elalél.

— Uramisten! — mondja. Azt mondja, még soha senkibe vagy
semmibe nem volt olyan szerelmes, mint Deaconbe... és ebbe a

tortaba. — Csinaljunk gyereket.

Hat hoénap telt el, bar most mar a szex lett Deacon f6
elfoglaltsaga, képtelen teherbe ejteni Belindat. Belinda elmegy az
orvoshoz, és kivizsgdltatja magat, és ragaszkodik hozza, hogy
Deacon is tegyen ugyanigy. Kiveri egy pohdrkdba, hogy
megnézhessék a spermiumszdmot. A spermiumszama rendben
van. O ezt mér tudta, mondja Belindanak, mert Laurelt
probalkozas nélkiil is sikertilt teherbe ejtenie. Belinda ettdl sirva
fakad. Azt mondja, egy csédtomegnek érzi magat. Ugy érzi, ettdl
8 kevésbé nd. Deacon a sajat pénzébdl lakosztalyt foglal a Four
Seasonsben, Santa Barbaraban. Elhalmozza Belindat vodka-
martinikkel, aztan nekilat a munkanak.

A hénap vége felé megjon Belinda menstruacidja.

Most Deacon érzi magat cs6dtomegnek. De aztian a
semmibdl, felhivja Luther Davey, a TruBlue Entertainment
Group tulajdonosa, és kozli, hogy étteremlancot akar nyitni
Raindance néven, egy éttermet L. A.-ben, egyet Chicagdban,
egyet New Yorkban, és azt akarja, hogy Deacon legyen
mindhdromnak a vezetd séfje.

—Igen! — vagja rd Deacon azonnal. Nem kéri ki Belinda

véleményét, ami hiba, mivel a né hisztérikus allapotba keriil,



mikor Deacon elmondja neki. Fogja a kagylohéjat, amit Deacon
sok-sok évvel korabban szedett, mikor az apjaval volt
Nantucketen, és ami egy megszentelt helyen all a
kandalloparkanyon, és behajitia a medencébe. Deacont ugy
elfutja a méreg, hogy megragadja Belinda alkarjat. Gyenge a
karja, Deacon akar fél kézzel is konnyedén eltorhetné.
Bevaghatna a n6t a medencébe, és nézhetné, ahogy megfullad.
De aztdn magahoz tér, elengedi Belindat, majd lemeril a

medence aljara, hogy megmentse a kagylojat.

Deacon Thorpe elvallalja a munkat a Raindance-ben.

Egy negyvenoldalas hdzassagi szerzddést ir ald, ami utan 6t meg
Belindat Osszeadja Belinda jogija egy Csendes-Ocednra nézd
sziklan. Buck az egyetlen meghivott.

Belinda tgy dont, hogy 6rokbe fogad egy kisbabat. Valahogy
rabukkan egy ujsziilottre egy isten hata mogotti, ausztral
arvahdzban, és mire Deacon észbe kap, Belinda mar aton is van
Perthbe, hogy elhozza a kislanyukat, Angelat. Angie-nek fogjak

nevezni a kedvenc Rolling Stones-os dal utan.

Mikor Angie betolti az 6t6t, és készen all, hogy iskolaba menjen,
Deacon amellett kezd lobbizni, hogy koltozzenek vissza New
Yorkba. Az id6 felében amugy is ott van, és nem akarja, hogy
Angie csak L. A.-t tapasztalja meg. Jobbat érdemel. O a
legszuperebb gyerek, akivel Deacon valaha taldlkozott, rdadasul

azon tény ellenére, hogy Los Angeles a masodik legnagyobb



metropolisz az orszagban, faji szempontbdl nem olyan integralt,
mint New York. Elég megnézni Rodney Kinget.

Belinda nem tud Rodney Kinggel vitatkozni. Azzal sem tud
vitaba szallni, hogy Kalifornia lényegében a sz6ke lanyok uralma
alatt all. Lehet, hogy Angie-t nem éri diszkriminacio, de
konnytszerrel figyelmen kiviil hagyhatjak.

Belinda beadja a derekat, és beleegyezik a New Yorkba
koltozésbe. Vesznek egy lakast a Waldorf Towersben. Angie
magdaniskoldba fog jarni, a Chapinbe, a Spence-be vagy a
Nightingale-Bamfordba.

De... Belinda nem lesz veliik annyit, mint L. A.-ben. (L. A.-
ben veliik volt? Deacon az 0Osszes szabadnapjat Angie-vel
toltotte, megtanitotta, hogyan kell kifacsarni a levet a citrombdl,
feltorni a tojast, kimérni a lisztet.) Belinda éppen Mai Hanh
szerepérdl targyal, a Delta cim( filmben — a szereprdl, amelyre
még a levegdnél is jobban vagyik —, de az hdrom-hat honapon at
tartd forgatast jelent Vietnamban. Mindegy lesz, hol van Deacon
és Angié, mert Belinda amugy sem lesz otthon.

—Kell keresniink egy rendes dadat — mondja Belinda. Nem
mexikéi hdzvezetdondt, amilyet L. A.-ben tartottak, hanem
valakit, aki profi, 0sszeszedett, de hobortos és kedves. Egy Mary
Poppinst.

Belinda harminc lanyt interjuvol meg. Jonnek kovér lanyok,
got stilustt lanyok, brit lanyok; van egy bajuszos nd, aki
megijeszti Deacont, amikor a szabdlyainak listdjat sorolja. Jon
egy no, akinek molekuldris biolodgidbol van diplomadja; van egy
lany piros, kidorzsolt orrlyukkal, és egyértelmtien latszik rajta,

hogy szeret a belvarosban bulizni.



Es aztan ott a harmincegyes szamu: Scarlett Oliver a georgiai
Savannah-bol. Deacon éppen a lakasban tartézkodik, mikor
Scarlett megérkezik. Scarlett magas és karcsu, hosszu, sotét haja
a derekaig ér, a mosolya gyongyfehér. Tl szép, gondolja egybdl
Deacon. Belinda soha az életben nem fogja felvenni.

Scarlett elmondja, hogy 6 egy els6balozé Savannah-bdl.
Belinda sosem fogja felvenni. Ez egy négy percig tartd interju
lesz.

~FEs pontosan mit jelent az, hogy els6baloz6? — kérdezi
Belinda.

—Nos — mondja Scarlett. — Azt jelenti, hogy be kellett
mutatkoznom. Egy olyan bal, ahol bevezetik az embert a
tarsasagba.

— Engem félmeztelentil vezettek be a tarsasagba a Brilidns
dlcdban — mondja Belinda, aztan jot nevet magaban. — Lattad
mar?

— Csak ugy negyvenszer — mondja Scarlett. — Az a kedvenc
filmem.

O, egek, gondolja Deacon. Az 6sszes dadusjelolt egytdl egyig
omleng6 rajongd volt. Mindegyikiik kért aldirast Belindatol, még
a gbt lany is.

— Hadd mutassalak be Angie-nek — mondja Belinda.

Tessék?, gondolja Deacon. Az Angie-vel valo taldlkozas azt
jelenti, hogy Scarlett atjutott az elsé rostan. Lehetséges lenne?
Deacon kidugja a fejét a konyhabdl, és meglatja Scarlett szép,
hosszi labat a farmer rovidnadragban. Nem tudja, azért

imadkozzon-e, hogy felvegyék, vagy azért, hogy ne.



Felveszik. Oszintén szélva Deacon nem is érti: ttlsagosan szép,
és Belinda, akarmilyen hires és gyonyor(, fenyegetésként tekint
a tobbi szép ndre.

—Mi az oka, hogy felvetted Scarlettet? — kérdezi Deacon.

— Megérzés — feleli Belinda. — Olyan jol bant Angie-vel. Angie
a nyakaba csimpaszkodott, mikor elérkezett az idS, hogy
tavozzon. Ilyet senki méssal nem csinalt. Ugy érzem, az életiink

részévé kell valnia.

Igy is torténik. Scarlett napi huszonnégy o6rdban a lakasban
tartozkodik, rovidnadragokban, pantos topokban és rovid
ingekben jarkal, melyekbdl kilatszik a tokéletesen lapos, fehér
hasa. Deacon igyekszik immunis maradni a szépségére és az
artatlansagara. Na meg a déli akcentusara. Megtanitja Angie-nek
az ,Adj egy puszikat" mondatot. Mikor Scarlett ezt mondja,
Angie 0sszehtzza az ajkat, és puszit ad neki. Ezutan Scarlett azt
mondja: ,Most apunak adj egy puszikat." Es Angie megpuszilja

Deacont, mikozben Deacon Scarlettet nézi.

Belinda olyan sokaig forgat Vietndmban, hogy Deacon el is
felejti, hogy néz ki. Nagyon elfoglalt a Raindance-ben, de sikertil
kialkudnia maganak tiz szabadnapot augusztusban, hogy
Nantucketre menjen a hatéves Angie-vel és a tizennégy éves

Hayesszel. Deacon abban a tévhitben él, hogy Hayes majd



vigydz Angie-re, és keres egy kis zsebpénzt. Am ezt az
elképzelést Ossze is ztizza Belinda e-mailje.

,Hayes nem megfeleld bébiszitter — irja. — Ha elmegy valami liny
utan a strandon, vagy belefeledkezik a szorfozésbe, akkor Angie
megfullad. Scarlettet is wvidd, kérlek. Konyorgom. Attél majd
megnyugszom.”

Igy aztén 8k négyen elmennek nyaralni — Deacon, Scarlett,
Hayes és Angie. Nantucketen mindenki azt feltételezi, hogy
Scarlett Deacon szeretdje, és Deacon mar kezd belefaradni abba,
hogy folyton azt magyardzza, még mindig Belinda a felesége, de
6 éppen a tengerentulon forgat. , Scarlett csak a dadusuk, mint
Mary Poppins" — ismételgeti. Egy id6 utan viszont mar nem is
foglalkozik vele.

Hayest teljesen elbtivoli Scarlett, és folyamatosan a
nyomaban van. Deacon el tudja képzelni, miféle mocskos
gondolatok  jarnak Hayes fejében Scarlettrdl, és ez
figyelemelterelésiil szolgdl a sajadt mocskos gondolatairol.
Deacon a nagy haldszobdban alszik, Scarlett pedig a
szomszédosban, olyan kozel, hogy Deacon hallja, ahogy
megfordul az agyban, és ettdl f4j6 merevedése lesz.

Aztan egyik este Deacon a grillt gyujtjia be éppen a hatsé
teraszon, mikozben Scarlett a kinti zuhany alatt all. Hallja, hogy
felsikit, mikor a hideg viz a bOréhez ér. Elzdrja a csapot, és
kiszol:

— Deacon?

Deacon lefagy. Mintha lebukott volna.



—Igen? — szolal meg. Probalja kitaldlni, merre lehetnek a
gyerekek. Ugy gondolja, Angie az emeleten van, és a
babahazaval jatszik; olyan id6toltés ez, amely ordkra lefoglalja.

— Tehetek valamit, hogy megint meleg legyen a viz? -
kérdezi Scarlett.

—Nem - feleli Deacon. — Kivéve, hogy varsz negyvenhét
percet.

Scarlett kidugja a fejét a zuhanyzo ajtaja felett.

— Bejohetnél, és varhatnal velem — mondja.

Ime: felhivas keringére. Sorsszerti, gondolja Deacon. Belinda
messze van, Ok ketten Scarlett-tel pedig férjet és feleséget
jatszanak, egyiitt jarnak bevasarolni, és osztoznak a fagylalton,
mikor elviszik a gyerekeket a Juice Barba: el6sz6r Deacon nyal,
aztan Scarlett azt mondja: ,Adj egy puszikat", és § is belenyal.

Raadéasul éppen vakdcidznak, méghozza egy szigeten,
harminc mérfoldre kint a tengeren, kizokkenve a szokdsos
szerepkoriikbdl. Minden megszokottdl tavol érzik magukat, és
biztonsagban.

— Scarlett — mondja Deacon. A hangja valahol féluton van a
szigora (Hogy merészeled!) és az esdekld (Kérlek, ne!) kozott.
Scarlett rdmosolyog. Annyira, de annyira szép! Olyan édes! Olyan
segitokész!

Deacon dont, nem lesz olyan fickd. Bemegy, és elhatarozza,

hogy leroviditi a nyaralast. Masnap elutaznak Nantucketrdl.



Habos fehér pezsgdtorta pezsgében
kandirozott eperrel

® 20 x 20 centiméteres torta elkészitéséhez
e 1+ 1/4 csésze univerzalis liszt
* 1 tedskanal siitopor
® 1/4 teaskanal so
* 1/2 csésze sozatlan vaj
® 1 +1/2 csésze kristalycukor
* 1 egész tojas és 2 nagy tojasfehérje
e 1 teaskanal vaniliakivonat

* 1/2 csésze zsiros tej

Melegitsiik el a sttét 180 fokra. Kenjlnk ki egy 20x20
cm-es tepsit vajjal, majd szérjunk egy kis lisztet a
tepsibe, és rdzogassuk addig, mig befedi az aljat és az
oldalait. A maradék lisztet dntsiik ki beldle.

Egy talban keverjik 6ssze a lisztet, a sitdport és a sot.
Egy robotgép keverdtaljaban kdzepes sebességen verjik
fel a vajat, mig krémes allagl nem lesz. Adjuk hozza a
cukrot, és verjik fel habosra, nagyjabol harom percig.
Egyesével adjuk hozza a tojast és a tojasfehérjéket, majd
mindegyik utan egy percig verjik. Adjuk hozzd a
vaniliakivonatot, és ha szilikséges, a tal oldalardl huzzuk
le, az aljardl pedig keverjik fel a masszat. Adjuk hozza a
szaraz hozzavaldk felét, és alacsony fokozaton keverjik
tovabb, aztan ontsik bele a tejet. Végul adjuk hozza a
tobbi szaraz hozzavaldt, és addig keverjlik a masszat, mig
Osszeall, és sima allagu lesz.

Ontsilk a masszat az eldkészitett tepsibe. 25-30 percig
slisslik, vagy mig a kozepére szurt fogpiszkald szarazon



nem jon ki beldle. Hagyjuk teljesen kih{Ini, mieldtt
rakenjliik a bevonatot.

PEZSGOBEVONAT
e 1/2 csésze sbzatlan vaj
e IA dkg lagy krémsaijt
e A+ 1/2 csésze porcukor
e 3-5 evbkanadl pezsgb
e 1 teaskanal vaniliakivonat

Tegylk a vajat és a krémsajtot egy robotgép
keverétaljaba, és kozepes fokozaton verjik fel, mig
krémes &llagi nem lesz. Allitsuk alacsony fokozatra a
keverdt, és folyamatosan adjuk a masszahoz a porcukrot,
és addig keverjik, mig o6ssze nem all. A bevonat
morzsasnak fog tlnni, de ekkor huzzuk le a tal oldalardl,
és keverjik fel az aljardél, és dolgozzuk 06ssze, mig
valamennyire 6ssze nem all. Lassan csepegtessiik bele a
pezsgbt, egyszerre 1-2 evdkanalnyit. Ezt megtehetjik a
porcukor hozzaadasa kozben is, ha szliikséges, de ugy
talaltam, hogy akkor m(ikodik a legjobban, ha a végén
adjuk csak hozza. Keverjik bele a vaniliakivonatot.
Keverjik a bevonatot kozepestél magas fokozatig, mig
slirl, krémes és habos nem lesz, nagyjabol 3-A percen at.
Ha tulsagosan folyds, adjunk még hozza porcukrot,
egyszerre Vi csészével. Ha tul slrd lenne, adjunk hozza
még pezsgobt, egyszerre egy evOkanalnyit. Miutan kihdlt a
torta, kenjik ra a bevonatot.



PEZSGOBEN KANDIROZOTT EPER

e 1+ 1/2 csésze cukor
e 1/4 csésze viz
e 2/3 csésze pezsgd
e 1/2 kg eper, meghamozva, egy része felvagva, egy
része egészben hagyva

Tegylk a cukrot, a vizet és a pezsgbét egy serpenydbe,
kozepes héfokon. Folyamatosan kevergessiik, mig a cukor
elolvad, és a keverék lassan forrni kezd, majd f6zzik
tovabbi 2 percig. Adjuk az epret a keverékhez, és
forraljuk tovabbi 2-3 percig. Vegylk ki az epret egy
habszedd kanallal, és helyezzik egy talra - ragadni fog.
Tovabba tarolhatjuk is az epret a szirupban a h(itében,
mig a torta készen nem all, hogy felszolgaljuk. En magam
szeretem megtartani a szirupot a locsolashoz, és a torta
mellett felszolgalni az epret.



ANGIE

Mikor meghallotta a kalapaldst, az ablakhoz rohant. JP
ezlistszin(i dzsipje a felhajton allt. JP odalent volt, a kimozdult
deszkat javitotta éppen a verandan, pontosan ugy, ahogyan
igérte. O legalabb megbizhaté volt.

Nem ugy, mint Joel Tersigni.

Angie fel6ltozott, és lement a foldszintre.

A nap a szemébe siitott, mikor kinyitotta az ajtot.

—Jo reggelt! — mondta. — Egy kavét?

JP. a veranddan térdelt egy lombflirésszel ¢és
szerszamosladdaval, a baseballsapkdja forditva allt a fején, a Blues
Brothers-napszemiivege a korlaton pihent. Angie korabban észre
sem vette, milyen szép a szeme. Barna szeme volt; nem olyan
mélybarna, mint az 0vé, hanem inkdbb rozsdabarna.
Ravigyorgott Angie-re.

— Az remek lenne.

— Rettentden koran jottél.

—Ma még természetvédelmi feladataim is vannak — mondta
JP. — De igazad van: ez a deszka egy ortopédorvos alma.

Angie mar majdnem kimondta, hogy semmi értelme
megjavitani a deszkat vagy barmi mast, mert ugyis elveszitik a
hazat. De JP-nek nem kellett tudnia a Thorpe-csaldd
nyomorusagos belsd iigyeir6l. Az 6 szemében Deacon egy

szuperhds volt, és igy legalabb az is marad.



Angie bement a konyhdba kavéért; képtelen volt barmit is
enni az el6z6 nap Doryval folytatott beszélgetése utdn, de
nekildtott a kdvénak, mert az volt az egyetlen dolog, ami nélkiil
nem tudott élni. A hdz csak egy hdz, gondolta. Az emberek
sokszor veszitik el a hazukat, ahogy az anyja is mondta. Az élet
menne tovabb e nélkiil a haz nélkiil is.

Am mégis képtelen volt ranézni az ajtSkeretre, amelyen a
ceruzavondsok a gyerekek évenkénti magassagat jeloltek.
Kivancsi volt, vajon a haz 4j tulajdonosai lefestik-e majd a
jeleket, vagy megtartjdk Oket. Mély levegdt vett, aztan elindult a
verandara a kavéval.

Eppen kilépett volna az ajtén, amikor Belinda jott lefelé a
lépcsén.

Ez nem torténik meg, gondolta Angie. Rég volt mar, hogy
Angie ugyanabban a hdzban ébredt, mint az anyja, de arra
emlékezett, hogy Belinda Rowe egyik védjegye a késbig alvas
volt.

Bar tigy tnt, nem a mai napon. Talan a kalapalas verte fel,
bar nem latszott mogorvanak, csupan egy kicsit zavartnak. Fehér
csipke haloinget és a fehér selyemkontost viselt, az alvomaszkjat
feltolta a szemérdl a hires, eperszOke hajara. Angie-t mindig
meglepte, milyen atlagosnak néz ki az anyja smink nélkiil.

—J6 reggelt, kedvesem — mondta Belinda.

—J6 reggelt - mondta Angie. — Van kavé.

— Csodas — mondta Belinda, de ahelyett, hogy a konyhaba
ment volna, kdvette Angie-t a verandara. — O, helld! - iidvozolte
JP-t, aki még mindig a lépcsén térdepelt. — Nem csoda, hogy egy

oriasi fakopanccsal dlmodtam.



Angie a szemét forgatta. JP felpattant, és kezet nyujtott
Belindanak.

— JP Clarke vagyok — mondta, — Deacon baratja voltam.

—Udv, JP! Angie anyja vagyok.

Angie mar tobb mint tiz éve nem hallotta, hogy Belinda
»~Angie anyjaként" mutatkozott volna be; akkor Angie még a
Chapin didkja volt. Be kellett ismernie, hizelgének talalta, hogy
Belinda igy azonositotta magat. Ugyanennyi erdvel azt is
mondhatta volna: Belinda Rowe vagyok, és hagyhatta volna, hogy
JP azt gondolja: Oscar-dijas szinészn0, a Chanel kordbbi arca, a
Vogue (6tszor is), a Vanity Fair (kétszer) és a Time magazin (a
vietndmi hésndé, Mai Hanh szerepében) cimlaplinya.

— Orvendek a taldlkozasnak — mondta JP. — Elnézést a rumli
miatt. Kordn reggel akartam jonni, hogy megjavitsam a deszkat,
miel6tt még valaki megsériilne.

— K06sz0njiik — mondta Belinda. — Biztosithatom réla, hogy az
a valaki én lettem volna. Egyaltaldn nem praktikusak a cipdk,
amiket magammal hoztam.

Erre mind JP, mind Angie Belinda csupasz labara nézett; a
labkormeit babakékre lakkozta.

Angie atadta JP-nek a kavéjat, aki halasan el is fogadta.

— Van kavé a konyhdban, anya — ismételte meg tijra Angie.

— Nos, JP, egész évben Nantucketen élsz? — kérdezte Belinda,
figyelmen kiviil hagyva a lanyat.

—Igen. En vagyok a természetvédelmi 6r a Coatue-ben.

— Na ez aztdn érdekes — mondta Belinda.

— Az, ha valaki szereti a természetet — mondta JP.

— Anyam nem szereti a természetet - mondta Angie.



— En szeretem a természetet, kedvesem — mondta Belinda. —
Szdval, mit is csindl egy természetvédelmi Or?

—Félig renddr vagyok, félig természetvédd — mondta JP. —
Egyrészt odafigyelek a turistakra, gondoskodom rdla, hogy a
kijelolt teriileten beliil maradjanak, segitek azoknak, akik
beleragadnak a homokba. Masrészt odafigyelek a vadvilagra:
liletojasokat szamolok, és bejelentem a foka- és capaészleléseket.
J6 sokat horgaszhatok, és kagylokat szedhetek.

— Fs mit csinalsz a szezonon kiviil? — kérdezte Belinda.

— Anya! - kialtott Angie.

— Altalanos iskolas és gimnazista didkokat korrepetalok
matekbol — felelte JP. — A matematika volt a {6 szakom az MIT-n.

—Josagos ég! — mondta Belinda.

— Miel6tt otthagytam — mondta JP. — Az 6rdimat szerettem, a
varost viszont ki nem allhattam. Hidnyzott Nantucket, tgyhogy
visszakoltoztem az elsd év elsé szemesztere utan. A korrepetalas
lehet6vé teszi, hogy azt csinaljam, amit igazan szeretek. Osszel
kagylot szedek, és mikor bekdszont a november, vaddszom.

— A férjem is vadaszik! — kidltott fel Belinda.

~ Tjjal vagy puskaval? — kérdezte JP.

Belinda valla megereszkedett.

—Fogalmam sincs — mondta. — Van egy kis vadaszhaza
Tennessee-ben. De azt nem tudom, milyen allatokat 16 ki, és
milyen fegyverrel.

Angie a fejét razta. Olyan ostobanak hangzott az anyja.

— Odabent van kavé, anya!

—Igen, tudom — mondta Belinda. — Az els6 két alkalommal is
hallottalak.



— Valoszintileg csak oOrdk kérdése, hogy a lesifotdsok
felfedezzék, hogy itt vagy — mondta Angie. — Talan mégsem
akarsz mindossze egy szal haldingben allni a verandan.

~ Oriilok, hogy megismerhettem, Angie anyukaja — mondta
JP.

—En is 6riilok... — mondta Belinda. A hangja mintha egy
sziklarol zuhant volna le, és vilagossa valt, hogy maris
elfelejtette a nevét. Eltiint odabent, JP pedig folytatta a munkat.

Angie letilt mogé a fels6 1épcs6fokra, és a vizet bamulta.

—Hogy vagy? — kérdezte JP.

Mar majdnem kimondta, hogy ,jol", de aztan arra gondolt:

Miért hazudjak?

— Voltam mar jobban is — mondta Angie.

JP akkora erdvel kalapalta a helyére az 4j deszkat, hogy a
rezgés felkuszott Angie fenekéhez, és 6sszekoccantotta a fogait.

—Mar majdnem készen vagyok — mondta JP. — Utdna, ha
raérsz, elviszlek egy kis terepszemlére.

— Terepszemlére? — kérdezte Angie.

— Az majd eltereli a figyelmed — mondta JP.

— Azt hittem, dolgod van — mondta Angie.

- Van is — mondta JP. — De nagyjabol csak egy 6ra lesz, utdna
visszahozlak ide.

— Es lesznek ott emberek is? — kérdezte Angie. — Nem birom
elviselni az embereket.

— Nem lesznek emberek — JP.



Amint beszélltak a dzsipbe, és kitolattak a felhajtordl, Angie
érezte, hogy megrohamozza a szabaduldas mamoros érzése.

— Elnézést az anydm miatt — mondta Angie.

— Nem kell elnézést kérned — mondta JP.

—Nem igazan joviink ki egymadssal. Sokkal kozelebb alltam
az apamhoz.

— Régen allandoan rolad beszélt.

—Valdban? - kérdezte Angie. Meg akarta kérdezni, mit
mondott Deacon, am a kérdés a torkan akadt, és mielOtt észbe
kapott volna, mar megint sirt. Ugy gondolta, esetleg kellemetlen
lehet, hogy egy szinte vadidegen el6tt fakad ki, de mar rég tal
volt azon, hogy foglalkozzon vele, mit gondolnak rola masok.
Csupan két ember volt, aki szamitott — Deacon és Joel —, és
mindketten elhagytak 6t.

JP hatranyult a dzsip hatsé iilésére, és el6huzott egy tiszta,
Osszehajtott fehér poldt. A pold elején egy fekete ovalis minta
belsejében a BOX sz6 szerepelt. Angie a konnyein at bamult ra.

— A Box... — mondta elhal6 hangon Angie. Ez volt a legjobb
romkocsma a civilizdlt vildgban, Angie mégsem tudott masra
gondolni, mint az esds napokra, melyeket 6 meg Deacon a sotét
menedékben toltottek, és bilidrdoztak, nagyon hideg sort ittak,
és dalokat hallgattak a zenegépbdl. Mint Nantucketen
mindennel, tgy ezzel kapcsolatban is létezett egy hagyomany:
Angie mindig a Beast of Burden lejatszasaval kezdett, majd
Deacon kovetkezett a Fool in the Kain cim( szdmmal.

—Ja — mondta JP. — Nyugodtan beleftjhatod az orrod a
poldba.



Angie pontosan ezt tette. A pold puha és fenyOszappan-illatu
volt.

— Rosszul érzem magam attol, hogy tonkreteszem a polddat —
mondta.

—Fn érzem magam rosszul, amiért nincsen zsebkendém. A
polét meg ki tudom mosni. — JP jobbra kanyarodott a Wauwinet
Road-ra, Angie pedig az iilésnek tamasztotta a fejét, és probalta
magaba szivni a latvanyt. A novényzet itt bujabb volt, mint
barhol mashol a szigeten, magas lombhullaté fak meredeztek az
ég felé, lombos drnyékot vetve az dutra. Elhaladtak egy
muvészkozosség cstirje mellett, el a Polpis-kikotdben lebegd
vitorlds hajok, majd a Squam mocsar mellett, mely a harom
mérfoldes tandsvénynek adott otthont, ahol gyerekként Angie
szalamandrdara és békdra vadaszott. Végiil elmentek a Trustees
Rezervatumhoz tartoz6 kapudr bodéja mellett. JP kiintegetett a
bodéban il6 nének.

— Hell6, Maggie!

Mikor kiértek a Coatue-be és Great Pointba vezetd, homokos
utra, JP négykerékmeghajtdsra valtott. A taj vad és szeles partta
és tengerifi sokasagava valtozott, bal oldalon a Coskata-toval,
jobbra pedig az 6rokkeé kék oceannal.

—El is felejtettem, mennyire romlatlan ez a hely — mondta
Angie.

— Manhattanben élsz? — kérdezte JP.

Angie bolintott.

-Van egy stadidlakdsom a Hetvenharmadik utcaban.
Lényegében ez az Upper East Side, de az én lakdasom csak egy

sima négyzet alakt szoba aggyal és egy divannyal. Az anyam



megfenyegetett, hogy ram kiildi a lakberendezdjét, de sikertilt
visszatartanom.

—J6 neked — mondta JP. — En nem vagyok olyan nagyvarosi
ember, ahogy azt az anyadnak is mondtam.

—Nagyon mas, mint ez a hely, ég és fold a kettd — mondta
Angie.

JP megallt egy kicsi, zsindelytetds, fedett verandas haziko
el6tt.

—Ime - mondta mosolyogva. — Az én sajat, négyszogletes
szobam egy aggyal és egy divannyal. Leszamitva a divanyt.

—J0o, de nézd meg, micsoda kilatdsod van — mondta Angie. A
hazikdé egy homokos tisztason allt, mely a hosszan elnyulo,
otagt homokzatonyra nézett, a Coatue-re, valamint a Coskata-té
békés, ovalis alakti kékségére, melyet hosszu fii és gyékény vett
koriil. A tavolban Angie ki tudta venni Nantucket sziluettjét, a
templom-tornyokat és az Orange Street nagy hazait.

JP kipattant a dzsipbdl, Angie kissé vonakodva kovette. Nem
volt biztos benne, miféle terepszemlének is kellene ennek lennie.
Azon tinddott, vajon JP is csak egy tipikus férfi-e, aki
zsakmanyul ejtene egy lanyt, akinek éppen Osszeomlott az élete.
JP észrevette, hogy Angie lemaradt mogotte.

— Ez nem az, amire gondolsz — mondta. — Eskiiszom. Nem is
kell bemenniink.

— Azért belesek — mondta Angie. Felment a verandara vezetd
lépcsén, ahol JP a kagyloszedd gereblyét tartotta a korlatnak
tamasztva, és a kagyloknak valo drotkosarat, mely most tele volt
cip6kkel: munkabakancsokkal, flip-flopokkal, tornacipdkkel. Egy

bdszart rovidnadrag 16gott a hevenyészett ruhaszaritéra dobva.



—-Kérsz egy kis napteat? — kérdezte JP. — Ma reggel
készitettem frissen.

—Teat foztél, és kijottél a hazunkhoz, hogy megjavitsd a
verandat?

— A nap haromnegyed otkor kel. Es egy kotelességtudd
természetvédelmi Or egyiitt kel vele. Még arra is volt idém, hogy
parszor bedobjam a legyezdbotomat a toba. — JP belépett a kis
hazba, Angie pedig bedugta a fejét. Agy az igéret szerint, egy
asztal megpakolva matematika tankonyvekkel, tetejiikkon
Peterson Keleti madarak ttmutatéja cimG konyvének egy
példanya. Allt egy ontdttvas serpenyd a tlizhelyen, és egy sor
befbttesiiveg a mosogatd feletti polcon. JP fogott két
befdttesiiveget, megtoltotte Oket jéggel, majd ratoltotte a teat,
aztdn mindegyikbe tett még egy-egy nagy szelet lime-ot.
Eszrevette, hogy Angie a szobat szemléli.

— Kezdetleges — mondta JP. — Nagyjabol gy, mint egy nyari
tabor. Van egy tilékad ott, az ajté mogott, hatul pedig egy kinti
zuhany.

— Mi masra lenne még sziikség? — kérdezte Angie. Mindig is
grandiozusnak képzelte el Joel és Dory hazat a Rosebrook
Roadon New Canaanban — korkoros kocsifelhajtoval és fehér
oszlopokkal, hatul egy vizeséses medencével. Ugy gondolta, Joel
és Dory héldszobdjaban mennyezetes agy van, melyet tizezer
szalas lenvaszon agytakar6 borit; a nagy fiirdészobaban foldbe
stillyesztett jakuzzi all. Kellett lennie valaminek, ami ott tartotta
Joelt, valaminek, ami joval kivdnatosabb volt Angie testénél és

szerelménél.



JP tiirelmesen tartotta oda neki a bogre teat. Angie
radobbent, hogy percekre belefeledkezett a gondolataiba. Elvette
a bogrét, majd egyiitt kimentek a verandara.

— Tetszik az apad haza — mondta JP. — Egy igazi régi stilusu
kis nyaralo. A nagysziileim haza is ilyen volt. A Massasoit
Bridge Road végén laktak, béven kint Madaket kiilteriiletén.
Mikor gyerek voltam, délutanonként kibicikliztem oda, hogy
megmartdzzak a hullamokban, aztdn meg kartyaztunk egyet. A
nagyanyam régen mindig azt az eldételt készitette el, amit csak
egyszerlien specialitdsnak nevezett. Szalonnat tekert korbe egy
Club krékeren, majd a grillre tette, mig ropogds aranybarnara
nem siilt. Oriilten hangzik, de az volt a legfinomabb dolog, amit
valaha ettem.

Angie felhazta a szemoldokét. Ha valaha is fézne JP-nek,
jobbat is csindlna a szalonndba tekert krékernél. De lehet, hogy
mégsem; JP elég lelkesnek latszott.

— Az apam héza... — Angie elhallgatott. — Nos, Deacon
mindig azt mondta, hogy ez a masodik otthonunk, de én az igazi
otthonomként tekintek ra. Tudod, ez az egyetlen hely, ahol békét
érzek.

—Igen, tudom — mosolyodott el JP sévarogva. Egy ideig
csendben alltak az eliils6 veranddn, Angie beitta a latvanyt,
szinte falta. Ez az Oriiletes szépség, amely tegnap még vigaszt
nyujtott volna neki, most csak fajdalmat okozott, mert el fogja
vesziteni. — Mindegy, amit mutatni akarok neked, az hatul van.
Gyere! — hivta Angie-t a férfi. Megkeriilték a kis hazat, elmentek
a kinti zuhany mellett, egy ajtdig, mely mogott egy lomtar tarult
fel. JP kihuzott egy stirG habkockat, melyre egy szarvas képét



festették. Aztan felvett egy fekete tokot, amelyben akar egy
elektromos basszusgitar is lehetett volna. Felnyitotta, és egy
aprolékosan megmunkalt szerkezetet emelt ki beldle, mely
valdban ugy festett, mint valami egzotikus hangszer, &m Angie
hamarosan rajott, hogy egy vadaszij. — A legtobb no6 félreérti a
vadaszatot. Brutalisnak gondoljk, olyan viselkedési formanak,
ami még az Osembertdl ragadt rank. De én imadok vaddszni,
mert tehetséget és tiirelmet igényel. Nem az 6lés az, ami a lesre
vonz hajnali 6tkor, hanem a hajsza izgalma. Az ember és allat
kozti kapcsolat az id6szamitasnal is régebbi.

Angie bdlintott. Mar értette, Deacon miért volt odaig ezért a
fick6ért. Deacon nagyra értékelte a hagyomanyt Orzdket.
Csodalta a tisztességet az emberekben és a tOrekvéseikben.
Szerette, ha a dolgokat a helyes modon tették, és nem a gyors és
konnyti utat valasztottak.

— Csak egy himet 18sz ki évente? — kérdezte Angié.

— Evente egy himet — mondta JP. — Kamerakat helyezek ki,
egész nyaron szemmel tartom Oket, figyelem, ahogy novekszik a
szarvas. Néha el is nevezem Oket. — Elvigyorodott. — Biztosan
ididtdnak hangzom. — Kiszdmolta a megfeleld szamua lépést,
majd letette a céltabldjat a homokba. Mikor visszatért, felvette az
fjat. — Ez itt, Angie Thorpe, egy csigas ij. Itt van a nézdke, és ha
belenézel, akkor lathatod a pineket. A fels6 pin, a zold,
harmincméternyire van, ugyhogy ez lesz az, amire célozni
fogunk, mert olyan messzire van a céltablank. Most felteszem ezt
az elstitét — ekkor felcsatolt egy csuklopantot, melyhez csipesz
volt erdsitve —, és beteszem a nyilvesszét. Es aztan meg fogom

hazni. — Megfeszitette az ij hurjat. Angie figyelte, ahogy



kidudorodnak az izmok JP alkarjdn. — Aztdn mar olyan
egyszer(i, mint meghtuizni egy ravaszt. — Az ij sivitva szelte a
levegét egy hallhaté ,huss" kiséretében. Eppen a szarvas alatt
talalta el a kockat. — Ha! — mondta JP. — Kijottem a gyakorlatbol.
Es azt hiszem, egy kissé ideges is vagyok, mert igyekszem
lenyligbzni téged. — Angie a labat nézve elmosolyodott. JP
levette a vallarol az fjat. — Most te jossz — mondta.

— Nem tudom, hogy kell csindlni — mondta Angie.

—~Majd én megtanitom neked — mondta JP. Ovatosan
rahelyezte az {jat Angie vallara, majd kihuzott egy élénk
rozsaszin tolla nyilat. — Ez csak egy gyakorldtabla, semmit sem
fog megolni ez a nyil, csak a céllovészethez hasznaljuk. —
Rogzitette az elsiitét Angie csukldjan, mely tgy simult r4, akar
egy Oraszij. Behelyezte az nyilvessz6t. — Most feszitsd meg. —
Szinte lehetetlen volt megfesziteni az fjat. Angie bal karja
elérelodult, megremegett, és valamennyire hatrafeszitette a hurt,
de nem eléggé. — Er6sebben huzd — utasitotta a férfi. Angie mar
éppen szolt volna, hogy képtelen r4, hogy nem elég erés hozza.
De aztdn Osszeszoritotta a fogat, és minden erejével
megfeszitette a hurt. Megtanulta, hogyan kockdzzon fel tiz darab
hagymat tizenot masodperc alatt, és hogyan filézzen ki egy
nyelvhalat olyan kecsességgel, ahogyan Leonard Bernstein
vezényli a New York-i Filharmonikusokat. Ha ezekre képes volt,
akkor egy nyilat is ki tud 16ni. — Ugy van — mondta JP. — Most
célozd meg a pint, és mikor készen 4llsz, kioldhatod.

Angié karja leengedett, ahogyan az oldohoz nyult, mire az
élénk rozsaszin nyil vagy egy méterrel tovabbsuhant a

célkockan, és a homokba farodott.



— Probéljuk meg tjra — mondta JP.

A masodik nyil is talsuhant a célponton. A harmadik nyil
ujra a homokba furédott tdliik kétlépésnyire. Angie alkarjanak
izmai mar égtek. A szemébe siitott a nap, és atizzadta a fehér
polojat. Az Oslakos felmendire gondolt, ahogyan Ausztralia
elhagyatott vidékeinek szaraz, forro, vérvords terepén
poroszkaltak. Biztosan volt tehetségiik az {jaszathoz, ami
atavisztikus modon atoroklé6dott Angie-re.

A negyedik nyil joval balra ment.

— Leveszed a szemed a célrol — mondta JP.

— Nem veszem le! — mondta Angié.

— De igen — mondta JP. — A pint kell megcéloznod.

—De hat azt célzom. Egyaltaldn miért csindlom ezt? Azt
mondtad, ez majd eltereli a figyelmemet, de csak szarul érzem
magam t6le, mert nem tudom megcsindlni. — Ellenségesen
bamult JP-re.

— Ez volt az elképzelés? Hogy tigy érezzem magam, mint egy
vesztes?

— Azt hittem, ez majd lefoglalja a gondolataidat — mondta JP.

— Hogy ez valami mas lehet, amit akarsz.

Angie hitetlenkedve elnevette magat.

—Nekem nem kell semmi mds, amit akarjak. Az apamat
akarom visszakapni. Azt akarom, hogy Joel felhivjon, és
elmondja végre, mi a fene van. Es meg akarom tartani a
hazunkat. - A feje f0lé emelte az fjat, és arra gondolt, hogy
elhajitja, de gyanitotta, hogy rengeteg pénzbe keriilt, ugyhogy

inkdbb dvatosan visszaengedte maga mellé.



JP elvette téle az ijat. Betett egy nyilvessz6t, hatrahtzta az
fjhuart, és kioldott. A nyil egyenesen a szarvas szivébe talalt.

— Hazaviszlek — mondta JP.

— Varj — mondta Angie. — Hadd probaljam meg még egyszer.
—Sosem gondolta volna, hogy valaha barmilyen okbol is
fjaszkodni fog, de utalt meghatralni a fizikalis kihivastol. A
Board Room konyhdjaban 6 volt az egyetlen, akire Deacon ra
merte bizni a langot. Tiny és Julio biztattdk, hogy tegyen probat
az egyik olyan versenyz0s fézOmiisorban, mint az Iron Chef.
Megnyerné, hajtogattak. O uralnd az egészet. Am az apjaval
ellentétben Angie nem vagyott arra, hogy kamerak el6tt f6zzon.

JP elment, hogy Osszeszedje a nyilakat, mikdzben Angie a
csuklojat lazitgatta. Zavarban érezte magat amiatt, amit
mondott. Angie visszahuzta az fjhurt. Megcélozta a pint.

— Képzeld azt, hogy a hatsom a célpont — mondta JP.

Angie halads volt JP konnyed hangvételéért, de kiesett a
koncentracidobdl, lazabban kellett allnia, és az elejérdl kellett
kezdenie az egészet.

— Csak semmi megjegyzés, ha kérhetem — mondta Angie.

JP tgy tett, mintha becipzarozna a szdjat. Angie elképzelte
Deacont odafent az égben, a menny kék pusztasagaban, ahogyan
lenéz ra. De aztan elhessegette ezt a gondolatot. Nem hitt a
talvildgban. Vagy taldan mégis hitt, de rddobbent, hogy nem azért
tartott a célra, hogy barmit is bebizonyitson Deaconnek, Joelnek
vagy akar JP-nek. Azért 16tt, hogy sajat maganak bizonyitson.

Kioldott.

Elvétette a célt, de mar csak par centivel.



—Ez mar jobb — mondta JP. El6vette a telefonjat a hatso
zsebébdl, és megnézte az idSt. — Vissza kellene vinnem téged.
Nekem turistdkat kell mentenem.

— Oké — mondta Angie. Vonakodva atadta az fjat.

—Muszdj megkérdeznem: mit mesélt neked rolam az apam? —
tette fel a kérdést Angie, mikozben a haz felé haladtak a kocsival.

JP feltolta a Blues Brothers-napszemiivegét a bozontos
hajaba, és kibamult a szélvédon.

— Azt hiszem, a kérdés inkabb az, mi az, amit nem mesélt el
rolad. Azt mondta, okos vagy, és kemény, meg persze prima séf.
Azt is mondta, hogy képes vagy minden férfit, akit ismer, az
asztal ald inni. Es azt is mondta, hogy te voltal élete legszebb
meglepetése.

— Meglepetés? — kérdezte Angie.

—Igen, ezt mondta... — JP elhallgatott, és végigsimitott a
szakallan. — El6szor is figyelembe kell venned a koriilményeket:
a legtobb beszélgetésiinkre akkor keriilt sor, mikor napkelte el6tt
kocsival a Great Pointhoz tartottunk. Elmélkedds hangulatban
voltunk. Volt valami abban, ahogy feljott a nap, felszallt a kod,
abban, ahogy a hulldmok a homokot csapdostdk, és a sirdlyok
rikoltoztak. Ha ilyenkor megszolalt az ember — és bizony Deacon
beszédes volt fontos dolgokat mondott el.

—Igen, de hogy értette azt, hogy , meglepetés"? — kérdezte
Angie.

— Mesélt arrol, mikor el6szor tartott a karjaban kisbabaként —

mondta JP. — Gondolom, lényegében Belinda kedvéért csindlta



végig az egész OrOkbefogadast, és 6 nem igazan volt része az
akcidnak, hogy megtaldljanak és hazavigyenek téged. Szdval
Belinda csak belepottyantott a kezébe, és azt mondta: ,Itt a
kislanyod", Deacon pedig lenézett, és meglatta ezt a s6tét borii
kisbabat, akinek az égvilagon semmi koze nem volt hozza.

—Remek. Csufos kudarcot vallasz éppen a kisérleteddel,
hogy jobb kedvre derits, remélem, ezt tudod.

—Csak vard ki a végét. Szoval aztdn megfogtad az apro
ujjaddal az ujjat, és nem engedted el. Ugy tiinik, kérlelhetetlen
volt a szoritasod, és Deacon azt mondta, érezte, hogy valami
energia dramlik at kozottetek. Mintha &6t valasztottad volna,
vagy legalabbis elfogadtad volna, és akkor azt mondta magéban:
Ha te nem engedsz el engem, Kishaver, akkor én sem engedlek el téged.

Angie konnyes szemmel pislogott.

— Nekem ezt sosem mesélte — mondta. — Sosem beszélt arrodl,
milyen volt, mikor kisbaba voltam.

— Azt mondta, hogy azutdn minden egyes nappal jobb lett.
Amikor 6t vagy hat voltdl, megtanitotta neked, hogyan kell
feltorni a tojast. Es te annyira odavoltidl a dologért, hogy
ragaszkodtadl hozz4, hogy te valaszd ki a tojast a dobozbdl, és
aztan kijelentetted: ,Majd én megcsindlom." — Angie nevetett, és
a szemét torolgette. Ebben a pillanatban tisztan latta maga el6tt a
fiatal Deacont: a sotét, kdcos hajat, szemének zoldesbarna szinét,
a haromnapos borostdjat, a kivarrt karjat, a mosolyat, ahogy a
kozéps6 fogara egy kicsit ratolddott a mellette 1évS. Hallotta az
apja hangjat: ,J6l van, Kishaver. Akkor csindld magad." -
Deacon azt is mondta, hogy mire felndttél, ti ketten mar a

legjobb baratok voltatok — folytatta JP. — SOt egyszer elmondta,



hogyan lat téged: ,Sosem gondoltam volna, hogy a lanyom a
baratom lehetne. De, tudod, voltak napok, mikor 6 volt az
egyetlen ember, akit képes voltam elviselni. O sosem volt il sok
nekem. O mindig éppen j6 volt. Az én Angie lanyom volt életem
legszebb meglepetése."

Angie ismét beleftjta az orrat a BOX feliratii pdldba, éppen
akkor, mikor JP lehtuzodott a partrdl a homokos utra, mely a
kapudr bodéjahoz és a civilizaciohoz vitte vissza Oket. Angie
nem akarta, hogy ez az ut valaha is véget érjen. Az
orokkévalosagig képes lett volna JP-vel kocsikazni, és hallgatni,
miket mondott még rola Deacon.

— Sokat mesélt neked — mondta Angie.

— Akkoriban ez fontos volt — mondta JP. — Amikor ez a
konkrét beszélgetés lezajlott, a baratndm terhes volt. Az apad
pedig arrdél mesélt, milyen az, ha az embernek gyerekei vannak.

— O - mondta Angie.

—Molly elvetélt. Aztan nem sokkal utdna szakitott velem. —
JP halkan elnevette magat. Egész kedélyes, a helyzethez képest,
gondolta Angie. — Most Tommy A. baratommal jar, és ez az oka
annak, hogy nem akartam, hogy 6 javitsa meg a deszkat a
verandatokon.

— O - mondta Angie. Fogalma sem volt, mi mast mondhatna.

— Most nekem kell kérdeznem valamit t6led — mondta JP. —
Korédbban azt mondtad, azt akarod, hogy Joel felhivjon. Ki az a
Joel?

Angie kinézett az ablakon, ahogy elhaladtak a Wauwinet
mellett. Megpillantotta magat a visszapillantd tiikorben. Csak

akkor latta a hajat ilyen bodrosnak és Oriiltnek, mikor leszallt a



Ciklonrol Coney Islanden. Pirospozsgas volt az arca, ami vagy
azt jelentette, hogy reggel egy kicsit megkapta a nap, vagy azt,
hogy zavarban van.

—Joel Tersigni. — Egek, milyen jo érzés volt kimondani a
nevét! — O az a férfi, akivel taldlkozgatok, hazas ember, aki azt
igérte, hogy elhagyja értem a feleségét. De valami rosszul siilt el,
vagy csak meggondolta magat. Akarhogy is, Joellel annyi. Eppen
abban a pillanatban hagyott faképnél, mikor a legnagyobb
sziikségem volt ra.

JP hosszt, hatarozott pillantast vetett Angie-re.

— Nos — mondta —, ez a Joel egy ididta.

Angie érezte, hogy elpirul.

— Figyelj csak, az a dolog, amit a hazrél mondtam...

— Tudok a hazrol — mondta JP.

— Tényleg?

— Deacon elmondta. Mikor utoljara jott fel ide... Ossze akart
pakolni par dolgot. A kagylohéjat, amit az apjatdl kapott, és a te
babahazadat. Ugy volt, hogy a horgészas utan segitek neki.

~ O, istenem — mondta Angie. A kagyl6héj, a babahéz, az a
hiilye tiikor Hayes szobajaban, a régi Nantucket-térkép, a fa
vagodeszka a félhold alaku égésnyommal, amelyen mindig a
Bartlett's Farmon vasarolt paradicsomot szelték fel, a fekete,
foltos, zomancos homarfogd kosar, a féstikagylohéjbol késziilt
képkeret, melyet egy esOs délutanon Scarlett-tel ragasztottak
Ossze, a meztelen nds kartyapakli az éjjeliszekrény fidkjaban az
ocsmany ldmpa alatt — Deacon ezeket mind akarta volna. A
legtobb butor eredetileg Innsley-éké volt, és egyik sem éppen

kiilonleges, de volt valami a haz atmoszférajaban, amit Deacon



szeretett volna bepalackozni és magaval vinni: a haz naptej- és
nedvestoriilkozo-illatat, és a hangokat, amiket esténként adott ki,
mikor a nap lenyugodott, és a vildgitotorony latvanyat
napkeltekor. — Az apam valdjdban nem is szivrohamban halt
meg, igaz? Abba halt bele, hogy megszakadt a szive.

— Valoszintileg ilyesmirdl lehet sz6 — mondta JP.

Csendben haladtak az titon, mignem JP balra kanyarodott, és
rafordult a Floicks Hollow Roadra, Angie pedig érezte, hogy az
egyltt toltott idS a végéhez kozeledik.

— K0sz6nom ezt a kis kirdndulast — mondta.

— Nem kell megkoszonnod — mondta JP.

— Valdszintileg pontosan a céllovészetre volt most sziikségem
—mondta Angie.

— Eljohetek érted holnap reggel is, és tjra megprobalhatjuk.

Angie megijedt attdl, hogy milyen gyorsan fellelkesiilt az
ajanlat hallatdn. Ugye nem éppen azt teszi, ami varhatd volt,
vagyis hogy beleszeret a kovetkezd férfiba, aki csak egy kicsit is
kedves vele?

— Az j6 lenne — mondta Angie.

— Remek, akkor ez egy randi. Nyolc harmincra érted jovok.

Randi, gondolta Angie.

Angie-nek mashol jartak a gondolatai, hogy eltartott néhany
pillanatig, mire észrevette az ut szélén sétalo, szalmakalapos nét.

— O, egek — mondta Angié. — Ott van az anyam.

JP megallt Belinda mellett.

— Visszavigyiik a hazhoz?



—Nem, minden rendben, sétdlok egy kicsit — valaszolta
Belinda. Zaklatottnak tiint. Ha Angie nem tévedett, sirdstol
remegett a hangja.

— Anya, mi a baj? — kérdezte.

— Semmi. Menjetek csak, gyerekek. Majd otthon taldlkozunk.

— Biztos? — kérdezte Angie.

Belinda bolintott, majd intett, hogy menjenek.

JP rafordult a felhajtora.
— Ugy tiinik, latogatéitok vannak.

— Tessék? — Angie felnézett, és egy idegen fekete kocsit latott
a felhajton. Az els6 gondolata az volt, hogy rajuk talaltak a
lesifotosok, ami megmagyardznd, miért volt Belinda olyan
zaklatott, és miért koszalt az t szélén egymagdaban, mint valami
csavargd. A kocsi azonban nem ugy nézett ki, mintha a
nyamvadt bulvarfotosok csOcselékéhez tartozna. Sokkal
méltosagteljesebbnek latszott. Taldn az elndk jott el, hogy lerdja a
tiszteletét. Deacon Bushnak és Obamadnak is f6z6tt. Vagy esetleg
a kulindris vilag egy id6sebb tekintélye, mondjuk Jacques Pépin?

A sofdr fekete 6ltonyben szallt ki a kocsibdl, majd kinyitotta
a hatso ajtot, Angie pedig figyelte, ahogy elébukkan egy hosszu,
formas lab, aztdn még egy.

Levegd utan kapott. Scarlett megérkezett.



BELINDA

Vasarnap reggel Belinda felvette a széles karimdju
szalmakalapjat és a Tom Ford napszemiivegét, majd belebujtatta
a labat Laurel igazan fortelmes tiirkizkék flip-flopjaba. Elindult
az ut mentén térerdt keresni, hogy felhivhassa Bobot.

Ugy dontott, tovabbsétél a varos felé, bar a latvany a masik
irdnyban sokkal festdibbnek igérkezett. Térerdre volt sziiksége a
telefonjan, nem pedig az egymadst kovetd zold golfpalydk és a
mentds nyaldkaszer(i vilagitétorony latvanyara. Az dton
battyogott, minden egyes kavicsot és kagylohéjat érzett Laurel
szanalmas labbelijének vékony habtalpa alatt.

Belinda fejében nytizsogtek a kérdések, olyan sok volt
beldliik, hogy azt sem tudta, melyikkel kezdje.

Az els6: a haz. Deacon egy mély verembe juttatta magat,
amelybdl nem tudott kikecmeregni, ezért most elveszitik a hazat.
Senki sem allt elé, és kérte meg szemtdl szembe, de egyértelmii
volt, hogy mindannyian ugyanazt gondoltdk: Belinddnak fel
kellene ajanlania, hogy megmenti a hazat. Angie imadta a helyet,
valdszintileg jobban, mint a tobbiek egyiittvéve. Meg kellene
mentenie, és azzal visszakeriilne a lanya kegyeibe. Azonban
béven volt problémaja azzal, hogy kifizesse Laurel részét — arrol
mar nem is beszélve, hogy soha, semmilyen kiriilmények kozott
nem fizetné ki Scarlett részét. De nem hagyhatta, hogy Angie haz
nélkiill maradjon Nantucketben, igy hat ki kellett taldlnia

valamit.



A masodik: Buck. El6z6 nap csaknem raerdszakolta magat
Buckra. Most komolyan, mégis mi baja volt? Eszrevette, hogy
Buck nézi 6t, mire azt gondolta: Miért is ne? Az 6nbecsiilésének
sziiksége volt egy kis loketre. Gyotrelmes volt egy hazban
tartozkodni Laurellel, aki magdnak kovetelte a tréont, noha
Laurel egy olyan birodalom

- Biztos vagyok benne, hogy én nem ismerem magat —
mondta Mrs. Glass.

—Belinda Rowe vagyok — ismételte Belinda hangosabban,
tisztabban.

—Maga egy birtokhdborité — haborodott fel Mrs. Glass. — En
Mrs. Dustin Glass vagyok a Hoicks Hollow Road 21.-bdl, és a
férjem, csak hogy tudja, tizennyolc évig volt az egyesiilet elndke.
Ez az it magantulajdon. Csak a lakdk hasznélhatjak.

—Ismerem a férjét — csititotta Belinda. — Dusty. En régen a
felesége voltam...

— Egészen biztos, hogy nem ismerem magat — vagott kozbe
Mrs. Dustin Glass. — En itt élek mar 1945 Ota, azelStt pedig a
sziilleimmel jartam nyaralni a Baxter Roadra, Sconsetbe.

—Tudom - mondta higgadtan Belinda. — Régen Deacon
felesége voltam, Deacon Thorpe-é, a séfé. — Elhallgatott, a
felismerés leghalvanyabb jelét kutatta Mrs. Glass arcan, am az
arckifejezése semmit sem valtozott, vizenyds kék szeme kihivéan
meredt ra. — A harmincharmas szam alatt lakunk, az Amerikai
Paradicsomban.

— Amerikai Paradicsom? — kérdezte Mrs. Dustin Glass. — Az
Innsley-ék héza.

Belinda elmosolyodott.



—Régen az 6vék volt. Aztan a férjem megvette. Itt éltem vele
a kilencvenes években. Belinda Rowe vagyok.

— Engem az sem érdekel, ha maga Saba kiralyndje — mondta
Mrs. Glass. — Maga birtokhaboritast kovet el egy maganaton.
Szandékomban 4ll ennek a végére jarni. — Elszantan feltekerte az
ablakot.

Belinda figyelte a dzsipet, mig végiil befordult a
huszonegyes hazszam alatti kocsifelhajtora. Képtelen volt
elhinni, hogy Mrs. Glass nem emlékezett ra. Hat nem adott
autogramot Belinda egykoron az unokdinak? Hat nem siitott
Deacon neki és Dustynak egy triplabogyds pitét citromos-
rozmaringos tésztaval? De tugy gondolta, Mrs. Glassnak igaza
volt: Belinda nem tartozik ide. Tobbé mar nem. Los Angelesbe
tartozik, vagy Louisville-be, Kentuckyba a lanyaihoz és a hitlen
férjéhez.

Elhaladt a Sankaty Head Beach Club, MAGANTERULET
tabla mellett, és a szemét forgatta. Deaconnel az egész
hazassaguk alatt varolistan voltak a klubbeli tagsagért, és mire
szdba johettek volna, mar szakitottak. Belinda megfeledkezett
arrol, hogy Nantucket egyetlen nagy, kékvérti, jenki maganklub,
ahol mindenki 0sdi tragacsot vezet — annak ellenére, hogy van
elég pénziik ahhoz a bankban, hogy megvegyenek egy Shelby
Cobrat vagy egy Lamborghini Chasert -, csak azért, hogy
bizonyitsak, milyen szerények és visszafogottak.

De lehet, hogy a klub rendelkezett azzal az 1j kelett
dologgal, amit jelerdsitonek neveznek? Mert hirtelen volt vétel.
Belindanak foldbe gyokerezett a 1dba, és mar hivta is Bobot.

— Tessék, Bob Percil — szolalt meg Bob.



Belinda tudta, hogy Bob mindig igy veszi fel a telefonjat,
fiiggetleniil attol, ki hivta. Mégis vagyott arra a napra, amikor
Bob ranéz a kijelzére, és ugy veszi fel: ,Hello, bébi." Még
hiiségesnek sem kell lennie egészen addig, amig megadja neki
azt a gyengéd figyelmet, amit a feleségeként megérdemelt.

— Bob. Belinda vagyok. — Semmi valasz. — Bob?

— Itt vagyok.

— Nantucketen vagyok — mondta Belinda.

— O, igen — mondta Bob. — Tudom.

Belinda hallotta a lovakat a hattérben: patdk a porban,
nyerités, sipsz6. Bobot lefoglalta a sajat élete. Belinda ugy
gondolta, jo Otlet volt olyasvalakihez feleségiil menni, akinek
semmi koze a szdrakoztatdiparhoz — Meryl Streepnek is bevalt a
dolog —, de mi kézds volt benniink Bobbal valdjaban?

— Hogy vannak a lanyok? — kérdezte Belinda.

— Pénteken befejezték az iskolat — mondta Bob. - Azota
Stellaval vannak tereplovaglason. Tegnap este egészen
sotétedésig kint voltak, és reggel elsé dolguk volt, hogy tjra 16ra
tiljenek.

Stella, gondolta Belinda. Tudta, hogy oriilnie kellene annak,
hogy a lanyai odakint vannak, és a méregdraga lovaikon
lovagolnak. Azok a lanyok, akik lovagoltak, sokkal késébb
kezdtek el érdeklddni a fitk, a sminkelés és a cigarettazas irant,
mint a nem lovaglo tarsaik.

—Szegény Stella — mondta Belinda. — Ez nincs benne a
munkakori leirdsdaban. Tobb pénzt kell fizetned neki.

— Ugyan — felelte Bob. — Boldogan teszi. Imadja a lanyokat.



Csodds, gondolta Belinda. Bob ezzel valdszintileg azt jelezte,
hogy egy nap majd Stella lesz a lanyok mostohaanyja. Belinda
azon t(inddott, vajon Mrs. Greene szemet huny-e a dolog felett.
Mrs. Greene nem szerette, mikor Belinda elment otthonrdl, akar
munka miatt, akdr barmilyen mas okbol. Szilardan hitt a k6zos
csaladi étkezésekben és az esti mesékben. Mrs. Greene boldogan
készitette el az ételeket — tradicionalis déli szakacs volt, és
Belindanak folyton uralkodnia kellett magan a siilt csirke, a
makardnisalata, a kdposzta, a kukoricakenyér és citromos pite
koriil —, de azt akarta, hogy Belinda és Bob {iljon asztalhoz az
étkezOben a lanyokkal egyiitt, akik elStte megfésiilkodtek, és
rendesen megmosték a keziiket. Es mivel Mrs. Greene nem
maradt a hazban este nyolc utan, azt jelentette, hogy Belinda
vagy Bob volt a felel6s azért, amit Mrs. Greene ,mesélés és
betakaras"-nak nevezett, és amit életbevagdan fontosnak itélt
meg a lanyok fejlédéséhez.

Belinda egészen biztos volt benne, hogy amikor ¢ tavol volt,
Bob hagyta, hogy a lanyok chipset egyenek salsaszdsszal, és
addig nézzék a Netflixen a Tdncos mamikat, amig el nem nyomja
Oket az dlom.

Belinda porfelhdre lett figyelmes az ut végén; ujabb kocsi
kozeledett. Valdszintileg egy tjabb ember, aki kozli vele, hogy
nem tartozik ide. Lehunyta a szemét.

- Kérlek, mondd meg a lanyoknak, hogy szeretem Oket —
mondta Bobnak. — Es hogy szérnyen hidnyoznak.

Bob megkdszoriilte a torkat.

— Stella atvett egy lizenetet — mondta a feleségének kimérten.

— A hivas hajnali négykor érkezett az istallo vezetékes vonalan.



- O, tényleg? — kérdezte Belinda. Nem igazan értette, miért
kozli ezt vele Bob. A tulajdonosok fele Dubaiban, Hongkongban,
Makaoban élt. Az istallo telefonja egész éjszaka csengett.

—A hivds Laureltél jott — mondta Bob, majd ismét
megkoszoriilte a torkat. — Laurel Thorpe-tol. Azt mondta, van
valami, amit el akar mondani nekem. Van o6tleted, mi lehet az?

Belinda majdnem a foldre ejtette a mobilt. Tedd le!/, gondolta.
Ugy tehetne, mintha hirtelen elment volna a vétel.
Gondolkodnia kellett.

Laurel felhivta Bobot. Volt valami, amit el akart mondani neki.
Valamit Belindardl, ez nyilvanvalo. R4j6tt volna, hogy mi tortént
koztiik Buckkal?

~06... — nydgte Belinda. — Mult este volt egy beszélgetésiink
a hazzal kapcsolatban. El fogjak arverezni. Deacon ram hagyta
az egyharmadat, és egyharmadot hagyott Laurelre, egyharmadot
pedig Scarlettre. De a tartozast ki kell fizetni.

—De nem teszed meg, ugye? - kérdezte Bob. — Mennyi
pénzrdl van sz6?

— Szazotvenezerr6l, de ez csak a ram esO rész — mondta
Belinda.

Bob fiittyentett egyet.

— Deacon aztan tényleg tlzasba esett.

—Igen. — Belinda tudta, mire gondolt Bob: Lehet, hogy Deacon
nagyszerti séf volt, de iizletembernek pocsék. Ekozben Bob remek
loidomar és még anndl is remekebb {izletember. Az istallék
minden negyedévben hatalmas hasznot hoztak.

—Hagyd az egészet, Belinda. Nem akarom, hogy maglyara

vesd a pénziinket.



A pénziinket. Mit sem torédve a konyvelGje és az tigynoke,
Leif Larsen tandcsaval, Belinda egyesitette a vagyonat Bobéval,
mert Deaconnel is igy intézték a dolgokat: ami Belindaé volt, az
Deaconé is, minden ko6z0s volt. Belinda természetesen nem volt
naiv: az osszes pénzét, amit A delta cim( filmmel keresett, betette
egy elkiilonitett szamldra, amit Leif feliigyelt. Mikor legutoljara
nézte, éppen Otmillio felett jart mar az Osszeg. Sziikség esetére
tartogatta.

— Tudom — mondta Belinda.

— Akkor, ne haragudj, de gondolod, Laurel azért hivott, hogy
pénzt kérjen télem? Mert azt én valahogy azért nem hiszem.
Nem ugy hangzott a dolog.

~ O, valéban? Hogy hangzott?

— Mintha valami masrol lenne sz6 — mondta Bob.

Ugy, mintha Laurel megtudta volna, mi tortént Belinda és Buck
kozott, és emiatt felhivta volna Bobot? Amindenit, meg kell hagyni,
Laurel részérdl hatasos volt ez a rémisztgetds taktika.

~Fn a helyedben elfelejteném a dolgot — mondta Belinda.
Igyekezett korddban tartani a hangjat. — Laurelt majd én
elintézem. Sajnadlom, hogy zavart.

—Semmi gond. El kell ismernem, Belinda, felcsigdzta a
kivancsisagomat.

— Kérlek, maradj ki ebbdl, kedvesem. Mar igy is éppen elég
bonyolult itt a helyzet.

— Hat j6 — mondta Bob. Belinda hallotta, ahogyan kiftijja a
flistot. Vajon elengedi a dolgot? O, kérlek, kérlek, kérlek. — Mikor

jossz haza?



— Szerdan otthon leszek. — Igazsag szerint mar kedden otthon
lesz, de ha szerdat mond, és kedden allit be, akkor rajtakaphatja
azon, amit éppen csinal. O tette a szépet mindenkinek, nem
Belinda, leszamitva azt a ropke eltévelyedést Buckkal, ami
mindossze két percig tartott. Belinda képtelen volt elhinni, hogy
Laurel odatelefonalt az istalloba.

— Akkor szerdan talalkozunk — mondta Bob. — Majd szolj,
hogy mikor érkezik a géped, és kikiilldom eléd Tennert a
reptérre.

Tenner a sofér volt, a reptérre valo kifuvarozas és az onnan
torténd hazaszallitds volt a dolga, de tdl nagy kérés lett volna,
hogy Bob menjen ki Belindaért, akar a lanyokkal, akar nélkiiliik?

— Szeretlek — mondta Belinda.

—J6l van akkor — mondta Bob, és ezzel letette.

Jol van akkor. Bob semmiképp sem volt az az dmlengds tipus, de
azért altalaban szdmitani lehetett téle egy ,En is szeretlek" vagy
legalabb egy ,En is" révid vélaszra. Ma azonban nem: Bob Percil
ma gyanakvo volt, de az is lehet, hogy csak elterelte a figyelmét
Arnyék, az elsérangti pej jarasa. Belinda kinyomta a telefont,
majd lelépett az ut szélén a flire, hogy utat engedjen a kozeledd
kocsinak. Mrs. Glass-szal ellentétben, aki ugy vezetett, akar egy
benyugtatdzott lajhdr, ennek a kocsinak a soférje tulsagosan is
gyorsan hajtott.

Lassits!, gondolta Belinda. A kocsi fényes fekete luxusautd
volt, bérelt kocsi, egy fokkal visszafogottabb a limuzinnadl, és
Belinda gondolataiban kérddjelek jelentek meg. De aztan ugy



érvelt, hogy a Hoicks Hollow Roadon biztosan €l egy befektetési
bankar vagy egy vallalat tigyvédje, és mar hozzaszokott, hogy
ilyen, Nantuckethez egyaltalan nem ill6 jarmiivel kozlekedjen.

Belindat nem nagyon érdekelte a dolog. Bobot a negyedik
helyrdl attette az elsé helyre az aggdlyai kozott. Konnyek
szoktek a szemébe. Ez igy nem igazsigos! Belinda csak egy kis
hibat vétett, és egyszerre szovetségi iigy lett beldle, mikdzben
Bob mar évek Ota Osszevissza félrekefél, és Belinda biztosra
vette, hogy a helyzet sokkal rosszabb volt, mint ahogyan azt
valaha is sejtette. Biztosan annyit tudott, hogy Bob harom
lannyal volt, ami valoszintileg azt jelentette, hogy voltak azok
harmincan is.

Mégis mit mtvel Laurel?

Belinda egy ujabb jarmivet hallott kozeledni a hata mogott.
Hoicks Hollow Road lassan szabalyszeriien autépalyava valik,
gondolta. Mikor Belinda megfordult, egy eziistszini dzsipet
latott kozeledni, amely megallt mellette. Belinda latta, hogy
Angie az a cuki szakallas természetvéddvel.

— Visszavigyiik a hazhoz? — kérdezte a férfi.

Belinda nagyon is vagyott egy fuvarra a hazhoz. Iszonyu
melege volt, hevesen zihdlt — ez a séta jelentette szamadra
honapok ota a legkomolyabb testmozgast —, de tal zaklatott
allapotban volt ahhoz, hogy beszélgessen, és nem akarta
elmagyardzni, miért.

— Nem, rendben vagyok, majd sétalok — mondta. — Ti csak

menjetek, gyerekek.



A dzsip elhajtott.

Mire Belinda felért az Amerikai Paradicsom felhajtdjara, mar
az oldalat szorongatta. Latta, hogy ott parkol az eziistszin(i
dzsip, azon tul pedig a fényes fekete luxusauto.

Micsoda?, gondolta.

Es aztan... meglatta Sket: mind ott alltak a verandan, akar
egy groteszk tabld. Angie, a természetvédd, Laurel, Buck, egy
kislany eziistszin(i, flitteres, elegdns ruhdban és egy magas,
feltind nd, pixiefazonra vagott, fekete hajjal, ami most hatalmas
driilet volt.

A pixiefrizura volt az, ami gondolkodoba ejtette Belindat. Ez
meg ki? Aztan rajott.

Scarlett volt az.

Megnyerte a legjobb ndi fOszerepért jard Oscart, és tObbszor
jelolték mind a legjobb ndi fOészerepld, mind a legjobb ndi
mellékszereplé kategdridban, megnyerte a legjobb ndi
f6szereplonek jar6 Emmy-dijat is — és most mégsem volt képes
eljatszani a szerepet, amelyet kellett volna.

Hatat forditott. Arra gondolt, taldn visszasétdlhatna a
klubhoz, hogy hivjon egy taxit, ami elvinné a reptérre, és ha kell,
akar bérel egy gépet, hogy elmehessen errdl az istenverte
zatonyrol. Lenézett a Laurel vékonyka flip-flopjat visel6 labara,
egy fokkal volt csak jobb az eldobhatd papucsnal, amit pediktir
utan szokott kapni.

Raadasul nagyon melege volt, és ki is meriilt. Elnézett az

uton a masik irdnyba. Talan bekopoghatna Mrs. Glass ajtajan.



Lehet, hogy Mrs. Glass tizentt perc malva mar pontosan tudni
fogja, kicsoda Belinda, az idds emberek emlékezete furcsan
mikodott.

— Anya! — kialtott oda neki Angie. Egyiltaldn minek jottem el
ide? Gondolhattam volna, hogy Scarlett is megjelenik. Scarlett sosem
taldlta meg a maga karrierutjat, ezért mas modon szerette
felhivni magara a figyelmet, példaul ezzel a dramai belépovel.
Nem taxit hivott maganak, mint a tobbi ember, neki sajat sofdr
kellett, meg egy felvagds kocsi. Belinda ebbdl nem kért. Scarlett
lefekiidt Deaconnel, mikor még az § férje volt. Miutan Deacon
szerepelt a The Late Show-ban, Belinda és Deacon kozott volt egy
csunya veszekedés, mire Deacon fogta magat, és elutazott
Scarlett-tel a Virgin-szigetekre; Belinda latta a terhelést az
American Express kartyan a Caneel Bay-ben t6ltott 6t éjszakardl.
Aztan kapott egy hivast Renée Zellweger személyi
asszisztensétdl, aki megeskiidott rd, hogy Deacont latta Maho
Bay-ben egy vitorlds hajon, egy szdke, bikinis né tarsasagaban.
Szbke, gondolta Belinda. Az asszisztens tévedett a szokét illetéen,
Deacon Scarlettet vitte magdaval. Belinda gyantja beigazolddott,
mikor Deacon a véalasuk kimonddsa utan két honappal eljegyezte
Scarlettet. Belinda gytlolte Scarlett Olivert. Soha az életben nem
bocsat meg neki. — Anya! — lengette a karjat felé Angie. — Gyere
mar! — Nem. Inkdbb dllnék itt az viton, mig el nem olvadok. — Anya! —
invitalta Gjra Angie. — Hiszen mindannyian latunk.

Belinda odaintegetett, mintha csak most vette volna észre a
lanyat és a tobbi, verandan gytilekez6 embert.

Nem volt mit tenni; felcammogott a felhajton, majd az utolséd

energidit is felhasznalva felment a veranda lépcsdjén.



— Udv mindenkinek — mondta.

— Belinda — szdlalt meg Laurel. — Nézd, ki van itt.

— Szia, Scarlett! — mondta Belinda.

Scarlett egy szot sem szdlt. A szeme vords és konnyes volt,
sirt. Beboritotta Belindat a fojtogatd, Chanel-illata olelésével.
Scarlett mar tizennyolc éves kora ota Chanelt viselt. ,Az 0sszes
déli els6balozd ezt fujja magara" — tajékoztatta Belindat a lany az
elsd interju alkalmaval.

—Nem hiszem el, hogy elment — mondta Scarlett. Reszketve
allt a rubinvorés lakk balerinacipdjében. Belinda arca
odanyomodott Scarlett egyik A kosaras kebléhez. Nagyobb
melle volt még, mikor nekik dolgozott, am azutan, hogy harom
évig — harom évig! — szoptatta Elleryt, a melle jéforman eltlint. —
Nem hiszem el, hogy ez megtortént. Tudtad, hogy a kedvemért
felhagyott az ivassal? Az ivassal és a drogokkal is; mindegyikkel
végzett. Es aztan ez torténik.

—Na jol van — mondta Belinda. — Neked most erésnek kell
lenned, hogy... — Belinda ekkor megprobalt kiszabadulni Scarlett
Olelésébdl, de ez éppen olyan nehéznek bizonyult, mint a ragot
kiszedni a hajabol.

—Nem lett volna szabad elmennem — mondta Scarlett. — De
annyira dithds voltam. Es amit tett, az megbocsathatatlan.

— Scarlett — mondta Belinda. — Muszdj erdsnek maradnod a
lanyod kedvéért. — Belinda végre kiszabadult, és rdmosolygott
Elleryre. — Szia, Ellery! — kdszont a kislanynak. — Belinda vagyok.

— Nem — mondta Ellery. — Te Miss Kit Kat vagy.

~Igy van - mondta Belinda, és igyekezett nem riadtnak

hangzani. Belinda szerepelt az Intézet cimtit HBO-sorozat harom



évadaban, mely egy exkluziv New England-i el6készit6 iskola
koravén tinédzseréirdl szolt, és Belinda jatszotta a kissé bolond
igazgatonot, Miss Kit Katet. Scarlett hagyta, hogy Ellery mindossze
kilencéves létére nézze ezt a sorozatot? — Igen, én vagyok Miss Kit
Kat.

— Ellery teljesen odavan — szolt kozbe Scarlett.

—-Nos, igen — mondta Belinda. Nem fogja hagyni, hogy

Scarlett kisajatitsa maguknak a gyaszt. — Mint mi mindannyian.



LAUREL

Nagyon gyorsan torténtek a dolgok, Laurel azonban személy
szerint Oriilt, hogy Scarlett mégis eljott. Egyrészrdl mert igy tint
helyesnek —immar 6sszegytlt Deacon teljes csaladja, ahogy ennek
lennie kellett —, masrészrdl pedig Laurelnek volt tdmasza a
Belindé4val szembeni kiizdelemben.

Miutan JP elment, a tobbiek bevonultak a hazba. Laurel
Scarlett karjara tette a kezét.

— A vendégszobat szdntam neked meg Ellerynek.

— A vendégszobidt? — kérdezte Scarlett. — De hat ez az én
hazam! A nagy haléban alszom.

—Fn alszom a nagy halészobdban — mondta Laurel. —
Sajnalom. En értem ide elséként. — Es a felesége is én voltam eldszor,
gondolta. Es ezt a hdzat is én vdsdroltam vele.

—-Te vagy itt a vendég — jelentette ki Scarlett ridegen. —
Kikoltozhetsz a nagy haldszobabdl, ¢és atmehetsz a
vendégszobaba.

Laurel azonnal visszavonta az optimista érzéseit Scarlett
érkezését illetden. Scarlett mellett Belinda olyan volt, mint
Glinda, a jo boszorkany.

Am azutan, hogy Scarlett felrobogott a lépcsén, maga utan
htuzva a két oridsi bOrondjét — durr, durr, durr -, Belinda
berangatta Laurelt a nappaliba.

—Te felhivtad Bobot? — suttogta. — Felhivtad a férjemet a

munkahelyén azzal, hogy valamit el kell mondanod neki?



Laurel lehunyta a szemét. Igen, felhivta Bob Percilt. Miutan
hazaért a korhazbdl Hayesszel, nem volt éppen jo allapotban.
Buck meg akarta vigasztalni, de 6 elkiildte. O volt a legkisebb
problémdja. Miutan elcsendesedett a haz, Laurel lesétalt a
konyhdba, és toltott maganak egy kupica Jamesont. Az elsé ital
lenyugtatta kissé, ezért ivott még egyet. A harmadik utan mar
azon tlnddott, 1étezik-e barmi a Jamesonon kiviil, amitdl jobban
érezné magat. Ekkor dontott tgy, hogy kisétal a felhajtd
végére... kivarja, hogy legyen vétel... aztan felhivja a hires Percil
Lovardat a kentuckyi Louisville-ben.

,Bobnak szeretnék iizenni — mondta, &m a hangja azon
szandéka ellenére is elmosddott, hogy jozannak, komolynak,
magabiztosnak akart t(inni. — Laurel Thorpe vagyok. Itt vagyok
Nantucketen, és van valami, amit el akarok mondani Onnek
Belindarol."

Mikor ma reggel felébredt, felkavarodott a gyomra a
megbanastSl. Mégis mi {itott belé? O volt a kedves feleség, a jo
feleség, az Onzetlen. Karriert csinalt abbol, hogy masokon
segitett, hogy embereket mentett meg. Am miutan eltoltott
huszonnégy orat Belinda tarsasagaban, bosszualld ribancca valt,
és alig ismert magara.

—Igen — mondta Laurel. — Felhivtam.

- Konyorgém, aruld mar el, mégis mit kellett elmondanod
neki? — kialtott Belinda.

Belinda azt hiszi, hogy 6 mindent meguszhat. Ez a probléma,
gondolta Laurel. Voltak ilyen emberek: azt gondoltak,
érinthetetlenek, hogy rajuk nem vonatkoznak a szabalyok.



— Szerinted mi mondanivalom lett volna neki? — kérdezte
Laurel.

Miel6tt még Belinda valaszolhatott volna, mindketten
figyelmesek lettek a hangra, amint odafent kiilonféle dolgokat
dobaltak ki a folyosora, majd Scarlett hangjat hallottak.

— A nagy haloszoba az enyém! Ez az én hazam!

Ez valdban megtorténik?, gondolkodott el Laurel.

Buck jelent meg a nappaliban.

— Mondjam meg neki, hogy a hdznak csak a harmada az 6vé?

— Most nem alkalmas erre az id6 — mondta Belinda.

—Igaz — mondta Laurel.

Ebben a pillanatban Angie suhant le a lépcsén, és
megragadta Laurel karjat.

— Beszélhetnénk? — Laurel kovette Angie-t a konyhdba. —
Hayest kiraboltak? — kérdezte Angie.

—Igen — mondta Laurel egy sohaj kiséretében. — Azt mondta,
a varosba ment taxival, és neki meg a soférnek volt egy kis
nézeteltérése azzal kapcsolatban, merre menjenek, ugyhogy
Hayes kiszallt a kocsibél az allami erdénél. Es aztdn megverték
és kiraboltak.

Angie felhtizta a szemoldokét.

—Taxi? — kérdezte. — Biztosan azt az eszementet hivta, aki
idehozott minket. A fickd kaldznak volt 6ltozve. Hayes elkérte a
névjegykartyajat.

—Hayes egy szot sem szolt errdl a renddrségnek — mondta
Laurel. — Csak el akarja engedni a dolgot.

— Kérdeztem tdle, hogy mitdl érezné jobban magat, és azt

mondta, hogy csindljam meg neki ma este apa kagylolevesét.



— Az isteni lesz. K0szonom, édesem - mondta Laurel.
Konnyek szoktek a szemébe, még ha a legkisebb gondja volt is,
hogy mit egyenek vacsorara. De Deacon legalabb egyszer
elkészitette a kagyldlevesét azoknak a réges-régi nantucketi
nyaraknak a soran.

— Es készitek még rukkolasalatat meleg kecskesajttal, és egy
triplabogyos pitét abbdl az eperbdl, amit JP hozott — mondta
Angié. — Es hozok frissen siilt bagettet a Sconset Marketrdl.
Négykor veszik ki Oket a siitébdl. — Angie fogott egy
jegyzettombot, és nekidllt, hogy megirja a bevasarldlistat.

Ellery ugrandozva jott be a konyhdba. Az ajton 1évd jeleket
tanulmanyozta, és az ujjat végightizva rajta megkereste a nevét.

— Akarod, édesem, hogy bejeloljem, milyen magas lettél? —
kérdezte Laurel. — Lefogadom, hogy nagyot néttél a mult nyar
Ota.

—Nem - mondta Ellery. — Azt akarom, hogy Miss Kit Kat
mérjen meg.

—Miss Kit Kat majd késébb mér meg — mondta Scarlett,
mikozben 6 is beviharzott a konyhdba.

Buck és Belinda mostanra eltlintek, és ez a tény annyira
bosszantotta Laurelt, akdr egy viszketés, amelyet nem tudott
elérni. Lehet, hogy odafent vannak Buck szobdjdban, és
beteljesitették a hirtelen szarba szokkent szerelmi viszonyukat.

—Nézd, Laurel — fordult felé Scarlett —, sajndlom, de muszaj
megértened, hogy én vagyok Deacon felesége, és a nagy
haldszoba az én haldszobam, a mi halészobank. Még akkor sem

aludtam a vendégszobaban, mikor dadaként jottem ide.



Akkoriban abban a szobaban szalltam meg, amelyikben most
Buck van.

Laurel azoknak a vasarnap estéknek az egyikén talalkozott
el6szor Scarlett-tel, mikor Deacon visszavitte Hayest a lakasba.

,Gondoltam, hogy taldlkoznotok kellene — mondta Deacon. —
Mivel Scarlett fog vigyazni Hayesre, mikor én dolgozom,
Belinda pedig tavol van."

Laurel elképedt: Hayes akkor mar tizennégy éves volt, és
lényegében tudott gondoskodni magarol. De azért kezet fogott
Scarlett-tel, és magadban nyugtdzta, hogy mennyire szép.
Emlékezett ra, hogy azt gondolta: Remélem, Deacon uralkodik
magan.

Laurel megdobbent, mikor par hoénappal késdbb Scarlett
sirva jelent meg a bronxi iroddjaban. Scarlett azt hitte, hogy
terhes, és félt elmondani Belindanak.

,Deacon mondta, hogy szocidlis gondozd vagy — mondta
Scarlett. — Es azt is mondta, hogy elég fiatalon sziilted Hayest."

, Tizenkilenc évesen" — valaszolta Laurel.

Adott Scarlettnek par tdjékoztatét a lehetdségekrdl:
orokbefogadast kozvetitd tigynokségekrdl, és klinikdkrdl is, ahol
megszakittathatja a terhességét. De aztdn par nappal késébb
Scarlett felhivta, hogy az egész csak téves riasztas volt.

Laurel sosem kérdezte, ki lett volna a gyerek apja.

—Megoldjuk, most mar mindegy - probalta magat is
nyugtatni Laurel.

—-Semmit sem hagyott nekem! - fakadt sirva varatlanul
Scarlett.



Laurel kisértést érzett, hogy hozzaf(izze, Deacon ennyit
szokott hagyni az embereknek — a nagy semmit. De aztan eszébe
jutott a sziiletésnapi kartya, amit kiildott neki: ,Orokké tartd
szeretettel.” Deacon szerette Ot, szerette Belindat, szerette
Scarlettet.

—Hogy érzed magad? — kérdezte Laurel. — Kimeriiltnek
latszol.

—Hat hete nem aludtam - mondta Scarlett. — Hogy is
alhattam volna? Elhagytam Deacont, és elvettem tOle Elleryt. Azt
akartam, hogy szenvedjen. Azt akartam, hogy nyomorultul
érezze magat nélkiiliink. Fogalmam sem volt rola, hogy meg fog
halni.

— Hat persze hogy nem — mondta gyengéden Laurel. Gyors
pillantast vetett Angie-re, aki még mindig a hozzavalok listajat
kormolte. — Egyikiinknek sem volt.

Buck 1épett be a konyhdba, a bdszara rovidnadragjat viselte.

— Lemegyek a partra — jelentette be. — Van valakinek kedve
velem jonni?

— Miért nem kérdezed meg Belindat? — kérdezte Laurel.

— Nem akarom megkérdezni Belindat — mondta Buck.

- Belinda amtigy sem tud uszni — suttogta Scarlett. — A sok-
sok év soran, amig idejartam Deaconnel, Belindaval és a
gyerekekkel, egyszer sem ment be a vizbe.

Angie feldllt, és kihtuzta magat, de még igy sem volt olyan
magas, mint Scarlett.

— Csak figyelj oda arra, hogy beszélsz az anyamrol — mondta.

— Ez komoly? — kérdezte Scarlett. — Belinda oldaldn allsz? Ez

Gj.



— Tobbé nincsenek oldalak, Scarlett. Deacon halott. A verseny
a cimért, hogy kit szeret a legjobban, véget ért. Mindannyian
vesztettiink.

— Annyira diithos voltam ra, hogy a halalat kivantam. De azt
csak ugy gondoltam, ahogyan az emberek altaldban szoktdak.
Nem gondoltam komolyan. — Scarlett konnyekben tort ki, és
leroskadt az egyik barszékre.

Buck reményteleniil nézett Laurelre, mig Angie csak rantott
egyet a vallan, aztan fogta a dzsip kulcsat, és kiment a
konyhabol.

—Majd jovok — vetette még oda a jelenlévOknek. — A vacsora
hétre lesz kész.

Laurel megfogta Scarlett karjat.

— Szeretnél sétélni egyet? Vagy biciklizni? Uszhatunk is egyet
a toban. Olyan szép ott.

—-S5zép? — Kkérdezte Scarlett. — Hogy érdekelhet most a
szépség, vagy hogy varhatod el, hogy engem érdekeljen?
MEGHALT A FERJEM! — Ezt az utolsé mondatot teli tiid6b6l
uvoltotte, mire Laurel dithbe gurult. A halészoba problémat
meggértette — tigy, ahogy —, de azt nem fogja hagyni, hogy Scarlett
jelenetet rendezzen. Scarlett gyereke is itt van a hdazban, és
rettenetes példat mutat neki. Laurel nem fogja engedni, hogy
Scarlett tigy érezze, kizarolag 6 jogosult a gyaszra. Deacon
Scarlett férje volt, de a férje volt Belinddnak is, és valamikor
nagyon régen Laurelnek is. Es hdrom gyereket hagyott hatra,
nem egyet.

—Nos, én letekerek a tohoz — mondta Laurel, és kivonult a

hatso ajton.



Akarcsak a haz tobbi része, ugy a fészer is éppen olyan volt,
ahogyan arra Laurel emlékezett. Két biciklit taroltak benne,
melyeket Deacon az Inquirer and Mirror aprohirdetésén keresztiil
vasarolt meg. A kirdlykék Deaconé volt, az eziistszin(i a fonott
kosarral Laurelé. A két bicikli mellett volt még a fészerben egy
fnyird traktor, néhany gereblye, egy holapat, fél csomag
viragfold, egy slag és egy locsolofej. Laurel arra gondolt, hogy a
locsold bekapcsolasa jo6 moka lenne Ellerynek, de aztan agy
dontott, nem foglalkozik tovabb masokkal. Az egész élete arrol
szolt, hogy masokkal foglalkozott — megoldotta a problémaikat,
és némileg elviselhetdbbé tette a tonkrement életiiket —, de most,
ma csakis sajat magdaval fog foglalkozni. Biciklizik egy nagyot a
napsiitésben. Aztan hazajon, az udvaron lezuhanyozik, magara
kap egy csinos ruhat, és joizlien elfogyasztja a Deacon-féle
kagyldlevest.

Hozd ki a legjobbat a helyzetbdl, gondolta. Kiélvezi Nantucketet,
amig még lehetdsége van ra.

Laurel szippantott pdrat a fészer hiivos levegdjébdl.
Megnyugtatd volt a benzin és a lenyirt fii illata. Aztan kivitte a
biciklijét, és beadllitotta az tilést. Mintha egy régi barattal
talalkozott volna. Kitolta a haz elé.

— Laurel! — Laurel hatrafordult. Scarlett kovette 6t Deacon
biciklijén. — Veled megyek.

Laurel mar nem volt benne biztos, hogy vagyott a tarsasagra,
kiilonosen nem a déli diva tipusuira. Azonban tul kedves ember

volt ahhoz, hogy nemet mondjon Scarlettnek.



— Oké — mondta Laurel. Felpattant a biciklijére, és tigyetleniil
végigtekert a felhajton; a sz€l és a mozgds azonnal felviditotta. —

Gyeriink!

Kitekertek a Hoicks Hollow Road végére, aztan jobbra fordultak
a Polpisra. A biciklitton a napfény és az arnyék valtakozott.
Elészor még Laurel ment eldl, de aztan Scarlett felzarkézott, és
most mar egymas mellett haladtak. Scarlett felhajtotta a ruhdja
szoknyarészét, hogy ne akadjon be a kiill6k kozé.

— Sajnalom, hogy kijottem a sodrombol — mondta Scarlett.

—-Semmi gond - mondta Laurel. — Mindenki felfokozott
érzelmi allapotban van.

— Belinda mellett kényelmetleniil érzem magam. Mindig igy
volt.

— A dadéja voltdl. Eveken &t bizta rad Angie-t, és biztos
vagyok benne, hogy mikor aztan Deacon mellett kotottél ki, agy
érezte, elarultak.

—Csak akkor kezdtem el Deaconnel jarni, miutdn mar
elvaltak - mondta Scarlett. — De Belinda ezt sosem hitte el. Mikor
volt egy Oridsi veszekedésiik Deacon The Late Show-beli
szereplése utan, Deacont letartdztattak ittasan elkovetett
gardzdasageért, és azt kovetéen Deacon egy hétre elrepiilt a
Virgin-szigetekre. Mikor visszajott, Belinda mar varta, és
gondolom, tudott réla, hogy egy ndvel volt, és azt hitte, én
voltam az. De nem én voltam, hanem valaki mas. Es aztan gy
hat honappal késébb Osszefutottam Deaconnel egy belvarosi

klubban. Nagyon késé volt mar, én a fotdsiskolds bardtaimmal



voltam, Deacon pedig ttlsagosan részeg volt ahhoz, hogy
megalljon a laban, de azért elkérte a szdmomat, és masnap
felhivott. Belinda sosem hitte el ezt a sztorit; meg volt gy6z6dve
arrol, hogy a hazassaguk egész ideje alatt kavartunk egymassal.

— Emlékszel, hogy bejottél az irodamba rogton azutan, hogy
nekik kezdtél dolgozni? — kérdezte Laurel. Scarlett tekintete egy,
a csipkebokor koriil repdesd pillangét kovette. — Scarlett?
Emlékszel erre? Azt hitted, terhes vagy. Mindig azon
tinddtem... ha terhes lettél volna, akkor Deaconé lett volna a
baba?

— Nem! — mondta Scarlett. — Latom, te sem hiszel nekem.

— Sosem értettem, miért jottél el hozzdm — mondta Laurel. -
Azt mondtad, félsz elmondani Belindanak, és azt hittem, ez azt
jelenti, hogy...

— Azért féltem elmondani neki, mert balvanyoztam Belindat.
Marmint, 6 egy filmsztar. Olyan gyonyor(i, olyan hires, olyan
tehetséges. ..

Laurel nem tudta megallni, hogy ne vagjon kozbe.

— Olyan jellemtelen. Olyan rendkiviil gatlastalan.

— Ezt csak késObb vettem észre — mondta Scarlett. — Eleinte
olyan szupernek tlint, és a sok lany koziil, akit meginterjuvolt,
éppen én kaptam a munkat. Nem végeztem ilyen féiskolat, és
nem volt gyermekgondozoi képesitésem sem, nem tudtam, hogy
kell valakit tjraéleszteni, egyaltalan semmilyen képzettségem
nem volt, de akkor is engem valasztott. Azt mondta, a zsigereiben
érzi, hogy az életiik részének kell lennem.

—Nos — mondta Laurel némi éllel a hangjaban -, az mar

biztos, hogy végiil igy lett.



—Nem mondhattam el neki, hogy esetleg teherbe estem —
mondta Scarlett. — Olyan nagyot csalédott volna bennem. Ezért
mentem el hozzad.

- Ki volt a pasi? Elarulhatod?

— A régi fitm még otthonrdl, Bo Tanner. Akkoriban pedig
mar a legjobb baratném, Anne Carter vilegénye volt. Ha teherbe
estem  volna, valoszinlileg  szakitanak, @mi  pedig
osszehazasodunk. Az életem teljesen mas lenne.

Laurel jobbra fordult a Quidnet Roadra. Scarlett gyorsabban
tekert, hogy felzark6zzon. Mikor ismét Laurel mellé ért, Laurel
nagy levegét vett. Most mar semmi méasnak nem volt értelme,
csak az 6szinteségnek. Hiszen Deacon halott.

—Szodval... az a n6, akit Deacon a Virgin-szigetekre vitt, az én
voltam.

Scarlett levegd utan kapott.

— Na neee!

— De — mondta Laurel. Nem tetszett neki Scarlett hangneme:
azt fejezte ki, hogy nem lehetett Laurel, hiszen Laurel a megunt
els6 feleség volt, aki tobbé mar nem kivdnatos. — Tisztdban
vagyok vele, hogy én nem vagyok olyan tiindokl6, mint Belinda,
vagy olyan fiatal, édes és szép, mint te. Hidd el, j6 par orat
toltottem ennek a fajlaldasaval. De azért nem kell ennyire
meglepddni.

— Nem errdl van szé — mondta gyorsan Scarlett. — Csak arrdl,
hogy te olyan... j6 vagy.

Laurel megrantotta a vallat. Az obszididngoly6 elszabadult,

Laurel elképzelte, hogy el6ttiik gurul.



— Egyaltalan nem volt lelkiismeret-furdaldsom — mondta. —
Az orrom eldl lopta el Deacont. De arrol szé sincs, hogy én
éveken at lesben alltam volna, mikor adddik alkalom, hogy
megbosszulhassam. Mikor Deacon elhagyott Belindaért, egy
részem megértette. Marmint, itt volt ez a srdc, akit magdara
hagytak a sziilei, elvitték a nagynénjéhez egy idegen varosba,
teljesen kiviilalld volt az iskoldban, aztan taladlt magéanak egy
hivatast, amelyben sikeres. Aztan taldlkozik valakivel, aki hires,
és rdadasul még szerelmes is lesz belé. Megértettem, miért volt
lehetetlen Deacon szdmadra, hogy ellendlljon a kisértésnek. Azt
gondolta, Belinda majd egyengeti a karrierjét, és valoban igy is
lett: Deacon megkapta a munkdt a Raindance-ben, és aztan
kapott egy 4j miisort is. Beutazta az orszagot, elnokoknek f6zott.
Mindez jo volt Deaconnek. — Laurel megrdzta a fejét, hagyta,
hogy a magasba szdllva kibomoljon a haja. Nem hitte volna,
mennyire felszabadito érzés végre elmondani valakinek ezt a
torténetet. — Mikor Deacont letartdztattdk, miutan szerepelt
Letterman The Late Show-jaban, engem hivott fel. Bementem a
varosba, és letettem az dvadékot. — Laurel latta, milyen negativ
sajtot kapott a ,tedskandlnyi kokain" megjegyzés, amelyet
Deacon akkor tett, mikor Letterman megkérdezte, mi van a
kagylés martogatdosdban; olvasta a nyilatkozatot, amelyet a
Partnership for a Drug-Free America nev(i szervezet adott ki, és
latta a dihodt Deacon-ellenes kiborulasokat is az interneten,
melyek szerint ¢ a Satan kiildotte, aki a droghasznalatot
dicsOitette. A Sdtin kiildotte? Laurel alig akart hinni a fiilének,
mikor Deacon felhivta, és elmondta, hogy Belinda elkiildte,

mondvan, hogy tonkreteszi az ,imdzsat" — mindezt azért, mert



volt egy félreérthetd kiszoldsa egy késd esti tévémiisorban.
Laurel megnyugtatta Deacont, hogy Belinda vissza fog térni
hozza, egyszeriien csak dramazott, mint mindig. Kés6ébb, aznap
este Laurelt masodszor is felhivta Deacon. A renddrérson volt a
Washington Square Park mellett. A Mischief Nightban
tartdztattdk le, Quentin York éttermében. Deacon tgy gondolta,
jo otlet tgy istenigazadbol berugni, aztan megjelenni a Mischief
Nightban, berontani a konyha hatso ajtajan, és nekiallni kioktatni
York személyzetét arrol, hogyan kell f6zni. York ezt nem talalta
szOrakoztatonak. Megkérte Deacont, hogy tdvozzon, mire
Deacon behuzott neki egyet, York pedig kihivta a renddrséget.
,Buck éppen ndszaton van. Nincs senki mas, akit felhivhatnék" —
mondta Deacon. Laurel elment Deaconért a renddrségre,
kifizette a birsagot, aldirta a papirokat, és visszavitte Ot a
lakdsaba, ahol f6z6tt egy csésze erds kavét, és aszpirint adott
neki. Aznap éjjel egyikiik sem aludt. Beszélgettek és sirtak, és
még tobbet beszélgettek, egy ponton mar azt tervezgették, hogy
egylitt szoknek el valahova, egy olyan helyre, ahol még egyikiik
sem jart. Valami meleg, tropusi, valami visszafogott helyre
akartak menni, és St. John mellett dontottek. — Deaconnek egy
barétra volt sziiksége — mondta végiil Laurel. — Es én ismertem a
legjobban. Deacon a felszin alatt nagyon is torékeny lelki ember
volt.

—Nem hiszem el, hogy te voltdl az — mondta Scarlett. —
Tobbszor is rakérdeztem, és sosem arulta el, kit vitt akkor
magaval.

Ez nem lepte meg Laurelt. Deacon jol tudott titkot tartani.



Rafordult az ttra, amely a tohoz vezetett. Volt ott egy széles,
télhold alaku partszakasz, é€s egy hely, ahol le lehetett lakatolni a
bicikliket. Laurel megfordult, hogy megnézze, kdveti-e Scarlett.

— Megyek tiszni — mondta Laurel.

— Fn is - mondta Scarlett.

— Van rajtad flirdéruha? — kérdezte Laurel.

—Nincs — vonta meg a vallat Scarlett. — Majd tszom a
ruhamban. Nem érdekel. Annyira melegem van. Es eléggé
kivagyok attdl, hogy egy olyan nd gondjaira bizva hagytam ott a
lanyomat, akiben én magam nem bizom.

—Ellery jol meglesz Belinddval. Van két hasonldé koru
kislanya.

— Akiket a hdzvezet6nd nevel.

Laurel elsétalt az aranyl6 homokban a parton 4ll6 kajakok és
a csonakok mellett. A té tuloldalan a vildgitétorony pislakolt.
Gyerekek épitettek homokvarakat, mikézben az anyadk regényt
olvastak, és vastag sonkds szendvicseket csomagoltak ki. Az
emberek itt éppen ugy élvezték a nyaraldst, ahogyan egykor
Laurel is tette.

Laurel bikinire vetkdzott, és belegazolt a vizbe. Scarlett ott
lépkedett kozvetleniil mellette, rubinvords cipdjét a homokban
hagyta. Laurelnek el kellett ismernie, hogy lenyligozte:
talsdgosan finomkodonak tartotta Scarlettet ahhoz, hogy a
ruhdjdban menjen be tiszni.

Egymads mellett usztak, csapasrol csapasra, ami kellemes
valtozatossag volt a szdrazfoldi patkany Belinddhoz képest.
Scarlett ruhdja tigy orvénylett koriilotte a vizben, akdr a vér. A

hosszu pillain megiiltek a cseppek, ahogy feljott a viz aldl.



Laurel érezte, hogy valami rossz kovetkezik, de azt nem latta
eldre, milyen természetti lesz ez a rossz.

— Taldlkoztam valakivel, beleszerettem, nem akartam, hogy
megtorténjen, csak ugy megtortént. Belinda Rowe az. Los
Angelesben taldlkoztam vele, aztdn meg néhdny héttel késébb
New Yorkba jott forgatni, és megkeresett. Négy hdnapja
taldlkozgatok mar vele. Most visszamegy L. A.-be, és azt akarja,
hogy én is vele menjek. Nagyon sokat gondolkodtam a dolgon,
és megteszem. Elmegyek, Laurel. L. A.-be megyek, Belinda
Rowe-val. El akarok valni.

Laurel a férjét tanulmanyozta. Fekete polot, farmert és fekete
tornacipdt viselt. Sotét haja a szemébe hullott; haromnapos
borostaja szexi volt, de aztan Laurel radobbent, hogy nagyjabol
harom hoénappal korabban kezdte megtartani a borostajat.
Emellett egy nehéz eziist karorat is viselt sotétkék,
gyongyhdzszeri szamlappal, egy TAG Heuer Orat, amirdl
Deacon azt allitotta, 6 vette maganak, pusztan felvagasbdl.
Laurelt nyugtalanitotta és egy kicsit bosszantotta is ez a spontan
vasarlas. Két jelzdloghiteliitk volt — a lakdson és a nantucketi
hazon —, nem beszélve Hayes magdniskoldjanak a tandijardl,
amit fizetnitik kellett, nem fért bele, hogy harom-négyezer
dollart koltsenek egy kardrara, de Laurel végiil azzal magyarazta
a dolgot, hogy Deacon igy jutalmazta meg magat.
Gyerekkordban egyetlen szép dologra sem telt neki.

— Belinda Rowe? — kérdezte Laurel. Teljesen meghokkent. —

A filmsztar?



Deacon szeme felcsillant, miel6tt még uralkodhatott volna
magan, és ezért — akkor és még most, harminc évvel késdbb is —
Laurel gytlolte Deacont.

—Igen — mondta Deacon. — Engem akar, Laurel.

— En is akarlak — jelentette ki Laurel. — A férjem vagy. Nekem
te vagy a... — Még a megfeleld szt sem taldlta. Tizenot éves kora
ota volt egytitt Deaconnel. Még csak a kezét sem fogta meg senki
masnak. Deacon volt szdmdra a kezdet, gondolta, és a vég is.
Deacon volt a mindene. — ...az egész vilag — fejezte be a
mondatot. Aztdn rddobbent, hogy ett6l milyen rendkiviil
kicsinek tint. Még csak egy toredéknyi sem volt meg benne
Belinda Rowe kifinomultsagabol.

Deacon szorosan magahoz Olelte, és Laurel hagyta magat,
mikozben a konnyei — a legigazibb, legszomorubb konnyek,
melyeket életében valaha hullatott — benedvesitették Deacon
polojat. Laurel szembenézett a kegyetlen valosaggal, melyben az

egyik ember vagyakozasa tobbet ért a masikénal.

Laurel és Scarlett szinte anélkiil usztak ki a té kozepére, hogy
Laurel tudatdban lett volna. Ritkdn engedélyezte maganak, hogy
a gondolatai visszatérjenek ahhoz a naphoz. Ujult erével ugy
gondolta, jottanyi blintudatot sem érez, amiért elment Deaconnel
St. Johnra.

Laurel Scarlett kezéért nyult, és bar épp a vizet tapostak, 6sz-
szeOlelkeztek.

— Sajnalom - suttogta Laurel. Addig nézett egyre feljebb és

feljebb, akdr egy kamera, amelyik egyre szélesebb szoget mutat,



mig mar Deaconként latta magat odafent az égen, ahogy lenéz a
vilagitotoronyra, a golfpalyara, a partra, a félhold alaku
homokzatonnyal és a Sesachacha-tora, melyben két felesége is
uszott — az els6 és az utolsd —, mikézben egymast vigasztaljak a

fajdalom miatt, melyet 6 okozott nekik.



KOZIATEK
Deacon és Belinda
Masodik rész

Deacon képtelen elviselni Belindat. Parancsolgato, onzd és
irdnyitdsmanids, még akkor is, mikor egy fél vilag valasztja el
Oket egymastol. Olyan kicsinyes. Nehezményezi, hogy Deacon
és Angie mennyire kozel allnak egymashoz, igy aztan akarmikor
otthon van New Yorkban, exkluziv anya-lanya kiruccandsokra
viszi Angie-t — farmert venni a Village-be, szinhdzba, hogy
megnézzék a Kentet, a MoMa-ba Van Gogh-kiallitasra. Deacon
felveti, hogy csindljanak valamit hdrmasban, csaladként, de
Belinda nem kér beldle.

— Ti ketten tigysem foglalkoznatok velem — mondja.

Mikor Angie tizenegy éves, Scarlett huszonnégy, és kozli
Deaconnel és Belindéaval, felmond, hogy a fotdskarrierjét épitse.
Az elmult néhdny évben folyton fényképezdgép volt a kezében,
és képeket készitett Angie-rdl, hogy elkiildje 6ket Belindanak,
mikor az éppen forgatott. Es most komolyabban akar foglalkozni
a hobbijaval.

Belinda leszervez neki egy interjut Annie Leibovitzcal, és
Scarlett gyakornoki allast kap Annie-tol.



—J6 Scarlettnek — mondja Deacon.

— Csak azért vallalta nalunk a dada allast, hogy segitsek neki,
mikor eljon az ideje — mondja Belinda.

—Hat évet toltott veliink — mondja Deacon. — Keményen
megdolgozott érte.

— Tartozik nekem — mondja Belinda, mire Deacon felsohaijt.

Belinda mindent szdmon tart a kapcsolataiban, Deaconnek
ettdl felfordul a gyomra.

Angie tizennégy éves, és els6s a Chapinben. Van egy
Pierpont nev(i baratja, aki a Kilencvennegyedik és az Otddik
sarkan lakik. Angie talzottan sok id6t tolt Pierponttal, ezzel a
kicsapongo, kivaltsagos életet €16 és hallatlanul beképzelt
lannyal. Tehetne valamit Deacon, hogy tdvol tartsa Angie-t
Pierponttol? Mikor Deacon New Yorkban van, beviszi Angie-t az
étterembe. Angie sziiletett tehetség, mindig is az volt. Kijelenti,
hogy 0 is séf akar lenni, akdrcsak Deacon.

Az egyik péntek este Pierpont berug a szesztdl, és elveszti a
sziizességét egy Chas nevli seggfej kozremiikodésével, aki
végzOs a Collegiate-ben. Pierpont hajnali kettOkor konnyek
kozott megjelenik a Waldorf Towersben. Deacon otthon van
Angie-vel, Belinda L. A.-ben tart6zkodik épp.

Deacon egész éjjel fent marad a lanyokkal. Omlettet készit,
meg rengeteg piritdst, és hallgatja Pierpont zokogasat — aztan
meg az Oklendezését a fiirdészobaban. Reggel felhivja Belindat,
és kozli vele, hogy valtoztatasokra van sziikség. Belindanak fel
kell fliggesztenie a karrierjét, haza kell jonnie, és sziil6ként kell

viselkednie. Olyan nagyon akart egy kisbabat, mégis, midta



Angie veliik van, mindig csak a masodik hely jut neki Belinda
karrierje utan.

Belinda dithong. Nem johet vissza New Yorkba: épp most
kezdte forgatni az Intézet cimii sorozatot a HBO-nak, és harom
évadra sz0lo szerz6dés koti. Emellett pedig Philip Seymour
Hoffmannal és James Gandolfinivel jatszik egytitt egy Kidltani az
ordognek cim@ filmben, amelyet Burbankben forgatnak. A New
Yorkba visszatérés nem valdszinti ebben az évben, és tigy néz ki,
még a kovetkezdben sem.

— Angie néhany éven beliil mar nem lesz veliink — mondja
Deacon. — Gyere haza, amig még gyerek.

—Miért nem hagyod ott te a munkadat? — kérdez vissza

Belinda. — En sz4zszor tobbet keresek, mint te.

Deacon késObb, még abban az évben Kkifejleszti a kagylos
martogatdsa receptjét. Sosem gondolta volna, hogy egyetlen
recept ennyit szamithat a karrierjében, de ebben téved. A
Gourmet magazin az év receptjének valasztja, Deacon karrierje
pedig az egekben szarnyal. A Wall Street Journal lehoz rdla egy
cikket: a munkdsosztalybeli kolyok kitor Stuy Townbol, bejut a
Culinary Institute of Americaba, onnan a Soloba megy, majd
kinevezik a tekintélyes étteremldnc, a Raindance vezetdjének.
Aztan Deacont meghivjak, hogy szerepeljen David Letterman
misordban. Mikor Buck felhivja, hogy ezt elmondja neki,
dobbent csendben {iilnek, aztdn mindketten elnevetik magukat,
mintha valami nagy csinytevést kovettek volna el. Szerepelni fog
a The Late Show-ban.



Deacon mindenkinek ezzel kérkedik, akit csak ismer,
leszamitva Belindat. Belinda Otszor is volt mar Letterman show-
jaban, a The Tonight Show-ban hatszor, az Oprah-ban haromszor,
st a Saturday Night Live hazigazdaja is volt mar. Szdmadra a
nemzeti tévében vald szereplés nem izgalom, csupan egy
munka. Mikor Deacon csak ugy lazan megemliti neki, hogy
vendég lesz a miisorban, Belinda annyit f(iz hozza, hogy az jo,
igy visszatér a késd esti miisorsavba.

Ez masnak tlinik, mint az Ejjel-nappal Deaconnel, bar azt nem
tudja megmagyardzni, miért. Annak a misornak a felvétele
amatdrnek tnt, és tagadhatatlanul jelentéktelennek, mint egy
f6iskolas srac filmes projektje. Ez viszont Letterman show-ja!

A misort megel6z6 éjszakan Deacon képtelen aludni.
Folyamatosan azon aggodik, hogy valamivel el fogja cseszni a
dolgot. Egy erkolcstelen karomkod6 — azt mondjak, mellette
Gordon Ramsay olyan, mint egy bdjos kisfiti —, ezért hipnotizalni
probdlja magat: Nem mondom ki, hogy b... meg. Aggodik, hogy
elfelejti a receptet, annak ellenére is, hogy a szoveg fut majd a
sugogépen. Leginkabb mégis amiatt aggddik, hogy unalmas lesz.
Nem igazan tudja felfogni, hanyan is nézik majd — valahol hét-
és tizmilli6 kozott, ha hinni lehet a Nielsennek —, és hogy ki
tartozik majd bele ebbe a csoportba. Lehet, hogy Mrs. Glass is
latni fogja Nantucketen; vagy Gary Decca, a goromba partjelz6 a
Dobbs Ferry focicsapatbdl; taldn az anyja is latja majd. Lehet,
hogy az apja is latni fogja! Deacon ébren fekszik, és elképzeli az
apjat valami , vadaszpuska" hazikéban New Orleansban, vagy

egy motelszobdban Rendban, amint 6t nézi a tévében, és el6szor



a megbands, aztan a csodalat tolti el, hogy micsoda szupersztar
lett Deaconbol.

A stadio néi producere — a neve Nell, és nem lehet tobb
huszonotnél — hidegvér(i és szakszer(i. Persze ez a munkdja,
mindennap ezt csindlja, ahogy Deacon meg martast redukal.
Nell mosolyog, és beviszi Deacont a pihendbe, ahol van kavé,
sajtokkal és gytimolcsokkel teli tdlca, valamint egy plafonrol
lel6gd téveékeésziilék, amelyen a rogzitett miisor megy.

- Nyugalom — mondja Nell.

Nyugalom?, gondolja Deacon. Gondolta, esetleg lesz itt hatul
egy bar, vagy sor a minibarban, de nincs, ezért el6veszi a
Jamesonos flaskajat, és lehuz beldle egy keveset, hogy

lenyugtassa magat.

Miutan a felvételt kovetden visszatér a pihendszobdba, Deacon
megkonnyebbiilésében tjra meghtizza a flaskat. Megcsindlta!
Valahogy kiallt oda, szembenézett a kamerakkal, és vicces volt,
érthetden beszélt, kiegyensulyozottan viselkedett. Daviddel volt
egy szellemes szovaltasuk (,Szdvdltds”: ostoba szé, gondolja), és
David imadta a receptjét, vagy legalabbis ugy tint.

Nell visszajon, hogy kikisérje.

—Jol szerepeltem? — kérdezi Deacon.

Nell feszes mosolyt villant r4, ami elégséges valasznak t{inik.
Ugy dont, egyediil nézi meg a misort, nem Angie-vel, nem
Buckkal. Belinda L. A.-ben van. Deacon a so6tét haloszobaban iil

egy Jamesonnal teli poharral. Attdl fél, hogy van benne valami



rossz, valami hibds, ami esetleg szdmdara észrevehetetlen,
valahogy tgy, ahogyan megszagolni sem tudja magat.

De az irdny jé, gondolja. Elhanyagoltnak és csiszolatlannak
latszik, de mindig is ez volt a védjegye. Magabiztosnak hangzik.
Ugy megnevetteti Dave-et, hogy az hétravetett fejjel kacag,
felfedve azt a hires foghijas mosolyat.

Mikor a miisorban reklamsziinet van, megcsorren a telefonja.
Belinda az.

— Neked meg mi a franc bajod van? — esik neki.

Ami kovetkezik, az felillmulja a képzeletet. Deaconnel vannak
tele a hirek. Azt a részt jatsszak le Gijra meg tjra, amelyben David
a martogatost kostolja fokhagymads-fliszeres-vajas bagettel, és
kozben azt mondja: ,Sz6 szerint képtelen vagyok abbahagyni.
Mi van ebben?", mire Deacon azt feleli: ,Egy tedskandlnyi
kokain." Deacont nyilatkozatban ragalmazzdk a drogokat
ellenzék és a jobboldali politikus, Avery Eubanks. Forrongé
vezércikk jelenik meg a New York Timesban, melyben Deacont
Washington D. C. polgdrmesteréhez, Marion Berryhez
hasonlitjak. Es valaki, akit Deacon baratjanak tart, egy méasik
manhattani séf, Quentin York ugy fogalmaz: ,,Deacon egyetlen
mozdulattal tonkretette mindenkinek a hirnevét a vendéglato-
iparban."

Deacon drakon at beszélget telefonon Buckkal, megprobalja a
legjobbat kihozni a helyzetbdl.

Csak mondd azt nekik, hogy vicc volt, mondja magaban Deacon.



De valami komolyabbra van sziikség, valamire, ami rdmutat
egy ilyen kijelentés érzéketlenségére a korban, amelyben éliink.

Hetven haztombnyire északra onnan, ahol Deacon él, a
drogozas bibliai méreteket 61t6 pestisnek szamit.

Buck a régi monddssal élve gy fogalmaz, nincs olyan, hogy
rossz sajtd, és igaz, hogy az asztalfoglaldsok a Raindance-ben
kozel megnégyszerez8dtek mind a harom kirendeltségben, de
Deaconnek ez aligha szamit. Luther Davey felhivja Deacont, és
kozli vele, hogy addig szabadsagra kiildik, amig eliil a htiho.

—Hh4? — haborodik fel Deacon. — Micsoda egy ostoba sz6
ez, Luther. Es nem kell szabadsagra kiildened. Majd én kiveszem
a szabadsagomat! Felmondok!

Deacon munkdja nem az egyetlen dolog, ami odalesz.
Belinda iszonyu diihos ra.

—Nem gondoltdl a személyes imdazsodra, mikor azt a
megjegyzést tetted — mondja.

— Nekem nincs személyes imazsom — mondja Deacon.

—Jol van — mondja Belinda. — Akkor az én személyes
imdzsomra nem gondoltal! — Ez felbdsziti Deacont. Belindat
csakis az érdekli, hogy rd milyen fényt vetnek a dolgok. -
Minden 6raban drogos kisbabdk halnak meg a St. Vincentben —
mondja Belinda.

Deacon gunyosan nevet. Mindent, amit Belinda a drogos
kisbabakroél tud, azt a Féutca cim@ sorozatban vald hatrészes
vendégszereplése soran tanulta a kilencvenes években.

— Elegem van beldled — jelenti ki Deacon.

— Mit jelentsen ez? — kérdezi Belinda.



—Mégis mit gondolsz, mit jelent? — kérdezi Deacon. Neki
meg Angie-nek masnap L. A.-be kellene repiilnie Angie tavaszi
sziinetére, de Deaconnek semmi kedve hozza. Egyediil kiildi oda
Angie-t — és ott, a reptéren, abban a masodpercben, hogy Angie
gépe felszdll, inni kezd, és abba sem hagyja egészen addig,
mignem bertgja Quentin York éttermének hatso ajtajat, és
megszégyeniti Quentint a szakacsai el6tt; a csiny, amely miatt
letartoztatjdk, és — mivel Buck épp most ment el naszutra
[rorszdgba — emiatt hivja fel az egyetlen baratjat a vilagon, aki
még megmaradt neki.

Laurelt.

Laurel elsdre felveszi.

— Azonnal ott leszek — mondja.

Reggel otkor, miutan Deacont kiengedték, egytitt visszamennek
Deacon lakasdra. Deacon azt hiszi, Laurel esetleg kioktatja, vagy
buzdité beszédet tart neki, de 6 egyiket sem teszi. Deacon az
0lébe hajtja a fejét, és Laurel a hajat simogatja.

— El akarok menekiilni az életembdl — ny6gi Deacon.

— Akkor menekiilj el - mondja nyugodtan Laurel. — Veled
jovok. RepiilSjegyet foglalnak a Karib-szigetekre. Ot éjszaka egy
Oceanra néz6 lakosztdlyban a Caneel Bay-ben, St. Johnon. A
lakosztalynak két haldszobdja van. Megegyeznek, hogy az egyik
szoba Deaconé lesz, a masik Laurelé.

- Elmondod Belindanak, hogy elmész? - kérdezi Laurel.
Semmiképp. Angie vasarnaptdl kezdve egy hétig tavol lesz, és az

elképzelés, hogy Laurellel egyiitt szép csendben elvonulhat egy



karibi paradicsomba, befészkeli magat Deacon gondolataiba.

Laurel lesz az, aki majd megmenti 6t... megint.

Eszébe jut egy este a végzOs éviikbol. Laurel terhes - a
szalagavatora kismamaruhaban ment, és még igy is messze 6
volt a legszebb lany a balteremben —, és segit Deaconnek megirni
az esszéjét angolbdl. Legalabb egy harmasra van sziiksége
ahhoz, hogy atmenjen a tantargybol, és leérettségizhessen, am
mindketten tisztdban vannak vele, hogy egyediil nem szerzi meg
azt a harmast. A konyv Mary Shelley-tdl a Frankenstein. Egész
éjjel fent maradnak, Mountain Dew-t isznak, és Doritost esznek,
mikozben Laurel diktdlja Deaconnek, mit irjon, Deacon pedig
leirja.

~Megprébalok ugy fogalmazni, mintha a te szavaid
lennének" — biztatja Laurel.

Hajnali négykor teljesen feldltozve alszanak el egyiitt a
divanyon, Deacon keze Laurel terhes hasan pihen.

Deacon harmas folét kapott.

Deacon és Laurel kéz a kézben sétdlnak végig Cruz Bay varosan.
Megallnak egy rumos italra, vesznek egy mangot, Deacon leszed
egy hibiszkuszviragot, és bedugja Laurel fiile mogé. Laurel kicsit
mar lestilt, nincs kisminkelve, nem tart neki két d6ran at a
késziilédés, boldogan kirdndul a Reef Bay taravonalon, hogy
megnézzék a petroglifdkat, amire Deacon nagyon vagyik. Latni

akar valamit, ami mar ezer éve létezik, valamit, ami megmaradt.



Szeretkeznek. Ugyanolyan, mégis mas.

Fjjel a csillagok alatt tisznak, aztan homokos labbal bujnak
agyba. Mikor Deaconnek rémalma van, Laurel is felébred vele
egylitt. A hatat simogatja, mig Deacon vissza nem alszik.

— Szeretlek, Laurel — mondja Deacon.

— Tudom — mondja Laurel.



ANGIE

Bekopogott Hayes szobajanak ajtajan. Megérkezett Scarlett és
Ellery, Angie-nek figyelmeztetnie kellett a testvérét.

Tompa ny0szorgés hallatszott odabentrdl, és Angie ugy
vette, ez azt jelenti, hogy beléphet. Kinyitotta az ajtot.

— Hayes! Mi tortént? — Hayes a hatan fekiidt az agyon. A fél
arcat kotés boritotta, a fedetlen rész pedig kékesfekete volt. A
szinek olyan sotétek és élénkek voltak, hogy festéknek latszottak.
Angie kozelebb lépett hozza. Hayes ajkat néhany Oltéssel
Osszevarrtdk, az arca feldagadt. — Mi a fasz tortént?

—Megvertek — mondta Hayes, alig mozgatva a szajat. Az
agya melletti széken egy tdlca allt, rajta érintetlentil gytimolcslé
és piritds, az ablakparkdnyon pedig fél pohar viz és egy
gyogyszeres iiveg. Angie megnézte a cimkét: Percocet.

— Mikor? — kérdezte. — Es kicsoda?

Hayes megrantotta a vallat.

— Mult éjjel.

Angie letilt az dgyra, és a batyjat tanulmanyozta. Pontosan
ugy nézett ki, mint Deacon, de most olyan Deaconnek latszott,
akin atment az uthenger.

—Felhivtad azt a taxist? — kérdezte Angie. — A ficko
Gjraértelmezi az ,abszurd szélséségesség" fogalmét. O tette ezt
veled?

— Nem - felelte Hayes.



A hangjaban 1évd vehemencia megijesztette Angie-t. Biztosan
a taxis volt, gondolta. Am gy tlint, Hayes azt szeretné, ha Angie
ezt mashogy gondolna. Miért védené Kaldzt? Csak nem
szexualis szolgdltatast nyujtott neki Hayes? Hayes meleg lenne?
Angie egy pillanatra elgondolkodott ezen. Hayes néha ugy
viselkedett, mint valami ficstr: szerette a csokornyakkenddket,
az élénk szinl ingeket és az elegans cipdket. Régebben kiilonods
figyelmet forditott a megjelenésére. Ezen a héten mindezt sutba
dobta, de persze meghalt az apjuk. Hayesnek mindig voltak
baratndi a multban, akik koziil a legkiemelkedébb Whitney Jo
volt. Hayes és Whit egy orokkévalosagig voltak egytitt, Whitney
végilil mégis elhagyta Hayest, mert az nem volt hajlandé
elkotelezni magat. Nem volt hajlando elkotelezni magat, mert...?
Nem, Hayes nem meleg. Valami mds okbol védi Kaldzt.

— Kiraboltak? — kérdezte Angie.

Hayes bolintott.

— Mit vittek el?

— Mindent — felelte Hayes.

—-Vagyis... a pénzt, a jogsit, a hitelkdrtydkat? — Hayes
boélintott. — Ezt nem hiszem el — mondta Angie. — Hat nincs mar
épp elég bajunk igy is? — Felnézett a plafonra, ahol kiszurt egy
sziirke vizfoltot, ami némileg egy polipra hasonlitott. Ez lesz a
kovetkezd csapas: beomlik a tetd. Hayes jelenlegi kinézete jol
tilkkrozte Angie aktualis lelkidllapotat. Joel Tersigni kirabolta:
ellopta a szivét, a magabiztossagat, kihaszndlta a

johiszemuiségét.



— Angie — mondta Hayes. Angie jol latta, hogy komoly
fajdalmai vannak. — Semmi gond. Csak magamnak koszonhetem
az egészet.

—Meégis hogy koszonhetnéd magadnak? Senki sem érdemli
meg, hogy kiraboljdk és megverjék, Hayes. — Hayes lehunyta a
szemét, és Angie sajndlta, hogy kiabalt vele. Valami tortént
Hayesszel, de nem akarta elarulni neki, hogy micsoda. De hat
hibaztathatja érte? Neki sem igazan volt kedve elmagyarazni,
hogyan kezdett viszonyt egy hézas férfival, és hogyan végezte
torésteszt-babuként. Angie a gydgyszeres iiveget fixirozta. —
Kérsz egy fdjdalomcsillapit6t?

Hayes feltartotta a kezét.

—Jol vagyok.

- Biztos? — Hayes bolintott. — Tehetek érted valamit? -
kérdezte Angie. — Mitdl éreznéd jobban magad?

Hayes elforditotta a fejét, és Angie-re nézett a fél szemével,
amelyet nem fedett kotés, és csupa voros véralafutas volt. Ugy
nézett ki, mint egy halloweenfigura bedrogozva.

— Elkészithetnéd apa kagylolevesét — nyogte.

Angie-nek el kellett ismernie: megkonnyebbiilést jelentett
kiszabadulni a hdzbdl, ragyujtani egy cigarettara, és beiilni
Deacon régi kis furgonjaba, egy 1964-es Chevy CIO-nek a
korméanya mogé, melynek cigaretta- és fahéjas Big Red rago
szaga volt.

Angie prébalt nem arrdl fantdzidlni, hogy Joel Lexusanak
anyosiilésén iil; hogy Joel keze a kormanyon pihen, és beteszi a
Colder Weathert, ahogy minden alkalommal, mikor hazavitte 6t.

Kitolatott a felhajtorol, és elhajtott az aton.



Minden nyaron végigcsindlta ezt Deaconnel: tenger
gyumolcsei a Sandole'sbdl és termények a Bartlett's Farmrdl
reggel, délutan pedig Sconset Markét, ahova pontosan akkorra
idozitik az érkezést, mikor Sally, a pék kiveszi az elsé adag
bagettet a siitobdl. Deacon tavaly felfedezett egy Table No. 1
névre hallgato Gj bor- és sajtiizletet az Old South Wharfon, ahol
megtaldlta mind a Pagemastert, az isteni kis kecskesajt
bonbonokat csokolddés whiskybe martva, mind a Pipe Dreams
bouche-t, avagy a kecskesajtok netovabbjat, igy ezt a helyet is
hozzaadtak a repertoarjukhoz.

A Sandole's lesz az els6 a Hummock Pond Road 167.-ben.
Angie rélépett a gazra. Elvezni fogja a dolgot, mondta magéanak,
még ha a szive ketté is tort, mint egy kagylo vagy egy dio, az
egyik fele gyaszt, a masik fele visszautasitast tartalmazott. Arra
gondolt, amit JP mondott a baratndjérdl: terhes, aztan nem
terhes, aztan elhagyja JP -t a legjobb baratja, Tommy A. kedvéért.
A dolgok sokszor furcsa fordulatot vettek, minden eldjel nélkiil.
Hat héttel ezel6tt Angie langséfként dolgozott az étteremben,
lényegében elégedett és elfoglalt ember volt, bar volt benne
kérddgjel a Joel életében betoltott komolyabb szerepét illetden, és
ott volt benne az alland6 vagy is, hogy mindig tjabb mdédokon
nyligozze le az apjat. Az élete most olyasmi volt, amit tal kellett
élnie.

Angie bekapcsolta a kocsi radidjat. A Clashtdl szolt a Train in
Vain. Angie-n annyira trrd lettek az érzelmek, hogy félre kellett
allnia. Mekkora esélye volt annak, hogy az els6, amit meghall,
mikozben Deacon furgonjat vezeti, pont ez a dal lesz?

A sorai Deacon bicepszére voltak tetovalva.



Mellettem dlltal? Nem, egyaltalin nem.

Angie elsirta magat. Deacon imadta a Clasht, ez volt a
kedvenc dala, a mésodik pedig a Lost in the Supermarket. Es mivel
Deacon imadta Oket, igy Angie is. Ez igy mtkodik, mondta neki
egyszer Deacon. ElGszor azt a zenét szereti az ember, amit a
sziilei szeretnek, késObb pedig azokat, amelyeket a gyerekei.

Angie lehunyta a szemét, és hallgatta a dalt, mig véget nem
ért. Ez biztosan egy jel, gondolta. Deacon itt volt vele. Az
anyosiilésre nézett: iires, de talan mégsem. Megtorolte a szemét,
ellendrizte az utat a hata mogott, aztan elindult. Remélte, hogy
nem 6 volt az egyetlen ember a vildgon, aki ugy gondolta, a
kocsi radidja tizenni akar neki valamit.

Csengd jelezte az ajtd felett, mikor Angie belépett a kis
kunyhdba, amely a halpiac volt. A hlitépult feletti tablan ez allt:

AKI MEGKERDEZI, FRISS-E A HAL, MEHET A SOR VEGERE.

Angie vagyakozva nézett a vastag, husos kardhalfilékre, a
rubinvords tonhalra, az O6rids méret(i garnélardkra, a finom
tékehalfilére, a halomban all6 cseresznyemag kagylokra, a
szivkagylok csillogd, fekete héjara. Dobozokban alltak a
kékstligér-pastétomok és a hazi guacamole; voltak még pacolt
halak, sz0szok, pacsok és fliszervajak.

A pult mogott allo lany rdmosolygott Angie-re, felfedve a
mély godrocskéket az arcan. Angie emlékezett a lanyra, de
remélte, hogy a lany nem ismerte fel 6t. Angie imadott
visszajonni Nantucketre nyaranta, és imadta, hogy az itteniek

felismerték. ,Hé, hat visszajottek! Hogy telt a teliik?” Am a jelen



koriilmények kozott egy ilyen beszélgetés szinte elviselhetetlen
lenne. Ha maga Bill Snadole jonne ki a pulthoz, akkor jonnének
az Olelések és a konnyek is, na meg a részvétnyilvanitas — Angie
pedig el akarta kertilni mindezt.

Megkonnyebbiilt, mikor a lany egyszertien csak azt kérdezte:

— Mibdl adhatok?

— Mindenbdl — mondta Angie.

Angie hdrom tucat cseresznyemag kagyloval, két tucat
szivkagyloval, fél kil6 gyongyhazas fehér amerikai
téstikagyldval, melyrdl a godrocskés lany biztositotta, hogy
el6z6 nap még az Ocedn fenekén hevert, és négy {iveg
kagylolével tavozott a halpiacrol, valamint egy doboz
fiistoltkéksiigér-pastétommal, melynek Angie képtelen volt
ellendllni.

Ezutan a piac kovetkezett a Bartlett's Ocean View Farmon,
mely a kukoricatdblak és egy kifejezetten bajos virdgos rét kozott
helyezkedett el, melyet kardvirdgok, pillangoviragok, tatikak,
napraforgok, liliomok ontottek el. Angie lelassitott a furgonnal,
és a szineken legeltette a szemét. Be akart fekiidni a sorok kozé,
és soha tobbé nem akart felkelni onnan.

A piacon Angie-t vagott viragokkal teli, magas fémvodrok
koszontotték, és egy régi agyvég, melyet asztalként
hasznositottak djra, és most magas halomban all6, hazi készitésti
barackos, afonyads, erdei gylimolcsos piték alatt roskadozott.
Kicsit arrébb egy htitépult allt tele friss salatdkkal, siilt csirkével,

és volt ott még csokolddémousse és tiramisu is egyszemélyes



adagokban. Angie a terményeket nézegette. TObb fej
kotozosalata, cikoria, radikkio, endiviasalata sorakozott és
kindlta magat, a levegét pedig megtoltotte illatdval a
tobbrekesznyi fliszerndvény: bazsalikom, kapor, rozmaring,
oregand, menta. Angie kaprot, snidlinget, petrezselymet és
harom zsenge fejes salatat valasztott. Kivalogatott még két fej
fokhagymat és két fej édes hagymat.

A Board Roomban Angie és Deacon estérdl estére
kotelességtuddan kivonultak a vendégtérbe, hogy 1idvozoljék a
VIP-vendégeket, és gratuldljanak az {nnepléknek -
diplomaosztd, otvenedik sziiletésnap, huszonotodik hazassagi
évforduld, nyugdijba vonulas, eljegyzés, kisbaba sziiletése, els6
unoka, el6léptetés, konyvszerz6dés, bucsuztatas.

,Van egy nd kint a vendégtérben a lanyaval — ment be Joel
egyik este a konyhdba. — A lany azt mondta, az anyja most
eldszOr jott étterembe, midta a férje, akivel Stvenkét évig voltak
hazasok, meghalt. Azt kérdi, lehetne-e, hogy te meg Deacon
kimenjetek koszonni neki."

Angie és Deacon taldlkozott a ndvel, egy jomddu, 6sz haju,
nyolcvan koriili asszonnyal, aki madlnaszini ruhat és
gyongybrosst viselt. Angie és Deacon is megdlelte. A nd,
Rosemary hullatott par konnycseppet, a lanya, Kendall pedig
elmagyarazta, hogy Martin, a férj és az apa harom honappal
kordbban hunyt el pangasos szivelégtelenségben, és a felesége
szamdra ezutdn sotét idészak kovetkezett. De aztdn ugy egy
héttel korabban Rosemary egyik reggelen, mikor felébredt, arra

jutott, hogy most mar készen all, hogy elfogyasszon egy finom



ételt. A Board Roomban akart vacsordzni. Azt mondta, ez jelenti
az él0k kozé valo visszatérését.

Deacon arcon csokolta Rosemaryt: , Isten hozta!"

Angie-nek eszébe jutott, milyen jo érzés volt tudni, hogy
nemcsak azoknak az embereknek f6zott, akik a legjobb
pillanataikat élték at, hanem azoknak is, akik megprébaltak
kimaszni a katyuabol.

Angie ma este is ezt teszi majd.
Wikipédia: Belinda Rowe, szinészn6

Elete: Belinda Marjorie Rowe 1964. szeptember 30-an
szliletett Iowa Cityben, Iowaban, Calvin és Anne Rowe
gyermekeként. Calvin Rowe az Egyesilt Allamok
Postjanak pilotajaként dolgozott, Anne pedig haztartasbeli
volt. Belinda az Iowa City Kozépiskolaba jart, ahol
pomponlany volt, és emellett részmunkaidében a
Pearson's Drogériaban dolgozott a Linn Streeten.
1982-ben Miss Rowe Iowa Citybdl a kaliforniai Los
Angelesbe koltozott. A koltbzése utan egy héttel Miss
Rowe probafelvételre ment Donald Disraeli
filmrendez6hoz, és megkapta a fOszerepet a Brilians alca
cim( filmben. A torténet egy kdézépnyugati lanyrél, Maggie
Burnsrdl szél, aki elszokik otthonrél, és stoppal Los
Angelesbe megy, hogy valéra valtsa az &almat, és
szinészn6 legyen.

~Lényegében ez az én életem torténete - nyilatkozta Miss
Rowe az Ujsagirdknak a film diszbemutatéjan. — Eljottem
Iowabdl, és tobbé vissza sem néztem. Teljesen mas
ember lett beldlem."



Miss Rowe a kovetkezd filmekben szerepelt még: Bdjos
Joe, Masodéves pangas, Daniella és Charlie, Kifogasok,
kifogasok, Szarazsag, Végzetes vészhelyzet, Kapuban
allva (melyért Oscar-dijra jelolték a legjobb noi
mellékszerepld kategdridban), Ciganypiros, Macbeth,
Kleopatra a Niluson (melyért Oscar-dijra jelolték legjobb
noi f6szerepld kategdriaban), A préri nbévérek, A delta
(melyért elnyerte a legjobb ndi fészereplének jard Os-car-
dijat), Kialtani az o6rdégnek, Dramakiralyné,
Dramakiradlyn6 2. és Fogadjunk. Vendégszerepl6ként
jatszott a Féutca két évadaban, és 6 alakitotta Miss Kit
Katét az HBO Intézet cim(i sorozataban, melyért elnyerte
a legjobb szinészndnek jaré Emmy-dijat. Miss Rowe 2006
o6ta a Lululemon szovivéje.

Maganélete: Belinda Rowe 1990-ben, egy Beverly Hills-i,
sz(ik korben megtartott ceremonia keretében feleségll
ment Deacon Thorpe séfhez. A par 1990-ben 06rokbe
fogadott egy kislanyt, Angela Thorpe-ot Ausztraliabdl.
Miss Rowe 2005-ben elvalt Thorpe-tdl, 2006-ban pedig
feleségil ment a Kentuckyben él6 léidomarhoz, Bob
Percilhez. A parnak két lanya sziletett, Mary és Laura; a
kentuckyi Louisville-ben élnek.



BELINDA

Belinda Clara homalyos, aszketikus, cellaszeri szobajaban
bujdo-kolt, mikor meghallotta, hogy a kislany 6t szolitja. Ellery.
Ellery inkdbb , Miss Kit Katnek" kiabalt. Belinda azt fontolgatta,
hogy figyelmen kiviil hagyja, jol tudvan, hogy Ellery ugysem
merne belépni Clara szobajaba; Deacon minden gyerekét arra
tanitotta, hogy féljenek ettdl a szobatol. Ellery hangja azonban
tiszta és édes volt, és Belindanak hidnyoztak a sajat kislanyai —
kétségbeesetten, zsigerileg —, igy aztan Belinda megadta magat.

-Miss Kit Kat, szolgdlatodra - mondta Ellerynek,
Osszecsapva a két kezét azon a csipds, szigord modon, ahogy
kitalalta a karaktert; a gesztus azt jelentette: Gyeriink, ldnyok!
Mosolyogjatok  és  tiirjetek! A mosoly a gyerek arcan
felbecsiilhetetlen volt, és Belinda arra gondolt, néha jolesik csak
ugy kedvesnek lenni. — Ha szeretnéd — mondta Belinda -,
megcsinalhatom a frizurdd olyanra, amilyen Ashlandé a
sorozatban.

— Atl6s dupla halszalkafonasban? — kérdezte Ellery.

— Ugy bizony. Gyorsan, keressiink egy hajkefét.

Majdnem egy oraba telt, de végiil Ellery fonata nem is sikertilt
olyan rosszul.
—-Kész vagyok - jelentette be Belinda. Az Intézet utolséd

évadanak forgatdsa alatt Belinda megkérte a sorozat stylistjat,



hogy mutassa meg neki, hogyan kell elkésziteni a fonatot, azt
gondolvan, hogy majd kiprdbdlja ezt a stilust Maryn és Lauran.
De a lanyok éppugy nem szeretik a bolondozast, mint az apjuk.
Ugyszolvan a lovaglénadragjukban aludtak, és annyira vartédk
mar, hogy l6hatra tilhessenek, hogy nem foglalkoztak semmivel,
ami a léfarokndl bonyolultabb lenne. Néha azon t(in6d6tt, nem
cserélték-e el a gyerekeit a korhazban. Elszenvedte a fitis Angie-
t, és most el kellett tlirnie Mary és Laura lomanidjat. Hat csoda
volt ezek utdn, hogy Belinda olyan jol érezte magat a csillogo,
eziistszin(i ruhat visel, lanyos Ellery tarsasdgdban? Belinda
tudta, hogy a lanyai el6bb halnanak meg, mint hogy ilyen ruhat
vegyenek fel. Belinda levagta az akasztopantokat a Stella
McCartney ruhajarol, és annak segitségével kototte dssze Ellery
fonatdnak laza végét. ElOvette az eziistmarkolata tiikrét, és
megmutatta a végeredményt Ellerynek.

Ellery boldogan csapta Ossze a kezét. Atolelte Belinda
derekat.

—Jaj, koszonom, Miss Kit Kat.

—Nagyon szivesen — mondta Belinda. Kissé nyugtalanitd
volt, hogy ugy tlnt, Ellery azt hitte, Belinda valéban Miss Kit Kat.
A kislany kilencéves volt. Nem okozna tual nagy csaldédast a
kislanynak, ha megtudnd, hogy a nd, akit Miss Kit Katnek
gondolt, valdjadban Belinda Rowe, aki az anyja el6tt az apja
felesége volt? Hogyan dolgozna fel, ha megtudnd, hogy Scarlett
egykor Belinddnak dolgozott, és Angie dadaja volt?

Nem, valodszintileg nem. Belinda rdmosolygott Elleryre a
tiikorben. Olyan szép kislany, inkdbb Scarlett, mint Deacon, de
lehet, hogy ez id6vel, ahogy id6sodik, megvaltozik. Belinda



irigyelte a gyerektdl, hogy képes volt megtartani ezt az artatlan
hiszékenységet. Ha azt akarja, hogy Belinda Miss Kit Kat legyen,
akkor Belinda Miss Kit Kat lesz. Kevésbé lesz fajdalmas és
bonyolult, mint Belinda Rowe-nak lenni, kiilondsen a jelen
kortilmények kozott.

—Megnézziik a babahazat Angie szobdjaban? — kérdezte
Belinda. Mindig tgy gondolt a babahdzra, hogy az Angie-é, de
amennyire ¢ tudta, az elmult években mar Elleryre szallt at.

— Nem szabad — mondta Ellery. - Nem vagyok elég id0s.

-0, de ezen a nyaron az leszel — mondta Belinda, majd
kézen fogva végigvezette Elleryt a folyoson.

Belinda végignézte, ahogy Ellery kiveszi az Osszes elegans,
finom butort a hazbol, hogy aztdn atrendezze. Ott volt a
baldachinos agy, melynek a matraca akkora volt, mint egy
kartyalap, és a porceldn, karmos 1abu kad, két gombos velencei
lampa. Belinda emlékezett r4, mikor pontosan ezen a helyen {ilt,
és Angie-t nézte, ahogy a hézzal jatszik — bar akkoriban
Belinddanak mindig forgatdkonyv hevert az 6lében, és csak akkor
nézett fel bel6le, mikor Angie kérlelte. ,Mama, ezt nézd!"
Ugyanakkor Belinda fizetett Nailornak, az idés gondnoknak
azért, hogy télire tegye be a babahdzat egy klimatizalt
térolohelyiségbe. Es tessék: a haz kitartott!

Belinda felidézte, mit mondott neki Angie arrdl, hogy nem
érdeklik a sajat sziilei, és ezt Belinda fajdalmasan atérezte.
Belinda anyja régimodi haziasszony volt, casserole-t készitett,
parolt paradicsomot és ecetes zoldbabot tett el. Mindig tul sok
ételt készitett, mintha naponta szembesiilt volna a meglepetéssel,

hogy nincsen hat gyereke. Belinda sziiletésekor komplikaciok



léptek fel, aminek kovetkeztében nem lehetett tobb gyereke.
Belinda apja csendes, kopaszodd ember volt, aki nem keltett
kiilonosebb feltiinést, leszamitva az Oszi szombatokat, amikor is
felvette az Iowa Hawkeyes-es puldverét és sapkajat, és ugy
szurkolt a Kinnick Stadionban, mint valami megszallott.

Belinda szemében a sziilei mindig is kicsinek tintek — nem a
termetiikben, hanem az almaikat és az ambicidikat illet6en. Nem
akartak semmit, nem vagytak semmire. Nagy
szerencsétlenségiikre olyan lanyuk sziiletett, aki attol a
pillanattol fogva menekiilni akart télikk, hogy megtanult jarni.
Szigoruan bantak vele. Nem volt szabad randiznia, vagy, isten
ments, fikat hazavinnie, emiatt Belinda id6nként kénytelen volt
ellégni otthonrdl. Tizedikes koraban Craig Edskin mindig a
Moyers Lane végén vart rd a furgonjaban. A zo6ld, sebességvaltds
F-100-assal tanitotta meg Belindat vezetni. Kicsi lany, nagy kocsi
— Belinda most mar nevetett, ahogy belegondolt, hogyan
festhetett a kormany mogott. Es a sziilei sosem szereztek rdla
tudomast.

Rogton az érettségi utan eljott lowa Citybdl; hivatalosan egy
nyari koratra ment a legjobb baratnéivel, Judie és Joanne
Teffetellerrel, amelyrdl soha tobbé nem tért vissza. Most, hogy
Belinda is sziil6 volt, mar értette, hogy ez milyen
elmondhatatlanul kegyetlen htizas volt részérdl. Angie-nek igaza
volt: Belinda sosem szerette gy egyik sziilgjét sem, ahogyan
Angie szerette Deacont.

—Nézd! — mondta Ellery a komoddra mutatva. Egy hazélanc
volt rajta.

Belinda rdamosolygott.



— Vicces, igaz? — Ritkdn volt ideje ilyen 6nelemzésekre, ami,
mint arra rajott, j0 dolog volt, mivel szinte mindig ahhoz
vezettek, hogy azon tépelddjon, miként hagyta cserben a
legfontosabb embereket az életében. Craig Eskind. Tizmillié éve
mar, hogy Belinda egyaltalan gondolt rd. Egyszer megvagta az
ajkat a fogszabalyozojaval. Belinda most Osszecsapta a kezét. —
Most irany a foldszint — mondta a Miss Kit Kat-es akcentusaval,
mely félig brit, félig Locust Valley-i zart szdjjal kiejtett szavak
voltak. — Keresd meg a mamit, mutasd meg neki az 4j frizuradat,
aztan kérd meg, hogy készitsen neked ebédet.

—Te nem jOssz le? — kérdezte Ellery. Kézen fogta Belindat. —
Kérlek!

Belinda elmosolyodott. Ez 1) érzés volt: valaki vele akart
lenni ebben a hazban.

— Hat, ha ragaszkodsz hozza — mondta.

Scarlettet sehol sem lehetett latni. Az egyetlen ember a
konyhdban Buck volt, a pultndl ilt, egyik kezében Deacon
kagylohéjat tartotta, és végightizta az ujjat a belseje kék erezetén.

— Hol vannak a tobbiek? — kérdezte Belinda.

Buck alig nézett fel.

— Laurel meg Scarlett elment biciklizni — mondta.

— Komolyan? — kérdezte Belinda. Ez kiborité hir volt: nagy
valoszintiséggel Belindat beszélték ki. Ebben a szent pillanatban
Laurel biztosan Belinda helytelen viselkedését taglalja, Scarlett
pedig mar hivja is a New York Post szerkesztOségét. Belindat

kiverte a viz. — Meddig lesznek tavol? — Buck megrantotta a



vallat. Majdnem dél volt mar. Belinda farkaséhes volt, és biztosra
vette, hogy Ellery is megéhezett mar. Ki késziti el Ellery ebédjét?
Taldn neki kellene? Eszrevette, hogy most fordult a kocka, és egy
cseppet sem tetszett neki a helyzet: Scarlett itt hagyta Elleryt
Belinda gondjaira bizva, mintha 6 lenne a dadusa. Belinda
Buckot figyelte: elveszett a gondolataiban, teljesen lefoglalta a
kagylohéj, elmeriilt a gydsz maganyos pillanataiban. Belinda
emlékezett erre a kagylohéjra arrol a naprdl, mikor Deacon
kikoltozott a West 119th Streeten 1évo lakasabol, és bekoltozott
Belindaval a St. Regisbe. Egy hatizsdkkal és a késeit tartalmazo
vaszontdskaval érkezett. Mikor kicipzdrozta a hatizsdkot, a
kagylohéj ott fekiidt a tetején. Belinda kézbe vette.

,Mi ez?" — kérdezte.

Deacon szinte kitépte a kezébdl.

,Ez az enyém — mondta. — Ahova én megyek, oda ez is jon."

Belinda bocsdnatot akart kérni Bucktol, de fogalma sem volt,
hogyan tegye meg ugy, hogy Ellery is ott volt. Finoman
meggérintette a hatat.

- Végre kipihentnek latszol — mondta. Buck ugrott egyet.
Belinda azonnal visszahtizta a kezét. Elvesztette a jogot, hogy
megérintse Buckot, akar csak baratian is. — Kérsz ebédet?

— Johet — mondta Buck.

Belinda kinyitotta a hitét. Otthon Mrs. Greene készitette el
az ételeket. Miel6tt Mrs. Greene megérkezett az életébe, Deacon
f6zott ra, forgatdson pedig az étkeztetOk. Deacon el6tt diétas
kolan és sos kekszen élt. Rettegett attol, hogy akar egy dekat is
hizik.



A htit6ben talalt egy siilt csirkét, amelybdl lényegében mar
csak a csont maradt, egy kis zold sz4816t, egy doboz Velveetat — o,
Deacon mennyire szerette a Velveetat, az olvado sajtok
legjobbikat —, tejet, vajat, sort és bort. Mikor Belinda benézett a
szekrényekbe, kenyeret, miizlit, mogyord vajat és lekvart latott.

Elleryhez fordult. A legjobb Miss Kit Kat-es hangjan igy
szolt:

— Ehetsz miizlit, kis dragasdgom, vagy az orok klasszikus
mogyorovajas-lekvaros szendvicset.

— Piritdst eszem barna cukorral — mondta Ellery.

Piritést barna cukorral. Belinda maga el6tt latta Mrs. Greene
rosszallo arckifejezését. Belinda nem volt valami nagy szakdcs,
de tudta, hogy Scarlett még ndla is rosszabb. Az a n6 egyaltalan
nem is evett, €s a rossz szokdsat tovabborokitette a lanydara is. De
Belinda nem akart veszekedést. Csindlhat piritost is. Ismét
benézett a szekrénybe barna cukor utan kutatva.

— Fehér cukor van — mondta Belinda. — Ezzel kell beérniink.

Angie éppen ekkor robbant be a konyhdba, szatyrokkal
megpakolva. A kenyérvago kést szorongatd Belindara pillantott.

— Hadd csindljam inkdbb én — mondta Angie.

- Képes vagyok rd — mondta Belinda. — Csak egy piritos.

—Anya. — Ha Belinda nem tévedett, Angie hangjaban
jatékossagot hallott. Belinda felnézett. Angie figyelmeztetd
pillantast vetett rd. — Ha segiteni akarsz, akkor elpakolhatnad
ezeket.

Belinda a pulton 1év6 szatyrokra nézett.

—Ha hideg, tedd a htitébe. A tobbi mehet a tizhely mellé —

mondta Angie.



Buck felallt.

— Végiil mégis elmegyek uszni — jelentette be. — Akar jonni
valaki?

— Egy kicsit késébb jovok én is — mondta Angie.

— En megyek — sz6lalt meg Ellery.

— Neked ebédelned kell, El - mondta Angie.

— Aztan meg varnod kell egy orat, mig megemészted az ételt
—mondta Belinda.

— Nem — mondta Angie. — Ez csak egy tévhit.

— Tényleg? — kérdezte Belinda. Biztos volt benne, hogy Mrs.
Greene ezzel vitaba széllna.

Ebben a pillanatban megcsorrent Buck telefonja.

— Hallé? — szolt bele. — Halld, halld, halloi — Bokdosni kezdte a
kijelz6t. — A francba! Kimegyek a felhajto végére. Mikor
visszaértem, mehetiink iszni.

— Rendben — mondta Angie.

Buck ezzel el is tint. Belinda kagyldkat vett ki a szatyrokbdl.

— Ezek a hiit6be mennek?

— Igen — mondta Angie. — A kagylo romlékony.

— Persze — mondta Belinda. Nem tetszett neki, hogy a lanya
ilyen kioktatdan beszél vele, mintha egészen tudatlan lenne; de
legalabb beszélt vele. Betette a kagyldkat a hiitébe. Inkabb elinal,
amig még teheti. — Felmegyek egy kicsit az emeletre — mondta. —
Clara szobdjaba.

— De abban a szobaban kisértet lakik — mondta Ellery.

— Nem baj. Nem félek a szellemektdl.



Belinda odafent nyoszorgést hallott Hayes szobajabol. Egy
pillanatra azt hitte, egy privat pillanatdban hallotta meg — Jaj, ne,
borzalmas! —, de aztan rajott, hogy fajdalmaban nyodgdécsel.
Bekopogott az ajtajan.

— Hayes?

Ujabb nydgés hallatszott, am ebben az is benne volt: ,Gyere
be".

Belinda résnyire kinyitotta az ajtot. Hayes latvanya — a véres
péppé vert arc, melynek egyik felét kotések boritottdk, a masik,
eltorzult felét szines foltok — sokkal jobban megijesztette, mint ha
Clara Beck szellemével allt volna szemben.

— Hayes! — mondta. — Mi tortént?

—Megvertek. = Megtennéd,  hogy... odaadod... a
gyogyszereimet?

—Persze — mondta Belinda. Egyszer apolonét jatszott egy
borzalmas filmben, a Végzetes vészhelyzetben, amiért majdnem
megkapta a Malna-dijat, és az majdnem a Kkarrierje végét
jelentette. Belinda fogta a gydgyszeres iiveget, és kiontott par
szemet a tenyerébe.

— Mennyit kérsz? — kérdezte Belinda.

— Harmat — mondta Hayes.

Belinda megnézte az tiveg cimkéjét: 1-2 szem hatdranként.
Hayes pedig rogton harmat akart. Belinda felsohajtott. Mikor
Hayes kicsi volt, anyaskodni probalt felette, de Hayes
megmakacsolta magat: egy egész évet toltott azzal, hogy kézzel-
labbal hadondszva hisztizett, és figyelmen kiviil hagyta Belinda
minden egyes szavat, mikozben kihivoan felhtizva az orrét.

Belinda sokat sirt emiatt Deaconnek. Belinda azt akarta, hogy 6k



harman - aztdn késébb, miutan 6rokbe fogadtak Angie-t, négyen
— egy csaldd legyenek. Hayes azonban nem kért ebbdl. Hany
¢jszakan at sirt az anyja utan? Deacon nyugtatgatta Belindat,
hogy ne aggddjon, inkabb arra koncentraljon, hogy a baratja
legyen, de Belinddnak fogalma sem volt rola, hogyan legyen a
baratia egy kisfiinak, ezért aztan a megaddshoz és
megvesztegetéshez folyamodott.

Hayes egyszer tartott egy pialds bulit Belinda és Deacon
lakdsaban a Waldorf Towersben, mikor 6 a Macbethet forgatta,
Deacon, Angie és Scarlett pedig Skdcidba utazott Gt
meglatogatni. Hayes beengedte a bulizo lanyokat Belinda
gardrdbjaba, és ez volt az oka annak, hogy lebukott. Belinda
hazaérve a Valentino és az YSL ruhait selyemkupacként heverve
taldlta a foldon, a pipereasztalat sorrel ontotték le, a Birkin
taskajaba belehanytak.

Ott volt még az az alkalom is, amikor Hayes L. A.-be
latogatott a tavaszi sziinetben, és balesetet szenvedett a Paradise
Cove parkolodjaban, mikor elvitte Deacon Porschéjat.

Ezek az incidensek régen torténtek. Hayes azota felndtt,
sikeres ember lett irigylésre mélté karrierrel és lakdassal a
Sohoban, ahol alig tartozkodott, mert folyton a vilagot jarta.
Belinda azonban félt, hogy maradt még valami benne abbdl a
kisfiabol, aki pontosan tudta, hogy szedje ra.

Harom szemet adjon neki, vagy csak kett6t, ahogyan az
tivegen szerepel? Eszébe jutott, amit Naomi Watts mondott: , Be

volt tépve. Mégpedig elég durvan."



Hayesnek azonban most valddi fajdalmai voltak, nem pedig
bulizott. Belinda végiil dontott, és harom szem gyogyszert adott
neki. Hayes a vizespohara utan nyult, de az tires volt.

—Hozok friss vizet - ajanlkozott Belinda. Megint
kedveskedett, és ez csodas érzés volt. Bevitte a poharat a
fiird6szobaba, és teletdltve hozta ki. Hayes lenyelte a tablettakat,
aztan az agyra omlott az er6lkodéstdl.

— K6szonom.

— Sziikséged van még masra is? — Hayes a fejét rdzta. — Ha
eszedbe jut valami, csak kidlts. A szobamban leszek, lepihenek —
mondta.

Megfordult, hogy tavozzon, és kozben meglatott valamit a
f6ldon, a masik agy mellett, ahol Hayes hatizsdkja hevert
kinyitva. Lehajolt, hogy felvegye: egy barna porral teli
pergamentasak volt benne. Kokain, gondolta. De tal sotét szinti
volt ahhoz, hogy kokain legyen. Belekukkantott a hatizsakba, és
meglatta a hipodermids injekcids tl fényes, baljos hegyét. Lotte
magat valamivel. Talan... heroinnal? Pislogott, megfagyott a vér
az ereiben. Heroin. Mikor odapillantott Hayesre, a fii szeme
csukva volt.

Becsusztatta a tasakot a zsebébe, aztan halkan kiment Hayes
szobdjabodl, és becsukta maga mogott az ajtot. A paniktdl
Osszeszorult a gyomra. Hayes mar akkor is borzalmasan festett,
mielOtt ez a gazsdg tortént vele, az okdn mar korabban is
gondolkodott. Deacon haldldnak tudta be a dolgot... de Hayes
drogozott.

Oké, gondolta Belinda. De mit tegyek most?



Nem volt id6 alaposabban fontoléra venni a dolgot, mivel
lépéseket hallott a lépcson felfelé, és egy masodperccel késGbb
Laurel jelent meg el6tte, csak a viragos bikinijét viselte, a haja
nedves tincsekben tapadt a hatara.

Mikor Laurel meglatta Belindat, levegd utan kapott, és a
mellkasdra szoritotta a kezét.

— Jézusom!

— Ne haragudj! — mondta Belinda.

—Nem szdmitottam rd, hogy van valaki itt fent — mondta
Laurel. — Csak egy toriilkozéért jottem a kinti zuhanyzoéhoz... -
Hirtelen megvaltozott Laurel arckifejezése, mikor radobbent,
hogy Belinda Hayes szobajanak ajtaja el6tt all. — Mit csindlsz itt?

~En... - kezdte Belinda. A pergamentasak szinte lyukat
égetett a zsebébe. Mutassa meg Laurelnek? Hayes feln6tt ember
volt, ugyanakkor gyerek is, Deacon és Laurel gyereke, Belinda
mostohafia. Meg kellene mutatnia Laurelnek a tasakot, és
hagyni, hogy 6 intézze el ezt a dolgot. Ha Deacon itt lenne,
Belinda egybdl atadta volna neki, ez nem is kérdés.

—Hayes szobdjadban jartal? — kérdezte Laurel egy furia
hangjan. — Csak nem...? Belinda Rowe, kérlek mondd, hogy nem
a fiam szobajabdl 1éptél ki az imént!

Belinda szdja tatva maradt. Laurel most... mit is csinalt?
Azzal vadolta Belindat, hogy helyteleniil viselkedett Hayesszel?
Hogy lefekiidt vele? Belinda érezte, hogy rator az émelygés.

Adddddd! Allandéan 6sszekavarta a dolgokat! Elrobogott
Laurel mellett, le a 1épcsén. Meg kellett szabadulnia a herointol.
A 1épcsd aljan befordult a néi mosddba, a savanyu szagu

szanalmas kis flirddszobaba. Lehtizza a vécén a tasakot. De



aztan még idejében észbe kapott, hogy a hdz cs6haldzata Gsrégi
és szeszélyes, és ha ilyesmit htizna le, annak dugulds, dradas
lenne a vége. Egyszerlien be is dobhatna a tasakot a szemétbe, de
azt még meglatna valaki. Belinda végiil bedugta a heroinos
tasakot a vécé tetején allo, tengeri tiveggel teli befOttesiivegbe.
Az iiveg tetején ott hevert a sotétbarna, majdnem kor alaku alja
egy kerek szaju sorosiivegnek. Annyira kopott volt, hogy ugy
nézett ki, mintha homok boritand. Maga Belinda taldlta ezt a
darabot a parton még évekkel korabban, mikor Angie még csak
tizéves volt, és a tengeritivegek gytijtése volt a szenvedélye.
Mind Deacont, mind Angie-t leny(igdzte ez a darab. ,Nem rossz
egy prérirdl jott lanyhoz képest!", igy Angie a legfelsé hellyel
jutalmazta meg az tivegben.

Belinda most arra fogja haszndlni, hogy elrejtse Hayes
heroinjat.

Lehuzta a vécét, hagyta, hogy par masodpercig viz folyjon a
kagyloba, majd arra lépett ki a mosddbdl, hogy Scarlettet hallja,
amint feltereli Elleryt az emeletre aludni. Hallotta, hogy Ellery
azt mondja:

— Tetszik a hajam, Mami? Miss Kit Kat fonta be.

—Tudod, édesem, hogy ¢ valdjdban nem Miss Kit Kat —
mondta Scarlett.

— De az — mondta Ellery.

—Nem. Csak eljatszotta 6t a tévében. Régen. Egy szinésznd
ebbdl él. Eljatssza, hogy mas ember.

Eljatssza, hogy mds ember?, gondolta Belinda. Egészen ot
masodperccel ezelSttig Belinda az az ember volt, aki eljatszotta,

hogy udvarias a volt férje tobbi feleségével — de tobbé mar nem.



Ez a megjegyzés, mely a lehet§ leglekezel6bb hangnemben
hangzott el, volt az utols6 csepp a poharban. Belinddanak most
mar elege volt.

Belépett a konyhdaba, és ott taldlta Angie-t a mosogatonal,
mikozben a kagylot tisztitotta.

—-Ki kell szabadulnom a hazbdl egy kis idére — mondta
Belinda. — Gondolod, hogy elvihetném az apad furgonjat?

Angie megpordiilt. Annyira, de annyira gyonyord lett,
allapitotta meg Belinda. Imadta a nyaka finom ivét, és azoknak a
csodads szempilldinak a hosszusagat és stiriségét. Deaconnel
akkor sem tudtak volna Osszehozni egy ilyen gyonyor(
gyereket, ha ezerszer probaljak.

—Minden rendben?

Belinda elmosolyodott, de csak szinlelt. Semmi mast nem
utalt annyira, mint a szdnakozast. ,Ha szdnakozasra vagyom -
mondta egyszer Deaconnek, — akkor majd megkeresem a
szotarban a szar és a szifilisz mellett." Nem akarta, hogy Angie
sajndlja, de a nap eseményei megtették a hatasukat.

— Van valami, amit el akarok intézni a varosban — mondta. —
Elvihetem az apad furgonjat?

— Persze — mondta Angie. — Benne van a kulcs.

— K65z6n6m. Majd jovok.

Belinda bemaszott Deacon 6srégi furgonjaba, mélto utdda volt az
imadott Willys dzsipjének. Deacon imadta a régi kocsikat, erre
Belinda mit vett neki? Egy vadonatdj Porschét. Ha figyelt volna

ra, akkor valami ilyesmit vasarol neki.



O, az a sok megbanés!

Elindult.

Annyira elege volt mar Laurelbdl és Scarlettbdl, hogy kedve
lett volna egyenesen a reptérre hajtani, és hazarepiilni. De az
olyan lenne, mintha a forgatds kozepén szallna ki egy filmbdl.
Erdfeszitést tett, hogy hozza a szerepét ezen a hétvégén, és
belekeveredett a csaladi dramaba. Nem mehetett el. Helyre
kellett hoznia a dolgokat.

Raaddsul tAmadt egy otlete.

Behajtott a varosba a Pleasant Streeten, aztan balra fordult a
Main Streetre. Mindenre emlékezett: a sarga hazra a sarkon, a
pazar kaspokkal a veranddjan, a harom téglahdzra — mindegyik
Starbuck fitnak egy —, valamint a ldnynak szant, kiradlykék
viktoridnus hdzra, ami amugy is szebb volt. A furgon
végigdocogott a macskakoveken, Osszekoccantak tdéle Belinda
fogai. Elment a polgarhdbortis emlékma mellett, majd
tovabbhajtott a Main Streeten, mig el nem ért a 141-es szamu
hazhoz, a George Gardner-hazhoz, mely 1835 kornyékén épiilt.

Barkinek, aki egy kis id6t is toltott Nantucketen, volt egy
kedvence haza, és Belindaé ez volt. Ott id6zott elotte az utcan,
megcsodalva a haz fehér deszkaburkolatdnak szimmetridjat, a
tetotéri erkély diszes korlatjait, a jon oszlopcsarnokot, a
diszkorlatot, a négy erds téglakéményt. A haz egyszerre volt
egyszer(, elegans és jellegzetes. Az eliils6 parkositott rész bujan
tarult a szem elé, hortenzidk lila viragai tiindokoltek, a bukszust
alaposan megnyesték. Pompas volt! Egy dicséséges kort idézett
meg, nydari partikat kemény szalmakalapos férfiakkal és

naperny6t hordoz6 ndkkel, és mindenki alkoholos limonadét és



kokény-gin koktélt iszogatott. Belinda megpillantotta a hatso
tiveges verandat, €s egy kis részt az azarkék iiszomedencébdl. A
tavolban latni lehetett a templom fehér tornyat. Belinda teljesen
el volt bivolve.

Megteszi.

Leparkolt a furgonnal a haz eldtt, és a kitéglazott uton
odasétalt a bejarathoz. Bekopogott.

— Anya! — sz6lalt meg egy fiatal férfihang odabent.

— Nyisd ki! - kidltott egy néi hang.

Kinyilt az ajtd. Tizenhat év korili fia allt Belinda eldtt,
amerikai zdszlds tszonadragot és fehér polot viselt, melyen a
BUCKNELL VIZIPOLO felirat allt narancssarga és kék bettikkel.
Eppen nektarint evett.

— Udv — mondta Belindénak. — Az anyamat keresi?

—Nos... — A fit tul fiatal volt ahhoz, hogy a rajongdja legyen,
vagy hogy egyaltalan felismerje, gondolta. Jennifer Lopezt
biztosan felismerné. Azt is tudnd, ki az a Reese Witherspoon. De
Belinda Rowe-t nem. Majd kés6bb megsiratja az elérehaladott
korat, most viszont kiildetése volt. — Azt hiszem, igen.

A fia kitarta neki az ajtot.

— A konyhdban van, szendvicset csindl.

— Nem is szdmitanék masra. Merre is van a konyha?

— Arra — mondta a fit, a folyoséra mutatva. Ezutan kettesével
szedve a fokokat felnyargalt a lépcsén, faképnél hagyva
Belindat.

A haz beliil még megkapdbb volt, mint kiviil. Ez az, ahogyan
az embereknek élniiik kellene: perzsaszényegek, régiségek és

Scalamandre-anyagok kozott, tiszta kandalloval a fényes réz



kandalloracs mogott, és gondosan megvalasztott nyilaszardkkal.
Belinda  csak  gyonyorkodott a  makuldtlan  fehér
mennyezetburkolatban, a csillarokban és a lathatatlan
hangszdorokbdl szolo, halk Mozartban. Bedugta a fejét a
konyhaba, ahol egy nd allt a pultnal, kenyérszeletek soraval a
vagddeszkan. A levegOben enyhe zeller- és fliszerillat terjengett.

— Csirkeés salata — mondta Belinda. — A kedvencem.

A nd felkapta a fejét.

— O! - kidltott fel. Kellemes volt a kiilseje, akar még csinos is,
a feje tetején rogzitett vildgosbarna tincsek tomegével és
hatalmas, barna szemével. Vagy negyvenszer pislogott,
mikdzben Belindat nézte. — Epp elmegy az eszem? — kérdezte. —
Vagy Belinda Rowe tényleg most sétalt be a konyhamba?

—Igen — mondta Belinda. Eddig minden rendben: a n6 nem
sikitott, és nem fenyegetzott, hogy hivja a renddrséget.
Felismerte 6t. — Hell6. Az 6n neve... ?

— Marianne. Marianne Pryor. On pedig...? Eltévedt? Vagy...
a férjem kiildte ide... tréfabol? Most benne vagyok a tévében?

- Nem, nem. Annyira sajndlom. Nem akartam megijeszteni.
Csak ugy bejottem az utcarol, mert... nos, beszélni akartam
magaval a hazrdl.

— Az én hazamrol? — kérdezte Marianne Pryor.

— Igen — mondta Belinda. — Szeretném megvasarolni.

Egy 6raval és két pohar chardonnay-val késébb Belinda visszaiilt

Deacon furgonjaba, és a kedve szornyen megcsappant.



A haz nem volt eladd, még Belinda Rowe szamara sem, még
hatmillié6 dollar készpénzért sem. Nem arrol volt szd, hogy
Marianne Pryor ne lett volna kedves és készséges — mindegyik
igaz volt rd. Korbevezette Belindat az egész hdzban, majd a
vendéghdzban és a medence kornyékén is, melyet az arnyékos
pihen6haz és egy sajat edzdterem egészitett ki. Belinda minden
egyes lépéssel egyre jobban beleszeretett.

Pontosan ez az, amit akarok, gondolta Belinda. A tokéletes
ellentéte Deacon hdzinak. Stilusos és izléses;, modern és komfortos,
szdritoval, miikodo fiirdokaddal, wifivel, melegen tarto fiokkal a
konyhaban, mikrosiitével.

Az utols6 hely, amit megnéztek, a teljesen beépitett alagsor
volt a nagy ablakokkal. Cédrusfa szekrények alltak benne, és
feny6fa burkolatos bunker a gyerekeknek; volt egy csaladi
nappali is nagy, kényelmes kanapékkal és nagy képernyds
tévével. A falakat filmplakatok diszitették: Rocky, Minden héten
hdboru, Fargo... Brilidns dlca.

Most Belinda volt az, aki pislogott. A Brilidns dlca plakatjan
Belinda tizenhét éves volt, és a 66-0os uton allt felfelé mutato
hiivelykujjal. Belinda a sajat fiatal arcat bamulta.

—Maga...? — sz6lalt meg Marianne felé fordulva.

Marianne megrantotta a vallat.

— Nagy rajongoja vagyok. A Brilidns dlca a kedvenc filmem.

Gydzelem, gondolta Belinda. El tudta képzelni magat ebben a
hazban - és most mar konkrétan ldtta is magit benne.

Ugy dontott, barmennyit megadna érte. Barmit megtesz.
Elintézi, hogy a fiii vagy a medence mellett napozé szép lanyok

valamelyike szerepet kapjon a kovetkez6 filmjében.



- Kérem! — mondta Belinda a masodik pohar bor vége felé
kozeledve. — Adja el nekem ezt a hazat.

—Nem tehetem - felelte Marianne Pryor. — Az anyo6som
ebben a hazban nétt fel, a férjem is ebben a hazban nétt fel, és
most a gyerekeim is itt nének fel. A férjem a tet6téri erkélyen
kérte meg a kezem. Az udvarban hazasodtunk ossze.

— Adok maganak hatmillié dollart — mondta Belinda.

Marianne Belinda vallara tette a kezét. Szép volt a bdre,
enyhén lebarnult, és csak néhany nevetOranc latszott a szeme
koriil. Egyfajta nyugalom, bolcsesség és higgadtsag aradt beldle.
Belinda meg tudta mondani, hogy kivaltsagos élete volt, de nem
vette biztosra. Valdszintileg jogazott, leveseket dobott Ossze a
semmibdl, évente egyszer elment egy hétvégére a fdiskolas
szobatarsaival valami meleg helyre, gardedam volt az iskolai
balokon, és imadta a karacsonyt.

- Belinda — mondta Marianne. — Szamunkra ez nem csak egy
haz. Ez az otthonunk. S6t, nem is otthon, hanem életmod. Itt
toltjiik a nyarakat. Ez a hdz része a multunknak, a jeleniinknek,
és a jovonknek is része lesz. Része annak, akik vagyunk. Nem
elado.

—De vehetnének egy hdzat a parton — mondta Belinda. -
Vehetnének hazat a kikotére nézé Hulbert Avenue-n.

— Latom, hogy nem ért meg engem — mondta Marianne. —
Nem akarunk mashova koltozni. Képtelenek lennénk ra. Ilyen
erdvel besétalhatott volna, és kérhette volna, hogy hadd fogadja
orokbe valamelyik gyerekiinket. — Felhajtotta a borat. — Ne vegye
személyes sértésnek. Ha valaha eladndm ezt a hazat, szaz

szazalék, hogy maganak adndm el.



Belinda elmosolyodott, de csak megjatszotta magat.

—Frtem - mondta. — Koszoném, hogy engedte, hogy
megnézzem. — Tovabbi szinlelés. Sosem lett volna szabad
bekopognia. Sosem lett volna szabad bejonnie.

— Nagyon 0riilok, hogy megismerhettem. Az, hogy besétalt a
konyhamba, az egyik legizgalmasabb dolog, ami valaha tortént
velem.

—De nem tudom ravenni, hogy meggondolja magat? —
kérdezte Belinda.

— Sajnalom — mondta Marianne. Most viszont ¢ az, aki szinlel,
gondolta Belinda.

Elbtuicstztak egymdstdl, és Marianne integetett a teraszrdl,
ahogy Belinda elhajtott.

Irdny vissza a Hoicks Hollow Roadra, gondolta. Meg a sok

oromteli pillanatba, amely ott vart ra.



BUCK

Margaret volt a vonalban.
— Hallgatom, Goose — mondta Buck. Majdnem dél volt madr,
vasarnap. Margaretnek ilyenkor a kertben kellene piszmognia.

— UI? - kérdezte Margaret.

— Nem - felelte Buck. A kére pillantott, melyre a 33-as szam
volt felfestve zolddel, és a felhajto végét jelezte. — Ennyire rossz?

— Hallottam Harv fell - mondta Margaret. — Az étterem heti
szazezer dollaros keretbdl gazdalkodik. Etelkéltség, bérleti dij,
fizetések, a hikorifa, a takaritok, a virdgok, a mosoda, a fités, a
viz, az aram... hosszu a lista. Csak kaviarra heti hétezer-6tszazat
koltenek. Es az a sok édes kis gazdasag, amiket Deacon tgy
szeretett? A tojasok, amelyeket t6liik vett, aranybdl lehettek.

— De hat egy vagyonba kertilnek ott az ételek.

— Nem elég a kiadasokra. Az étterem miikodése veszteséges,
és ne feledje, hogy egy honapra bezart Deacon haldla utan, az
alkalmazottak viszont megkaptdk a fizetésiiket, és Oridsi
veszteséget jelentettek a megromlott ételek is.

—Szbéval esély sincs visszaszerezni Deacon pénzét? -
kérdezte Buck. A szive mélyén tisztdban volt ezzel, de azt
gondolta... nos, az drak fényleg csillagdszatiak voltak. Egy
martini a bdrndl huszonnyolc dollarral roviditette meg az
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embert. Azt hitte, talan van valahol egy készpénzzel teli hiitd.



—Semmi - mondta Margaret. — Deacon volt az utolso
befektetd, igy még ha nyereséges is lenne az étterem, 4 lenne az
utolso a hat befektet6 koziil, aki pénzt 1at beldle.

— Akkor oda a haz.

— Elmondta mar nekik?

— Csak Laurelnek és Belindanak. Scarlett csak ma reggel ért
ide.

—Scarlett is elment? - kérdezte Margaret. Olyan
pletykalkodosnak hangzott most, mint amikor Lanie-vel, Buck
gyakornokaval a Ray Donovan cimi sorozat fordulatait beszélték
ki.

— Bizony — mondta Buck.

—Nem semmi. Szoval most ott van maga meg a harom
feleség. Ezt hogy viseli?

Rosszul, gondolta Buck. Helyre kell hoznia a dolgokat
Laurellel — de hogyan?

— Egész jol, Margaret, koszonom.

— Oké — mondta Margaret olyan hangon, mely azt sugallta,
tisztdban volt vele, hogy a helyzet minden, csak nem egész jo.

— Hivjon, ha sziiksége van ram.

— Ugy lesz — mondta Buck, aztan kinyomta.

Ebben a pillanatban elnézett az ut vége felé, és meglatta a két
feléje bicikliz6 alakot, Laurelt és Scarlettet. Megvarta, hogy
odaérjenek. Mindketten vizesek voltak. Scarlett vorés ruhdja a
testéhez tapadt, de Buck er6t vett magan, és nem nézett oda.

—Szia, Buck! - tidvozolte Scarlett. A hangulata szemmel
lathatéan javult. — Letekertiink a tohoz, és én a ruhdamban

usztam.



—Hogy ez mennyire Becky Thatcher-6s — mondta Buck.
Ramosolygott Laurelre. Nedves haja a barna vallara hullott. Ugy
tint, a vildgitétorony irdnydba néz; gondosan keriilte Buck
tekintetét. Még mindig diihds. — Epp most beszéltem telefonon a
titkdrnémmel. Van par tzleti tigy, amit meg kell beszélnem
Laurellel. Ugyhogy, ha megbocsatanal nekiink, Scarlett...

Scarlett szdja tatva maradt.

— Uzleti iigyek, amiket Laurellel kell megbeszélned? De hét én
voltam Deacon felesége! Most mar jo lenne tudomasul venni, ki
itt az 6zvegy. En vagyok.

—Te vagy az 0zvegy, igen, te vagy — mondta Buck, remélve,
hogy ez elegend6 elismerésnek bizonyul. — Most azonban
Laurellel kell beszélnem.

— Ehen halok — mondta Laurel. — Nem vérhatna, mig eszem
valamit?

Scarlett lepattant a biciklijérdl.

— Az lizlet pénzt jelent — jelentette ki. — Szdval szerintem én is
része akarok lenni ennek a beszélgetésnek.

—Lesz egy beszélgetésiink, errdl biztosithatlak — mondta
Buck. — De el6szor Laurellel kell beszélnem.

— Hihetetlen. — Scarlett dult-fult, mikozben eltolta a biciklijét
a felhajto kavicsos emelkedgjén.

— Hadd vigyelek el ebédelni — kérte Buck Laurelt, mikor mar
hallétavolsagon kiviilre kertiltek.

- Nem.

— Laurel, kérlek.



~Ugy latszik, nem érted. En nem osztozom a férfiakon
Belindaval. Egyszer mar megtettem, és tobbé nem fogom. Volt
esélyed ndlam, Buck, és te elcseszted.

Buck felnézett. Olyan hatalmas volt itt az ég, mikozben
Manhattanben csak szeleteket lehetett latni bel6le.

—Tudom, hogy elcsesztem. Engem nem érdekel Belinda, és
az is biztos, hogy én sem érdeklem 6t. Ami tegnap tortént... —
Istenem, csak tegnap lett volna? Mintha hirom éve tortént volna mar.
— ...olyan véletlenszer(i volt, mint egy aszteroida becsapodasa.
Es olyan jelentéktelen, mint... — Buck az elméjében kotordszott,
probalt valami jelentéktelen dolgot taldlni. — Mint egy hangya
cip6ftizdje.

Laurel még csak el sem mosolyodott.

- Szamomra volt jelentdsége. Olyasvalakire van sziikségem,
akiben bizhatok.

— Visszaszerzem a bizalmadat. Ezzel fogom tdlteni életem
hatralévé részét. De most engedd meg, hogy elvigyelek ebédelni.
Kérlek!

Laurel arckifejezése megenyhiilt.

— Oké - mondta. — De csak azért, mert éhes vagyok, és van
egy hely, ahovd amugy is el akartam menni.

Laurel leparkolt a dzsippel a varosban egy Black-Eyed
Susan's nevli étterem el6tt, melynek nagy sikiiveg ablakaiban
élénk csikos petunidkkal teli viragladak diszelegtek. Buck
gyomra megkordult a siilé szalonna odabentrdl kidradd, csabitd
illatatol. A széles szaru rovidnadragjabol visszadltozott az
oltonynadragjaba. A szabad kezét végighuzta az arcan. Nem

latta a borotvajat, midta eljott New Yorkbdl, igy most mar Gszes



szakallat hordott. Ennél semmi sem lehetett rosszabb, tgy érezte
magat, mint a tulajdon nagyapja. De kit érdekelt? Laurellel volt.
Ezt ki kellett haszndlnia.

— Ez inkdbb olyan lesz, mint egy reggeli — mondta Laurel. —
Nem baj?

Buck szerette volna azt mondani, hogy még a Gucci cipdjét is
megenné egészen addig, amig kdzben Laurel il vele szemben az
asztalndl, de nem akart ugy tinni, mint akit dréton lehet
rangatni.

Buck és Laurel egy kétszemélyes asztalhoz iiltek a nagy
ablak mellé, ahol eléjiik tarult az utcai élet. Laurel rendelt egy
lattét, egy pesztds zoldséges rantottét, jukatani csirkekolbaszt és
Santa Fé-i rosztit extra adag tejfollel.

— Bocsanat — mondta Laurel. — Ehen halok.

Buck hozza képest oOnmegtartoztatonak érezte magat:
feketekavét kért, mellé vagdalt marhahtust két buggyantott
tojassal és rozsos piritossal.

— Nyakon ontené még egy kis hollandi martassal? — kérdezte
Buck a pincérnétol.

—Mondasz valamit — mondta Laurel 0Osszedorzsdlve a
tenyerét. — Abbol mindenképpen adsz majd egy falatot.

Buck alig akarta elhinni, hogy épp most adott hozza hétszaz
kaloriat a reggelijéhez, pusztan azért, hogy lenylig6zzon egy not.
Ugyanakkor 6 itt nem csak egy né volt.

Buck hatradolt a széken, és beszivta a szalonna és a kavé
illatat. A Black-Eyed Susan's otthonos hely volt, afféle csaladias
étkezde, ahol a szakdcsok egy olyan hosszu siitélapon

készitették el az ételeket, mint amekkora a bar volt. Vidam



countryzene szolt. Midta is mar, hogy Bucknak feltiint a zenei
Deaconnel elmentek megnézni a Rolling Stonest, mikor ujra
Osszedlltak egy turnéra, de az még azelStt volt, hogy Ellery
megsziiletett. Buck azt kivanta, bar ismerné érmék a dalnak a
szovegét; annyira boldog volt, hogy Laurellel lehetett, hogy
énekelni lett volna kedve.

Egy anya és a lanya {iltek kint a padon egyforma nyari
vaszonruhdban;  odébb  iddsebb  férfi  rikit6 ~ sarga
bermudanadragban egy francia bulldogot sétaltatott. Egy fiatal
par — taldn kozépiskoldsok vagy fdiskolasok, Buck tobbé mar
nem tudta megtippelni az emberek korat — allt meg pontosan az
ablak el6tt, és kezdett el csokolozni, mintha csak most jelentették
volna be, hogy tobb évtizednyi habort utdn ismét béke van.
Buck néhany masodpercig még nézte Oket, miel6tt elforditotta a
fejét. O is meg akarta csokolni Laurelt.

— Szerinted az emberek azt hiszik, hogy egy par vagyunk? —
kérdezte Buck.

— Nem szamit, mivel nem vagyunk egy par — mondta Laurel.
— En csak a roszti miatt jottem.

—Tudod, én mindent megprdébaltam, amit csak tudtam, hogy
megmentsem a hdazat. Ha lenne annyi pénzem, akkor neked
adnam, és eskiiszom, hogy sosem kellene visszafizetned.

— Tudom, Buck, semmi gond. — Laurel a homlokat rancolta. —
En azt hittem, Deacon jol &llt anyagilag. Ugy élt, mint egy
rocksztar: az a lakas a Hudson Streeten, Ellery puccos iskoldja, és
tudom, hogy Hayest is rendszeresen kisegitette.

— Elverte a keresetét. Marmint, ne érts félre: tavaly

decemberig egymillié dolldr volt a bankszamlajan. De amint az



elfogyott, egyre mélyebbre kezdett siillyedni. A tévés jogdijakbdl
volt ugyan pénze, de az én megbizasi dijam és a negyven
szazalékos ado6 utan... Ggy értem, ez csak egy f6zOmisor, nem
az American Idolt vezette. Taldltam egy érvénytelen csekket
szazezer dollarrdl valami Skinny4Life részére kidllitva. Hallottal
rola?

— Nem.

—Nekem Scarlett egyik projektjének hangzik. De hacsak
nincs valami, amir6l nem tudok, akkor ez még nem volt
kifizetddd. Az egyik ok, amiért Scarlett Nantucketre jott, az,
hogy elfogyott a pénze — visszautasitott hitelkartyak és csekkek.

—Jézusom! — mondta Laurel. — Es mi a helyzet Scarlett
sziileivel?

—Brace tavaly csddot jelentett — folytatta Buck. — Deacon
fizette az tigyvédjét.

- Kit ismeriink még, akinek van pénze? — kérdezte Laurel.
Elkapta Buck pillantdsat. — Nem vagyok hajlandd Belindatol
kérni.

— Neki van pénze.

— Nem érdekel. — Laurel ivott egy kortyot a kavéjabdl, aztan
mindkét kezével atfogta a bogrét. — Rajtakaptam, hogy Hayes
szobdja el6tt dcsorog.

— Es mit csinalt?

— Binosnek latszott.

— Ennyire azért még Belinda sem elvetemdilt.

— En barmit kinézek bel6le. Es nem fogadom el a pénzét.

— Rendben. Akkor kezdj el a csodaért imadkozni.

— Scarlettnek elmondtad mar? — kérdezte Laurel.



— Nem - felelte Buck.

— Htha. Nem lesz boldog.

— Az enyhe kifejezés.

Megérkezett a rendelésiik. Buck nekilatott a hollandi
martassal leontott marhahtasnak. Mélto volt Deaconhoz: olyan
étel volt, melytsl Bucknak fennakadt a szeme. Ujabb falatot
tomott mohon a szdjaba, aztan kinézett az ablakon a francia
bulldogot sétaltatd férfira. Sarga rovidnadrag. Vajon neki is jol
allna a sarga rovidnadrag?

— Azt hiszem, sziikségem lesz par 4j ruhdra —jelentette ki.

Harminc perccel késébb Buck és Laurel besétdlt egy Murray
Cokmokjai nevli boltba. Régimodi ruhakereskedés volt, olyan
iskolas stilussal, hogy attdl Lisa Birnbach fejre allt volna (Lisa
valamikor régen majdnem Buck {tigyfele lett). A férfiszekciod
bévelkedett a madraszban és a merész szin(i mintakban. Forgd
allvanyokon hodbortos nyakkenddk légtak — sarga rdzsaszin
horgonnyal, sotétkék és levendulaszini delfinnel kupacban
alltak a csavart mintas kotott puldverek, és egy egész fal mentén
halomban alltak a halvany rozsaszin nadragok. A nantucketi piros
otthona, allt egy tablan. Barmit is jelentsen ez.

—-Mindig is imddtam ezt az tizletet, de Deacon még a
kozelébe sem volt hajland6 jonni — mondta Laurel. — Nem
szerette a galléros polokat. Nem banod, ha elkezdek valogatni
neked?

— Hajra — mondta Buck.



Buck a probafiilkében podloingeket probalgatott -
vildgoskéket,  sotétkéket, élénkzoldet -, meg  khaki
rovidnadragokat harom kiilonb6z6 arnyalatban. Mindegyiket
megmutatta Laurelnek, aki Buck szerint a birdi székben f{ilt, és
igeneket és nemeket osztogatott.

— Fantasztikusan nézel ki — aradozott Laurel. — Hasz évvel
fiatalabbnak latszol. Mintha egészen mas ember lennél.

Az elado, Wyatt rendkiviil lelkes volt, hogy Buck elsajatitotta
azt a valamit, amit ,sziget-kiilsonek" neveznek. Hozott Bucknak
egy sotétkék rovidnadragot, melybe fehér balndkat himeztek.

Buck nevetségesnek taldlta a balnds rovidnadragot, de azért
felprobalta — Mi a fenéért ne? — a rozsaszin poldinggel.
Gondolatban Deaconhdz beszélt. Megérdemelnéd, hogy ezt a szettet
viseljem, mikozben szétszdrjuk a hamvaidat.

Aztan arra gondolt: Miért ne? Megveszi a balnas
rovidnadragot és a r6zsaszin polot.

Buck kidugta a fejét a fiilke fliggénye mogiil.

— Megveszem ezt a kombo6t — mondta Laurelnek. — Ezt fogom

felvenni holnap, mikor elbticstzunk a jo 6reg baratunktol.



KOZIATEK
Deacon és Scarlett
Els rész

Elérkezett a sztarséfek korszaka. Mario Batali és Bobby Flay,
Daniel Boulud és Anthony Bourdain, és a legnagyobb agyu
mind koziil — Thomas Keller — mind ismert nevek. Amint
Deacon felmond a Raindance-ben, és hivatalosan is szakitanak
Belinddval — mindkét fejlemény a bulvarlapok cimlapjara repiti
Deacont felkeresi a Food Network, és ajanl szdmara egy 1j,
féloras miisort, amely a Vasvilla cimet kapja. A producerek ki
akarjak haszndalni Deacon rosszfitis imadzsat, amig még frissen €l
a koztudatban. A miisor az 06rdogi receptjeit helyezi majd
reflektorfénybe: a karamellizalt libam4jpudingot, a szivarfiistben

fott csikos stigért, a homar momét a krémes sriracha szdsszal.

Buck teljesen odavan. Deacon szégyenteljes viselkedése lett a
megmentdje — megint.

Mindossze két héttel azutdn, hogy kimondtdk a valasat
Belindaval, Deacon visszatért a régi szokasaihoz. Minden
délutan a musor felvételén van, aztan meg elmegy inni. Legf&bb
torzshelyei a McCoy's, a McSorley's, a Cupping Room, a Spring

Lounge, a Mothers Ruin, a Fish, a White Horse Tavern és az El



Teddy's. Néha a Ryan's Daughterben taldlkozik Buckkal, mert
Buck nem szeret a Tizennegyedik utcanal lejjebb menni,
kiilénosen a szeptember 11-i események Ota.

Az, hogy Angie vele van, féken tartja Deacont. Hétre vagy
hét harmincra otthon van, hogy vacsorat készitsen neki, és hogy
lassa, a lanya legaldbb ugy tesz, mintha leckét irna. Azonban
havonta egy hétvégére Belinda a varosba jon, és ilyenkor Angie-
nek ndla kell lennie. Belinda Deaconnek adta a Waldorf
Towersben lévo lakast, igy 6 most a Standardben szall meg, a
Meatpacking Districtben.

Az els6 alkalommal, mikor Belinda eleget tesz anyai
kotelességeinek, Deacon elszabadul. Angie miatt tisztességes, am
6 most az anyjaval van, és ahogyan Deacon Belinda irant érez,
ahhoz egy kilencmillios varos nem elég nagy.

Komoly ivaszatba kezd: Spring Lounge, Gatsby's, White
Horse, Jekyll & Hyde, Ear Inn, Four-Faced Liar. A Four-Faced
Liarben belebotlik egy legénybticstiiba, melyet két hazasulando
férfinak rendeztek, akik koziil az egyik, egy Morgan nevii pasi
régen a Raindance-ben volt italpincér. Morgan odarangatja
Deacont a tarsasagukhoz, aztan elmennek a Sohdba, olyan
helyekre, amelyek annyira exkluzivak, hogy még neviik sincs:
maganklubok, vacsorazohelyek, illegalis italkiméreések.
Homalyosan vannak megvildgitva, és tele vannak szép
emberekkel. Deacon alul6ltozott, és felkésziiletlen, de gy tlinik,
ez nem szamit. Mindenki ismeri 6t. Akdrmerre mennek, ingyen
adjak az italokat — vagy talan nincsenek is ingyen, lehet, hogy
Morgan leendd férje fizeti 6ket; Becker a Merrill Lynch céges

tugyvédje. Deacon 0ssze van zavarodva, részeg, és percrdl percre



egyre lehangoltabb. A belvarosi bulis élet iires és hamis; csupa
pozdr, szinleld, sarlatdn és szinész, akarcsak 8. Deacon egy séf,
mégis attol, hogy lealapozott arccal {6z, valamiért kamunak érzi
magat. Vagyik ra, hogy ismét igazi konyhaban lehessen, de nem
a Raindance-ben, az tulsagosan is vallalkozas. Vagyodik a
Soldban toltott napjai utan, vissza abba az idébe, mikor a dolgok
még egyszerliek és valddiak voltak. Az id6be, mikor még egytitt
volt Laurellel.

Mar kozel hajnali hdrom van. Hivja fel Laurelt? Mikor
visszajottek St. Johnrol, Laurel visszatért a lelkek megmentésérdl
sz0l6 életéhez Bronxban — Deacon pedig visszatért a sajatjahoz.
Nem beszélt vele, midta visszajottek, és egészen biztos benne,
hogy Laurel nem vagyik egy részeg, késo éjszakai hivasra.

Elvesztette a legénybucsut, ami egyszerre aldas és atok.
Morgan legaldbb beiiltethette volna egy taxiba. Deacon nem
tudja, mi a neve a helynek, ahol éppen tartozkodik, igy még ha
fel is hivna Laurelt vagy Buckot, akkor sem tudnd megmondani
nekik, hova jojjenek érte. Kiszur egy padot, amely mintha fekete
nercprémmel lenne bevonva. Egy pohar jeges viz all az asztalon.
Deacon héldsan lehtizza, és azt gondolja, hogy itt elalszik, aztan
mikor felébred, majd hazatamolyog.

Valaki becsusszan mellé a padra, és a labara teszi a kezét.
Felriad. Egy fiatal n6 az, hosszu, fényes, sotét, leomld hajjal.
Deaconre mosolyog. Valahonnan ismeri ezt a mosolyt.

— Deacon — mondja. — Te vagy az?

Eltart neki par masodpercig, mig rajon, ki ez a n6, honnan
ismeri, és hogy ez a valdsag-e, vagy almodik. A hang annyira

ismerds, a hang, amelyet olyan jol ismer, gondolja, mégsem tudja



hova tenni. A Jameson felzabalta az Osszes agysejtjét, amelyekre
ahhoz lenne sziiksége, hogy normalisan tudjon kommunikalni.

Bolint egyet. Azt viszonylag biztosan meg tudja mondani,
hogy 6 Deacon.

— Nem ismersz fel, igaz? — kérdezi a n. — Scarlett vagyok.

Scarlett? Deacon csak pislog. Legutobb még azt hallotta, hogy
Scarlett tovabbra is a fotdskarrierjével probalkozik. Csatlakozott
Pilly Dodge diszes tarsasagahoz, akit Deacon onnan ismer, hogy
Pilly fotézta egyszer Belindat a Vogue cimlapjara, és Belinda
hazaérve csak arrdl beszélt, hogy mennyire tehetséges — jobb,
mint Weber és Demarchelier egyiittvéve.

— Te meg mit csindlsz itt? — kérdezi Deacon.

—Itt lakom — mondja Scarlett. — Itt van stadidlakdsom a
Sullivan Streeten. — Deacon bdlint, és megkonnyebbiilést érez,
amiért Scarlett mégsem koltozott Brooklynba, mint az Osszes
tobbi meno és okos ember New Yorkban.

— De itt mit csindlsz? — kérdezi Deacon, jelezve, hogy a klubra
gondol, ahol vannak éppen.

- Itt, a Yukio'sban? Beugrottunk a barataimmal enni valamit.
Ehen halok. Te nem vagy éhes? Itt van a legfinomabb tengeri sos
szdjabab, és allitolag sokkal tobb kaldria kell a megemésztéséhez,
mint amennyit tartalmaz, szoval még fogysz is evés kozben.
Akarod, hogy rendeljek neked?

— Igen — feleli Deacon.

Nem fog hazudni, most mar semmi értelme. Azota fantazialt
arrdl, hogy szeretkezik Scarlett Olivérrel, miota az elGszor
besétalt az ajton, mikor allasinterjura jott. Néha visszagondol

arra az alkalomra Nantucketen, mikor Scarlett a kinti zuhany ala



invitalta — ott volt az ajtd tiloldaldn, vizesen és mezteleniil —, és
lehordja magat. Elszurta az esélyét. Maskor viszont gratulal
maganak az onuralmaért. A tobb szdz mas biline ellenére sem az
a fickd volt, aki elcsabitja a dadust.

Most azonban mashogy allnak a dolgok. Scarlett tobbé mar
nem a dadus. O egy né, aki képes maga meghozni a dontéseit.
Ugy dont, hogy nem fogadja el Deacon ajanlatat, hogy
hazamenjen vele, abba viszont beleegyezik, hogy masnap este
vele vacsorazzon a Le Bernardinban.

A vacsora a La Bernben tizenkét fogdsos a megfeleld
borparositasokkal és mindenféle édes finomsagokkal, melyeket
Eric Ripert séf kiild ki. Scarlett elragaddan fest a vOros
ruhdjaban, a haja egyenes és hosszu, keretbe foglalja a sapadt
arcat és a komisz voros ajkat. Csodaszép.

De nem igazan eszik, veszi észre Deacon. Nem olyan, mint
Laurel vagy Belinda. Mikor Scarlett még nekik dolgozott, mindig
volt ndla egy konyv, amelyben le volt irva, hany kaldria van egy
szO0lészemben (nyolc) vagy a csokolddés eklerben (tizezer), de
még akkor is kényeztette magat alkalmanként egy kis
finomsaggal. Szerette a grizt, és sosem mondott nemet a
jégkrémre. Most a rendkiviil draga fogdsok nagy részét
érintetleniil hagyja, mig a pincér végiil elviszi dket.

Képes lenne Deacon egy kapcsolatra olyasvalakivel, aki nem
élvezi az ételeket? Normalis esetben nemet mondana, de annyira

megingatja Scarlett szépsége, hogy igent mond.



Héarom randijuk van - Le Bernardin, Blue Hill és Per Se -,
miel6tt Scarlett lefekszik vele. A szex nem olyan kirobbano,
ahogyan azt Deacon remélte — Laurel és Belinda mindketten
zabolatlanok voltak a szeretkezésben —, de ez sem érdekli.
Scarlett olyan gyonyort, mintha egy Michelangelo-festménnyel
szeretkezne. Imadja nézni, ahogy Scarlett meztelentil végigsétal
a szoban.

— Volt mar komoly kapcsolatod? — kérdezi Deacon. — Egyiitt
voltal Pillyvel?

— Csak egy kis ideig — feleli Scarlett. — Gondolom, id6vel
mindenki lefekszik vele, akivel egyiitt dolgozik.

De... azt mondja, még mindig Bo Tannert szereti igazan. Bo
a régi bardtja még a Savannah-ban toltott idékbdl. Bo tigyvéd, és
Scarlett legjobb gyerekkori baratndjének, Anne Carternek a férje.

—Még mindig Bot? — kérdezi Deacon. Rengeteg id6t toltott
azzal, hogy azt hallgatta, ahogyan Scarlett epekedik Bo, a
futballsztar utdn, Bo, a Georgiai Egyetem Delta Chi
szOvetségének elnoke utdn. Deacon sokkal féltékenyebb Bo
Tannerre, mint az allitélagos zsenire, Pilly Dodge-ra.

—Igen, olyasmi — mondja Scarlett. — Leveleket kiildozget
nekem, mikor rdhtz a bourbonre. Anne Carternek fogalma sincs
az egészrol.

Deacon alig hiszi el, hogy féltékenység emészti. A karjaba
veszi Scarlettet. Azt akarja, hogy az 6vé legyen. Hogyan lehetne

az ové?



Rogton masnap megy is a Harry Winstonba, és el is herdal
kilencvenezer dollart — lényegében az Osszes megtakaritasat —
egy gyémant eljegyzési gytrtire. Kilencven leped6: megremeg a
szamtol, de még mindig nem biztos benne, hogy elég nagy a
gyémant.

Aznap este vacsorazni hivja Scarlettet a lakdsara. Angie-nek
csak annyit mond, hogy egy meglepetésvendég fog veliik
vacsorazni, de azt nem arulja el, hogy kicsoda. Deacon hideg
currys cukkinilevest készit, siilt pirospaprikat és fiistolt Gouda
quiche-t, finom mezei saldtdt -  Scarlett igyekszik
vegetarianusként étkezni, amikor csak tud, vallotta meg —, és
elkésziti a pezsgltortat is pezsgObevonattal és pezsgdben
kandirozott eperrel. Kissé fesziiltnek érzi magat emiatt, mert ezt
a tortat még Belindanak alkotta, de meggy&zi magat, hogy ha
Belindédnal bevalt, akkor Scarlettnél is be fog.

Mikor Scarlett csenget, Deacon pedig behivja a lakasba,
Angie alla leesik. Rosszalléan mered Deaconre.

— Ugye csak viccelsz?

Scarlett mintha meg sem halland ezt.

— Angie! — kidltja. — El sem hiszem, hogy milyen nagy vagy
mar. Gyere ide, és adj egy puszikat.

— Az apammal jarsz? — kérdezi Angie mérgesen. — Jirsz vele?

Scarlett leejti a karjat.

— Angie - sz6lal meg Deacon. — Elég a dramabol.

—Szerintem ez undoritd. — Angie felkapja a kabatjat, a
taskéjat, a telefonjat. — Atmegyek Pierponthoz.

—Nem, nem mész — parancsol ra Deacon. — Itt maradsz, és

egyltt vacsorazol velem és a régi baratunkkal, Scarlett-tel.



Angie kinyitja az ajtot, és sz6 nélkiil kilép a folyosora.

Scarlett hirtelen konnyezni kezd.

— Gytlol engem.

—Rossz otlet volt meglepni — nyugtatja Deacon. — El kellett
volna mondanom neki, hogy te jossz. El kellett volna
magyaraznom neki, mire ez a nagy felhajtas.

— Felhajtas? — kérdezi Scarlett a szemét torolgetve.

Deacon tolt két pohar Billecart-Salmon rozé pezsgot.
Egyszertien csak megteszi, semmi értelme varni. Angie tizenot
éves, majd tal teszi magat a dolgon, barmiféle képzelt vagy valds
problémadja is van vele.

Deacon el6huzza a barsonydobozkat. Scarlett szeme
elkerekedik, z6ld, kék és sziirke kaleidoszkdp. Deacon kinyitja a
dobozt, felfedve ezzel a gytrft.

— Hozzam j0ssz feleségiil? — teszi fel a kérdést.

Most, hogy megint a tévében szerepel, a bulvar nagy kedvence.
Az egykori dadussal, Scarlett Olivérrel valod eljegyzésének hire
szlik két honappal a Belinda Rowe-tdl vald valasat kovetden az
Us Weekly és a National Enquirer cimlapjan kot ki — kiegészitve a
lesifotdsok képeivel a jégkockardl Scarlett ujjan.

Belinda dithongve telefonal.

—Scarlettet vitted el St. Johnra? Gondolom, igen.
Valoszintileg egész idd alatt dugtad, amig nekiink dolgozott —

mondja vadloan.



Deacon nem akar St. Johnrol beszélni. Ha tagadja, hogy
Scarlettet volt ott vele, azzal azt kockaztatja, hogy bevallja, hogy
Laurelt vitte el.

— Semmi k6zod hozz4, Belinda.

—Hazasok voltunk még, mikor St. Johnra mentél, Deacon.
Nagyon is sok k6zom van hozza.

— Scarlett-tel szerelmesek vagyunk, és Osszehdzasodunk -
jelenti ki Deacon.

~ O tal fiatal hozzad — mondja Belinda. — Es tul sekélyes.
Szenvedni fogsz, higgy nekem.

Deacon leteszi.

Deacon és Scarlett kilenc hoénapig jarnak jegyben, és ezek a
honapok egy vagyonba keriilnek Deaconnek. Scarlett nem akar
bekoltozni Deacon lakasaba a Waldorf Towersbe, mert ott
Belindaval élt egyiitt, az 6 lakdsa a Sullivan Streeten pedig egy
stadid, amit masokkal kozosen bérel. Deacon segitségiil hiv egy
ingatlanost, aki rdaddsul egy inyenc szakdcs, és rajongdja a
misoranak. Ugyanakkor Veronicanak talzott elképzelései
vannak Deacon vagyondrodl, mivel csak 6todszorre sikeriil neki
olyasmit mutatnia, ami tavolrol az & arkategoridjaba esik, ez
pedig a tagas, fényes, két haloszobas lakas egy frissen feltjitott,
portaszolgalatos lakdépiiletben a Hudson Streeten.

—Ha ez nem tetszik — mondja Veronica —, akkor mehetiink a
hidon tulra is, Brooklynba keresgélni.

Deacon kiveszi a lakdst, még ha olyan érzés is, mintha

egészben nyelne le egy vadalmat.



A kovetkezd az, hogy Scarlett be akar iratkozni a University
College foto szakara. Azt mondja, mindent megtanult Pillytd],
amit csak lehet, és azeldtt Dexter Candistdl, Dexter el6tt pedig
Annié Leibovitztdl. Amire most sziiksége van, az az iskola, az
alapok elsajatitdsa. Deacon nagyon szeretne ramutatni, hogy ezt
az egész fotdzas dolgot teljesen forditva csinalja. Mi lett volna, ha
6 eldbb lett volna Marco Pierre White gyakornoka, mint hogy
megtanult volna hagymat apritani? Nem lett volna beldle séf, az
mar biztos. A University College-dzsal kapcsolatban is hezitdl,
amely ironikus moddon se nem egyetem, se nem fdiskola, hanem
inkdbb egy rendkiviil draga felsdoktatasi intézmény, és mintha
létezésének egyetlen célja az lenne, hogy a kedvében jarjon a sok
manhattani dilettansnak, akinek van pénze olyan kurzusokra,
amelyekért nem jar se kredit, se diploma.

Scarlett azonban makacs. Ledaralja a , professzorok" nevét —
mindegyik utdn hiiledezik —, bar Deacon még sosem hallott
egyikrél sem. Scarlett allitia, hogy mindegyik tehetséges,
mindegyik a szakma mestere, igy aztdn vonakodva bar, de
Deacon beadja a derekat, eztttal viszont mar olyan érzés, mintha
egy grépfrutot nyelne le egészben.

J6 lenne, ha Scarlett megtanulnd az alapokat, gondolja. Nagyon
ugy tint, hogy az Annie, Dexter és Pilly mellett toltott évek
soran csak bulizni tanult meg. Ismeri az 0sszes kidobd nevét az
Osszes klubban, de azok utan, hogy néhdnyszor elmegy vele a
belvarosba, Deacon feladja. Ki nem &llhatja a tarsasagot, amellyel
Scarlett folyton 16g, rdadasul otthon kell lennie, hogy Angie-re
feltigyeljen. Emellett pedig a sajat almat is koveti: Ossze akar

szedni néhany befektetdt, és megnyitni a sajat éttermét Board



Room néven, de valami 1j keletli dolgot képzel el, még itt,
Manhattanben is, ahol szinte minden utat kitapostak mar.

Annyira izgatott az 0j étterem miatt, hogy titokban azon
gondolkodik, vajon jo Otlet-e meghdzasodni. Amint ez az
étterem beindul, Deacon megallas nélkiil dolgozni fog. Attol is
tart, hogy van némi igazsag Belinda érvelésében is, miszerint
Scarlett sekélyes. Napi hdrom Orat edz, és alig eszik valamit.
Deacon sem tudja megetetni; probalta, és nem ment. Sue-rol
beszél, az 1j kozmetikusrol, akihez arckezelésre jar; Mickey-rdl,
az edzOrd], akit az edz6teremben vett fel maga mellé; és a Go-Go
nevli DJ-r6l a Barcelona Klubban; arrdl beszél, hogy egy nap
majd a Vogue-nak, a Cosmopolitan-nak, az Elle-nek és a francia
Vogue-nak fog dolgozni. Arrdl beszél, hogy Afrikdba, a Fiilop-
szigetekre és Tokioba utazna. Mikor Hayes munkat kap a Fine
Trcwelnél, Scarlett konyordg neki, hogy ajanlja be a
képszerkesztonek. Kozben pedig még csak harom hete kezdte el
az iskolat.

Deacon ugy dont, felbontja az eljegyzést, amire gyorsan sort
kell Kkeritenie, mivel madr zajlik az eskiivd szervezése. A
lakodalmat juliusban tartjdk Savannah-ban, Scarlett gyerekkori
otthondnak kertjében. A nagybatyja, egy biré fogja Osszeadni
Oket. Egy héttel azel6tt, hogy kimennének a meghivok, Scarlett
kozli Deaconnel, hogy beszélni akar vele. Furcsan és tartézkodon
viselkedett mostandban. Deacon azt feltételezi, Scarlett is ugy
érez, ahogyan 6, és fel akarja bontani a jegyességet.

— Scarlett, el akarsz mondani nekem valamit? — kérdezi.

— Igen — feleli Scarlett. — Terhes vagyok.



A Board Room lelkes visszhang mellett nyit meg, mikor Ellery
hat honapos. Scarlett tgy dontott, hogy kihagy egy évet a
University College-on, hogy gondozza a kisbabat, és az alakja
visszanyerésén dolgozzon.

Minden siman megy.

Deacon kokainozasa heti 2000 dollarjaba kertil, és harom-
négy naponta a fenekére néz egy iiveg Jamesonnak. Azt mondja
maganak, hogy gydgyhatasa van: sziiksége van a kokainra, hogy
ébren tudjon maradni, a whiskyre pedig azért, hogy képes
legyen elaludni. Azok, akik szerint , problémadja" van, még sosem

nyitottak éttermet.

Ellery hatéves, és két copfban hordja a hajat. Csatlakozik a
Brownieshoz, és a helyi csapat egy West Village-i bar, a Cowgirl
alagsoraban talalkozik. Deacon minden héten elviszi Elleryt, és a
barndl ticsordg az anyukdkkal, Janelle-lel és Greta Rae-vel,
valamint a Potter apukaval. Isznak pér sort, és elmajszolnak par
talka mogyorot, a héjat a padlora dobaljak. A gyerekeikrdl meg
az iskoldkrol beszélgetnek, €s egy kicsit az életiikrdl is. Deacon
megorvendezteti az 0j baratait azoknak a sztdroknak a nevével,
akik mar ettek a Board Roomban: Beyoncé, Clint, Kiefer. Potter a
Huffington Post pénziigyi rovatanak egyik irdja, Janelle fodrasz és
sminkes a CBS This Morning cimi reggeli mitisoraban, Great Rae

egy reklammogul felesége.



Deacon sosem akarja, hogy a Brownies véget érjen. Ez a hét
legboldogabb ordja.

Es aztan az egyik héten Potter nem jon el, Janelle és Greta
Rae pedig kivorosodott, konnyes szemmel jelenik meg.

— Nem is hallottad? — kérdezik.

— Micsodat?

— Potter tele volt metamfetaminnal, és a metrd elé ugrott —
mondja Janelle. — Halott.

Deacon megeskiiszik, hogy soha tobbé nem iszik, dohanyzik

vagy sziv, am a fogadalom csupan éjfélig tart.



LAUREL

Elete végéig a kinti zuhany alatt akart maradni. Volt valami
hatartalan szabadsag abban, hogy mezteleniil allt odakint a
tengeri szélben, a nyilt ég alatt, ahogyan a meleg viz pompas
erdvel végigzuhogott a hatan, melynek hatasara Laurel ismét
kapcsolatba 1épett a lénye kozéppontjaval. Es ez lesz az egyik
utolso alkalom, hogy hasznélhatja a zuhanyt.

Laurelt elszomoritotta a beszélgetés Scarlett-tel. Soha nem
lett volna szabad elmondania neki St. Johnt.

Scarlett hazafelé menet igyekezett visszatérni a témadra.

—Szoval azt mondod, a nagy Deacon-Belinda-veszekedés
utan Deacon felhivott téged, és aztan egyiitt elmentetek St.
Johnra? — O, hogy Laurel mennyire szerette volna visszaszivni az
egész torténetet, de nem tehette. Bolintott. — Azt hiszem, el
tudom képzelni a dolgot. Deacon valodszintileg olyasvalakivel
akart lenni, aki mellett biztonsagban érezte magat — mondta
Scarlett.

Mintha Laurel egy régi cipd lett volna, egy dal, amit Deacon
kiviilrdl tudott, egy tal rizspuding mazsoldval. Lehet, hogy az
egész igy indult... a terv anélkiil allt ssze, hogy barmelyikiik is
belegondolt volna, valojdban mit jelent. Deacon valami olyasmit
mondott, hogy ,tartozott" Laurelnek egy ,szép nyaraldssal".

,Semmivel sem tartozol nekem, Deacon" — kozolte Laurel.

,Lakosztdlyt vesziink ki a Canaal Bay-ben. A legjobbat
érdemled" - tiltakozott Deacon.



A hotel pazar volt, a legjobb hely, ahol Laurel valaha
megszallt. Deacon egy Ocednra nézd lakosztalyt vett ki a
Honeymoon Beachen. Csak azért keltek fel az agybol, hogy
toltsenek még Laurent-Perrier rozét, és egyenek egy kis érett
mangot és ropogods kagylofrittert currys aioliszdsszal.
Mezteleniil usztak az éjszaka kozepén a csillagok takardja alatt.
Egyik éjjel vadszamarak koszaltak a parton, ami mindkettdjiiket
megijesztette, aztdn meg nevetdgorcsot kaptak tdle. Vitorlassal
atmentek Jost van Dyke-re, és fajdalomcsillapitdt ittak a Soggy
Dollarban. Egyik éjjel pedig bementek Cruz Bay varosaba,
rumpuncsot ittak, és egy acéldobos zenekar zenéjére tancoltak.

,Olyan szexi vagy — mondta akkor Deacon. — Annyira jol

szorakozom veled."

Laurel toriilkozbbe tekerve 1épett ki a kinti zuhanyzobdl. Szinte
rosszabb is volt, hogy tudta, a hdz egyharmada, amelyet el
fognak vesziteni, az 6vé lett volna. Ha Buck nem mondta volna
el neki, kedden reggel haldval telve tdvozott volna, amiért volt
még egy utolsd lehetdsége, hogy a hdzban lehessen, de nem
cipelte volna magaban ezt a veszteségérzést. Akdrmilyen rovid
iddre is hitte magaénak a hazat — egy percre, kettére? —, mar a
puszta gondolat is gy csapott le rd, mint egy vakitd, szines
tazijatékkal teli ég. A nantucketi hdz, ahol az élete 6tvenhdrom
évének legboldogabb napjait toltotte, az 6vé lett volna, hogy
megossza Hayesszel és Angie-vel, és egy nap az 6 gyerekeikkel.
Laurel felséhajtott. Deacon mindig is borzalmasan bant a

pénzzel. Ugy nétt fel, hogy sosem volt belSle elég, és mikor



végre tisztességesen keresett — miutdn megkapta az 4llast a
Soloban, amit aztdn gyorsan kovetett is az elsd tévémisor —,
meggondolatlanul szérni kezdte. Bokez(i volt, sokszor
felel6tlentiil — mindenkinek 6 fizette a kort a barban, és hasonlok.
Ha Deaconnek volt pénze, akkor mindenki masnak is volt
koriilotte. Laurelt nem lepte meg, mikor hallotta, hogy 6 fizette
az ligyvedet, amikor Scarlett apja csédbe ment. Deacon mar csak
ilyen volt.

Laurel egy pillanatra letiilt a teraszon, elnézett a golfpalya és
a to felé, a vilagitotorony ugy kacsintott rd, mintha titkot
rejtegetne. Buck lépett ki, csak az tiszénadragjat viselte, és egy
tortilkoz6t a nyakdban. Egy sort és egy pohar bort tartott a
kezében.

— Ezt Thorpe séf kiildi — mondta. Laurel hunyorogva nézett
ra. — Angela Thorpe séf. — Atadta Laurelnek a bort. — Elég
elragadd vagy ebben a toriilkdzében.

— Buck.

Buck leiilt Laurel mellé.

— Az a dolog Belindaval hiba volt. Egész hatralévd életemben
banni fogom, kiilondsen, ha ez azt jelenti, hogy eljatszottam
nalad az esélyemet.

Laurel a bort kortyolgatta. Engedd el, gondolta. Ez az id6szak
mindenkinek nehéz. Aztan meghallotta Ursula hangjat:

,Minden férfi csal. Ok ezt csinaljak."

Laurel szeretett volna hinni benne, hogy vannak olyan
férfiak, akik nem csalnak. Hinni akarta, hogy Buck is kozéjiik
tartozik.

— Miért értek véget a hazassagaid? — kérdezte a férfitol.



Buck felnevetett.

— Hiha, tényleg ezt csinaljuk?

— Csak kivancsi vagyok — mondta Laurel. Jessicat ismerte egy
kicsit. Még Buck és Deacon baratsaganak kezdetén 6k négyen
bejartak a varosba azokon a ritka estéken, mikor Deacon és Buck
egyszerre voltak szabadok, Laurelnek pedig sikeriilt bébiszittert
talalnia. Szdval nagyjabol harom alkalommal. Jessica egy kissé
felvagos volt, olyan Upper East Side-i modon. A Nightingale-
Bamfordba jart Buck unokatestvérével, Macyvel, igy
ismerkedtek meg egymassal. Mikor meghallotta, hogy Laurel
Dobbs Ferrybe vald, egybdl azt feltételezte, hogy a Mastersbe
jart, és leesett az alla, mikor Laurel kozolte, hogy csak az
egyszerlibb Dobbs Ferry Kozépiskoldba.

Jessica egyike volt azoknak az embereknek, akik teljesen
elfordultak Laureltdl, és atalltak Belinda csapatdba, mikor
Deacon is igy tett. Laurel egyszer Osszefutott Jessicaval a Frick
Muizeumban, és Jessica siman elsuhant mellette egyetlen sz6
vagy intés nélkiil.

Laurel csak rovid iddre taldlkozott Mae-vel Hayes
vanderbiltes diplomaosztdjan, de mire Hayes munkat taldlt, és a
Sohodba koltozott, Buck mar beadta a valdkeresetet.

— Nos, Jessica akart gyereket, én viszont nem. Ez vetett véget
az egyes szamu hazassagnak. Mae pedig sosem csindlta meg az
agyat, minden egyes zuhanyzaskor elarasztotta a fiirdészobat, és
nyitott szdjjal rdgott. Ez véget vetett a masodik szamu
hazassagnak — mondta Buck.

— Nem voltdl hiitlen? — kérdezte Laurel.



- A munka kegyetlen szeretd. A legtobb né nem tudja
elviselni, hogy a masodik helyre szoruljon.

— Lefogadom, hogy én elfoglaltabb vagyok nalad — mondta
Laurel.

— Meglehet — mondta Buck. — Vagyis mindketten lehetiink
elfoglaltak, és egyikiink sem lesz diihos, és boldogan éliink, mig
meg nem halunk.

— Buck.

Buck Laurel keze utan nyult.

- Kedvellek, Laurel.

Laurel szive repesett, akarata ellenére is. Nem érzett ilyet
els6s kozépiskolds kora ota, mikor Deacon megkérdezte,
hazakisérheti-e, aztan megalltak a Grand Union parkoldjaban, és
akkor eldszor Deacon megcsdkolta 6t. Laurel azt hitte, hogy
mivel Deacon a varosbol jott, magabiztos lesz, de mindketten
végigligyetlenkedték az els6 csokot — ajkak, nyelvek, fogak,
kezek.

Laurel erre az els§ csokra gondolt, ahogy Buck felé hajolt, és
hirtelen mar Buck ajka volt az 6vén, és 6 sokkal tehetségesebb
volt, mint Deacon 1977-ben. Ez a csok csodas volt; olyan ize volt,
akdr a tengernek. Buck szdja szétnyilt, a nyelve megkereste
Laurelét, puha volt, mégis kitartd, és Laurel azt gondolta: A
mindenit, ez dm a kémia. Semmi sem foghatdo ahhoz az
aramiitéshez, mint mikor el8szor csokol meg valakit az ember.

De aztan megszolalt a vészcseng6 Laurel fejében, méghozza
visitva és élesen. O ezt nem csinalja. Elhtizodott.

— Sajndlom — mondta. — En ezt nem...

— Laurel — mondta Buck.



Laurel a fejét rdzta, majd a toriilkozdjét szorongatva felallt.
Egy része tudatdban volt annak, hogy csokonyos, és
valdszintileg bolond is. Nem lenne szabad hagynia, hogy
Belinda megmérgezzen valamit, ami olyan édes, mint ez a csok.

—FEn is kedvellek, Buck — mondta. — De vannak elveim. —
Ezzel belépett a hazba, és finoman becsukta maga mogott az
elhtizhat6 szanyoghdlos ajtot. Kitartott az alldspontja mellett, a
csOk viszont gy beragyogta az ajkat és egész lényét, akar egy
csillagkép.

Az azért j6, gondolta, hogy tobbé mar nem érzem magam régi

ciponek.



ANGIE

Haromnegyed négykor ideje volt elindulni Sconsetbe a
bagettekért. Belinda egy darabban hozta haza a furgont, ami
8szintén szolva megkonnyebbiilés volt, bar ugy viselkedett, mint
aki egy kicsit be van csipve, és borszaga is volt.

— Merre jartal? — kérdezte Angie. — Valami barban?

— Ne légy bolond — mondta Belinda.

Pedig ez volt a helyzet. Angie probalta elképzelni, ahogy
Belinda racsusszan egy barszékre a Nautilusban vagy a
Starlightban, és egyediil iszogat vasarnap délutan. Lehet, hogy
kiontotte a szivét Johnny B.-nek a Ventunoban: ,Egy hazban
ragadtam a volt férjem tobbi feleségével meg a gyerekeikkel."

—Elmentél valahovd inni? — kérdezte Angie. — Es itt
nincsenek is barataid. Vagyis biztos, hogy egy barban jartal.

- Semmi k6z6d hozzd, Nancy Drew — mondta Belinda, majd

felment az emeletre.

Angie bepréselte magat Deacon furgonjanak kormanya mogé, és
egészen hatratolta az {ilést. Mire elért a felhajtd végére, a
telefonja pittyegni kezdett. Lassan haladva rafordult a Hoicks
Hollow Roadra, s mivel a sebességkorlatozas tiz mérfold per ora
volt, és senki sem volt az Gton, megnézte a telefonjat.

Levegd utan kapott, és lehuzddott.

Volt egy nem fogadott hivasa Joel Tersignitdl.



14.05-kor hivta, mar kozel két oraja. Vasarnap délutan két
orakor. Dory nem dolgozott a hétvégeken, vagyis otthon volt —
vagy talan a fiuk lacrosse-meccsén. Vagy még mindig Dorynal
volt Joel telefonja, és Dory volt az, aki kereste. Talan még tobb
fotéra és tizenetre bukkant, talan Joel intimebb informacidkat is
megosztott vele. Angie vissza akarta hivni — egek, mennyire
szerette volna visszahivni —, de ha Dory venné fel... Nem, ezt
nem kockaztathatta. Elképzelte, hogy megfesziti az ij harjat, a
nézOkén at megcélozza a pint, aztdn kiold. Huss. Elképzelte,
hogy sziven taldlja Joelt és Doryt is. Gyilkos 16vés.

JP-re gondolt, a sapkdjdra és a napszemiivegére, a konnyed
mosolydra és a természet irant érzett szenvedélyére. Vajon
konnyebb lenne olyasvalakit szeretni, mint JP, egy vele
egykorut, valakit, akinek van ré ideje, és meg akar neki mutatni
mindenféle dolgot? Valakit, akit szintén bantottak mar, és tudna
neki néhany modszert tanitani a ttlélésrol?

Ahogy befordult a Sconset Market parkoldjaba, megcsapta az
orrat a meleg, frissen siilt kenyér illata. Imadta a kenyeret.
Deaconnel régen az utolsd étkezés nevii jatékot jatszottdk. A
valaszaik mindig az évszak és a hangulat szerint valtoztak, de
Angie mindig a Parker House-os zsemlékkel és édes vajjal
kezdte. Deacon pedig mindig pizzaval.

A piac aprocska és régies hangulatii volt, éppen tgy, mint
mas kisvarosi piacok, kivéve, hogy ez kifinomult franciasajt-
valasztékkal rendelkezett. Angie elvett egy puha, folyds
Langres-t, amit még New Yorkban is nehéz volt fellelni. Beallt a
kasszandl alakuldé sorba, ahol nagy kupacban alltak a bagettek

egy szalmakosarban.



— Kett6t kérek — mondta Angie. — Es a Langres-t.

Fizetett a kasszanadl, majd kivitte a meleg vekniket és a sajtot
a Chevybe. Ahogy bekapcsolta a gyujtast, azt fontolgatta, hogy
kimegy a Coatue-be, és megkeresi JP-t, hogy meghivja vacsorara.
De aztan meggondolta magat. Laurel, Belinda és Scarlett most
el6szor ilnek le egyiitt, hogy egy asztalnal egyenek. Ennek

egyetlen idegent sem lehet kitenni.

Visszatérve a hazba Angie el6vette a kamrabdl a kék és fehér
kockas bisztro asztalteritét, és még négy hozzailld szalvétat,
valamint hdrom lenvdszon szalvétat, amelyek az aranyvesszd
szinli krétdra emlékeztették a réges-régi krétas dobozabdl.
Megteritette az asztalt. A széles, lapos tanyérok a szekrényben
nem voltak praktikusak a miizlihez, viszont tokéletesek voltak a
kagyldleveshez, és Angie mindegyik ald tett egy lapostanyért is,
bar egyik sem passzolt a masikhoz, mégis egészen jol nézett ki.
Ugy, ahogy. A fejét rézta, mikdzben arra gondolt, Deacon
mennyire talzdsba tudott esni, mikor a Board Roomnak
valogatott étkészletet. A kilenc fogasbdl négyhez kifejezetten
kiilon késziiltek a tanyérok, a legtobbje egyedi megrendelésre,
melyeket kézmiivesektdl vasarolt északkelet-szerte. A kaviaros
étkészletek darabonként tobb mint 200 dollarba kertiltek. Deacon
azzal érvelt, hogy a legtobb ember szdmara a vacsora a Board
Roomban egy egyszeri, életre sz0l6 élmény lesz, és azt akarta,
hogy az minden szempontbdl utdnozhatatlan és felejthetetlen

legyen.



Angie egészen biztos volt benne, hogy a ma este is egyszeri,
egy €letre szold élmény lesz, és senkit nem fognak érdekelni a
tanyérok.

Kitett egy lakkozott fatalat a kagyloknak, és kihozott a
nappalibdl két fortelmes gyertyatartdt, melyek fahengerekbdl
késziiltek. Gyertyak voltak benniik, melyek egykor csontszintiek
lehettek, de mostanra tgy megsargultak, akar a régi papir.
Kipakolta az evOeszkozoket, melyek szintén kissé Ossze voltak
kavarodva. Angie meg Deacon mindig azzal viccelt, hogy
Innsley-ék biztos sok svédasztalos vacsordn jarhattak, és
mindegyikrdl hoztak haza evéeszkozoket.

Angie kicsit felengedte a vajat, aztdn megszorta tengeri
soval, majd diszitésként tett még rd egy tarkonyagacskat a
birtokral.

Megfordult, és meglatta Hayest, a fél arca mumifikalddott,
am a fedetlen szeme csillogott, a tekintete tiszta volt, kissé
eléregornyedt, mégis tartotta magat, ahogy bebicegett a
konyhaba.

— 5zép — mondta a vaj belé biccentve.

—Csak prébdlom a lehetd legszebbre csindlni a dolgot —
mondta Angie.

Hayes Angie hatara tette a kezét, és megpuszilta az arcét a
szdjanak az ép felével.

— Koszondm. Van borunk?

Hét orakor Osszegytiltek a teraszon egy rendes koktélozds orara.

Angie Kkitette a kéksligérpastétomot, a krékert, a szOl6t, a



Langres-t, és egy talka aranyhal formdju krékert Ellerynek.
Angie egy Shirley Temple-t is készitett Ellerynek hdrom szem
maraszkind cseresznyével.

A ,maraszkind” mehet az ostoba szavak listdjdra, hatdrozta el
Angie. Egyiltalin mit jelent? Azt, hogy természetellenesen piros és
émelyitden édes? Deacon mégis imadta a maraszkino cseresznyét.
Mikor még a Raindance-ben dolgozott, kifejlesztett egy siilt
ananaszos kenyérpudingreceptet maraszkind cseresznyés
jégkrémmel, de az még azel6tt volt, hogy mend lett volna az
ironikus retro, ezért Luther Davey levetette vele az étlaprdl.

Laurel lépett ki a teraszra csinos fehér nyari ruhdban; Buck
kovette khaki rovidnadragban és élénkzold pdloingben.
Csatlakoztak Hayeshez, aki a terasz egyik legkényelmetlenebb
székében kuporgott egy csordultig toltott borospoharral. Azt
mondta, fazik, majd megfagy, annak ellenére is, hogy egy forro,
izzasztd nap végén jartak. Bebugyoldlta magat egy afgan
horgolast pokrdcba, melyet a nappaliban 1év6 1adabdl vett eld,
és amelynek erdteljes dohszaga volt mar.

— Azt hiszem, az régen Clara takardja volt — mondta Angie,
de Hayes még csak el sem mosolyodott.

— Nézzétek csak, micsoda valaszték — mondta Laurel, és vett
maganak egy krékert meg egy szép nagy darabot a Langres-bdl.

Belinda sétalt ki a teraszra egy lenge, babakék, félvallas
ruhdban, mely még a Met-gdalan is megallta volna a helyét.

— Nos — mondta Angie a fejét rdzva —, illik a labujjadhoz.

— Armani Privé — mondta Belinda. - A dijatadd szezonra

vasaroltam, de végiil nem vettem fel. Hol van Scarlett?



- Egy ideje mar felmentek az emeletre Elleryvel szunditani
egyet. Ebresszem fel Gket? — kérdezte Laurel.

—FEbreszd fel Sket — mondta Angie. — Egy hadseregnek
elegend? ételt készitettem.

— Hadd aludjanak — mondta Belinda.

— Anya — mondta Angie. — Ugy volt, hogy ez csaladi vacsora
lesz.

— Felébresztem 6ket — mondta Laurel.

Scarlett és Ellery akkor botorkalt be a konyhdba, mikor Angie a
kagylolevest merte ki éppen, a krémes levet, mely bévelkedett a
fiistos chorizoban, az attetsz6 hagymadban és illatos fliszerekben.
Mindegyik talba ugyanannyit tett a szivkagyldbodl, a kagylobdl
és az éppen csak atlatszo fésiikagylobol. Ezutan kivette a panko
bunddban siilt kecskesajtot a siitobdl. A tallérok aranybarnak
voltak, és Angie tudta, hogy kozépen édes és olvadt lesz,
tokéletes kontrasztként a borsos rukkola és a szilard, érett
Oszibarack mellett.

Ellery nyafogott, és Scarlett sem volt sokkal jobb nadla,
morgolddva és sohajtozva rogyott le a székre. Egy hosszu iidit0s
dobozt tett a tanyérja mellé. A doboz ametisztlila volt, és
rozsaszin, lanyos ddlt bettikkel az allt rajta, hogy SkinnydLife.

— Semmit sem akarok enni — mondta Scarlett. — J6 lesz nekem
ez is.

- Az meg micsoda? — kérdezte Laurel. — Skinny4Life? Ez

valami 4j diétas termék?



Scarlett lesujtd pillantdst vetett Laurelre, de nem valaszolt.
Angie alig akarta elhinni, milyen goromban viselkedik Scarlett.
Mikor valaki azon faradozik, hogy hazi készités(i vacsorat
tegyen az asztalra, akkor az ember azt megeszi, nem pedig egy
uditovel jelenik meg.

— Bort? — kérdezte Angie, alig titkolva a tiirelmetlenségét.

Scarlett karba tette a kezét, és a fejét razta.

— Nem, kOszonom.

— Nos, én kérek bort — mondta Belinda.

Marmint még tobb bort, gondolta Angie.

— Angie, minden nagyon szép — mondta Laurel. — K6szonjiik.

— Taltettél magadon, Ange — szdlalt meg Hayes.

— Az apad biiszke lenne — jelentette ki Buck.

Scarlettbdl aprd zokogas buggyant ki. Laurel a poharat
emelte.

— A séfiinkre.

Angie 6vatosan helyet foglalt. Félt valamitdl, de nem tudta
biztosan, mit6l. Koccintott Belindaval, Laurellel, Buckkal és
Hayesszel. Scarlett felallt.

— Sajnalom — mondta. - Nekem ez nem megy.

— Scarlett, csak legyél itt veliink, akkor is, ha nem eszel —
mondta neki Laurel. — Kérlek!

—Ne mondd meg nekem, hogy mit csindljak! — mondta
Scarlett. —Tonkretetted a napom, Laurel Thorpe, azzal a
gusztustalan torténettel St. Johnrol.

- St. John? — kérdezte Belinda. — Milyen gusztustalan sztori

van St. Johnroél?



— Tudom, hogy mindig azt gondoltad, Deacon engem vitt St.
Johnra, mikor olyan rosszul alltak koztetek a dolgok. De ma
megtudtam, hogy Laurellel ment oda — mondta Scarlett.

— Tessék? — kérdezte Belinda.

— Scarlett! — tivoltotte Laurel. Angie hatrakapta a fejét. Még
soha nem hallotta, hogy Laurel ennyire felemelte volna a
hangjat. —Mégis mi bajod van? Azt bizalmasan meséltem el
neked.

Belinda felszegte az allat.

—Jol értem a dolgot?

— Laurel volt az, aki St. Johnra ment Deaconnel, nem én.
Mondtam neked, hogy nem én voltam az, de tudtam, hogy
sosem hitted el nekem — mondta Scarlett.

—Most csak szdérakozol velem — mondta Belinda. — Laurel?
Laurel, 6lében a kezével, lehajtott fejjel {ilt. Aztan felemelte a
tekintetét, és Scarlettre nézett.

—Biztam benned. Elmondtam neked egy titkot, amit
majdnem egy évtizeden at Oriztem, és kevesebb, mint nyolc
oOraval késébb te elmondod annak az embernek, akinek ez a
legjobban fajhat. Ezt nem hiszem el.

Angie sem hitte el. A konyhdban robotolt, hogy elkészitse ezt
a vacsorat, és kisérletet tegyen r4, hogy mindenkit 6sszehozzon
vele, de maris repkedtek a vadak, miel6tt még barki is egy
falatot evett volna, olyasmi miatt, ami tizenkét évvel korabban
tortént.

Angie emlékezett arra, mikor Deacon elment St. Johnra;
akkor volt elsééves a Chapinben. Azt az évet tonkretette a sziilei

hazassagi valsaga.



Hayes kézzel belenyult a taljaba, és kivett egy szivkagylot.

—Nagyon jo, hugi — mondta.

Angie rameredt. Hayesnek fogalma sem volt semmirdl.

— Te mentél Deaconnel St. Johnra? — kérdezte Belinda. — Te
voltal az?

Laurel bdlintott.

—Sajndlom, Belinda. — De, vette észre Angie, nem ugy
hangzott, mint aki valoban sajnalja.

—Renée asszisztense mondta nekem, hogy Deacon egy
szOkével volt — folytatta Belinda —, de én nem hittem neki.

— Mert azt hitted, hogy én voltam — mondta Scarlett.

- Ugye tudod, hogy akkor még hazasok voltunk? — kérdezte
Belinda. — Marmint nehéz idészakunk volt éppen, de ez nem
jogositotta fel 6t arra, hogy elvonuljon a Karib-szigetekre, és
megkeféljen egy masik nét. — Felnevetett. — De most, hogy
belegondolok, van értelme. Te mindvégig rdla abrandoztal
azokban az években. Soha senki mdssal nem voltal egyiitt, és
soha nem hazasodtal ujra. Biztos vagyok benne, hogy mikor
megkért, hogy menj vele, te egybdl ugrottal a lehetdségre. Sosem
tetted tul magad rajta.

—Talan igazad van — mondta Laurel. — Lehet, hogy sosem
hevertem ki 6t. Elsés kozépiskolas korunk ota egyiitt voltunk.
Egytitt néttiink fel. Egyiitt tanultunk meg vezetni, egyiitt
regisztraltunk be, hogy szavazhassunk, gyereket vartunk, és
sziiletett egy kisbabank. Mellettem lett beldle férfi, és bel6lem
mellette lett nd. Sosem volt viszonyom. Hiiséges voltam ahhoz a
térfihoz, és sok szempontbdl még most is az vagyok, mert sosem

szerettem, és soha nem is fogok senkit tigy szeretni, ahogyan



Deacont. Lehet, hogy ez szdnalmas. De a masik dolog, amin
sosem tettem tul magam, az, ahogyan besasszéztal az életiinkbe,
és elloptad 6t. Deacon akkor is hdzas volt, mikor felhivtad 6t a
szobadba a St. Regisbe. Volt egy kicsi gyerekiink.

Hayes felemelte a kezét.

— Bizony. En voltam az.

—Szoéval akkor mi volt ez az ut St. Johnra...? — kérdezte
Belinda.

— A bossziid? — Laurel megrantotta a vallat. — O, értem —
mondta Belinda. — Ez is csak egy olyan alkalom volt, amikor nem
vettél szadmitdsba engem.

Angie letort egy darabot a bagettbdl, és jo vastagon
megkente vajjal. Most mar tisztdban volt vele, mitdl félt. Az étel
az csak étel, nem varazsszer. A multat nem tudta megvaltoztatni.
A régi hibakat nem tudta helyrehozni.

— Az ok, amiért hazamentem Savannah-ba, az volt, hogy... —
vagott bele Scarlett, &m elhallgatott, és lenézett Elleryre, aki
szerencsére mar elaludt a széken. — Deacon bertigott, elment egy
sztriptizbarba, és ugy dontott, hogy idekocsikdzik az egyik
tancoslannyal Nantucketre. Teljesen megfeledkezett Elleryrdl, és
otthagyta az iskoldban. Ahelyett, hogy elment volna érte, inkdbb
beiilt a Saab voldnja mogé, ami valami cafkaé volt, aki csak
feleannyi id6s volt, mint 6.

Buck félrenyelte a kagylolevest.

— Ezt elmondta neked?

— Nekem azt mondta, semmi nem tortént azzal a
téncoslannyal — mondta Laurel. — Es most méar mit szamit ez,
Scarlett?



— Nem akarom, hogy Angie vagy Hayes azt gondolja, barmi
mas okbdl hagytam el — mondta Scarlett. Angie-re meredt. —
Biztos vagyok benne, hogy az apad azt mondta neked, hogy Bo
Tanner miatt mentem Savannah-ba.

— Bo Tanner? — nézett értetleniil Angie. Kellett neki egy perc,
hogy eszébe jusson, kicsoda az a Bo Tanner: Scarlett régi fitja
még a dadus korszakabol. Bo Tanner viszont valaki mast vett
feleségiil, Scarlett egyik baratndjét. Angie-nek eszébe jutott,
mennyit sirt miatta Scarlett.

— Az apad nagyon féltékeny volt Béra. Es minden ok nélkiil.
— Scarlett eldrehajolt, és felrazta Elleryt. — Gyere, dragam,
felmegyiink az emeletre az agyba, és mar tal nagy vagy ahhoz,
hogy vigyelek.

Ellery megdorzsolte a szemét.

— Azt akarom, hogy Miss Kit Kat olvasson nekem.

—Talan miutdn végeztem a vacsoraval, angyal mackém -
mondta Belinda.

—Majd én olvasok a lanyomnak, nagyon szépen koszonom —
mondta Scarlett.

— De én Miss Kit Katet akarom!

—Majd holnap latod Miss Kit Katet. Mi most azonnal
felmegytiink lefekiidni. — Beterelte Elleryt a teraszrol a konyhaba,
ahol aztan szdndékosan olyan erdvel csapta be a toldajtot, hogy
Angie-t meglepte, hogy nem szakadt le a sinrdl.

—Biztos vagyok benne, hogy lefekszik Bo Tannerrel —
mondta Belinda. — Egész id§ alatt, mig nekiink dolgozott, utdna
sovargott. Rdaddsul sosem heverjiik ki az elsé szerelmiinket,

igaz, Laurel?



— Anya - szolalt meg Angié. — Kérlek, beszéljiink valami

masrol.
Laurel kettévagott egy féstikagylot a villajaval.
— Nem - mondta. - Gondolom, nem heverjtik ki.

Deacon kagyldlevese

4 SZEMELYRE

e 24 darab bébi Ujburgonya (az atméréje ne legyen
nagyobb ugy két centiméternél) vagy kifliburgonya
e 1 evOkanal extraszliz olivaolaj
e 2 evOkanal s6zatlan vaj
e 1 kozepes hagyma, megpucolva, felapritva
e 3 gerezd fokhagyma, felapritva
e 13 dkg enyhén fiistolt chorizo
e 1 evOkanal friss, apritott tarkony
e 1 csésze szaraz fehérbor e 1 csésze zsiros tejszin
e Tengeri so és frissen Orolt fekete bors, izlés szerint
e 38 dkg friss féslikagyld, az oldalsé izmok eltavolitva,
fliggdlegesen félbevagva
¢ 1 kg friss kemény kagyld, alaposan ledblitve hideg foly6
viz alatt
¢ 45 dkg friss szivkagyld, megtisztitva, és ha szlikséges,
tavolitsuk el a bajuszt
e 2 + 1/2 ev6kanal apritott friss petrezselyem

Helyezzliik a burgonyat egy labasba, és bdségesen Ontsik
fel vizzel. Forraljuk fel, majd vegylk vissza a héfokot, mig
mar csak gyongyozik, és addig fézzik, mig mar majdnem
megpuhul, Ugy tizenkét-tizennégy percig.



Kozben melegitsiik 6ssze az olivaolajat és a vajat kézepes
héfokon egy harminc centi atméréjli, sima oldalfalu
serpenyOben, melynek van fedele. Adjuk hozza a hagymat
és a fokhagymat, és addig silssik, mig puhava és
attetszévé valik (5-7 perc). Adjuk hozza a felkockazott
chorizot, és folytassuk a sltést, idénként kevergessiik
meg, mig a chorizo kiengedi a paprikaszinl zsirjat, és
kezd ropogdssa valni (5-7 perc). Keverjik bele a tarkonyt,
és siissiik még egy percig. Ontsiik bele a bort, és hagyjuk
paroldodni, mig a felére redukalédik (3-5 perc).

Sz(irjuk le a burgonyakat, majd vagjuk 6ket félbe. Tegyik
a ldbasba, és dvatosan keverjlik bele a piritott hagymaba,
chorizdba és borba. Ontsiik a ldbasba a tejszint, forraljuk
fel, majd hagyjuk foni, mig mar enyhén bes(irisédik (4-5
perc). Fliszerezziik izlés szerint séval és frissen Orolt
borssal.

Egyenletesen szérjuk ra a félbevagott féslikagyldkat a
ldbasban 1év8 alapanyagokra. Ugyesen helyezziik el a
megtisztitott kemény kagyldkat és a szivkagylokat a
felcsapodd felikkel lefelé. Fedjik le a labast, és emeljlk
meg a hofokot, hogy a folyadék enyhén forrni kezdjen, és
a kagylék szétnyiljanak a ho6t6él (5-6 perc). Dobjuk Ki
azokat a kagylékat, amelyek nem nyiltak szét. A tetejét
sz0rjuk meg a petrezselyemmel. Merjik a levest
nagyméret( talakba, és lgyeljink ra, hogy egyenletesen
osszuk el a csodalatos OsszetevOoket. Azonnal talaljuk
frissen sllt héjas kenyérrel vagy ropogds zsemlével.



BUCK

Buck izgett-mozgott a széken, mikozben Angie felszolgalta a
triplabogyos pitét. Fel kellene mennie az emeletre, és elmondani
a hazzal kapcsolatos hireket Scarlettnek. Most kellene
megtennie, tdlesni rajta, és meghagyni neki az éjszakat, hogy
feldolgozza a helyzetet.

Buck villdja ott lebegett a mélyvords bogyok felett, melyeket
aranyszin( tészta vett korbe, vaniliaillatt tejszinhabbal a tetején.
Ugy dontott, mégis var reggelig.

Hayes kiiszkodve prdbalta felnyomni magat a székbdl.

— Fel kell mennem — motyogta.

— Nem kéred a desszerted? — kérdezte Buck.

— Egész este alig szolaltal meg, Hayes — mondta Belinda. — J61
érzed magad?

Laurel el6rehajolt.

—FEdesem? — Hayes feje elSrebillent, és horkolni kezdett. —
Szegénykém, sok mindenen ment keresztiil. Buck, segitenél
felvinni az agyba?

Buck vonakodva otthagyta a pitéjét, és egyik hona ala vette
Hayest, mikozben Laurel elhtizta a székét, és megprobalta
felemelni.

— Hayes, édesem, rajtal!

Hayes talpra allt ugyan, de lassan sikeriilt csak bejutni vele a
hazba, majd at a konyhan, és fel az emeletre. Amint bevitték

Hayest a szobdjaba, eld6lt az agyon, mint egy darab fa. Laurel



betakarta, kisimitotta az arcabol a hajat, és megcsokolta a
zuzddasokkal teli homlokat. Aztan Buckkal egytitt labujjhegyen
kimentek a folyosdra, és becsuktak az ajtot.

Laurel Buckra nézett a félhomalyban.

— Gondolod, hogy valami nincs rendben vele?

Buck nem akart véleményt mondani. Nem volt éppen a n6k
szakértdje, és még kevésbé volt a gyerekeké, még akkor sem, ha
a gyerek harmincnégy éves volt. Ha muszdj, azt mondana: Nand,
hogy wvalami nincs rendben vele. Természetesen, hiszen a srac
elvesztette az apjat, éppen ezért senki nem is varta el téle, hogy a
legjobb formdjat hozza, de Hayes kivételesen rossz allapotban
volt. Mar azeldtt is igy volt, hogy kimerészkedett volna egyediil,
és Osszeverette volna magat.

—Mindenki gyaszol — mondta Buck.

Laurel Buck karjdba bujt, majd felnézett ra. Buck azon
gondolkodott, vajon ez most felhivds-e a csokra. Annyira
szerette volna megtenni, de Laurel vildgosan megmondta, mit
akar, igy helyette csak magahoz 6lelte, megsimogatta a hatat, és

lekisérte a 1épcsdn, ahol, reményei szerint, még vart ra a pitéje.

Triplabogyds pite

HOZZAVALOK 6-8 FORE:

¢ 90 dkg friss eper, megtisztitva és félbevagva
e 60 dkg egész, cukrozatlan fekete &fonya, friss vagy
fagyasztott
e 60 dkg egész, cukrozatlan malna, friss vagy fagyasztott
e 3/4 csésze kristalycukor



e 3 evOkanal univerzalis liszt
e 1/3 csésze feketeribizli-likor

A TESZTAHOZ:

1 csésze univerzalis liszt
1/2 csésze kristalycukor
1/2 (nem megpupozott) csésze vilagos barna cukor
1 pupozott tedskanal reszelt citromhéj
1/2 tedskanadl friss apréra vagott rozmaring e 1/4
teaskanal so
e 1 csésze gyorsan foévé (nem instant) zabpehely (a
McCann’st szeretem hasznalni irorszagbdl)
e 12 evOkanal (1 + 1/2 darab) hideg, so6zatlan vaj, kis
kockakra vagva
¢ Vanilia jégkrém vagy tejszinhab a talalashoz

Melegitsik eld a sttét 180 fokra.

Keverjlk 0ssze a bogyds gylimodlcsoket, a cukrot, a lisztet
és a likért egy nagy kever6talban, és addig forgassuk
O0ssze Oket finoman, mig egyenletesen 6ssze nem all az
egész. Simitsuk el a bogyds keveréket egy 20x28 cm
nagysagu kivajazott keramia sitétal vagy gratintal aljan.

A TESZTA ELKESZITESE:

Tegylk a lisztet, a kristalycukrot, a barna cukrot, a
citromhéjat, a rozmaringot, a sét és a zabpelyhet egy
robotgép keverdtaljaba. Alacsony sebességen keverjik
0ssze. Adjuk hozza a hideg vajat, majd keverjik tovabb
alacsony és kOzepesen alacsony sebességen, mig a szaraz
alapanyagok nedvessé és omldssa valnak. Szérjuk ra a



tésztat a bogyds gyimolcsokre ugy, hogy szinte teljesen
befedje 6ket.

Addig slssik a pitét, mig a gyimolcs leve mar bugyog, a
teteje pedig aranybarna, ugy 50-60 percig. Melegen vagy
szobahOmérsékletlin talaljuk egy kanal vanilia jégkrémmel
vagy egy adag tejszinhabbal.

Tetszés szerint, a citromos-rozmaringos fliszerezés
helyett, hasznalhatunk fahéjat is a tészta izesitésére.



ANGIE

Legalabb a wvacsora finom wvolt, gondolta Angie, mikozben a
Skinny4Life-doboz gusztustalan, ragacsos, sziirke tartalmat
kiontotte a mosogatoba. A beszélgetés — nos, azt mar nem &
iranyitotta.

Laurel és Buck felajanlotta, hogy rendet csindlnak. Belinda
kimentette magat azzal, hogy f4j a feje. Angie kovette az anyjat a
konyhabdl kifelé menet.

—Jol vagy? — kérdezte Angie.

—Tudod, Laurel Thorpe nem az a szent am, akinek képzeled
— mondta Belinda. — Titkos légyottja volt az apaddal, amikor te
gyerek voltdl, mikor mi még egy csalad voltunk. Ez az egész
jotevd dolog csak egy alca. Mult éjjel felhivta Bobot...

— Mi? Ki hivta fel Bobot?

— Laurel.

— Miért?

— Hogy bearuljon engem — mondta habozva Belinda. — Volt
egy kis tigyem Buckkal...

- Buckkal? — szisszent fel Angie. Mar szédiilt. Nem tudott
tovabb lépést tartani az druldsokkal. Laurel Deaconnel, Scarlett
Bo Tannerrel, Belinda... Buckkal?

— Elttlozta a dolgot. Semmiség volt az egész. Azért hivta fel
Bobot, hogy Bobnadl legyen az iranyitas.

— Nem akarok tobbet hallani. Teljesen 0sszezavarsz.



— En zavarlak 6ssze? En vagyok itt az egyetlen, aki figyel rad,
dragam. Tudod, hol jartam ma? A varosban, hogy vegyek neked
egy hazat.

— Tessék? — kérdezett vissza Angie, azt hitte, rosszul hall.

— Probaltam megvenni a Main Street 141.-ben 1év6 hazat, a
fehér oszlopos, liveges verandast. Bekopogtam hozzajuk, és
ajanlatot tettem nekik.

—Te jo6 ég, anya! — Angie probalta elképzelni, hogyan zajlott a
jelenet. — Oriilt vagy, tudsz réla?

—Csak neked prébaltam segiteni, dragam. Frted tettem.
Venni akartam neked egy masik hazat. Egy jobb hazat.

— De én nem akarom, hogy masik hézat vegyél nekem! En ezt
a hazat akarom, hat nem érted? Ezt a hazat akarom, csakis ezt a
hazat. Itt éltem Deaconnel. Ott, abban a szobdban jatszottam
Monopolyt, mikor esett az esé. En voltam a cipé, Deacon volt a
talicska, és Hayes volt az a hiilye kis yorkie. Ebben a hazban
kostoltam el8szor kagylot, régen itt kapdostam el az udvaron a
szentjanosbogarakat, itt iiltiink a hatso teraszon, és kerestiik ki
az égen a Goncolszekeret. Azon a divanyon aludtam el, mikor
nyaron a kotelezd olvasmanyokat olvastam. A te szobad, Clara
szobdja az, ahova biintetésbdl kiildtek, ha hajnali kettdig kint
maradtunk a tabortliznél. Ez a hdz maga Deacon. Nem létezik
olyan, hogy ,jobb" haz. Kérlek, ne is tegyél tigy, mintha lenne
ilyen.

—J6l van, j6l van, nyugodj meg — mondta Belinda. — En csak
segiteni probaltam.

— Ha segiteni akarsz — mondta Angie —, prébalj meg kijonni a
tobbiekkel.



— Vagy talan 6k is megprobalhatnanak kijonni velem.

— Hat persze, el is felejtettem. Koriilotted forog a vilag. —
Ezzel Angie kilépett az eliils6 verandara, hogy elszivjon egy
cigarettat. Végightizta a csupasz labat a deszkdn, amelyet JP
kicserélt. Deacon el6szor Laurellel jott a szigetre, aztan
Belindaval, majd Scarlett-tel, de az biztos, hogy sosem akarta
volna, hogy 6k hdrman egyszerre legyenek itt — még a haldla
utan sem.

Ahogy Angie kifajta a fiistot, egy kocsi fordult be a
felhajtéra. Egy mini furgon volt az, narancssarga tetdvel: All
Point Taxi. Egy férfi szallt ki beldle.

A férfi... Joel Tersigni volt.

Joel! Angie probalt leveg6t venni, de csak kohogott.

Joel.

Angie Dbeleszivott egy utolsot a cigarettdjaba, aztan
belepockolte a flibe, ami annyira szdraz és barna volt, hogy
Angie félt, hogy esetleg meggyullad, &m a parazs szépen kialudt.

Joelre emelte a tekintetét. Panikkal teli tularadd érzelem
kavargod a gyomraban, de elnyomta Sket.

— Angie — mondta Joel.

— Mit keresel itt? — kérdezte Angie.

Joel Kkifizette a taxist, majd kivette a fekete nejlon Nike
tornazsakjat, amit az edzdterembe szokott magaval vinni. Ezt
hozta magaval csomagként.

—Dory kidobott. El6szor a lakasodhoz mentem, de aztan
eszembe jutott, hol vagy, ugyhogy kompra iiltem. Nincs hova

mennem.



—Hivtalak a mobilodon, de Dory vette fel. Borzalmas
dolgokat vagott a fejemhez.

—Tudom, bébi — mondta Joel. — Ellopta a telefonomat.
Mindent kihtizott bel6lem.

—Hogyan? — kérdezte Angie. — Azt hittem, ha valaha
lebukunk, a terv: tagadni, tagadni, tagadni.

— Volt hozzaférése a mobilom adataihoz, részletes adatokhoz,
amiket csak akkor szerezhet meg az ember, ha... hat, ha tigyvéd
vagy kém. Sokat tudott, de nem voltam benne biztos, hogy
mennyit; és triikkel ravett, hogy mondjam el a tobbit. Aztan
megfenyegetett, hogy a nyilvanossag elé viszi a dolgot: elmondja
a sajténak, az anyadnak, a baratainknak New Canaanban, a
sziileimnek. — Joel sziilei a Bibliai Vacsoraszinhaz tulajdonosai
voltak Pigeon Forge-ban, Tennessee-ben; Angie feltételezte, hogy
nem néznék jo szemmel a héazassagtorést. — Azt mondta, ha
csendben tdvozom, és ugy megyek el, hogy nem viszek
magammal semmit, akkor mindenkinek azt mondja majd, hogy
nyaralni mentem, aztdn nyar végén, mikor a fiak hazajonnek a
taborbdl, azt mondja majd nekik, hogy ugy dontottiink,
szakitunk. Hogy k6z6s dontés volt.

Joel és Angie megfordult, és mindketten figyelték, ahogy a
taxi kitolat a felhajtordl, és elhajt a Hoicks Hollow Roadon.
Mikor Joel ismét Angie felé fordult, Angie latta, mennyire ideges
a férfi.

— Gyere ide — tarta ki a karjat a lany felé.

Angie habozott, JP-re gondolt, a mozdulatra, ahogyan
behelyezte a nyilvesszdt, 16vésre készen. Szinte hallotta, ahogy

JP azt mondja: ,, Célozd meg a pint".



De nem volt olyan erds, hogy ellendlljon Joelnek. Szerette 6t.
Negyvennyolc oranyi csend nem valtoztatott ezen. Eldrelépett,
mire Joel felkapta.

—Ez az én csajom - sugta Joel a fiilébe. — Hianyoztal.
Probaltam megtaldlni a modjat annak, hogyan szalljak ki a
hazassagombodl anélkiil, hogy darabokra torném az életemet.
Dory kemény n6, Ange.

Angie, Joel mellkasanak tdmasztva a fejét, bolintott.
Hidnyzott neki, hogy az arca pontosan a szivén pihenjen,
hianyzott az illata. Es értette, mire gondolt Joel. O, Angie, egy
sziget volt — kiilondsen most, hogy Deacon meghalt. Senkiért
sem volt felel6s, neki nem volt semmije. Joelnek volt felesége és
gyereke, hdza, kocsija, baratai. Kedd esténként, mikor zarva volt
az étterem, pokerezni jart. A Lions Club tagja volt, és § vezette a
raszoruld gyerekeknek szolo jatékosztast karacsonykor. Az élete
nemcsak az étterembdl, a varosbol és Obelble allt. Sokkal tobb
volt benne.

Angie felnézett Joelre, mire Joel megcsdkolta; ez volt az elsd
csokjuk azodta, hogy Angie a kocsijaban iilt a Hetvenharmadik
utcaban. Hagyta magat elveszni a csokban.

— Hova tudunk elmenni? — suttogta Joel.

— A hazba — mondta Angié, maga utan hazva Joelt.

— Anyéad is odabent van?

— Sajnos igen. Majd reggel megismerkedsz vele.

Angie felvezette Joelt a verandara. Atlépett a deszka felett,
melyet JP kicserélt, most képtelen volt JP-re gondolni. Az eliilsé

folyoso tires volt. Angie felvezette Joelt a 1épcsén, be a szobdajaba.



Az ajkdra tette az ujjat, majd becsukta az ajtét. Joel a karjaba
kapta Angie-t, és az agyra fektette.

Szdj, nyak, mell, nyelv, mellbimbo, borddk, has, a bels6 iv a
csip6jénél... Shhhhhh! Joel. Joel! Joelnek be kellett dugnia a kezét
Angie szdjaba, akdr egy szendvicset, hogy ne kidltson fel, és ne
ébresszen fel senkit. Szex, szex, szex, szex, szex. Semmit sem

jelent, gondolta Angie. Es mégis a mindent jelentette.



BELINDA

Egy csillogd eziistszinli ruhat viseld kislany, atlés dupla
halszalka hajfonattal, kionti az tiveg tartalmat a padlora, és szin
szerint valogatni kezdi az {ivegeket: fehér, barna, zold, kék,
levendula. Az iiveg torott, de nem éles. Simak a szélei, és
homokmart a felszine. Tengeri iiveg — az Oceanbol szadrmazo
tivegszildnkok, melyek éveken at hanykolodtak a homokban és a
s0s vizben. A kislany taldl valamit az tivegek kozott egy
tasakban, ami barna cukorra hasonlit. A kislany imadja a barna
cukrot, azt eszi a piritéson. Kinyitja tasakot, és a szdjaba szdrja a

tartalmat.

Belinda riadtan ébredt.
Ne!

Koriilnézett a sotét szobaban — Nantucket. Belinda Clara
szlik, kényelmetlen dada agyaban fekiidt, egy vékony takard
alatt. Rosszat dlmodott arrol, hogy... hogy... Nyoma veszett.
Eltiint. Nem emlékezett ra, mir6l szolt az alma. Valami rossz
volt, valami egy lyukkal vagy barlanggal.

Aztan visszatért. Elleryr6l dlmodott. Ellery Osszetévesztette a
heroint a cukorral, és megette.

Josagos ég, Belinda lent hagyta a heroint a mosdoban. Egy
pohar bor és a vacsora kozben folytatott zaklatott beszélgetés

utan teljesen meg is feledkezett réla.



Felkelt az agybol, és leosont a lépcsén a mosddba. A tasak
heroin pontosan ott volt, ahol hagyta, bedugva az 6 kiilonleges
tengeri tivegdarabkdja ald. Kivette, és visszavitte az emeletre.

Letilt a nyomorult kis agyara, 6lében a heroinnal. Most mi
legyen?

Labujjhegyen végigosont a folyoson Hayes szobdjahoz, és
bekopogott az ajton. Nem jott valasz. Biztos, hogy mar mélyen
alszik. Nos, Belindat nem érdekelte. Kinyitotta az ajtot, és
belépett.

Hayes az 4gyban fekiidt, és {itemesen horkolt. A
hatizsdknak, amely délutdn még nyitva volt, most teljesen fel
volt htizva a cipzarja. Belinda tudta, mit taldlna benne, ha
kinyitna: még tobb tasakot, tiiket, gumicsovet, egy kanalat, egy
ongyujtot. Nem fogja atkutatni Hayes holmijat, amig alszik. De
beszélni akart vele.

Leiilt az agya szélére, és felrazta. Hayes kinyitotta a szemét,
meglatta Belindat, és nagy valdszintliséggel most § hitte azt, hogy
ez egy rossz alom. Megprdbdlt feliilni. Belinda ratette a kezét a
karjara, hogy megnyugtassa, egyik ujjat pedig az ajkdra nyomta.
A legutolsé dolog, amire most Belinda vagyott, az volt, hogy
Laurel berontson, és ott taldlja 6t Hayes szobdjaban, megint.

— Hayes — mondta Belinda. — Beszélniink kell.

—Most? — kérdezte Hayes. Rekedtes volt a hangja. — Az
éjszaka kozepén? Mi a fenérdl? — A fal felé huazddott, el
Belindatol.

Belinda felemelte a tasakot.

—Ezt a f0ldon taldltam, mikor kordbban bejottem. -

Megrazta. — Ez heroin, igaz? — Hayes utanakapott, de Belinda



gyorsabb volt, és elrantotta. — Valaszolj a kérdésre, Hayes: ez
heroin?

- Ez az enyém. Add ide.

— Hayes. Ez heroin?

Hayes hagyta, hogy visszazuhanjon a karja az dgyra.

—Igen.

Belinda bolintott. Elégedettnek érezte magat a beismerés
hallatan. Hayes kimondta, hogy az 6vé. Nem tagadta.

— Milyen gyakran élsz vele? — kérdezte Belinda.

~Semmi koz6d hozzd — mondta Hayes. — Es most add azt
ide, és menj ki a szobambdl, kérlek.

—Pedig van k6zom hozza. A mostohafiam vagy. Toér6dom
veled, és nem akarom latni, hogy ezt teszed magaddal.

Hayes kikapta a tasakot Belinda kezébdl.

—Semmit sem tudsz az egészrél — mondta. — Semmit sem
tudsz az életemrdl. Semmit sem tudsz rolam.

— Majdnem harminc éve ismerlek mar, Hayes.

— Kérlek, menj ki!

— Szodlhatok az anyadnak is.

— Miért terhelnéd 6t ezzel? — kérdezte fasultan Hayes. — Mar
igy is b6ven van miért aggddnia.

— En tudni akarndm, ha az én gyerekemrdl lenne sz6 — felelte
Belinda.

—Ja, hat, én nem vagyok a gyereked. Angie klassz gyerek.
Szerencséd volt vele.

—Nem szdélok Laurelnek. De neked muszdj lesz. Biztos

vagyok benne, hogy ismer embereket a varosban, akik ezzel



foglalkoznak. Rehabilitaciés intézményeket, programokat,
metadonklinikakat...

— Az anyamnak mar épp elég gondja van. Kiilonben sem
olyan rossz a helyzet, mint hiszed. Csak alkalmi szokas.

— Alkalmi heroinhasznalat — mondta Belinda. — FErtem.
Gondolom, azért nézel ki agy, mint akinek tizenot kore volt
Floyd Mayweatherrel, mert elmentél drog utan kajtatni.

Hayes elfordult Belindatdl az ablak felé, a kezében
szorongatta a tasakot.

—J6 éjszakat, Belinda!

—Mondd el anyaddnak még a holnapi nap vége el6tt,
kiilonben én teszem meg. Szeret téged. — Belinda feldllt. —

Mindannyian szeretiink, Hayes.



HAYES

Mindannyian szeretiink, Hayes.
Lehunyta a szemét. Az dlom madr varta, akdr egy ocedn. Csak
bele kellett ugrania.

,Mondd el anyadnak.

Az anyja beleroppan. Osszeomlik. Az egyetlen gyereke volt
Hayes, az arany ifja. Laurel tizenkilenc volt, mikor Hayes
sziiletett, huszonnyolc, mikor Deacon elhagyta. Deacon élete
benépesiilt: eldszor ott volt Belinda, aztdn jott Angié, majd
Scarlett és Ellery, Buck pedig mindig vele volt — Laurel azonban
magara maradt. Idénként randevuzott, és belevetette magat a
munkdba, de valahogy Hayes mégis mindig azt érezte, hogy
elsddleges feladatdnak mindenekfelett azt tekintette, hogy az 6
anyja legyen.

Belinda csunydn sarokba szoritotta: ha Hayes nem vall szint
Laurel el6tt, majd megteszi 6. De taldan csak bloffolt. Elég jo
szinészno volt.

Hayes hallotta, hogy a heroinrdl val6 leszokds maga a pokol,
az ember rettenetesen beteg lesz, hany és bevizel, fijdalmas
goresok gyotrik, és olyan erdsen sdvarog a szer utan, mint még
soha azel6tt. Feln6tt férfiak sirtak, iivoltottek, konyorogtek és
aldzkodtak meg egy adagért. Hayes nem hitte, hogy 6 erre képes
lenne. Okos volt, és kifinomult, de nem volt erds. Leszokni a
heroinrol latszolag olyan, mint olajozott rdadon madszni:

lehetetlen fogdast taldlni rajta, és barmelyik masodpercben



lecstiszhat rdla az ember. Es mikor lecstuszik, az olyan, mintha
egy feneketlen lyukba zuhanna.

A heroin csak egy véletlen botlas volt, valami, amit Hayes
csak egyszer akart kiprobalni kulturdlis tapasztalatszerzés
gyanant. Egy mély, zoldell§ volgyben 4llo, haromszaz éves tikfa
hazban kinaltdk neki az 6piumpipat, Kindnak egy olyan részén,
ahova csak kevés nyugati jutott el. Az a hétvége annyira
idegenszer(i volt, hogy az mar-mar sziirrealis, mintha Hayes egy
mesekonyv szerepldje lett volna. Prébalta tartani magat a helyi
szokasokhoz — ha az embert dpiumpipdaval kinaltadk, akkor nem
utasitotta vissza, szivott. Hayes dlmaban sem gondolta volna,
hogy ez majd egyenesen a fliggdséghez vezeti 6t New Yorkban.

Lehetetlenségnek tlint leirni, milyen oridsi érzés, amikor az
ember be van l6ve. Jobb volt, mint a szex, jobb volt, mint egy
hideg sor egy hosszti, parton toltétt nap utdn, jobb, mint a
hatalmas fizetésemeléssel jard elSléptetés a munkahelyen, jobb
mint a blini kavidrral és tejfollel, jobb mint a szerelem. A heroin
egyszerre volt az euforia, a felh6k kozott lebegés, az emberfeletti
erd érzése és a béke. Nem mondhatott le rola.

Hogyan valt fiiggévé? Hogy engedhette, hogy ez
megtorténjen? Ovatos akart lenni, de nem volt az. Belinda, az &
kemény, rideg szemével, mely olyan, akir a kék kovakd,
lebuktatta. Paranoids lenne, ha azt gondolna, hogy Belinda mar
gyerekkora Ota rosszat akar neki? Azt akarta, hogy Hayes
szeresse Ot, jol emlékezett még az egyezségekre és a
vesztegetésekre. Magaval vitte Hayest a Truman Show
forgatasara, hogy taldlkozhasson Jim Carrey-vel; engedte, hogy

Hayes és a kozépiskolai baratndje, Shauna a Los Angeles-i



hazban legyenek felligyelet nélkiil, és atadta neki Deacon
Porschéjanak a kulcsat, amikor csak kérte. Hayes azonban sosem
dolt be ennek az egész Belinda-imadatnak, és Belinda ezzel
nagyon is tisztdban volt, épp ezért valdszintileg utélta is Hayest.
Azzal inditotta a hétvégét, hogy szdba hozta Naomi Wattsot,
akivel Hayes éppen akkor futott 6ssze, mikor alaposan be volt
tépve.

Hayes ezt nagyon elcseszte. Feleségiil kellett volna vennie
Whitney Jot. Egy masik magazinnal kellett volna munkat
vallalnia, olyat, amelyik kevesebb utazassal jar, és mostanra mar
csaladot kellett volna alapitania. De a gondolat, hogy
megallapodjon — napi rutin, sajat haz, jelzdlog, jegygytrd,
tinnepi  vacsordk, locsold, levélosszesoprés és utak a
szemétlerakohoz az ujrahasznosithatd szeméttel, iskolakezdés
el6tti esték, és teljes, a focipalyan toltott szombat délutanok —
fojtogatd volt. Ennyibdl akar egy zsdkot is feje koré tekerhetett
volna.

Végiil, mivel Whitney mar egymds utan tette az egyértelma
utaldsokat, magazinokat hagyott a fiirdészobaban a De Beers
reklamnal kinyitva, és panaszkodott, hogy tizenkét hénap alatt
mar hétszer volt koszoruslany, Hayesnek felfordult a gyomra.
Képtelen volt raszannia magat. Vandor volt, allandé mehetnék-
kel, és komolyan félt attol, hogy lemarad valamirdl. A reptéri
biztonsagiakat szerette, meg az erds vodkat és a VIP-részleget;
élvezte az artatlan kis flortoket a légiutas-kisérdkkel, és imadta
az izgalmat annak, hogy olyan helyekre latogatott el, ahol még
sohasem jart. Katmandu, Marrakes, Dakar, Dubai, Sydney,

Tahiti, Becs, Sanghaj. Bejelentkezés, kijelentkezés: ez volt az élet,



amelyet kialakitott 6nmaga szdmadra. Az volt az otthona, hogy
nem volt otthona.

Belinda pedig most azzal fenyegetett, hogy lerombolja ezt az
egészet. Probalta elképzelni magat az elvondn. Probalta
elképzelni, ahogy bevonul egy metadonklinikara. Nem, képtelen
megtenni. Nem akart tandcsaddval beszélni, vagy mas fiiggok
korében iilni, és bizalmasan elmesélni azt, milyen lelki sebeket
kapott, mig feln6tt. Nem bantalmaztdk, nem hanyagoltak el.
Nevelték és szerették, még Belinda is, a maga mddjan. Az, hogy
megfenyegette, szol Laurelnek, ugyanakkor hagyott idét, hogy
Hayes maga beszéljen vele, Belinda szeretetének jele volt: Hayes
fontos volt szdmara.

Az anyja. Mondja el az anyjanak? Képtelen ra.

De talan mégsem volt olyan rosszul. Egész jol kihtizta csak a
Percocettel — plusz egy adaggal dél koriil. Kozel tizenkét oraval
korabban. Habar most, a Belindaval val6 beszélgetés utan — nem
fog hazudni magéanak — jol jott volna egy adag; egy teljes adag,
nem afféle kis fél bébiadag, amire korlatozta magat, midta ideért.

Megszoritotta a tasakot, és odament a hatizsdkjdhoz a
kandlért és a thGért. Kicsit remegett, mikdzben a heroint
melegitette, mikozben felszivta a tlibe, mikozben a fogai kozé
szoritotta a gumicsovet, mig ki nem dudorodtak az erei.
Mikozben beszurta.

Ahhhhhhhh.



LAUREL

Elmosogattak Buckkal. Becsomagoltdk a maradék salatat,
befdlidztak a bagett csiicskét, és letakartak a vajat. Laurel fogta
az iires Skinny4Life-dobozt, amely a mosogato szélére volt téve.

— Ime a vélasz az egyik rejtélyre — mondta.

Buck konyékig mertilt a habos mosogatovizbe.

— Deacon szazezer dollart fektetett ebbe a cuccba.

— Scarlettnek, gondolom, egy életre elegendd készlete van —
mondta Laurel, mikdzben a szemétbe hajitotta a dobozt.

—Nem hiszem el, hogy Deacon ekkora balek volt — mondta
Buck.

— Tudta, hogy el fogja vesziteni a hazat. Biztos vagyok benne,
hogy minden szalmaszalba belekapaszkodott. Aztan feljott ide,
hogy elbuicstizzon a haztol.

- Biztos vagyok benne, hogy mar akkor este tudta, mikor
végiil egy sztriptizbarban kotott ki. El akarta hozni azt a lanyt
Nantucketre. Ez egy elkeseredett ember cselekedete volt.

—Kivéancsi lennék, mire gondolhatott a végén — tinddott
Laurel. — Ugy volt, hogy masnap reggel horgaszni megy JP-vel,
ugyhogy lehet, hogy azon jart az esze, bedobja a botot, érzi a
huizast, érzi az adrenalint, mikor raharap a hal. - Hangosan sirva
fakadt. O volt az egyetlen a hazbdl, aki gyerekként ismerte
Deacont. Deacon sosem hitte, hogy megérdemli azt a sok jot, ami
megtortént vele — kezdve Laurellel. Régen mindig mondogatta:

,Te vagy az elsd jo dolog, ami életemben tortént velem." Egek,



mar olyan sok éve nem is gondolt erre. Mikor kozépiskoldba
jartak, Deacon mindig tgy szoritotta a kezét, mikozben az ajtoig
kisérte, mintha attol félne, hogy Laurel egyik naprdl a masikra
eltinik. Széval... mikor megtudta, hogy el fogja vesziteni a
nantucketi hazat, talan azt latta benne, hogy a félelmei végiil
valosagga valnak. Elvesziti azt a dolgot, amit a legjobban
szeretett. — Holnap érkeznek meg a hamvai — mondta Laurel a
szemét torolgetve. Ami Deacon Thorpe-bol maradt, most elfért
egy cipdsdobozban. A séf, a kdromkodo, a hihetetleniil csdkold
férfi és a biiszke, szeretd apa most mar csak darabkdk és
tormelék egyvelege, amit egyszer(ien behajitanak a vizbe. Ez
felfoghatatlan. Es mégis, mindenki meghal. Egy nap maga
Laurel is megsziinik majd létezni — az Osszes gondolataval és
érzésével, az Osszes szeretetével és egylittérzésével —, és ha
egyszer elmegy, soha tobbé nem tér vissza. A soha pedig nagyon
hosszu id6.

Megtorolte a tanyérokat, melyeket Buck a szaritéra pakolt,
aztdn visszarakta Oket a szekrénybe. A l1étezéssel és az
elmuldssal kapcsolatos gondolatok megijesztették. Szerette azt
hinni, hogy van még harminc-negyven éve viszonylag jo
egészségi dllapotban, értelmes tarsasagban.

Ledobta a konyharuhat, és hatulrol atolelte Buck derekat,
mikozben az a maradékot mosta ki a mosogatdbol.

—Felvinnél az emeletre, és szeretkeznél velem? — kérdezte
Laurel.

Buck elzarta a csapot.

— Mit mondtal?

Laurel felnevetett, zavarban volt.



— Ne is tor6dj vele — mondta.

—Nem, ne haragudj. Folyt a viz, és nem hallottam, mit
mondtal.

— Buck felemelte Laurel allat. — Mit mondtal?

Laurel visszavonhatta volna a vallomdasat, vagy
modosithatott volna rajta, de ugy érezte, mintha valami
lathatatlan erd hajtana.

— Azt kértem, hogy vigyél fel az emeletre, és szeretkezz
velem — mondta.

— Komolyan?

Laurel beleharapott az alsé ajkdba. Magyarazza el taldn,
hogy egyszerre rettegni kezdett a halaltol?

Nem volt ra sziikség, hogy elmagyarazza Bucknak. Buck
megfogta a kezét, és felvezette a 1épcson, és ez olyan természetes
érzés volt, mintha mindig is igy kellett volna torténnie, és tudta,

ez lesz az els6 az el6ttiik all6 harminc-negyven évnyi sok-sok
alkalombol.



Junius 20., hétfo

ANGIE

Kopogtattak a haloszobdja ajtajan. Azonnal kinyilt a szeme.
Napfény szir6dott be a szobaba a rold résein keresztiil; reggel
volt. Joel kiteriilve fekiidt az 4gyon, anyasziilt mezteleniil. Angie
gyorsan betakarta a lepeddvel és egy vékony zseniliatakardval.
Az utolsd, amit akart, hogy Ellery besétaljon, és megldssa Joelt az
agyaban. Angie kapkodva magara huizott egy rovidnadragot és
egy polot. Kinyitotta az ajtot. Laurel allt ott fiird6kopenyben,
Osszeborzolt hajjal, a szemét hatalmas napszemiiveg mogé
rejtette, melyet Angie sosem latott rajta kordbban.

— Ne haragudj, hogy zavarlak, édesem — mondta Laurel. — De
JP van odalent. Azt mondta, terveztetek valamit ma reggelre.

Angié levegd utan kapott.

- Mennyi az id6?

— Nyolc harminc — mondta Laurel.

Maris nyolc harminc van? JP, mivel megbizhat6 és pontos, mar
meg is érkezett, hogy elvigye Angie-t az fjdszatorajara. Azonban
most, hogy Joel itt volt, Angie mar nem akart elmenni. Nem
kellett mennie. Semmit sem kellett bizonyitani maganak és senki
mésnak sem. Joel eljott. Ot, Angéla Thorpe-ot akarték; kivantak,
szerették Ot.

O, hogy mennyire szerette volna, hogy Laurel menjen le, és
kozolje a rossz hirt JP-vel, de az igazsagtalan lenne. Angie teszi

meg.



Mezitlab lesietett a lépcsén, hunyorgott a bejarati ajtén
betéduld napfény lattan. JP udvariasan acsorgott odakint, a
napellenzdjét és a Blues Brothers-napszemiivegét viselte, és
vigyorgott.

— Nézzenek oda, Csipkerozsika — szolalt meg JP. — Vedd a
cipédet. Csinaltam neked kavét a kunyhémban.

Angie banatosan elmosolyodott. Borzalmasan érezte magat
emiatt. Ha Joel nem jelent volna meg, akkor boldog és halas lett
volna, hogy JP-vel mehet. Elviselhetové tette volna az el6tte alld
szomoru napot.

— Muszdj lesz attennem madskorra a dolgot — mondta Angié.

—O - mondta JP. Levette a napszemiivegét, hogy alaposan
megnézhesse Angie-t. - Minden rendben?

—Minden csodas — mondta Angie. Lejjebb vette a hangjat. -A
baratom, Joel, akir6l meséltem neked. Tegnap megjelent.
Odafent van. — JP arcan a kifejezés valahol a csiiggedtség és a
kétkedés kozott helyezkedett el. — Nem tudtam, hogy eljon -
magyarazta Angie. — Csak ugy felbukkant.

- Oké — mondta JP. Nem faradt azzal, hogy leplezze a
rosszallasat, Angie pedig azon gondolkodott, vajon pontosan mi
is volt az, ami nem tetszett neki. Angie az idejét rabolta azzal,
hogy feleslegesen ki kellett jonnie ide a Coatue-bdl, de az
maximum husz perc. Lehet, hogy azért helytelenitette a dolgot,
mert Joel még mindig hazas. Vagy talan... talan arrdl van szo,
hogy JP varta maér, hogy egyiitt lehessen Angie-vel. Ugy
gondolta, ez utdbbi lehet a helyzet, és nagyon rosszul érezte
magat miatta, de nem hazudott JP-nek. Es az is biztos, hogy

semmit sem igért neki.



— Sajnalom, hogy ki kellett jonnod ide — mondta.

— Ne aggddj emiatt — felelte JP szarazon. — Este talalkozunk a
hajon.

—Igaz. — Angie azon t(in6dott, vajon Joel csatlakozni akar-e
majd a csalddhoz, amikor szétszorjdk a hamvakat. Azon is
eltinédott, hogy problémat jelent-e majd Laurelnek és
Scarlettnek, ha igen. Mikozben ezen torte a fejét, JP megfordult,
és elsétalt a felhajton a dzsipjéhez. Angie nem tudta, miért, de
kovette. — Figyelj, JP, Oszintén sajndlom. Borzalmasan érzem
magam. Az az igazsag, hogy elfelejtettem, hogy jossz ma reggel.

JP felnevetett.

—Ez a pasi elképesztd lehet, ha még az fjaszatrdl is
megfeledkeztél — mondta. Kedvesen mosolygott Angie-re. —
Oriilok, hogy eljott. Megérdemled, Angie, hogy valakinek te
legyél a mindene.

Konnyek szoktek Angie szemébe.

— A mindene voltam valakinek. De 6 mar halott.

JP letordlte Angie kicsorduld konnyeit. Aztdn beszallt a
dzsipjébe, és integetett Angie-nek, mikozben Kkitolatott a
felhajtorol.

- Varj! - kidltotta Angie. Intett neki, hogy jojjon vissza.
Felveszi a cipdjét, elmegy JP-vel, felcsatolja az fjat, beteszi a
nyilvesszd6t, megcélozza a pint, és — huss! —, eltalalja a célpontot.

JP azonban madar nem latta és nem hallotta 6t. Elhajtott az
uton, és miutdn eltint szem el6l, Angie megfordult, és

visszament a hazba.



Joel az agyban {ilt. A rolét mar felhtizta.

— Ez meg ki volt? — kérdezte Joel.

— Kicsoda? — nézett ra Angie.

—Hat... az a fick6 a dzsippel a felhajton. A ficko, aki utan
futottal. A ficko, aki az arcodat simogatta. Ki volt?

—JP volt az. O az természetvédelmi 6r a Coatue-ben.

— Az természetvédelmi 6r a Coatue-ben? Ertenem kellene,
hogy az mit jelent?

— Nem. Nem kellene. Sajnalom.

— Rejtegetsz el6lem valamit? — kérdezte Joel.

—Nem - felelte Angie. Egyrészt mindent el akart mesélni
Joelnek JP-r8l: A mnyarat odakint tolti egy kis kunyhdban az
elhagyatott partszakaszon, hajnalban kel, miiléggyel horgdszik a
Coskata-tavon, eljar kagylot szedni, iszonyu jo lekvdrt csindl Concord
sz0l0bol, jelenti a capaészleléseket, megmenti a napon leégett turistikat,
akiknek a dzsipje a homokba ragad. ijvaddsz, és engem is megtanit
fjazni. Masrészt azonban meg akarta tartani maganak JP-t. - O

egy barat. A baratom.



BUCK

Reggel pizzardl dlmodott. Annyira azért mar ébren volt, hogy
tudja, dlmodik; eléggé ébren volt ahhoz is, hogy emlékezzen r3,
nem igazan aludt, mert az éjszaka nagy részét azzal toltotte,
hogy Laurel Thorpe-pal szeretkezett; elég ébren ahhoz, hogy
érezze, ahogy Laurel felkel az agybdl, és 6 kozben azt gondolja:
Ne, kérlek, ne menj el. Eléggé ébren ahhoz, hogy lassa a reggeli
napslités igéretét — egy ujabb gyonyOr(i napot a nantucketi
életében —, mégis egy kicsit még aludt, és pizzarol almodott.
New Yorkban sziiletett és nevelkedett, igy szamadra az igazi
pizza az a pizza, amelyiknek vékony és ropogds a tésztdja,
paradicsomszosz van rajta, és rengeteg nyuldos mozzarella.
Bucknak mindenképpen nyuldsan kellett a sajt, imadta kihtizni a
sajtszalakat, és a haromszog cstucsa koré tekerni, miel6tt a
szdjaba tette volna. Deacon jol megsiitve szerette a pizzat,
keményen és egy kicsit mor-zsdlédon, amit Buck sosem volt
képes megérteni. Mikor pizzdzni mentek — taldn két-haromszaz
alkalommal a harminc év alatt —, mindegyikiik a maga tésztajat
ette, mert az a két férfi, akinek ennyire konkrét és ellentétes az
izlése a sajtot illetden, nem osztozkodik. Buck egyszertien
szerette a feltétet — csakis pepperonit. Deacon bezzeg mindent
radobalt: htusgombdcot, hagymat és gombat, olivabogydt,
zOldpaprikat, kolbaszt. Deacon a fehér pizzat fogadta el

pizzanak, Buck nem. Deacon a négyszog alakii napolyi



szeleteket ette inkdbb és a ,paradicsomos tésztat", amit a
philadelphiaiak pizzanak neveztek, Buck viszont nem.

Buck almaban a Ray'sben voltak Deaconnel a St. Mark's
Place-en, és egyetlen tészta volt elSttiik nyulods sajttal. Buck
felnézett Deaconre, aki éppen cigarettazott, és azt mondta: , Ezt
tényleg meg fogod enni?" Deacon erre azt felelte: ,Nem, haver,
én kiszalltam."

Elnyomta a cigit a silany kis fekete, mianyag hamutartoban,
majd feldllt, és egy csilingelés kiséretében kisétalt a Ray's ajtajan.
Buck utana akart szaladni, de az almok furcsa természetének
koszonhetben képtelen volt rd. Valami visszatartotta attél, hogy
felkeljen a székbdl. Egy pillanatig a pizzat bamulta, aztan elvett
egy szeletet, a mozzarellaszalat a vége koré tekerte, és az egészet
betomte a szdjaba.

Buck éppen akkor ébredt fel, mikor Laurel visszamaszott az
agyba. Levette a fiirdOkopenyét, és most gyonyorliségesen
meztelen volt.

— Hallottam valakit a bejaratnal — mondta. — JP volt az. Azt
hiszem, Angie-hez jott.

Buck a karjdba vette Laurelt. Az elmult éjszaka soran jé par
alkalommal érzett mardosod blintudatot, amiért a legjobb baratja
volt feleségével szeretkezik. Azon tlin6do6tt, vajon ez a legutolsd
alma azért tortént-e, hogy megnyugtassa 6t. Deacon elment,
Buck pedig nem mehetett vele. Bucknak maradnia kell, és éInie,
olyan teljes és boldog életet, amilyet csak lehet. Deacon is azt
akarta volna, hogy ezt tegye. Ha Buck mégis téved, és Deacon

nem ezt akarna... Buck megcsokolta Laurel vallat.



Laurel egy kicsit még aludni akart, igy Buck egyediil surrant
le a 1épcsOn kavét f6zni. A haz tobbi része csendes volt; biztosan
senki sem lelkesedett azért, hogy még egyszer megtorténjen az
el6z06 esti jelenet, Buck éppen ezért megijedt, mikor meglatta,
hogy a kavé mar elkésziilt, és Scarlett piros kimonoba tekerve,
melynek a hatara fehér golyat himeztek, odakint {icsérog a hatso
teraszon. Békésnek latszott, mikozben beitta a latvanyt — a kod
éppen akkor szallt fel a 1aprdl —, és Buck ugy gondolta, jobb, ha
most nyugton hagyija.

De aztan rajott, hogy itt az alkalom.

Kilépett a teraszra. Scarlett odafordult, és latvan, hogy Buck
az, megkonnyebbiilt mosolyt kiildott fele.

— Nem banod, ha ideiilok? — kérdezte Buck.

Scarlett a mellette 1év6 székre mutatott.

Buck néhanyat kortyolt a kavéjabol. A megfelel6 hangnemet
akarta eltaldlni ehhez a beszélgetéshez: vigasztalot, de nem
engedékenyei.

— Scarlett — kezdte beszélnem kell veled néhany dologrol. —
Scarlett felvonta a szemoldokét, de nem szolt semmit. Kicsit
olyan volt ez, mint a némajatékkal valé kommunikdcio. —
Atvizsgaltam Deacon iigyeit — folytatta Buck. — Az elsd, amit
tudnod kell, hogy Deacon a végakaratdban ennek a hdaznak
egyharmadat radd hagyta, egyharmadat Belinddra és
egyharmadat Laurelre. — Scarlett nem szodlt egy szot sem, és nem
is moccant meg. Buck belsdjét elontotte a rettegés. — Erted, amit
mondok? — kérdezte. Scarlett lassan bolintott. — Nos, ez egy vitas
kérdés, mivel a hdz arverésre keriil a kovetkezé honap elején. —

Ranézett az drdjara. — Tizenegy nap mulva. Deaconnek harom



jelzaloga is volt rajta, és mindegyikkel hatralékban volt mar
januar oOta. December végén az egyik befektetd kiszallt az
étterembd] — torténetesen a nagybatydd —, és Deacon a sajat
kozvetitdi szamldjardl potolta a nagybatyad pénzét, egymillid
dollart. Tobb mint négyszazezer dollar tartozdsa van ezen a
hazon, és ez a birtok nem rendelkezik ennyi pénzzel. Nem
rendelkezik semmivel, kivéve az egyhatod részesedését a Board
Roombdl. Es hagyott még hétra egy kétszazotvenezer dolldros
életbiztositast, amelynek te és  Ellery vagytok a
kedvezményezettjei. A negyedmillié a tiéd. Elégnek kell lennie,
amig kitaldlsz valami mast. — Buck elhallgatott, és emlékeztette
magat, hogy vegyen levegdt. Megcsindlta. Elmondta neki.
Hirtelen felélénkiilt. — Lattam a Skinny4Life szdmadra kiallitott
érvénytelen csekket. Ez olyan befektetés, ami esetleg
megtériilhet?

—Nem — mondta Scarlett. — A cég megsziint. Nekem csak az
egyik hatalmas bérond maradt meg belSle, amit magammal
hoztam, és tele van a termékkel. — Buck lehunyta a szemét. Az
utolsd remény is kipukkant, akar egy szappanbuborék. Scarlett
szembefordult a székén Buckkal, megigazitva a kimonot a laba
koriil. Mezitlab volt, a labkormeit karmazsinvorosre festette. A
vOrds volt a jellegzetes szine — Buck ezt felfogta de mégis mindig
kikésziilt téle. — Csapdaba ejtettem 6t, Buck.

— Hitt benned. Azt akarta, hogy olyannal csindlj karriert, ami
boldogga tesz majd.

~FEn nem errdl beszélek. Ugy értettem, hogy még a
kezdetekkor. — Buck vart. Nem tudta biztosan, melyik kezdetrdl

van sz0. — Egy ideje mar jegyesek voltunk — folytatta Scarlett. —



Mikor azonban elkezdett az éttermen dolgozni, mikor sikertilt
megszereznie az Osszes befektetét, ugy éreztem, kezdem
elvesziteni 6t. Tudtam, hogy fel fogja bontani a jegyességet. Es
én annyira szerettem. Olyan régdta akartam. Borzasztdan
odavoltam érte egész id6 alatt, mig neki meg Belindanak
dolgoztam. Olyan tehetséges volt, olyan vicces, olyan...
fesztelen. Es szexi, egyrészt azokkal a tetovélasokkal és a
borongos kiilsével, masrészt pedig a gondoskodd apuka
szerepében. Folyton rajtakaptam, hogy bamul, és azon
gondolkodtam, van-e ra valami mod, hogy elvegyem Belindatol.
A nagy Belinda Rowe-tdl, akit felnéve balvanyoztam. El sem
tudod képzelni, milyen elképesztd érzés volt arrdl fantdzidim,
hogy az enyém lehetne az, ami az 6vé, hogy valamiféleképpen
én & lehetnék. Meg kellett tartanom Deacont. Igy aztan...
Kidobtam a szemétbe a pesszariumomat. Szandékosan estem
teherbe.

— O - mondta Buck.

— Es Deacon velem maradt.

— Persze hogy maradt. Szeretett téged.

— Valdban?

—Igen.

— Mesélt nekem a lanyrol a sztriptizbarban, és azt mondta,
végleg abbahagyja az ivast és a drogozast, és én erre azt feleltem,
mar nem hiszek neki. Azt mondtam, hogy mar tal kés6, mar
elveszitett engem, és ezt csak magéanak koszonheti. Tudtam,
hogy diithos, amiért Gal bacsi kivette a pénzét, és tudom, hogy
azt hitte, azért, mert viszonyom volt Bo Tannerrel, és a

nagybatydm tudott errdl, és nem akarta Deacon zsebében tartani



a pénzét. De arrol fogalmam sem volt, hogy Deacon a sajat
pénzével potolta a nagybatyamét. Nekem azt mondta, talalt egy
4j befektet6t, akivel kozos a vizidjuk.

— Es igaz? — kérdezte Buck. — Viszonyod volt Bo Tannerrel?
Vagy van?

Scarlett megrantotta a vallat, mire lecsusszant a kimono,
felfedve a borét. Ez most valasz akart lenni, vagy
figyelemelterelési taktika?

— Visszanézve annyira nyilvanvald az egész — mondta
Scarlett. — Deacon hirtelen megszallottan szakacskonyvet akart
irni, de nem nagyon ment a dolog. Az ember azt hitte volna,
hogy valami driilt hatdriddre dolgozik. Tépte miatta a hajat, alig
aludt, ugyanazt a sztorit mondogatta nekem djra meg ujra arro],
hogy majdnem megbukott angolbdl a kozépiskolaban, de
valahogy mégis atment, mégis sikeriilt atcsusszannia. Aztdn
odajott hozzam ez a nd az edzdteremben a Skinny4Life otletével,
és azt gondoltam: Deacon sosem fog ebbe belemenni. De mikor
felhoztam neki a dolgot, egybdl ugrott rd. Januarban be is
fektetett szdzezret, és azt hitte, megduplazza vagy megtripldzza
junius végére. De bebukott a dolog. Ahogy minden mas is,
amibe belevagtam.

— Scarlett. ..

— Teljesen lecsapoltam &t, Buck. Borzalmasan bantam vele.
Viszonyom volt Bo Tannerrel, és biztos vagyok benne, hogy
Deacon tudott rola, és ennek tényleg koze volt ahhoz, hogy a
nagybatyam kivette a pénzét. Ugyhogy valdjiban ez az egész az

én hibam.



— Nem tudtad, hogy meg fog halni. Egyikiink sem tudhatta.
Gondolod, hogy én semmit sem csinalnék masként?

—Neked semmit sem kellett volna masképp csindlnod —
mondta Scarlett. — Szeretett téged. Ti ketten Oscar és Felix
voltatok.

Buck elmosolyodott.

—Sokkal jobban odafigyelhettem volna rd. Sokkal jobban
alkudozhattam volna a nevében. Erdltettem volna, hogy
legyenek sajat markas termékei. Istenem, egy csomo dolgot
masként csindlhattam volna. Ravehettem volna, hogy szokjon le
a dohanyzasrdl.

—Legalabb tudta, hogy szereted. En nem mondhatom el
ugyanezt.

- Ugyan, Scarlett...

— Buck — mondta Scarlett, és a tavolba meredt. — Azt hiszem,
szeretnék egy még egy percet egyediil maradni.

— Tudta, hogy szeretted 6t, Scarlett.

— Kérlek! — mondta Scarlett.

Buck belépett a szinyoghdlds ajtén, é€s szinte nekirohant... Joel
Tersigninek, aki a konyhdban 4llt, és épp egy iiveg narancsos
Gatorade-et dontott magaba.

Joel Tersigni?

Buck mar szora nyitotta a szajat, de Joel el6bb nyujtotta a
kezét.

— Buck, haver, mi tjsdg? Nem lehetett valami konny( ez a

hétvége.



Buck kezet fogott Joellel, és Angie-t nézte, ahogy az félénk
arckifejezéssel kozeledett. Aztan Bucknak eszébe jutott, hogy
Angie egyiitt van ezzel a gorénnyel. Ha ez Joel feleségének a
fiilébe jut, halalos fenyegetés lesz a vége. Mert cséstiil jon a baj.
Deacon sem oriilt volna annak, hogy Angie egyiitt van Joellel.
Nem, egy cseppet sem.

— Oriilok, hogy latlak — mondta Buck Joelnek. Ez persze
hazugsag volt. Buck képtelen volt elhinni, hogy Angie meghivta
ide.

—-Jo reggelt! — kidltotta Belinda a lépcsén lefelé jovet, a
leopardmintds zsdkruhdban tugy nézett ki, mintha éppen
vasarolni késziilne a Rodeo Drive-on. Joel Tersignit méregette. —
Ez meg kicsoda?

— Anya - szoélalt meg Angie —, 0 itt Joel. Joel, 6 az anyam,
Belinda Rowe.

Joel olyan ahitattal fogott kezet Belinddval, mintha az
anyakiralynd lenne.

— Oriilok, hogy megismerhetem, asszonyom.

— Asszonyom? Alig vagyok id6sebb maganal.

— Csak negyvenéves, anya — mondta Angié.

— Csak negyven? — kérdezte Belinda. — Tizenot évvel iddsebb
nalad.

— Tizennéggyel — javitotta ki Angie.

- Mindig is szdérszalhasogatd volt — mondta Belinda Joel felé
fordulva.

Laurel Iépett be a konyhdba, a nyomaban Hayesszel.

— Ki kér avokados piritost? — kérdezte Laurel.



— Fn kérek — felelte Hayes. — Farkaséhes vagyok. — Belindara
nézett. - Kemény éjszakam volt.

Scarlett lépett be a teraszrol.

—Kérsz avokados piritost, Scarlett? — kérdezte Laurel. —
Vegan.

—Nem, koszondm — mondta Scarlett. — Majd az emeleten
reggelizem.

Ezzel ki is viharzott a konyhabdl, a kimondja ugy lebegett

utdna, akdr egy piros zaszIo.



LAUREL

Nem fogja hagyni, hogy levegyék a 1abarol. De nehéz volt.

Akar Dbeismerte magadnak, akdr nem, maganyos volt,
valdszintileg azért, mert tal magasak voltak az elvardsai — és
lassuk be, a St. Ann's Avenue Bronxban nem éppen az a hely
volt, ahol megfelel6 férfiakkal lehet taldlkozni. John Buckley
azonban megfelelt az elvarasainak, az 6sszesnek, és a legjobb az
egészben az volt, hogy Buck mar ismerte Laurelt. Feltételezte,
hogy lesz egy felfedezésekkel teli id6szak — mit szeret Buck, mit
szeret Laurel, hol taldlkozik az izlésiik —, de mar volt mogottiik
harmincévnyi  baratsdg, amelyre épithettek. = Micsoda
megkonnyebbiilés! Laurel 6tvennégy éves volt, és ami leginkabb
elrettentette attol, hogy belevagjon egy 1j kapcsolatba az &
kordban, az a rengeteg magyarazkodas volt, melyre egy dj
udvarl6 mellett sziikség lett volna.

Attdl még nem fogja hagyni, hogy levegyék a labardl. Ha a
Deacon Thorpe-pal kotott hazassaga bdrmire is megtanitotta,
akkor az az, hogy azok az emberek okozhatjak a legnagyobb
fajdalmat, akiket az ember a legjobban szeret, akdrmilyen tisztak
is legyenek a szandékaik kezdetben. Laurel nem fog tulzottan
vagy tal gyorsan szerelembe esni. Igaz, hogy Buck el6z6 éjjel
nyolc oran at szeretkezett Laurellel — a szemhéjat csdkolta, a
csipScsontjat cirogatta, a vallara htizta a takardt, mikor végiil
aludni prébaltak —, de ez még nem jelentette azt, hogy megbizhat

benne. Csakis sajat magdaban bizhatott.



Mikor Buck lement kavét késziteni, Laurel megprdbalt
visszaaludni, de tulsagosan fel volt porogve, igy aztan fogta a
regényét, az Eufiridt — az ,eufdria" sz6 most vadonatij jelentést
kapott —, de képtelen volt koncentrdlni, és alig olvasott el egy
fejezetet. Ugy dontott, megesindlja az Osszettirt 4gyat, aztan
lemegy, és visszatér a rangidds anya szerepéhez.

Laurel meglepddott, hogy szinte mar mindenki ébren volt.
Hayes épp mogotte lépkedett lefelé a lépcsén, a konyhaban
pedig ott taldltdk Belindat, Buckdt, Angie-t és egy férfit, akirdl
Laurel azonnal azt gondolta, milyen vonzoé és joképt, és akit ugy
mutattak be neki, mint Joel Tersignit, a Board Room
teremfonokét.

Szoval akkor § Angie baratja, a hazas ember.

Laurel atnyult a pult felett.

— Laurel Thorpe vagyok. Az egyes szamu feleség — mondta.

— Elnézést a zavarasért — felelte Joel.

—Nincs miért elnézést kérni — nyugtatta Laurel, de
erlltetettnek érezte a mosolyat. Be kellett latnia, hogy jobban
szerette, mikor csak a csalad volt itt. De most, hogy volt koztiik
egy idegen is, talan mindenki elgondolkodik egy kicsit, mielStt
kinyitja a sz4jat.

Valaki kopogott, mire Laurel végigsétalt a folyoson, és
kinyitotta a bejarati ajtot; barna egyenruhas futar allt a verandan,
s egy csomagot tartott a kezében.

— Csomagot hoztam Laurel Thorpe-nak — mondta a futar.

— En vagyok — mondta Laurel. Kivancsi volt, mi a csuda lehet
az. A St. Anne's Avenue-ra és az tigyfelei bérleti dijara gondolva
Laurel aggddni kezdett, hogy az asszisztense, Sophie kiildott el



neki egy halom aktat. Elvette a csomagot, aldirta az elektronikus
atvételi panelt, s kozben raddbbent, mi az, amit a kezében tart: a
hamvak. Ez a doboz, melyet tigy adtak at neki, akar egy pulovert
a J. Crew-bdl, minden, ami Deaconbdl megmaradt.

Természetesen Scarlett éppen ezt a pillanatot valasztotta
ahhoz, hogy lej6jjon a lépcsén, kezében egy lila Skinny4Life-
dobozzal. Atoltozott egy fehér rovidnadrégba és szilik, piros
topba, mely megmutatta a fajdalmas sovanysagat. A rovidre
nyirt hajdval most olyan volt, mint egy tinédzser fiu.

— Az meg mi? — kérdezte. Mig Laurel azon gondolkodott, mit
feleljen, Scarlett kitalalta. — Elvehetem? — kérdezte.

Laurel atadta neki a dobozt, mikdzben azt gondolta: Vigydzz
rd! Scarlett annyira kiszadmithatatlanul viselkedett, hogy Laurel
még azt is konnyen el tudta képzelni, hogy elszalad, és lehtizza a
hamvakat a vécén.

Scarlett azonban letette az tiditdsdobozt a korlat pillérjére, és
ugy ringatta a dobozt, akdr egy par napos Ujsziilottet — aztan
megcsokolta, piros ruzsnyomot hagyva rajta. Visszaadta a
dobozt Laurelnek, és kiment a teraszra.

Szerette Deacont, gondolta Laurel.

Laurel a dobozt bamulta: az, hogy Scarlett visszaadta,
szimbolikusnak téint. Ugy t{int, a végén Laurel lesz Deacon
Orzdje.

— Beszélek Scarlettel, szeretnék részvétet nyilvanitani neki —
vetette oda Joel a tobbieknek, és a n6 utan sietett.

— Persze — mondta Laurel. Joel elég szivélyesnek latszott,
meglehet, egy kissé erdltetett volt, és talan egy kicsit mesterkélt

is, de lehet, hogy csak Laurel keresett benne hibat. Joelnek az



volt a munkdja, hogy finom és csiszolt modort legyen. Laurel
latta, miért zighatott bele Angié, a férfi hivatdsos szivtipronak
tint. Minden férfi csal. Ok ezt csindljdk. Laurel kihasznalta az
alkalmat, és megkérte Hayest és Angie-t, hogy menjenek fel vele
a szobajaba. Miutan Laurel gondosan becsukta maguk mogott az
ajtot, feltartotta a dobozt. — Megérkeztek a hamvak.

—~O - mondta Hayes, és tigy hatralt, mintha Laurel egy
doboznyi csorgdkigyot tartott volna a kezében. — Hitha!

Laurel az éjjeliszekrényrdl elvett toll segitségével felnyitotta a
doboz tetejét. J6 par réteg buborékfoliat kellett atvagni, am a
kozepén ott volt bedgyazva az anandsz méret(i mianyag urna.

Miianyag?, gondolta Laurel. Hallotta az , urna" szét, és azt
gondolta, keramia lesz, vagy, mert Deacon séf volt, talan
ontottvas. Elmosolyodott, ahogy arra gondolt, hogy Deacon
hamvai egy Le Creuset urndban vannak, az illett volna hozza a
legjobban.

Angie felemelte az urnat, kinyitotta, és belenézett.

— Ez komolyan megtorténik? — kérdezte. Ugy tiint, 8szintén
kérdezi. — Mindig, mikor mar azt hiszem, hogy felfogtam, Gjra
leesik, mintha most hallanam el6szor. Halott. — Angie megrazta
az urnat. — Ez itt 6.

Laurel visszagondolt az els6 alkalomra, mikor meglatta
Deacon Thorpe-ot. Deacon mindig azt hitte, hogy ez a menzan
tortént ebédidében, de az igazsag az, hogy Laurel aznap reggel
latta meg Ot el6szor, az iskolabuszrdl leszéllva. Azt beszélték a
lanyok Laurel osztdlydban, hogy 1j fiu érkezik, egy fia New
York Citybdl, és Laurel reménykedni kezdett, hogy valami

érdekes fazon lesz az. Mikor meglatta Deacont, egy Kkicsit



Osszetort a szive. Mar akkor is a kitaszitottak voltak a gyengéi.
Ebédnél aztan megkereste, mert feltételezte, hogy tugyis egyediil
eszik majd.

Annyira szerette volna megmenteni.



ANGIE

— Megigérted, hogy elviszel iszni — mondta Ellery. Ott allt egy
rozsaszin bikiniben Angie szobdjanak az ajtajaban, ahol Angie
éppen nekidllt rendet tenni, hogy aztan majd 6sszepakolhasson.
Ezzel egy id6ben igyekezett Osszeszedni a gondolatait is. A
hamvak teljesen felzaklattak.

—Ugy lesz — mondta Angie.

— Most akarok menni — mondta Ellery.

— Utalom, hogy ezt kell mondanom — mosolygott Angie —, de
most Ugy hangzott, mint egy nyafka kolyok. Es mindketten
tudjuk, hogy te nem vagy nyafka kolyok. Ki az egyetlen nyafka
kolyok ebben a csalddban?

— Hayes — felelte Ellery.

Angie elmosolyodott, és a karjat nyujtotta.

— Gyere ide.

Ellery atolelte Angie-t, Angie pedig belélegezte az édeskés
illatat a hajanak, mely mar kezdett kicstiszni a fonatbdl.

Angie eleinte nehezményezte Ellery létezését, éppen annyira,
mint Maryét és Laurdét is. Angie nem értette, miért lett mindkét
sziildjének masik gyereke. Hat 6 nem volt elég? Angie
kapcsolata Maryvel és Laurdval lényegében nem is létezett,
legutoljara masfél évvel ezel6tt latta Oket, halaadaskor, és a
legerdsebb érzelme akkor a bddultsdg volt. Mindkét lany
pontosan ugy nézett ki, mint Bob, és olyan csendesek és

lémanidsok is voltak, mint Bob, mintha Belinda sosem szerepelt



volna ebben a képletben. Mivel azonban Ellery New Yorkban élt,
és Deacon 0sztonozte Angie-t, hogy toltson id6t a huagaval,
Angie és Ellery kozott most szoros kapcsolat volt. Angie tizenhét
évvel volt iddsebb, igy aztan el6fordult, hogy Ellery anyjanak
vagy nagynénjének érezte magat inkabb, mint a névérének.

Angie arra szamitott, hogy Ellery tobbet sir, és jobban
kiborul majd Deacon haldla miatt, de aztdn megértette, hogy a
kilencéves gyerekek még tulsdgosan fiatalok ahhoz, hogy
felfogjak azt, hogy valaki , 6rokre elment". Ellery és Scarlett mar
majdnem két honapja éltek Savannah-ban; valdszintleg, a
képzeletében Ellery azt hitte, hogy amikor végiil visszatér New
Yorkba és a lakasba a Hudson Streeten, Deacon ott varja majd.

— Menjiink, keressiik meg Joelt — javasolta Angie. — O is akar
uszni.

— Nem is tudtam, hogy Joel is ide fog jonni — mondta Ellery.

— Nem, én sem tudtam - felelte Angie.

Mikor Angie és Ellery kiment a teraszra, Angie ott talalta Joelt,
Scarlett mogott 4allva, amint a valldt masszirozta. Scarlett
hatrahajtotta a fejét, és kéjesen nyogdécselt.

- O, istenem, ne hagyd abba. Ez annyira jolesik. — Angie-n
rettenetes féltékenységhullam soport végig, olyan, amilyet még
sosem tapasztalt, még akkor sem, mikor Joelre és Doryra
gondolt. — Vardzskezed van — folytatta Scarlett. — Fogalmam sem
volt réla, mennyire fesziilt vagyok.

—Sok mindenen mentél keresztiil — mondta Joel. Tovabb

gyurta Scarlett vallat és a felkarjat. — Tiszta csomé a vallad. -



Mélyen beszivta a leveg6t. — Esetleg Chanelt hasznalsz? Ez a
kedvenc néi illatom.

— Készen allunk az tiszasra — szolalt meg Angie.

Scarlett szeme kipattant.

— Bébi, meg kell zabalni téged ebben a bikiniben. Komolyan
mondom, hogy meg tudnalak zabalni.

Angie a szemét forgatta. Scarlett folyton bejelentette,
mennyire ennivald Ellery, mintha Ellery valami siiti lenne, vagy
egy muffin. Bizonydra az étellel kapcsolatos, mélyen gyokerezd
félelméhez és vagyahoz volt kothet6 —legaldbbis Angie és

Deacon erre a kovetkeztetésre jutott az egyik kedd esti
vacsorajuk alkalmaval.

— Joel — szdlt Angie. — Te is veliink jossz?

— Elhiszed ezt, hogy Joel itt van? — kérdezte Scarlett. A New
Yorkban t6ltott évek elkoptattak Scarlett elnyujtott, déli kiejtését,
de mikor akart valamit, Gjra el6jott, erlteljesen és édesen,
akarcsak a névrokonandl az Elfiijta a szélben. Az ,itt"-bdl igy lett
Li-i-itt". Angie figyelte, ahogy Joel arcan kabult kifejezés suhan
at.

Igen, elhiszem, mondta majdnem Angie. Joel a baritom. De
Angie nem volt elég magabiztos ennek a ténynek a
bejelentéséhez. Abban sem volt biztos, hogy ez egyaltalan igaz.
Sosem volt meg az a szabadsaga, hogy a baratjanak nevezze
Joelt. Es Angie radobbent, hogy most, hogy Joel megszabadult
Dorytol, nyugodtan mehetett barmelyik né utdn, aki utdn csak
akart. Lehet, hogy Angie megfelelt szamadra, amig le volt kotve,
de mi van, ha most talalt maganak valakit, aki kivanatosabb? Mi

van, ha csak a megfelel$ alkalmat varta, aztan rdmozdult Deacon



Thorpe Ozvegyére, Scarlett Oliverre? Egyértelm(i volt, hogy
Scarlettnek fogalma sem volt, miért jelent meg itt Joel.
Valoszintleg azt hitte, csakis azért jott, hogy 6t vigasztalja.

—Megylink tszni, vagy sem? — kérdezte Angie. A hangja
keményebb volt, mint ahogyan akarta. Ha volt nyafka kolyok a
csaladban, akkor az most ¢ volt. De valoban eljott az ideje, hogy
Joel nyilatkozzon. Ha azért jott Nantucketre, mert szereti 6t,
akkor Angie azt akarta, hogy mondja is ki. Ha csupan azért
jelent meg itt, mert nincs hova mennie, akkor viszont elmehet a
fenébe. Kesertiséggel gondolt ezekre a kemény szavakra, és
igyekezett megacélozni magat, de az igazsag az volt, hogy
egyaltalan nem volt felkésziilve arra, hogyan kezelje ezt a
helyzetet.

— Itt maradok Scarlett-tel — mondta Joel.

Angie zavartan pislogott, azt hitte, rosszul hallott.

— K65z6n6m — mondta Scarlett. — Most jol jon egy barat.

— Vagyis akkor nem jossz veliink? — kérdezte Angie.

Joel tiirelmesen Angie-re mosolygott, mintha Angie egy
nehéz felfogasu didk lenne.

— En itt maradok Scarlett-tel.

—De azért jottél ide, hogy velem legyél, nem? — kérdezte
Angie. — Azért jottél ide, mert mar hat honapja szeretdk
vagyunk.

— Angie — szolt Joel, és figyelmeztetSleg Ellery felé intett a
fejével, mire Angie-t azonnal elontdtte a szégyenérzet. A kislany
elveszitette az apjat, nincs sziiksége még arra a pluszteherre is,
hogy a névére szexualis életérdl kelljen hallania. Joel keze lefelé

csuszott Scarlett hatdn, mire az felny6gott; annyira onkiviiletben



volt Joel érintésétdl, hogy ugy tlint, meg sem hallotta, amit Angie
mondott.

— Akkor mi indulhatunk? — kérdezte Ellery Angie karjat
rangatva. — Te meg én?

— K6sz6nom, hogy elviszed Elleryt — mondta Scarlett lehunyt
szemmel, a feje eldrebillent a nyakan. — Nagyra értékelem.

— Abban biztos is vagyok — mondta Angie annyi méreggel,
amennyi csak telt tSle. — Elvezd a hatmasszézst. — Megfordult, és
majdnem felkapta Elleryt a f6ldrdl, ahogy tavozni igyekezett.

—Latod? — hallotta Angie Scarlettet a hata mogiil. — Mind
utalnak engem. Azt hiszem, még Angie is utal.

— Miért sirsz? — kérdezte Ellery a felhajton sétalva.

Angié letorolte a konnyeit. Gyiilolte Joel Tersignit! Gytlolte!

— Apu meghalt — mondta Angie. Megdllt, és leguggolt, hogy
Ellery szemébe nézhessen. Ellerynek zold szeme volt, akdrcsak
Scarlettnek, szép és tiszta, sotét gytriikkel az irisze koriil. Az
orrat szeplOk boritottak. Szép kislany volt — nem gyonyord, de
aranyos és szép, és Angie ennek oriilt. — Erted ezt, ugye? Apu
halott, és nem jon vissza. — Ellery komolyan bdlintott, és a szeme
megtelt konnyel. Angie szornyetegnek érezte magat. Mégis ki
mond ilyeneket egy kilencéves gyereknek? O, Angie fajdalmat
érzett, és azt akarta, hogy Ellerynek is fajjon. Angie magahoz
olelte Elleryt. — Sajnalom. Ugy sajnalom, kicsim.

Ellery megpaskolta Angie hatat, mintha 6 lenne az, akinek
vigaszra van sziiksége.

— Semmi gond, Kishaver — mondta. — Nem a te hibad.



KOZIATEK
Deacon és Scarlett
Masodik rész

Scarlettnek viszonya van, és Deacon nem is hibaztatja érte. Nincs
benniik semmi kozos, Elleryt kivéve. Deacon folyton dolgozik,
és mikor nem éppen a konyhat vezeti, akkor recepteket fejleszt a
szakacskonyvéhez. Kedd esténként, mikor az étterem zarva van,
Angie-vel vacsorazik, mert Scarlett nem eszik vacsorat, soha. Az
utobbi idoben Scarlett a kedd estékre bébiszittert szerzett, és
,elment a lanyokkal bulizni". Am egy ponton Deacon rajon,
hogy nem a lanyokkal van, hanem Bo Tannerrel. Béval, a régi
fitval.

Nagyon bandlis az, ahogyan Deacon rdjon. Csipeszt keres,
mert egy darabka uborkahéj beékel6dott a hiivelykujja korme
ald, és az ujja mar meleg, és kezd liiktetni is. Scarlett tart csipeszt
az éjjeliszekrénye fiokjaban. Scarlett éjjeliszekrényének fiokjaban
azonban van még egy halom {izenet, levél és kartya is Bo
Tannertdl, a legutobbin harom nappal korabbi datum szerepel.

Deacon mélyet sohaijt, és felnéz a plafonra. Valamiféleképpen
még oOriil is, hogy nem e-maileket és SMS-eket talalt. A levelek
régimédinak tiintek, déliesnek és elSkelének. Oszintének
tinnek, és bar nem {il le, hogy elolvassa Oket, a részletek,

amelyeket elkap beldlilk, elaruljdk a torténetet. Bo szereti



Scarlettet, mindig is szerette, és sosem lett volna szabad feleségiil
vennie Anne Cartert. Az egyetlen ok, amiért megtette, az volt,
hogy Scarlett északra jott, Anne pedig ott maradt.

Visszateszi a leveleket. A flirddszobaban talal egy csipeszt.

Hat héttel késObb Scarlett egyszer csak sirva fakad, és mikor
Deacon megkeérdi, mi a baj, Scarlett azt mondja, hogy megjott a
menstrudcioja, és hizott masfél kildt. Deacon azt gyanitja, hogy

Bo véget vetett a dolognak, de nem kérdez ra.

December 21-e van, az étterem kardcsonyi partija utdni este
Scarlett nagybatyja, a Méltosagos Calhoun Olivér az étterembe
jon a feleségével, Abigaillel és Scarlett-tel. Olivér bir6 az egyik az
étterem hat befektetdje koziil, bar még sosem evett itt — fOként
azért, mert nem szeret a Mason-Dixon Line-nal északabbra
utazni. Abigail azonban mar régdta vagyott rd, hogy lassa New
Yorkot kardcsonykor — a Rockettest, a Bergdorf kirakatat —, és
mivel a bird sem lesz mar fiatalabb, az utazas mellett dontenek.
Deacon mar azeldtt érzi, hogy valami baj lesz, miel6tt a bird
megérkezik. El6szor is, a teljes személyzete masnapos, faradt,
hazsartos, ingerlékeny, és fél lépéssel le vannak maradva. Lily,
aki altaldban Deacon jeldltje a legjobb felszolgald cimért az ot
keriiletben, hajnali 6tig tancolt a barpulton, és elbdbiskol,
mikozben Deacon elmondja nekik az este specialitdsait, majd
atalussza a személyzeti vacsorat. Joel Tersigninek sotét karikak

éktelenkednek a szeme alatt, és Deacon azt fontolgatja, hogy 6t



és Lilyt is hazakiildi, de mar nincs id6 valtoztatni az utolsd
pillanatban.

Ennyi volt, gondolja. Tébb karacsonyi partijuk nem lesz.

Mikor megérkezik a bird, Joel rohan vissza a konyhdba.
Pluszvendég van a tarsasagukban, €s Joel most dilemmaban van:
vagy bepréseli négyiiket egy haromfds asztalhoz, vagy egy
négyfoshoz iilteti Oket Szibéridban, vagyis az asztalhoz, melyet
mindig jeges huzat ér, akarhanyszor kinyilik az ajto.

— Mashol nincs hely? — kérdezi Deacon.

— Sehol - feleli Joel.

— Ultesd &ket Szibéridba — mondja Deacon. Kilenc fogéssal és
a borokkal nem fognak elférni a haromfds asztalndl. -
Mindegyikiiknek adj két-két kasmirpokrdcot. Ki a pluszvendég?

Joel megrantja a vallat.

— Valami ficko.

Deacon kimegy, hogy 1idvozolje az asztaltarsasagot kozvetlentil
azutan, hogy megérkezett hozzdjuk az amuse-bouche: egyszer(i
nantucketi 6bdli féstikagyld citromlében posirozva és tengeri
soval megszorva. Abir6o kagyldja érintetlen, akarcsak Scarletté.
Deacon ezt mar azel6tt észreveszi, mieltt még szemiigyre venné
a negyedik vendéget. A , valami fickd" egy magas, vilagosszdke
haja férfi sotétkék zakoban és régimodi kék-piros csikos
nyakkenddben.

— Udv mindenkinek! — mondja Deacon.

A biro felall.



—Thorpe séf — szolal meg. — Emlékszik a feleségemre,
Abigailre? Fs szeretném bemutatni az iigyvédemnek, Robert
Tannernek.

Az tigyvéd, Robert Tanner feldll. Kezet rdznak Deaconnel.

— Hivjon csak Bonak — mondja.

Deacon elfordul, és Scarlettre néz. Scarlett az érintetlen

kagylo folé hajol, mintha csak imadkozna.

Deacon visszamegy a konyhaba, majd bezarkézik az irodajaba.
Nem hiszi el, micsoda diih fortyog benne. Tudott Bo Tannerrd],
és azt a feln6tt dontést hozta, hogy nem foglalkozik vele, és
hagyja, hogy magatol legyen vége. Bo Tanner hazas, ott van a
gylir(i az ujjan. Es Scarlett is hazas. Scarlett is csapodarnak
bizonyult a felnétt életében. Semmi mellett nem tart ki tovabb
néhany hdénapndl, amint a projekt, amibe belevagott, mar nem
csillog olyan fényesen, rogton valt is a kovetkezdre. Tehat az is
nyilvanvald, hogy Bo Tanner irdnt is elvesziti majd az
érdekl6dését.

Kivéve, hogy... kozépiskolas kora dta szerelmes belé. Vagy
talan mar azel6tt, Deacon nem emlékszik. Ez a szerelem egy
életen at kisérteni fogja. Deaconnek egyszertien el kellene
engednie 6t. Azt fontolgatja, hogy abban a pillanatban kiild neki
egy SMS-t azzal a szoveggel: , Vilni akarok”. Faj belegondolnia,
micsoda megkonnyebbiilést és 6romot jelentene Scarlett szamara
egy ilyen SMS. Fdjt belegondolnia, hogy harmadszor is kudarcot

vall a hazassaggal.



Voltak fordulopontok Deacon életében, mikor sziiksége lett
volna az apjara: mikor megsziiletett Hayes, mikor elhagyni
késziilt Laurelt, mikor olyan szornyen leszerepelt a The Laté
Show-ban... és most is. Deacon mar vagy tizezerszer eljatszott a
gondolattal, hogy felbérel egy magannyomozot, hogy
megkeresse Jack Thorpe-ot. Ugy dont, mésnap meg is teszi. Nem
érdekli, mennyibe keriil. Tudni akarja, mi lett az apjabol.

Ekozben kivesz egy iiveg Jamesont az irdasztala also
fidkjabol, és tolt maganak egy pohdrral. Nem hiszi el, hogy
Scarlett elhozta a szeret$jét az 6 éttermébe! Ez mar tilmegy
minden hatdron. Megszegi az emberi tisztesség iratlan
szabdlyait. Nem érdekelte, hogy a nagybatyja ragaszkodott
hozza, Scarlettnek akkor is véget kellett volna vetnie a dolognak
valahogy.

Harv kopogtat, Deacon nem felel.

Angie kopogtat, Deacon nem felel.

Lily kopogtat, majd bekiabal az ajton keresztiil:

— A biré asztala nem kérte a szexi perzselt polip fogast.
Sértonek talalta a nevet.

Deacon tolt még egy poharral.

Mikor Deacon visszamegy a vendégtérbe, mar részeg. A hatodik
fogas kozepén jarnak, a lazacnadl, és Scarlett el6tt érintetlen az
étel a tdnyéron. Diih fojtogatja Deacon torkat.

Hogy néz mar ki, hogy még a séf felesége sem eszik az

ételbdl? Aztan eszébe jut, hogy Scarlett éppen 1ébdjtktran van.



Aznap reggel megkérte, hogy hagyjon fel a bdjttel, az 6 kedvéért.
Meégis ki kezd l1ébojtkuraba karacsony el6tt négy nappal?

Deacon diihongve vonul oda az asztalhoz. Abir¢ alig nyult
az ételéhez. Csak Abigail és Bo Tanner eszik lelkesen.

—Minden rendben? — kérdezi Deacon.

A bir6 megkoszoriili a torkat, miel6tt megszolal, Deacon
azonban nem akarja hallani a mondanddjat. Abiré egy
szoszatyar, nagyképli seggfej, aki semmit sem értékel, amit
Deacon a tanyéron igyekszik mtivelni.

Deacon odasompolyog Bo Tanner mogg, és a fiilébe sugja:

— Tartsd magad tavol a feleségemtdl!

— Deacon! - szisszen fel Scarlett. - Goromba vagy.

Deacon kihtizza magat.

—Tovabbi j6 étvagyat — mondja. Visszamegy a konyhaba, és
elhalad Angie és Joel Tersigni mellett, akik tal kozel allnak
egymashoz a htitkamra el6tt.

— Vissza dolgozni! — kidlt rdjuk. Bevonul az irodajaba, és
magdra zarja az ajtot.

Joel és Angie?, gondolja. Csak a holttestén keresztiil.

Ujabb pohérral tolt.

Masnap a bir6 felhivja Deacont, és visszakéri az egymillié dollar
kezd6 befektetését. Deacon masnapos, és mindent nagyon ban.
Bocséanatot kér a viselkedéséért.

~Hadd tegyem jové a dolgot ma este, bird tr. Igérem, ez lesz

élete legjobb vacsoraja. — Minden étteremnek vannak rossz estéi,



mondja. A birénak meg kell értenie: az tinnep mindenki szamara
fesziilt id6szak.

A biré nem érti meg. Deacon vissza fogja adni a pénzét, a
befektetdi szerz6dés zaradéka szerint. A biré volt az utolsd
befektetd, akire Deaconnek sziiksége volt kilenc évvel kordbban,
az épitkezés megkezdésekor, és nagy lelkesedésében jogi
menekiildutat biztositott a bird szdmadra, szabad kartyat a
bortonbdl vald szabadulashoz, és a bird most élni akar vele;
maskiilonben Deacon hallani fog a jogi tandcsadodja, Bo Tanner
feldl.

—Igen, uram — mondja Deacon.

Deacon a kardcsony és tjév kozti hetet azzal tolti, hogy az 0sszes
rendszeresen ndla étkez6 pénzeszsakot felhivja, akit csak ismer,
abban a reményben, hogy az egyik majd hajlandé lesz befektetni
az étterembe. De ezek agyafurt fickok, tudjadk, mennyibe keriil az
étterem miikodtetése, és hogy valdszintlileg sosem latnanak
hasznot a befektetésiikbdl.

Deaconnek muszdj taldlnia valakit, akit valoban érdekel az
étterem. Az egyetlen ember, aki eszébe jut, az sajat maga.
Egymilli6 dollart wutal a sajat szdmldjardl az étterem

kincsesladajaba. A kovetkezményekkel majd késobb foglalkozik.

Felbérel egy Lyle Phelan nevli magdnnyomozdt, egy egykori
New York-i renddrt. Lyle Phelan harmincezer dollar atalanydijat
kér eltint személyekért, mindegy, meddig tart a keresés. Meg

fogja taldlni Jack Thorpe-ot, mondja Deaconnek. Ez garantalt.



Phelan nyomozé Murphy renddrre emlékezteti Deacont, aki
réges-régen a Stuy Townban 1év6 lakasukban tett fel kérdéseket,

amikor az apja végleg elment. Deacon kiallitja a csekket.

Az elkovetkezd hoénapokban Deacon pénziigyi helyzete
hanyatldsnak indul. Nem kap jogdijrol csekket augusztusig, igy
aztan azon dolgozik, hogy 0sszedllitsa a szakdcskonyvjavaslatat.
Buck 0Osszehozta 6t egy irodalmi tgynokkel, Kim
Witherspoonnal, aki lelkesen varja a kéziratot.

—Nekem egy félig szakacskonyv, félig memodr jar a
fejemben — mondja Kim. — A vildg alig varja, hogy megismerje a
maganéletedet.

Licithaborut 14t Deacon jovGjében, és hatszamjegyti elOleget.

Boritékok érkeznek a Nantucket Banktdl, de Deacon nem
bontja ki Sket. Tudja, hogy rossz hir all benniik. Felszdlitasok
érkeznek a lakohdz tizemeltetdjétdl, mert késik a lakbérrel. A haz
menedzsere, Debi nagy rajongdja Deaconnek, aki felajanl neki
egy kétszemélyes vacsorat a Board Roomban, az étterem
kontdjdra, ha ad még egyhavi haladékot. A gyerekeit azonban
nem hagyhatja figyelmen kiviil. Kidllit egy csekket Hayes
tarsashazanak, és kifizeti Ellery tandijanak masodik részletét.

Kezd tonkremenni. Mire megérkezik a jogdija, mar
haromszor annyit kolt el, mint amennyi azon a csekken szerepel.
A szakdcskonyvéhez késziilt jegyzetek nem olyasmik, amiket
barkinek megmutatna. A vilag alig varja, hogy megismerje a
maganéletét, Deaconnek azonban komoly fenntartdsai vannak a

megyvitatasat illetden. Ald kell majd iratnia egy nyilatkozatot



Belindéval, és Belinda ezt sosem fogja megtenni. Az irds nehéz
mesterség. Majdnem megbukott angolbol a kozépiskolaban. A
jegyzetei egy piros mappaban hevernek az irdasztaldn, az
iroddjaban, a Nantucket Banktol érkezett boritékokkal egyiitt.
Most tulsagosan szornytiségesek Deaconnek még ahhoz is, hogy
rajuk nézzen, igy aztan elrejti Oket egy fiokba, a piros mappat
pedig elkiildi Kim Witherspoonnak.

— Tud ezzel kezdeni valamit?

— Valdszintileg nem — mondja Kim. Deacon nem kiild6tt neki
mast, csak egy rakds Osszefliggéstelen jegyzetet, és a kagylos
martogatds receptjét, ami mar megjelent, és vagy egytucatszor
nyomtdk Ujra az elmult évtized soran. — Lehet, hogy fel kéne
venned magad mellé egy irét. Sokan csindljak ezt.

De az pénzbe keriil, ami nem all rendelkezésére. Egyszertien
csak meg kellene adnia az embereknek azt, amire vagynak: a
szerelmi élete részleteit, kezdve nagyon régrdl, a Dobbs Ferry
Kozépiskola menzajatol.

Nem, ezt nem teheti. Marad inkabb az ételeknél.

Scarlett jol viselkedik a vacsorafiaskd 6ta. Deacon ellendrzi az
éjjeliszekrényét: az Osszes levél, iizenet és kartya eltint, és
nincsenek helyettiik Gjak. Scarlettnek feltinik, hogy a
szakacskonyve felett robotol, és megkérdezi, mire ez a sietség.
Deacon kozli vele, hogy hijan vannak a pénznek, és a
szakacskonyvért valdszintileg szép eldleg jar majd.

Scarlett meghallja, hogy ,hijan a pénznek", és eldall egy
taplalékkiegészitOket gyarté cég, a Skinny4Life javaslataval. A



tajékoztatd azt sugallja, hogy a befekteték pénze 90-120 nap alatt
megtéril.

— Akarjuk mi ezt? — kérdezte Scarlett. Ugy hangzik, mintha
arra szamitana, hogy nemet mond, de Deacon ezen a ponton
mar annyira kétségbe van esve, hogy csoddra van sziiksége, és ki
a megmondhatdja annak, hogy a Skinny4Life nem egy csoda?
Scarlett mar hetek ota ezt issza, és valdban nagyon, de nagyon
vékony. Deacon kiallit egy csekket szdzezer dollarrdl, ennyi a
maradék pénze. Scarlett odavan az Oromtdl. Mig Deacon
jokedvében van, Scarlett rakérdez, hogy elkolthetne nyolcezer
dollart arra, hogy elmenjen az Omega Institute-ba, Rhinebeckbe,
New Yorkba, egy egyhetes csendes elvonuldsra 4prilisban.
Deacon rabolint, és azt mondja, terhelje rd az American Express

kartyéajara.

Marcius idusadn Lyle Phelan jelenik meg az étterem ajtajaban.
Joel Tersigni hatrakiséri Deacon irodajaba.

Phelan nyomozo6 egy koteg papirt dob Deacon asztaldra. Jack
Thorpe Flandersben élt, New Yorkban, és szakdcsként dolgozott
a Denny'sben. Szobat bérelt, zarkdzott volt, egy Alibi nev(i barba
jart inni, és autobalesetben halt meg 1997. oktdber 11-én.

— Ugy néz ki, szivrohamot kapott a voldn mogott — mondja
Phelan nyomozd. — Sajnalom, hogy nem tudtam jobb hirrel
szolgalni.

Deacon bolint. Flanders, New York Long Islanden van. Olyan

kozel volt, gondolja Deacon. Mindvégig olyan kozel volt. Deacon



kikiséri Phelan nyomozot az étterem ajtajaig, aztan visszamegy
az irodajaba, és bezarja az ajtot.
,Egyetlen tokéletes nap a fiammal. Olyan nagy kérés ez?"

Deacon sirva fakad.

Scarlett mar masfél napja van a csendes elvonuldson, mikor
Deaconnek fura érzése tamad. A résztvevOk nem hasznalhatjak a
mobiljukat, igy nem tudja felhivni. Odatelefonal az Omega
Institute irodajaba.

—Szeretnék iizenetet hagyni a feleségemnek, Scarlett
Olivernek. Stirgds.

— Kinek? — kérdezi a recepcios. Kozli Deaconnel, hogy senki
nincs Scarlett Olivér néven beregisztralva az intézménybe arra a
hétre.

—FEs Scarlett Thorpe? — kérdezi. Az utolsé szalmaszalba
kapaszkodik: Scarlett alig haszndlja ezt a nevet.

— Nem, sajndlom — feleli a recepcids.

Scarlett nyert magdnak egy hetet tavol tdle, telefon nélkiil.
Hova vitte Bo Tanner? EQy szép nagy karibi szigetre? Deaconnek
eszébe jut a St. Johnon toltott id6 Laurellel. Amit adsz, azt kapod
vissza, gondolta. Scarlett semmi olyat nem csindl, amit maga

Deacon nem tett meg korabban.

Masnap Deacont egy ismeretlen szamrol keresik, és mivel azt

hiszi, Scarlett az, felveszi.



Julie hivja a Nantucket Bankbdl, akire Deacon mindig csak a
Legiigyesebb Julie-ként gondolt. Julie rajongoja Deaconnek, a
séfnek és Deaconnek, az embernek, és Deacon tudja, hogy az
egyetlen oka annak, hogy a hdz még nem keriilt arverésre, az
maga Julié.

—Fogy az id6d, Deacon. A farkasok mar az ajtoban
vonyitanak — mondja Julié.

Aznap délutan, egy keddi napon - az étterem zarva —
Deacon a lakasdban kezd el inni, mar délben. Aztdn elmegy
otthonroél, méghozza az egyetlen olyan helyre, ahol névtelen
maradhat: a Times Square-re. Iszik egyet a TGI Friday'sben,
majd az Olive Gardenben is. Ugy gondolja, ez a legalja. Az Olive
Gardenben elutasitjdk a hitelkartydjat, igy készpénzzel fizet,
majd elsétdl a Board Roomhoz, kinyitja az ajtét, és kivesz egy
tiveg Jamesont a pult mogiil. Dr. Disibio azonnal észre fogja
venni — nagyon alaposan szemmel tart mindent —, ezért Deacon
egy koktélszalvétdra firkantva tizenetet hagy neki. Az étterembdl
nyugatnak indul, és egy Skirtz nevli szorakozdhelyen kot ki.
Megismerkedik egy Taryn nev( tdncoslannyal, aki felismeri
Deacont a tévémiisorbdl. Deacon megkérdezi a lanyt, van-e
kocsija.

—Igen - feleli a lany —, a gardzsban parkol, az ut tuloldalan.

— Haszndlhatndm? Vagy akar velem is johetnél — mondja a
lanynak. — Elmegyiink Nantucketre.

Deacon Buck lakdsdban ébred, a kényelmetlen bérkanapén.
Deacon els6 gondolata az, hogy Buck lakberendezdje egy

szadista. A masodik gondolata mar megszegett igéretek és



betartatlan kotelezettségek zavaros kuszasaga. Valamit elfelejtett
— de mit?

Elfelejtette elhozni Elleryt az iskolabol. Buck zord képet fest
arrol, mennyire szomoru és rideg volt Ellery, mikor elment érte
taxival, és egy még zordabbat arrol a dog Madame Giroux-rdl és
a rosszalld tekintetérdl. Deacon képzelete azonban még
kegyetlenebb: latja maga el6tt Elleryt a stir(i, sotét hajaval — a
hajjal, melyet Deacon Ellery kicsi kora 6ta gondosan fésiilt —,
melyet hatrasimit a kotelezd sotétkék fejpant. Latja maga el6tt az
egyenruhdja kockds szoknyédjat, a ropogods, fehér bluzat, a Pan
Péter gallérral a sotétkék kardiganja alatt. Ellery gyGloli az
egyenruhdjat, mert mar kilencévesen is megvan a sajat izlése,
ami a divatot illeti, és az egyformasag a tobbi lannyal 0sszeztizza
az identitast. Scarlett imddja az egyenruhat és az iskolat is,
mindegyik a Madeline-t idézi, a konyvet, melyet gyerekként
olvasott.

Ellery tadskdja meg volt pakolva a fiizeteivel és a konyvtari
konyveivel. Az elsé udvarban fogdcskdzott, vagy {ligyességi
jatékot jatszott a tobbi lannyal. Szép sorjaban megérkeztek az
anyak — Eleanor Rigby, Biiszke Mary, Szaladgalos Sue (Deacon
az elmult négy évben mindegyiknek prébalt valami rock and
rollos becenevet taldlni) — leghatul pedig az az anya kullogott,
akit Deacon Laylanak gondolt. Layla egy zilalt cs6dtomeg volt —
egészen biztosan depresszids, és valoszintileg fliggd is —, de volt
benne valami dlmatag szépség, és ezt Deacon, taldn csak ezt,
értékelte benne. Alkalmanként el6bb ért oda az udvarra

Laylandl, egy-két pillanattal vagy egy fél haztombbel.



Tegnap Ellery lathatta, amint Layla megérkezik a lanyaért, és
akkor érte a felismerés: Deacon nem fog jonni.

A dobbent kifejezés az, melyet Deacon odaképzel a lanya
arcan — tul van a levertségen, til van a melankolidan —, ami
elporlasztja Deacon lelkét.

Nincs mentség arra, ami tortént. Scarlett telefonal a
,Rhinebeckben 1évé Omega Institute"-bol, és tombol. Masnap
egybdl visszatér New Yorkba, 0sszepakolja a holmijat, kiveszi
Elleryt az iskolabdl, és kozli Deaconnel, hogy végleg elmegy.

Deacon elmondhatnd neki, hogy tudja, nem Rhinebeckben
volt. ElImondhatnd, hogy tud Bo Tannerrdl. De mire lenne az jo,
azon tal, hogy tovabb traumatizalna Elleryt?

Abba fogja hagyni az ivést, igéri Scarlettnek. Es a droggal is
felhagy, mindenfajta droggal.

— Nem hiszek neked — jelenti ki Scarlett.

— Befejeztem — gy6zkodi Deacon.

—Nem érdekel — mondja Scarlett. — Sajndlom, Deacon.

Egyszertien mar nem érdekel.



BELINDA

Mar csak egy napot kellett kibirnia Mary és Laura nélkiil, de
attol, hogy itt volt Ellery tarsasagaban, a lanyai hidnya szinte
elviselhetetlennek tlnt, igy aztan Belinda felvette Laurel flip-
flopjat, és elvandorolt a felhajto végére. Felesleges lett volna
Bobot hivnia, hétfé6 reggel volt, igy épp a szokasos reggeli
megbeszélését tartja dr. Mary Ellen Plume-mal, a nagy test(i
allatok allatorvosaval. Belinddnak a hazat kell hivnia.

Mrs. Greene az els§ csorgésre felvette. Ebben lehetett ra
szamitani, az utols6 emberre Amerikdban, aki még hitt a
vezetékes telefonban.

—J6 reggelt, Percil-rezidencia.

— Mrs. Greene, jo reggelt! — mondta Belinda. Elsétalt az titon
a parti klub felé, abban a reményben, hogy erdsebb lesz majd a
jel. — Reméltem, hogy beszélhetek a lanyokkal.

-0, egek — mondta Mrs. Greene. — Mar napkelte 6ta kint
lovagolnak.

— A csuddba. Stellaval vannak?

—Igen, és Mr. Percillel.

—Bob is veliik ment? — kérdezte Belinda dobbenten. -
Elnézést, tehat azt mondja, hogy Bob elment sétalovagolni ma
reggel Stelldval és a lanyokkal?

— Pontosan ezt mondom.

— Ertem. — Habozott. — Stella a hdzban tartézkodik, midta én

eljottem?



— Természetesen én ezt nem tudhatom - felelte Mrs. Greene
kimérten. — Biztosan csakis annyit mondhatok, hogy itt van,
mikor én este nyolckor tavozom, és itt van akkor is, mikor reggel
hétkor megérkezem.

Belinda elharapta a nyelvét. Az én szobimban lakik?, akarta
kérdezni. Az én dgyamban alszik?

—Mrs. Greene — mondta Belinda. - Van még mas is, amit
tudnom kellene?

— Fn a maga helyében hazajonnék — felelte Mrs. Greene.

— Holnapig semmiképp sem tudok elmenni. Ma este szdrjuk
szét Deacon hamvait.

Mrs. Greene ennek hallatan tiszteletteljes csendben maradt,
Belinda pedig visszagondolt azokra az id6kre, mikor a lanyok
még kicsik voltak: Mary totyogods, Laura csecsemd. Alvasidd
volt, Belinda ilyenkor tanulta a szovegét, és forgatokonyvvel a
kezében besétdlt a konyhaba, hogy egyen egy kis Mrs. Greene-
féle bananpudingot. Mrs. Greene éppen tévézett, és Belinddnak
elég volt egy masodperc, hogy felismerje Deacon hangjat. Mrs.
Greene fesziilten figyelt, a Vasvillit nézte. Deacon a kagylds
martogatdst készitette, klasszikus epizdd.

Ahogy kinyitotta a htit6t, Belinda megszdlitotta:

~Meghivta a konyhdnkba a volt férjemet, Mrs. Greene?"

Mrs. Greene Belinda felé fordult.

~Milyen ember?" — kérdezte a szokdasosndl joval lagyabb
hangon.

,, Kicsoda, Deacon?" — kérdezett vissza Belinda.

Mrs. Greene tanarndsen bolintott.



Belinda szamos valaszt adhatott volna. Deacon édes, elbiivild,
csoddlatos apa, remek az dgyban. De ezeket valdszintileg Mrs.
Greene maga is képes volt kikovetkeztetni.

~Megtort ember — mondta inkadbb Belinda. — Mar akkor 0ssze
volt torve, mikor megismertem, és én sem segitettem rajta."

—Ez biztosan nagyon nehéz lesz maganak - mondta
egyuttérzon Mrs. Greene.

— K06szonom, Mrs. Greene — valaszolta halasan Belinda. —
Mindent koszonok.

— Hogyne — mondta Mrs. Greene, majd letette.

C), Belinda mennyire szerette volna azt hinni, hogy Bob azért
ment ki a sétalovaglasra, mert a lanyokkal akart mindségi idot
egylitt tolteni. De ennél tobb esze volt. A csOcsOs, segges,
akcentussal beszéld Stella miatt ment.

Belinda visszavanszorgott a hazba, aztin felosont az
emeletre, Clara szobdjaba, ahol bevett egy Ativant. Nem volt
sokkal jobb a receptre felirt gydgyszerek terén, mint Hayes.

El kellene valnia Bobtdl? Az elképzelés fajdalmas és kimeritd

volt.

Belinda elaludt az Ativantdl. Volt valami mar szinte
hedonisztikus abban, hogy az ember szunyokdl egy nyari
délutdnon a nyitott ablakndl, mikozben a tengeri szél a
leheletvékony, fehér fiiggonyoket lengeti, és hallani az odalent
jarkaldo embereket, Angie hangjat felszallni, és Buckét meg

Laurelét is. A mai volt az utolsé6 napjuk itt. Belinddnak



rettenetesen fog hianyozni Angie. Es Buck és Laurel is, dobbent
ra, ahogyan Hayes és Ellery is.

Es természetesen Deacon.

Belinda négy orakor ébredt fel, mikor lépéseket hallott a
lépcsdn, és ugy altaldban a nylizsgés zajat, mely atjarta a hazat,
mint egy fenyegetd vihar. Tortént valami? Aztan Belinda
meghallotta a ,csonak” szot, és rajott, hogy eljott az id6, hogy
mindannyian kimenjenek a kikotdbe, és szétszorjak Deacon
hamvait.

Csonak. Kikoto.

Belinda még két szem Ativant razogatott ki az tivegbdl a
tenyerébe, majd gyorsan lenyelte 6ket. Mar az elejétdl kezdve
tudta, hogy a terv szerint Deacon hamvait a Nantucket-
szorosban szdrjak szét, de valahogy figyelmen kiviil hagyta azt a
tényt, hogy neki, Belinda Rowe-nak be kell majd szdllnia egy
csonakba.

Elfogta a rettegés. Ez olyan volt, mintha arra kértek volna
valakit, aki félt a magassagtdl, hogy alljon ki egy ugrodeszkara a
Burdzs Kalifa tetején, és ugorjon le. Nem birnd ki. Nem mehet.
Lemegy a foldszintre, és kozli veliik: otthon marad. Felajanlja,
hogy vigyaz Elleryre. Tényleg arra kellene kérni egy kilencéves
gyereket, hogy szérja szét az apja hamvait?

Belinda az agy szélén {ilt, és a jogalégzést gyakorolta.

— Anya! — Angie kidltott fel a 1épcsé aljarol. — Gyere! Ideje

indulnunk.



Nemet akart mondani, szdnakozni akart, azt mondani: Sajndlom,
de kizdrt dolog, hogy én beszilljak eqy csonakba. De valamilyen oknal
fogva, talan az Ativan nyugtat6 hatasa miatt, hagyta, hogy birka
modjara tereljék. A természetvédelmi Or, JP megérkezett az
ezlistszin( dzsipjével, a fele tarsasagot 6 fuvarozza el a kikotdbe,
a tobbieket pedig Buck. Laurel természetesen Buck mellé szallt
be, aztan Scarlett és Ellery {ilt be hatra.

— Menjetek arrébb. En is veletek jovok — mondta Joel
Tersigni, és betilt Scarlett mellé.

Belinda elkapta azt a gyilkos pillantast, melyet Angie 16vellt
Joel felé.

—Mi veled joviink — mondta viddman a természetvédonek.

A férfi is Angie-t figyelte.

—Jél vagy? — kérdezte tdle.

Angie megrantotta a vallat, majd bemdszott JP dzsipjének
hatso tilésére.

—Nem, nem, dragam - tiltakozott Belinda —, Hayes meg én
tiltink be hatra. Te menj elOre.

Hayes az arcdhoz nyult, mintha meg akarna gy6zddni rdla,
hogy még a helyén van-e. Galansan besegitette Belindat a dzsip
hatso tilésére.

— Es te, hogy vagy? — kérdezte mosolyogva a nét.

Belinda Hayest tanulmanyozta. Be van tépve, vagy mégsem?
Lehetetlen volt megmondani. Nagy valdszinliséggel be volt
tépve, csak azt szinlelte, hogy nincs, de Belinda halas volt, amiért
viszonylag normadlis allapotban latta, és hogy ugy tlnt, nem
neheztel rd az éjszakai latogatdsaért. De arra azért remélhetdleg

emlékezett, hogy tud a titkarodl.



— Soha jobban — felelte Belinda.

Belinda egy kozonséges motorcsdnakra szamitott, fehérre és
praktikusra, dm a csonak, melyet JP a dokkhoz kormdanyozott,
egy fabol késziilt antik kis hajo volt égetett mézszin(i hajotesttel.
Fényes volt, 1élegzetelallito, és emlékeztetett Bob egyik arab
telivérére. Még Belinda is, aki bizony a hiivelykujja kormére
irhatta volna, amit a hajokrol tudott, és még akkor is maradt
volna hely egy imanak, tudta, hogy ez a hajo kiilonleges.

Buck fiittyentett.

—A neve Lena Marie — mondta JP. — Ez egy atlapolt
paldnkolast, mahagéni, kikotéi motoros hajo, és rendelésre
gyartottak Daniaban, 1950-ben. A nagyapamé volt.

— Micsoda szépség! — mondta Buck.

A hajo elegans volt. Ha Belinda beszall egy hajoba — és még
mindig nem hozta meg a végsd dontést —, akkor ez a hajd lesz az.

—JP, ez tobb, mint amit valaha remélni mertem — mondta
Laurel. — K6szonjtik.

Kdszonjiik, Laurel, a mi szovivonk, gondolta Belinda. Lopva
Scarlettre pillantott, hogy lassa, 6 mit gondol arrdl, hogy Laurel
elfoglalta az els6 helyet, vagy hogy tgy szorongatja a Deacon
hamvait tartalmazé urnat, mintha a tulajdon dobogd szive
heverne benne. Scarlett egyik kezével Ellery kezét fogta, a
masikkal pedig Joel Tersigni imponal6 alkarjat markolta.

— Igen, koszonjiik — visszhangozta Scarlett. Elengedte Joelt, és
JP felé nyujtotta a kezét. — Scarlett Oliver vagyok, Deacon

ozvegye.



JP bolintott.

— Orvendek. Részvétem. Deacon jé bardtom volt.

-0 pedig itt a kislanyunk, Ellery — mondta Scarlett,
eléretolva Elleryt.

—Na, mit mondasz, Ellery? — kérdezte JP. — Van kedved
segiteni nekem a hajé kormanyzasaban?

—Igen — mondta Ellery. Most egy masik elegdns kis ruhat
viselt, egy sotétkék, ovalis nyakkivagasa, A vonala kolteményt.

— Remek! A kapitany segitGjét elsStisztnek hivjak.

Belinda elmosolyodott. Tudnia kellett volna, hogy ez a
természetvédo Or ért a gyerekekhez.

—Joel Tersigni vagyok — mondta Joel, mikozben elGrelépett,
hogy kezet fogjon JP-vel. — En vezetem Deacon éttermét
Manhattanben.

— A vendégteret — helyesbitett Angie. — Te a vendégteret
feliigyeled, nem az egész éttermet.

Joel nem torédott Angie megjegyzésével, lelépett a dokkrol,
be a hajoba, amit Belinda szemtelenségnek talalt. Lennie kellene
valamiféle rangsornak, hogy ki szall be eldszodr, és az egészen
biztos, hogy nem Joelnek kellene. Ugyanakkor Joel oldalt
megallt, és a kezét nyujtotta Scarlettnek, aztdan meg beemelte
Elleryt. A hajoban eldl egy patké alaku iilés volt, és két pad, egy
a hajo kozepén, egy pedig hatul, a motornal, ahol JP iilt. Joel
elhelyezkedett Scarlett-tel és Elleryvel a k6zéps6 padon, mintha
csak egy csalad lennének.

Mi a fene folyik itt?, tin6dott Belinda. Meghokkentette, hogy
ez a Joel fické mennyire nem foglalkozik Angie-vel.

Osszevesztek? Vagy Joel egyszertien csak Scarlett miatt



hanyagolja Angie-t, ahogyan a feleségét is hanyagolta Angie
miatt? Aki egyszer csald, mindig csalé marad, elég megnézni Bob
Percilt.

—Joel, nagyon szeretnék Scarlett mellett iilni, ha nem banod —
mondta Belinda.

— Anya - szolalt meg Angie.

—Scarlettnek meg nekem még nem volt lehetéségiink
beszélgetni — mondta Belinda. Megfogta JP kezét, és dvatosan
lelépett a hajora. Ringott alatta, és azon gondolkodott, hogy az
torténik-e majd, amire szdmitani lehet, vagyis eldjul, vagy
elhanyja magat. De 0sztonozte a felhdborodasa. Lehet, hogy Joel
Tersigni szivtipro, de nem fogja megaldzni Angie-t az egész
csalad szeme lattara. Belinda ezt egyszerien nem hagyja. Joel
folé magasodott a 158 centijével, mig Joel végil feldllt, és
nyilvanvaléan vonakodva atadta a helyét Belinddnak.

Laurel Buckkal {iilt a patkdban, Joel pedig Buck masik
oldalan helyezkedett el. Hayes a hajé elejében allt, mint valami
sériilt orrdisz. Angie végiil Ellery mellé ilt le, aki pedig JP
mellett foglalt helyet.

— Mindenki készen all? — kérdezte JP.

Belinda egyik kezével a padot szoritotta maga alatt, a
masikkal pedig a hajo szélét. A kikotd vize sima volt, és
konnyedén szelték a habokat. A nap mar lemendben volt, nem
volt héség, pusztan csak meleg, és a nap sugarai aranylo fényt
vetettek a viz felszinére és a tobbi hajé vitorldjara. Minek is
nevezte ezt régen Deacon? Az arany éranak.

A tobbi hajordl, amely mellett elhaladtak, atintegettek, és

odakialtottak a Lena Marie-re.



— Gyonyor! — kialtotta az egyik férfi. — Es az utasai is!

Belinda elmosolyodott, bar hiba volt azt feltételezni, hogy
rola beszélnek, mikor Scarlett, Laurel, Angie és az édes Ellery is
a hajon tartézkodott. Na meg Buck, aki rdzsaszin pdlot viselt, és
egy rovidnadragot, amelyre balndkat himeztek. Egyértelmtien
beddlt ennek a New England-i nyaralods divatkatasztrofanak.

JP kikeriilgette a tobbi vitorlast és motorcsonakot. A Brant
Point-i vilagitdtorony felé tartott. Hayes leiilt az anyja mellé, és a
vallara hajtotta a fejét. Laurel magahoz szoritotta az urnat, és
atkarolta a fiat. Belinda lehunyta a szemét, és a szarazfoldre

képzelte magat.

Belinddanak nem allt szandékdban , beszélgetni" Scarlett-tel, vagy
akar csak szoIni hozza. Mégis megerdltette magat.

- Mit gondolsz, milyen messzire megyiink? — Scarlett nem
felelt. Mikor Belinda rdnézett, a szdja mogorva vonalla hazdédott
Ossze. — Jaj, ugyan mar, Scarlett! — méltatlankodott Belinda.

— Ugyan mar micsoda? — kérdezte Scarlett.

—Tdl kell Iépniink a multon. Te, Laurel meg én egy hajoban
evezlink. — Felnevetett a sajat poénjan. — Na! Tényleg mind egy
hajéban eveziink. Szétszorjuk a hamvait annak a férfinak, akinek
mind a feleségei voltunk. Nemcsak te, dragdm. Mindannyian.

— Nekem gyerekem van t6le — mondta Scarlett.

— Nekem is — mondta Belinda.

Scarlett csak fanyalgott.

— Az nem ugyanaz.



A szél a hajo vége feldl fujt, igy Angie valoszintileg nem
hallotta meg a beszélgetést, de akkor is. Belinda most... nos, a
,dih" és a ,felhdborodas" nem fejezi ki kell6képpen azt, amit
érzett. Vérig volt sértve. Kozelebb hajolt Scarlett valldhoz, és
lejjebb vitte a hangjat. Mindenki mds szamadra ugy tlnhettek,
mintha csupan két n6 lennének, akik bizalmas dolgokat osztanak
meg egymassal.

— Ha azt mondod, hogy Angie kevésbé a gyereke Deaconnek,
mert O0rokbe fogadtuk... — Belinda elhallgatott. - Vagy ami még
rosszabb, azért, mert fekete és orokbe fogadott, akkor azzal csak azt
mutatod meg, hogy milyen ocsmany a bensdd, Scarlett. Lehet,
hogy sokkal kortiltekintObbnek kellett volna lennem, mikor
szOba alltam veled.

— Szeretem Angie-t — mondta Scarlett. — Es j6l bantam vele
azokban az években, amikor a gondjaimra biztad &6t. Lényegében
én neveltem fel. Deacon meg én ugy neveltiik 6t, mint férj és
feleség.

Belinda olyan erdsen szoritotta az alatta 1évé padot, hogy
érezte, amint a kozépso ujjan betdrik a korom, de talsdgosan félt
elengedni, és megnézni a keletkezett kart. Most mar kiértek a
kik6tdbol, és a kdmolo kortil piszmogtak.

—Ez a hajo igazabdl nem erre késziilt. — Belinda hallotta,
amint JP Angie-nek magyaraz mogotte. — De az apad azt akarta,
hogy a Nantucket-szorosban legyenek szétszorva a hamvai,
ugyhogy odamegyiink. Rdadasul nyugodt napunk van.

Nyugodt napunk? A hajé most olyan volt, akar a mexikdi
ugrobab, akarhanyszor jott egy hullim. Lesz még ennél is

rosszabb? Belinda elképzelte, hogy a hajo eleje olyan magasra



emelkedik, hogy az egész felborul, és mindannyiukat a vizbe
hajitja.

Viz. Mikor ennek vége, Belinda iszik egy hatalmas pohar
bort. Vagy, ami még jobb, egy Margaritat.

Ezek a gondolatok mind arra voltak jok, hogy eltereljék a
figyelmét Scarlett utolsd megjegyzésér6l — de csak néhany
masodperc erejéig sikertilt.

—Nem azért hagytam rdd a lanyom, hogy neveld — mondta
Belinda. — A dadusa voltal. Vigyaztal r4, amig én dolgoztam.

— Sosem voltal otthon — mondta Scarlett. — Soha.

—Es mikor azt mondtad, te meg Deacon ,hazasparként"
neveltétek Ot, azt mégis hogy értetted? Mar akkoriban lefekiidtél
Deaconnel, Scarlett? Most mar tudom, hogy Laurel volt az, akit
St. Johnra vitt, de ez nem jelenti azt, hogy ti ketten nem voltatok
egylitt mar évekkel kordbban. Mondjuk, mikor Skocidban
voltam? Vagy Vietndmban?

—Nem voltunk egyiitt. De mikor ismét taldlkoztam vele,
bevallotta, hogy folyton rélam fantazialt. Széval siman lehet azt
allitani, hogy azokban az években, amikor veled szeretkezett,
végig ram gondolt. Engem képzelt a helyedbe.

Belinda fel akarta pofozni. Meg akarta fojtani.

— Hogy merészeled ezt mondani nekem, Scarlett? Hogyan? —
Belinda feldllt. Muszdj volt kijutnia innen, de csapdaba esett. A
hajo végébe ment, ahol a gondolatai belevesztek a motor
zugasaba ¢és a gazolaj csipds szagdba. Az Ativantdl
bizonytalannak €s zavartnak érezte magat, nem lett volna szabad
annyit bevennie beldle.

De komoly problémadra komoly megoldas kell.



ANGIE

Ez a hajout Joel jelenléte nélkiil is gyotrelmes lett volna, de Joel
miatt ezerszer rosszabb volt. Angie-nek kozolnie kellett volna
vele, hogy forduljon vissza, abban a pillanatban, hogy
megérkezett. Beszélhetett volna vele kés6bb, miutan visszatért
New Yorkba, ahol nem lett volna szemtantja annak, hogy az
orra el6tt kikezd Scarlett-tel.

Nem szdamit, mondta maganak. Futhat Scarlett utan, ugyis
pofara fog esni.

Pedig igenis szamitott. Fajt. Rettentéen megalazo volt.

Megprobalt az el6ttiik allé feladatra koncentralni. JP
elkormdnyozta a hajot a szorosba az egyre novekvo
hulldmveréseken at, majd épp a Cliffside Beach Club partjanal
leallitotta a motort.

Laurel felallt, és atadta az urnat Bucknak.

— Készen allunk? — kérdezte Buck.

Nem, gondolta Angié. Erre sosem allhat készen.

Hayes feldllt. Belinda feldllt. Scarlett is feldllt, majd tett
néhany bizonytalan 1épést a hajon, és végiil Joel karjaban kotott
ki. Angie egyszertien nem hitte el. Egy kezet érzett a karjan: JP.

Jol vagy?, kérdezte tatogva.

Angie feldllt, halvanyan és legy6zotten ramosolygott.
Egyszerre volt vigasztald és nyomaszto a tudat, hogy nem & volt

az egyetlen, aki észrevette, Joel mennyire nem zavartatja magat,



mikozben Scarlettre hajt. JP mar keresztiilment ezen. A baratndje
most a legjobb baratjaval jar, és 6 is tulélte a dolgot.

— Ugy érzem, szélnom kellene pér szét, de fogalmam sincs,
melyek lehetnek ezek a szavak — mondta Buck.

Hayes tett par botladozo 1épést eldre, és belenyult az urnaba.
Kivett egy maréknyi maradvanyt — csontdarabkik, gondolta

Angié, és port, mely olyan volt, mint a hintdpor.

—Szeretlek, apa - mondta, aztdn a vizbe hajitotta a
maradvanyokat.
~Fn is ki akarom prébalni! — kidltotta Ellery, és sietve

elérelépett. Belenyult az urndba, kivett belSle egy Oridsi
marékkal, és ledobta a hajordl.

Scarlett belezokogott Joel vallaba.

JP elOretolta Angie-t. Angie belenyult az urndba, és kozben
azt gondolta: Ez nem Deacon. Deacon az az ember volt, aki a
vallara emelte, hogy levelekkel etethessen egy éhes zsirafot.
Deacon az volt, aki vég nélkiil Monopolyt jatszott vele, melyben
az volt a kedvenc stratégiaja, hogy azonnal felhtizta a hazakat és
a hoteleket, aztdn az id6 felében figyelte, ahogy darverésre
kertilnek, mikozben Angie kisemmizte. Deacon az volt, aki
mindig félretette Angie-nek az utolsé pohar bort. Deacon az volt,
aki felhivta 6t, mikor egy 1j jamaicai siiltes hely nyilt meg az
Avenue C-n. ,El kell menniink oda! Tudunk taldlkozni 6t perc
mulva?"

Az apam volt, gondolta Angie. De még anndl is tobb, a bardtom
volt.

Fogott egy marékkal a maradvanybol, és hagyta a vizbe

hullani, aztdn beletorolte a kezét a rovidnadragjaba.



Visszafordult, és ranézett JP-re. A napszemiivegét viselte, de
latta, ahogy egy fényes konnycsepp legordiill az arcan.
Ramosolygott Angie-re. ,Gondoltam, ez majd lefoglalja a
gondolataidat, ez majd valami mas lehet, amit akarhatsz." JP
biztosan megértette, hogy semmi sem fiiti azt, amit Angie most
akart, és amit egész életében akar majd: még Ot percet

Deaconnel, hogy megolelhesse, és elbtcstizhasson tole.

Laurel kiaddés mennyiségli hamvat szort szét, széles
mozdulatokkal, mintha csak a Queen Elizabeth 2 egyik utasa
lenne, és konfettit szorna azokra, akik jokivansagokkal
halmoztdk el a dokkrdl. Buck hasonldan tett, mert, ahogy Angie
abban a pillanatban megértette, odaig volt Laurelért, és barmit
megtett volna, hogy boldogga tegye.

Buck atadta az wurnat Scarlettnek, Scarlett azonban
elforditotta a fejét, és jajgatott.

— Nem megy! Egyszer(ien nem megy!

Belinda tantorgott oda, és nyult bele az urndba. Egészen
kihajolt a hajo szélén, mintha félne elszérni Deacon hamvait,
mintha jobb szeretné egyszeriien letenni a viz felszinére.

—,,J6 éjszakdt, édes herceg!” — mondta.

Angié a szemét forgatta. Hat persze hogy az anyja

Shakespeare-t idéz.



BELINDA

Miutan elmult az tinnepélyes pillanat, egy kicsit tétlenek voltak.
Belinda visszatért a hajo végébe, olyan messzire Scarlett-tdl,
amennyire csak lehetséges.

- S5zép az este — mondta JP. — Egy perc, és visszafordulunk.
Scarlett felallt. Belinda el6szor azt hitte, meggondolta magat a
hamvakkal kapcsolatban. Ha most nem szdrja szét Oket, 6rokké
banni fogja. Am ahelyett, hogy az urnat kérte volna, Scarlett
Belinda felé tartott széttart karokkal.

- Belinda — mondta. — Hallgass meg.

—Nem. — Belinda hatralépett. Abban a pillanatban Scarlett
Stellava valtozott, vagy talan csak a fiatalabb Scarlett-té, taldn
azzd a Scarlett-té, aki mar akkoriban uralta Deacon fantdzijat,
mikor 6k még hazasok voltak. — Kérlek, hagyj békén! -
tiltakozott, majd Gjabb 1épést tett hatrafelé, és azonnal felismerte,
hogy hibat kovetett el. Semmi sem volt mogotte, kizardlag — egy
dermeszt6 pillanat utdn, ami egyszerre volt egy masodperc és

orokkévalosag — a viz.



ANGIE

Loccs. Egy masodpercnyi dobbent csend allt be. Ha valaki massal
tortént volna, Angie elnevette volna magat. De ez Belinda volt.

— Nem tud tiszni. JP, az anyam nem tud tszni! — kialtotta.

JP felugrott a padra, onnan pedig a hajo széle felett fejest
ugrott a vizbe. Néhany masodperccel késobb feljott a viz folé.

— Nem latom! - kidltotta.

Buck is beugrott. Laurel is beugrott. A hajo ringott, Angie
megmarkolta a szélét, hogy megtartsa magat. JP ismét lebukott.
Ellery atkulcsolta a karjaval Angie labat.

— Miss Kit Kat? — szo6lalt meg.

— Rendben lesz — mondta Scarlett.

—Nem tud tszni! - kiabalta Angie Scarlettnek. — Te is tudod,
hogy nem tud tiszni.

~Fn csak bocsanatot prébaltam kérni téle! — védekezett
Scarlett. Odafordult Joelhez. — El akartam mondani neki, hogy
sajnalom.

Joel a haj6 szélérdl lenézett a vizre, de 6 nem ugrott be, vette
észre Angie.

Anyal Nem veszithette el mindkét sziilgjét. Az nem
torténhetett meg. Belinda harcos volt. Ussz/, gondolta Angié.
Guyere fel a felszinre! Hat nem azzal az 0sztonos tudassal sziiletett

mindenki, hogy mit kell csindlni a vizben?



JP feje bukkant fel, aztan Belind4é, ahogyan a felszinre huzta.
Belinda leveg6t vett, kohogott, fuldokolt. Aztan amint oxigénhez
jutott, bombalni kezdett. Angie is sirva fakadt.

— Anya! — mondta Angie.

Buck felmdszott a hajora, és JP segitségével sikeriilt
visszahtizni Belindat a fedélzetre. Laurel kovette, majd JP. Hayes
a fejét a kezébe temetve iilt.

— Basszus! — mondta. — En ezt nem birom.

JP értesitette radion a révkapitanyt, aki kikiildte az egyik
asszisztensét eléjilk a dokkra toriilkozokkel és pokrocokkal.
Belinda vacogott, tiszta libabdr volt. Angie odakisérte az anyjat
JP dzsipjéhez, Hayes pedig segitett neki elhelyezkedni az els6
tilésen.

Meg kellett varniuk, hogy JP kikosse a hajot, és ez id6 alatt
Angie azt figyelte, hogy Joel, Scarlett és Ellery bemasznak a piros
dzsip hatuljaba, elol Laurellel és Buckkal.

— Kicsoda ez a kecskeszakallas pasas? — kérdezte Hayes. —
Ismerjiik?

— O a bardtom — mondta Angie. Hayes annyira el volt veszve.
Angie szive szerint csettintett volna egyet az orra el6tt: Az ég
szerelmére, Hayes, figyelj mdr! De nem akart tovabbi csaladi
viszalyt szitani, rdadasul irigyelte is Hayest, amiért képes volt
mindent kizarni.

— A te baratod? En azt hittem, hogy Scarlett pasija.

— Pontosan — mondta Angie.

- Bar gondolom, van értelme — tnddott Hayes. — Mert hat

apa felesége volt, és 6 csak par hete halt meg.



— Pontosan — motyogta Belinda. Angie Belinda vallara tette a
kezét, és ott is tartotta, mig JP be nem szallt a dzsipbe.

— Vissza a Hoicks Hollow Roadra? — kérdezte a férfi.

—Igen, légy szives — mondta Angie. Szeretett volna
valahogyan bocsanatot kérni a csalddja miatt, de fogalma sem

volt, hogyan.

A Hoicks Hollow 33.-ba visszatérve azt lattdk, hogy valami
csetepaté van a felhajton. Belinda mar egy kissé visszanyerte a
szinét, és visszatért belé az élet. El6rehajolt.

— Van itt valaki — mondta. — Bob az?

— Lehetne 6? — kérdezte Angie. Az kellemes meglepetés lenne
az anyjanak. A piros dzsip madr a felhajton allt, akarcsak a... Ez
meg mit akar? — kérdezte Hayes.

— Mit akar ez a pasas? — kérdezte Angie, Hayes felé fordulva.
— Tartozol neki pénzzel?

— Inkabb forditva — felelte Hayes.

—-Kaldz ennek az egész szigetnek az istencsapasa. Tavaly
koltozott ide, és ugy parddézik abban a bugyuta jelmezben,
mintha 6vé lenne az egész hely. Es nem titok, hogy droggal
kereskedik — mondta JP.

Angie latta, hogy egy férfi szall ki a taxibdl — magas és
vékony, a haja vilagosszoke, kabatot és nyakkend6t viselt. Nem
Bob.

- Ki ez? — kérdezte.

Scarlett ugrott ki a piros dzsipbdl, és vetette magat a férfi

karjaba.



A férfi Bo Tanner volt. Angie éppen kikaszalodott JP
dzsipjének hatso iilésérdl, mire Scarlett bemutatta neki a férfit.

—Bo, 6 itt Angie, Belinda és Deacon lanya. Angie, 6 Bo
Tanner.

Bo a kezét nyujtotta. Angie nem igazan tudta, mit kellene
tennie.

Deacon hamvai valdszintileg még le sem iilepedtek az 6cedn
fenekén, és Angie maris az utddjaval taldlkozik. Kezet fogott
Boval.

— Mar sokat hallottam magarol.

Ez legalabb igaz volt.

Mikor Angie megfordult, latta, hogy Joel ra var.

—Menj el - mondta Angie. - Hozd a cuccaidat a szobambol,
és vitesd el magad Kal6zzal a komphoz. — Joel Angie karja utan
nyult, de Angie ellokte. — Ne érj hozzam!

— Ange.

A hangja azzal a pardzsld, szexi, érdes éllel majdnem
tonkretette a fogadalmat. Szeretett volna odamenni hozza, és a
mellkasdara hajtani a fejét. Azt a nevetséges tigyet Scarlett-tel még
meg is tudta volna bocsatani; valoszintleg csak kellemetlen volt
szamdra, hogy kozszemlére tegye az Angie iranti érzéseit. De
aztan eszébe jutottak JP szavai: ,Megérdemled, hogy valakinek
te legyél a mindene."

Joel szdmara 6 sosem jelentené a mindent. Lehet, hogy nem
Scarlett Oliverért hagyna el 6t, de valakiért biztosan elhagyna,
ahogyan Karenen és Winnie-n is atszaguldott. Angie
el6banyaszott némi er6t valahonnan mélyrdl, melynek a

létezésérél nem is tudott; ez még nehezebb volt, mint



megfesziteni az fj htirjat. — Menj el, Joel. O, és egyébként ki vagy
rugva.
— Nem rughatsz ki — mondta Joel. — Csak Harv rughat ki.
—Jol van, akkor vard meg, mig Harv mondja el — mondta

Angié. — De attdl még ki vagy ragva.

Angie és JP kisegitette Belindat a kocsibdl, és bekisérték a hazba.
— Tudok jarni — mondta Belinda. — J6l vagyok, tényleg.

Angie JP-re nézett.

— Pizzat rendeliink vacsorara — mondta. — Apa kedvence volt.
Itt tudsz maradni?

—Hadd menjek gyorsan vissza a kunyhomba atoltozni —
mondta JP. — Utdna igen, szivesen csatlakozom.

— Az én hdsOm — mondta Belinda.

JP tavozott, és Joel is elment. Laurel, Buck, Hayes és Ellery a
konyhdaban volt, mikor Belinda és Angie belépett, Scarlett és Bo
kovette Oket.

- Bo csatlakozik hozzank vacsordra — jelentette be Scarlett.
Ragyog¢ arccal Laurelre nézett. — Részedrdl is rendben van?

Laurel a szdjat nyitotta, de hang nem jott ki rajta. Végiil
sikeriilt megszodlalnia.

— Ez Deacon buicstivacsoréja, Bo — mondta. - Ugy érzed, hogy
itt akarsz lenni?

Bo elmosolyodott.



—Nem - felelte. Feltartotta a tenyerét, jelezvén, hogy 6
semmi rosszat nem akart. — Azt hiszem, inkdbb visszamegyek a
hotelbe. — Te csak érezd jol magad a tobbiekkel ma este — fordult
Scarlett felé —, reggel pedig eljovok érted meg Elleryért. Viszlat,
mindenki — mondta, és egy intéssel kimentette magat.

— Ehes vagyok — mondta Ellery.

— Akkor meg is rendelem a pizzat — mondta Laurel.

— En ezt nem értem — mondta Hayes. — Ki volt ez a fick4?



LAUREL

Négy pizzat rendeltek a Sophie T'sb6l — harmat haromféle
feltéttel és jol rasiilt sajttal, és egyet csak pepperonival és nyulos
sajttal.

— Az Bucké — mondta Laurel, miutan lepakoltdk a dobozokat
a konyhapultra.

—Mindenki kaphat egy szeletet — mondta Buck, mikozben
kivalasztotta maganak a legnagyobbat, és a tészta csucsa koré
tekerte a mozzarella nyulos szalait.

— H, ember, én is abbol kérek — mondta JP.

— En is - mondta Ellery. Angie lében iilt.

— Hé, ne mérjiink meg végre? — kérdezte Angie.

— De — felelte Ellery.

— Azt hiszem, tavaly elfelejtettiik — mondta Scarlett. Egy
Skinny4Life-ot ivott, és egy pohdr bort. — Nem emlékszem.
Osszefolynak az évek.

Angie odaallitotta Elleryt az ajtofélfdhoz, és megnézte a
jelzéseket.

—Van itt egy, ami Elleryé, 2015. szeptember 12-érdl. Apa
kézirasaval.

— Akkor & biztosan lemérte — mondta Scarlett. — Nem is
értem, mit gondoltam, hiszen & sosem felejtette el. Ez az egyik
szabalya volt.

— Mint a ruhaszarité — mondta Belinda. — Meg a kinti zuhany.

— A nantucketi élet — mondta Buck.



— A Hoicks Hollow Roadon - szdlalt meg Hayes. — A
masodik otthonunkban.

Angie megjelGlte az ajtofélfat Ellery feje felett.

- O, egek, hogy te mekkorat néttél — mondta.

Késobb, vacsora utan Laurel kint allt a verandan Angie-vel,
Hayesszel és JP-vel. Angie cigarettazott, a tobbiek pedig az
odafent elébukkan¢ csillagokat nézték. Buck a konyhdban tett
rendet, Belinda pedig onként jelentkezett, hogy felmenjen mesét
olvasni Ellerynek.

— Hat, nem volt valami szép, de taléltiik — mondta Angié.
Osszetaposta a csikket a klumpéja talpaval. Odafordult JP-hez.

— K6s5z6n6m, hogy veliink vacsoraztal.

— K8sz6nom a meghivast — mondta JP. — De most mar haza
kellene mennem.

— Elkisérlek a kocsihoz.

Laurel és Hayes figyelte, ahogy Angie és JP lesétal a 1épcsén
a felhajtora.

— Edes par lennének — mondta Laurel. - Nem gondolod?

Hayes odafordult hozza.

— Anya. Problémam van.

— Problémad? — kérdezte Laurel.

— Drogproblémam, azt hiszem. — Hayes szeme megtelt
konnyel. — Sajndlom, anya.

Laurel felvezette Hayest a lépcson. Bementek Hayes
szobdjaba, aztan Laurel becsukta és kulcsra zarta az ajtot, hogy

ne zavarhassak Oket.



—Igyekeztem Ovatos lenni — mondta Hayes. Most mar
nyiltan sirt Laurel joképt, sikeres fia, aki olyan nagyvilagi, olyan
kifinomult. Most egyszerre mégis ugyanaz a kis borzas fejli
gyerek volt, akit valaha, egy hosszi, a napon és a homokban
eltoltott nap utdn takargatott be ugyanebben az agyban, mikor
félalomban a fejét a parnara hajtotta.

Laurel hagyta, hogy kisirja magat az oOlében. A hajat
simogatta, ahogyan Deacont is vigasztalta mindig.

—Mi az? — kérdezte Laurel. — Minek vagy a fliggdje?

— Heroin - felelte Hayes szipogva. — Véletlen volt, anya.

Heroin, borzadt el Laurel. Lehunyta a szemét.



BELINDA

Belinda az Egy penny Barnabynek cim(i mesekonyvbdl olvasott
Ellerynek. A konyvben a medve, Barnaby Nantucketen jar, és
nem akar elmenni... igy aztan, a hagyomanyt kovetve, bedob
egy pennyt a vizbe a komprol, mikor az éppen elhalad a Brant
Point-i vilagité-torony mellett, hogy garantalja a biztonsagos
visszatérést.

Belinda volt Barnaby: nem akart elmenni.

Ellery mellett fekiidt az egyre slrisodé sotétségben, és
probalt visszaemlékezni, milyen volt kislanyként. Sovany volt,
vords haju és szeplés, meg akarta tanulni az egykezes
ciganykereket, aztan a levegoben fordulast is; iskola utan
gyakorolt a mez6n. Megszallottja volt a tévének, amit az anyja
csak ,cicicsatornanak” nevezett. Belinda nézte a Jeannie-rdl
dlmodom, az Az a ldny és a Partridge csaldd cim( sorozatokat, és
arrol almodozott, hogy & is olyan lesz, mint Barbara Edén, Marlo
Thomas és Susan Dey. Aztan a kozépiskoldban 6 meg a baratndi,
Judie és Joanne Teffeteller, az egypetéj(i ikrek egymast fedezték a
szaltonal. Az volt az almuk, hogy az Iowa Hawkeyes szurkoldi
lehessenek. Belinda iskola utan a Pearson's Drogéria
tiditéspultjdban dolgozott. Miiszalas ruhat, névtablat és hajhalot
viselt. Az uditéspultban arultak szendvicset -tonhalsaldtasat,
sonkds-uborkasat, csirkesaldtasat, tojassalatasat-és egy adagos
Campbell's konzervlevest is, mely csaktgy lovellt ki a dobozbd],

mikor Belinda meghtzta a kart. Mindennap dolgozott, a



cstitortokot kivéve; cstitortokonként moziba mentek a Teffeteller
ikrekkel. Esett az es aznap délutan, emlékezett vissza, mikor
elmentek megnézni az Atlagembereket. Ez volt az elsé film, ami
Osszetorte Belinda szivét, és még joval azutan is a moziteremben
ult, hogy az ikrek elmentek hamburgerezni a Fieldhouse-ba, és
azon elmélkedett, amit latott.

Az érettségi utani nydron Belinda és az ikrek elkocsikaztak
Kaliforniaba, Belinda pedig ott maradt a Pearson'sbdl szarmazd
félretett pénzébdl egy motelszobdban a Santa Monica Boulevard-
on, és bejelentkezés nélkiil megjelent az ICM tehetséggondozd
tigynokség  iroddjdban. Konnyedén alakulhatott volna
ellenkez8képpen is a dolog; arra is kényszeriilhetett volna, hogy
hazastoppoljon, vagy hogy felhivja a sziileit utikoltségért. De
szerencséje volt, mert Sally Bloom éppen ebédelni tartott, mikor
Belinda a recepcion allt, Sally pedig megtorpant, hogy jobban
megnézhesse Belindat. Egy héttel kés6bb Belinda mar szerepet
kapott a Brilidns dlcdban. Es ahogy azt mondani szokds, ennyi
volt. Belinda az egész felndtt életét azzal toltdtte, hogy mas
embernek adta ki magat.

Amint Ellery elaludt, s a 1égzése elmélyiilt és egyenletessé
valt, a szép kis arca pedig békésen pihent a koriildtte 1évd
feln6ttek érzelmi viharaival teli nap ellenére is, Belinda kisurrant
a szobabdl, majd végig a folyoson Clara szdnalmas szobdnak
nevezett kis lyukdba. Belinddnak egy hétszazotven hektaros
lofarmja  van  Louisville-ben, melyen egy 0Otszazhtsz
négyzetméter nagysagu rezidencia allt, valamint hat istallo, négy
melléképiilet, hdrom futtaté és egy versenypadlya. Fenntartott
egy luxuslakosztalyt a Standardben, New Yorkban, és egy elnoki



lakosztalyt a Beverly Wilshire-ben. Valahogy mégis itt, Clara
spartai szobajaban érezte magat a legjobban, mely semmivel sem
szolgalt az ablakon tuli latvanyon kiviil.

Egyszeriiség, gondolta Belinda, mikozben lefekiidt az agyra.
Alulértékelik.



LAUREL/BELINDA/SCARLETT

Laurel képtelen volt elaludni. Fekiidt az agyban Buck mellett —
aki csodalatosan tamogato volt, és néhany telefonhivassal
sikeriilt elintéznie, hogy felvegyék Hayest az Eagleville
Kérhéazba, nagyjabol kétoranyira New York Citytdl délre, egy
huszonnyolc napos elvondkurara —, am még azutan is, hogy
Buck 4lomba szenderiilt, olyan egyenletes és megnyugtato
szuszogassal, mint a hullamok, Laurel csak forgolodott. Mindkét
laba a takaro alatt, aztan egyik alatta, a masik felette, itt a parna,
ott a pdarna, balra, jobbra, aztdn vissza. Megparancsolta
maganak, hogy tegye félre a Hayesszel kapcsolatos aggalyait.
Kap segitséget. Holnap elmennek, és Hayes estére mar szakeérto
kezek kozott lesz. Tobbet 6 mar nem tehetett, de még mindig ott
lebegett a kérdés: miért? Az 6 hibdja volt? Nem adott neki
elegendd szeretetet vagy figyelmet? Hayes azt mondta, el6szor
egy éve szivott Opiumot egy Bels6-Kindba tett utazasa soran, és
onnantol kezdve kicstiszott a talaj a 1aba aldl. Deacon hibaja volt?
Annak az eredménye ez, hogy Hayes csonka csaladban nétt fel?
Laurel tudta, hogy nevetséges, de a kérdések maguktol jottek. Ne
gondolj rd, hajtogatta maganak. Senki sem tehet réla.

Ugy dontott, hogy lemegy a konyhéba. Sziiksége volt egy
csésze kamillatedra vagy egy pohdr Jamesonra — vagy taldn

mindkettdre.



Scarlett élete nagy részében szerelmes volt Bo Tannerbe -
egészen azota, hogy meglatta 6t a terem tuloldalan Miss Louisa
etikettordjan, az 6todik osztalyban.

De ez egy masik torténet.

Tiz Orakor Scarlett benézett Elleryhez: mélyen aludt. Utana
kisurrant a hats¢ teraszra, labujjhegyen végigment az udvaron,
majd kiguritotta az egyik biciklit a fészerbdl. A csillagok és a
félhold fénye mellett végigtekert a Hoicks Hollow Roadon, majd
balra fordult a Polpis Roadra. Az esti levegdt tiicsokciripelés
toltotte meg, és kellemes meleg volt ahhoz, hogy kabat nélkiil
biciklizhessen.

Bo Sconsetben szdllt meg, a Wade Cottagesben. Mikor
Scarlett befordult a kagylohéjas felhajtora, meglatta 6t a
holdfényben alldogalni, amint r4 vart. Ordk triember. Bekisérte
Scarlettet.

Scarlettet annyira felzaklatta a nantucketi haz elvesztése, hogy
mar majdnem megkérdezte Bot, esetleg kolcsonadnd-e neki a
pénzt, amivel megmenthetné. De mostandban mar elég sok
mindent kért téle. Megkérte, hogy hagyja el Anne Cartert — aki
Scarlett baratndje volt, miota az eszét tudta —, de aztan mikor Bo
azt mondta, megteszi, Scarlett képtelen volt elhagyni Deacont.
Mikor Scarlett arra jutott, hogy a hdzassaganak Deaconnel vége,
ujra megkérte Bot, hogy hagyja el Anne Cartert, és Bo ujra
kijelentette, hogy megteszi, és igy is lett. Mik6zben Bo elkoltozott
otthonrdl, Deacon meghalt.



Bo jol keresett a vagyonos georgiai uriemberek tigyvédjeként
— a legtobben Savannah-ba valdk voltak, de akadtak atlantaiak is
—, akiknek északon 1évé tizleti érdekeltségeik voltak. Viszont
tartasdijat kell fizetnie Anne Carternek, raadasul Nantucket nem
az 6 nyaraldhelye volt. O mindig is egy Folly Beach-i fit1 volt.

Scarlett éppen éjfél utan biciklizett haza, a barsonyos sotétség
koriilotte mar szinte atlathatatlannak tnt. Barhol mashol a
vilagon félt volna ilyen mély sotétben, itt azonban biztonsagban
érezte magat. Elhullajtott néhany konnycseppet hazafelé menet,
mert a bucsi szomort volt, a nap pedig tele volt érzelmi
ttzijatékkal. O csak bocsanatot akart kérni Belindatél azokért a
gyaldzatos dolgokért, amiket mondott neki, 4m attdl tartott, a
tobbiek azt gondoltdk, hogy le akarta 16kni a hajérol. Mikor JP
eldszor jott fel a felszinre, még Belinda nélkiil, Scarlett végtagjai
olomnehézzé valtak, és jeges rettenet gyfilt 6ssze a gyomraban.
Voltak problémadi Belinddval, de azért egyaltaldan nem kivanta a
halalat.

Mikor Scarlett labujjhegyen visszaosont a héazba, fényt latott
kisztir6dni a konyhabol. Laurel iilt a pultnal, elStte egy g6zolgd
csésze tea és egy pohdr Jameson.

—J6l néz ki — mondta Scarlett.

Belinda éjjel felriadt, biztos volt abban, hogy hangokat hallott
odalentrdl. Hegyezte a fiilét, és a fraszt hozta sajat magara,

mikozben azon tlinddott, hogy a motyogas, amit hallott, Clara



Beck szelleme lehet. Osszeszoritotta a szemét, kényszeritve az
almot, hogy elragadja 6t.

A hangok elhaltak, aztdn ismét felhangzottak. Belinda feliilt
az agyban.

,Valoszinlileg mindketten kérni fognak t6led valamit. Pénzt
vagy szivességet. Esetleg mindkett6t."

Konkrétan senki sem kért tle semmit; késObb Belinda majd
mindenképpen kiemeli ezt Bobnak. Ami azt illeti, Laurel
hajthatatlan maradt, hogy nem fogadja el Belinda pénzét.
Belindanak taldn nehéz volt vele kijonni, de valdszintileg Laurel
is ugy érzett, mint Belinda: barmit megtenne a haz
megmentéséért. Belinda felidézte Marianne Pryor szavait:
,Szamunkra ez nem egy hdz. Hanem otthon. Es nem is csak
otthon, hanem életmdd. Itt toltjiik a nyarakat. Ez a haz része a
multunknak, a jeleniinknek, és az lesz a jovOnknek is. Része
annak, akik vagyunk."

Akér tetszett Belinddnak, akdr nem, a Thorpe-nyarak itt
zajlottak, az Amerikai Paradicsomban.

Megmenti a hazat, Angie kedvéért, Hayes kedvéért, Ellery
kedvéért. Nem foglalkozik a hatralékokkal; kifizeti mindhdrom
jelzalogot, barmennyibe is keriiljon. Es az § itt-tartzkodasanak
heteiben a nagy haloszobaban fog aludni. Bar lehet, hogy

idénként beoson majd Clara szobajaba egy titkos szunyokaldasra.

Belinda felkelt az agybdl, és leosont a 1épcsén. A hangok egyre
erdteljesebbé és tisztan kivehetdvé valtak, és a konyhabdl jottek.



Belinda bedugta a fejét: Laurel és Scarlett a konyhapultnal iilt,
mindkettejiik elOtt egy-egy csésze tea és egy-egy pohdr Jameson.

— O, helld! — mondta Belinda.

Mindketten felnéztek. Scarlett sz6 nélkiil felallt, kivett egy
poharat a szekrénybd], és toltott egy kis whiskyt Belindanak.

— Teat? — kérdezte Laurel.

— Nem sziikséges — mondta Belinda.

Scarlett és Laurel megemelték a poharukat.

— Akkor hat rank! — mondta Laurel.

— Rank! - mondta Scarlett.

— Rank! - mondta Belinda.

Koccantak a poharak, 6k pedig ittak.

Ezt egy masodik kor kovette. Aztdn egy harmadik... miel6tt
Belinda bejelentette, hogy kifizeti a jelzalogot.

—Nem akarom, hogy vitatkozzatok velem. Es nem akarom,
hogy megkoszonjétek. Nem miattatok teszem. A gyerekeinkért.

Laurelnek kibuggyantak a konnyei.

— Es az unokainkért.

— Ko6szonjiik, Belinda — mondta Scarlett.

Belinda rameredt.

—Mit is mondtam az el6bb? — Odasétalt az ajtofélfahoz. —
Tudni akarom, miért csak a gyerekeket mérjiik le. Magunkat
miért nem? Személy szerint én szeretném itt latni a sajat
jelzésemet.

Laurel felallt.

—En is.



Scarlett elGvett egy tollat a mindenesfiokbol.

— Kezdjtik veled, Laurel.

Scarlett lemérte Laurelt. Majdnem két és fél centivel volt
magasabb, mint Hayes tizenhdrom éves koraban.

Ezutdn Laurel mérte le Belindat. Egy kicsivel alacsonyabb
volt, mint Angie tizenkét évesen.

Ezt kovetden pedig Belinda mérte le Scarlettet a fellépon
allva, melyet valdszintileg Mrs. Innsley hasznalt, hogy elérje a
magasan 1év6 szekrényeket és polcokat. Mindenkinél magasabb
volt.

Miutdn  végeztek, mindhdrman hatraléptek, hogy

megcsodaljak a neviiket az Amerikai Paradicsom ajtéfélfajan:
LAUREL: 2016.06.20.

BELINDA: 2016.06.20.
SCARLETT: 2016.06.20.

O, egek, gondolta Belinda. Hogy megnéttiink.



Junius 21., kedd

ANGIE

Azt hitte, 6 ébred majd elsének; JP nyolcra igérte, hogy érte jon.
Onként jelentkezett, hogy Gjabb leckét adjon neki fjaszatbol.

Joel otthagyott egy polot. Angie kézbe vette egy pillanatra,
meég az orrahoz is odatartotta, és belélegezte az illatat. F4jdalmas
volt visszaemlékezni, ahogy Joel a karjdban tartotta, ahogy az
arcat a nyakdba furta, vagy ahogy a copfjat huzta. Beleszeretett,
aztdn csalddott benne. Mit is tanitott neki az elsé felndtt
kapcsolata? Hogy a férfiak ravaszak és opportunistak. Hogy az
emberek gondolkodas nélkiil hasznaljdk a ,szeretlek" szot.
Létezik az igaz szerelem — ez iigyben optimista volt —, de nem
taldlta meg a sietds szex kozben a kamraban, sem a lakdsaban a
lopott drakban, miutan Joel eljott a munkdbdl, és miel6tt
hazament volna.

Mikor belépett a konyhdba, hogy igyon egy kavét, mar ott
taldlta Laurelt, Buckot és Belindat a székeken iicsorogve,
elmélyedve egy bizalmas beszélgetésben.

—Mi a helyzet? — kérdezte Angie.

Mindharman rabamultak.

— Elvonora viszem Hayest — jelentette ki Laurel.

Angie bdlintott, igyekezett megemészteni a szavakat. Hayes.
Elwvono.

— Beleegyezett? Vagy lesz egy intervencié? Mit hasznal?



— Heroint. Belement. Van egy hely Pennsylvanidban, ugy
kétoranyira New Yorktdl délre. Ma délel6tt indulunk.

—Hu4, nem semmi — mondta Angie. Heroin. Arra gondolt,
hogyan festett Hayes, mikor el6sz6r meglatta az ajtaja el6tt iilve.
Mint egy tolvaj a Ludlow Streetrdl. Elvonora megy, ez a remény
jele. De tul sok volt ebbe belegondolni, igy aztdn Angie inkabb
ennek az 4j fejleménybdl adodo logisztikajara koncentralt.

— Hogyan jutok haza? — kérdezte Angie.

— Otthon vagy - felelte Belinda.

Mikozben Angie 4llt, és a célra tartotta az ijat, érezte, hogy
ellazul, és ezt JP is észrevette.

— Ez az. Lélegzel. Most célozd meg a pint.

Ma nem kellett beletaldlnia a célba. Most, hogy a nyar
tovabbi részét Nantucketen t0lti, nem volt mar rajta nyomas.
Dolgozhatott a bedlldsa €s a tartdsa javitasan, és ha félrement, hat
félrement.

Barmikor visszajohet mdsnap vagy a jovOé héten, és

megprobalhatja Gjra.

— Be kell vallanom — mondta Belinda —, hogy féltékeny vagyok.

— Lehetsz is — mondta Angie. Alig hitte el, mennyire izgatott
volt, hogy itt maradhat, ahogy azt is alig hitte el, milyen kozel
keriilt ahhoz, hogy végleg elveszitse Nantucketet. Az anyja
megmentette a helyzetet. Angie most mindennap lemegy majd a

partra, és Deacon szakacskonyvén is dolgozni fog; alom lesz ez a



nyar. Csupdan egy dolog fog hidnyozni... — Mondtam mar, hogy
JP megtanitja, hogyan kell {jjal 16ni?

—JP imadnivald pasi — mondta Belinda. Valoban imadnivalo
volt, de Angie nem akarta megvitatni a vaditj baratsagat az
anyjaval. — Azt hiszem, julius 4-e utdn visszajovok — folytatta
Belinda. — Mary és Laura harom hétig a lovastaborban lesznek.
Rendben van részedrdl, ha harom hétre jovok?

—Mit fogsz itt csindlni harom hétig? — Azon til, hogy az
Oriiletbe kergetsz, gondolta Angie.

Belinda szemében komisz fény csillant. Angie egy pillanatra
meggértette, hogy az apja miért szeretett bele olyan mélységesen.

— Uszdleckéket fogok venni — mondta Belinda.



PUBLISHERS WEEKLY
OROKSEG
DEACON THORPE RECEPTJEI

Quentin York el6szavaval

Deacon Thorpe tévémfisorainak, az Ejjel-nappal Deaconnelnek és a
Vasvillinak a rajongodi, valamint azok a vendégek, akik elég
szerencsések voltak ahhoz, hogy sikertiiljon bebiztositaniuk az
ahitott asztalfoglaldst Mr. Thorpe manhattani éttermében, a
Board Roomban, 6rommel halljak majd, hogy a néhai séf — aki
2016 majusaban hunyt el — Oroksége tovabb él tehetséges
gyermekeinek hangjan keresztiil. Lanya, Angela Thorpe 2010-
ben végzett a Culinary Institute of Americdban, és az elmult
négy évben langséfként dolgozott a Board Roomban. Fia, Hayes
Thorpe 2016 juniusdig a Fine Travel magazin szerkesztGje volt.
Ebben a konyvben a Thorpe-utédok a legnépszer(ibb receptek
seregét kindljdk az olvasdknak, valamint kincsnek szamito
csaladi recepteket, és néhany Angela Thorpe altal kifejlesztett,
eredeti receptet is. A recepteket apjuk rendithetetleniil dszinte és
gyakran humoros portréja tarkitja. Két idésebb gyermeke szerint
(Thorpe-nak van egy tizéves lanya is, Ellery a harmadik
feleségétdl, Scarlett Olivertdl) Deacon Thorpe élete nagy

részében a drogok és az alkohol démonaival harcolt, de



érzelmileg mindig tdmogattdk azok a ndk, akiket szeretett — a
gyerekkori szerelme és elsé felesége, Laurel Thorpe, a masodik
felesége, az Oscar-dijas Belinda Rowe, valamint az el6bb emlitett
Miss Oliver. Az Orékség tobb, mint pusztdn egy szakacskdnyv;
meghatd tisztelgés egy kulturdlis ikon emléke el6tt, aki sok
amerikai szivében hagyott Grt maga utan. Mr. Thorpe

legnagyobb orokségét iinnepli, a szeretetet.

NEW YORK TIMES
Esk(UvOI1 HIREK

OLIVER-TANNER

Scarlett Oliver és Robert ,Bo" Tanner a tegnapi napon
hazassagot kotottek a baptista St. John katedralisban, Savannah-
ban, Georgiaban. Clarence Meets tisztelend6 adta 0ssze a part.

A szertartdson Miss Oliver, a néhai Deacon Thorpe séf
ozvegye részérdl csupan a lanya, Ellery Thorpe volt jelen. Miss
Oliver Georgiabdl szarmazik, a savannah-i Bracebridge és
Prudence Oliver lanya.

Mr. Tanner maganvagyon-kezelési szakérté Savannah-ban,
Georgiaban és New York Cityben. Beulah Tanner és a néhai
Harrison Robert Tanner fia.

Mr. Robert ,Bo" Tanner els6 hazassaga valassal végzodott.



Deacon és Angie ostoba szavainak listaja (6sszesitve)

1. partfogolt
2. 520 szerint
3. feltestvér

8. fonnyadt
9. csetepate

10. papirzacsko

4. oximoron 11. hebehurgya

5. visszavigds 12. egyedi

6. fiirge 13. részvét/egyiittérzés/sajnalat
7. sillabusz 14. maraszkiné

NATIONAL ENQUIRER, 2016. AUGUSZTUS 31.

Belinda Rowe elvalik ldidomar férjétdl... volt férje, Deacon

Thorpe séf a siron talrdl tandcsolja neki: ,,Szabadulj meg téle!"

LAUREL SIMMONS THORPE
és JOHN EDWARD BUCKLEY JR.,
valamint csaladjaik meghivjak 6nt, hogy csatlakozzon
hozzajuk hazassagkotésiik meglinneplésében. 2017.
szeptember 17. Nantucket-sziget, Massachusetts Amerikai
Paradicsom, Hoicks Hollow Road 33. Visszajelzés: augusztus
10-ig.



EPILOGUS

Egy tokéletes nap

Felmegy Nantucketre elbticstzni.
Hoénapok ota latta mar, hogy ez lesz a vége, mégis olyan, mint
egy friss seb. Vagy az étterem, vagy a haz ment volna, és az
étterem elvesztése azt jelentené, hogy negyvenhét ember vesziti
el a munkajat, és végig kell néznie, ahogy az élete dlma fiistté
valik. Nem igazan volt valasztasa.

Rdadasul a harmadik hdzassagat is elszarta. Deacon tudja,
hogy biiszkének kellene lennie, amiért a hazassaga Scarlett-tel
kitartott addig, ameddig, és hogy kozosen létrehoztak egy olyan
csodalatos és okos lényt, mint Ellery. Es most jézan. A
legerdsebb tulajdonsaga az akaratereje.

Kiruccanast tervez a varosbdl, egy utols6 latogatast
Nantucketre. Kivancsi, vajon sikeriil-e olyan édessé és tisztava
varazsolnia ezt az id6t, mint amilyen az a nap volt, amikor az
apja el6szor elvitte a szigetre. Igyekezni fog.

Ugy dont, hogy a lassti komppal megy, ahogyan Jack tette
oly sok évvel kordbban. Negyven év telt el, de még mindig
emlékszik a csodalkozasara. Deacon vesz egy kavét, és felviszi a
fels6 szintre. Az évek soran az emberek lefitymaltdk a lasstu
kompot — konnyebb és gyorsabb a gyors jaratot vagy a repiilést
valasztani —, de Deacon ezt élvezi. Az utazds olyan, akdr egy

régimodi kaland. Nagyon figyel, mikozben felsejlik a sziget



latvanya, és ahogy kozelebb érnek, hunyorogni kezd. Henyélnek
vajon fokik a mélon? Igen, egy. Deacon az iires kavéspohdrkajaval
integet, a foka pedig ugat felé.

Nem hozott magaval csomagot, csak a napszemiivegét, a
telefonjat (lassan lemeriill az akkumuldtor), valamint a
pénztarcajat. Sovarog a régi Willys dzsipje utdn, de a mult
nyaron kilehelte a lelkét. A szereld, akit Deacon kihivott, hogy
feltdmassza, kozolte, hogy ez mar veszett ligy. A vaz csupa
rozsda, a motornak 16ttek. Deaconnek tizenotezer dollarjdba
keriilt volna, hogy kicserélje és megjavittassa, ami sokkal tobb
volt, mint amennyit a kocsi ért.

,Legyen hdlas az egyiitt toltott évekért" — mondta a szereld.
A régi, vagany kis furgon, amit helyette vasarolt, a haznal
parkol, igy Deaconnek taxival kell odamennie. Az els6 kocsi egy
hihetetleniil édes 1965-6s Lincoln Continental kamikaze ajtokkal

— és egy kaloznak 01t6zott sofdrrel. Ki ez a fick6? Deaconnek
egy kicsit viddmparkosnak ttnik, de lehet, hogy a kolyok csak
egy szedett-vedett vallalkozo6. Deacon bizalmat szavaz neki.

- Kérem, vigyen a Hoicks Hollow Road végére — mondja
Deacon. A sof6r a meleg nap ellenére is hosszti barsony kabatot
visel, zsiros haja a vallara 16g. Szemfedét is visel, természetesen,
igy a gombszemével egy hosszas pillanatig Deacont bamulja a
visszapillanto tiikorben.

—Maga Deacon Thorpe? — kérdezi.

— Attol tartok — feleli Deacon, és majdnem elneveti magat.
Egy kaldz, aki f6zémiisorokat néz! — Most kérem, vigyen a
Hoicks Hollow Roadra. Ne menjen tovabb. Itt dlljon meg.

— Mi van? — kérdezi a sof0r.



— Ez a Monopolyban van - feleli Deacon. — A tarsasjatékban.

— Ures tekintet. - Mindegy — mondja végiil.

A nantucketi levegd éppolyan stir(i, mint a tejszin. Tobb oxigén
van benne?, tinddik el Deacon. Fenyd és s¢ illata van. A mai nap
valami hihetetleniil elképesztd a rengeteg napsiitéssel és olyan
kék éggel, hogy abba belesajdul a sziv. Végiil is a szépsége az,
ami fajdalmat okoz Deaconnek — a képtelensége, hogy passzoljon
hozza, a képtelensége, hogy érdemes legyen ra, a képtelensége,
hogy megtartsa a szivében.

Kal6z a Polpis Road felé megy, gazdasagok és fakeritések
mellett halad el. Elmennek az aprd, rozsakkal boritott kis haz
mellett, mely az els6 nagy kanyarban all. Egész nap turistak
allnak meg, hogy lefotézzak ezt a kis kunyhot, ami azt jelenti,
hogy Deaconnek, aki szezonalis szigetlakd, immunisnak kellene
lennie a szépségére. Am a kis haz, melyet ,Uj hajnal" rézsak buja
takardja borit, tal szép ahhoz, hogy figyelmen kiviil lehessen
hagyni. A latvanya 6rommel tolti el Deacont.

Kaloz elhajt a Sesachacha-t6 mellett.

— Harminc évembe keriilt — mondja Deacon -, de végiil
megtanultam, hogy kell kiejteni ennek a tonak a nevét. Se-szak-a-
ja.

Kaloz alig bdlint, valdszintileg nem nagyon érdekli a dolog,
de Deacon biiszke magdara. Deaconnek éveken at beletordtt a
nyelve a névbe, ugy hangzott, mintha tele lenne a szdja
tiveggolydkkal. JP azonban szo6tagokra bontotta, és Deacon most

mar ugy hangzik, mint egy wampanoagi Oslakos. JP d4sz az



ilyesmiben: azonositani tud minden vizparti madarat, minden
fa- és bokorfajtat, és azt is meg tudja mondani, milyen hal van a
damil végén — kékstigér, csikos siigér vagy kozonséges makréla —
, csak abbdl, ahogyan rangatézik. Oszintén szélva, lenyligézé a
pasi, és Deacon semmit sem szeretne jobban, mint valami mdédon
0sszehozni Angie-vel. Nem valaszthatja meg, milyen életet éljen
Angié, de milyen csodalatos lenne, ha beleszeretne JP-be, és
Nantucketre koltozne egész évre! Nyithatna itt egy sajat
éttermet, kivehetné a telet, hogy utazgasson, és talan adhatna
Deaconnek egy unokat.

Deacon meglatja a Sankaty vildgitotornyot. Mikor Ellery kicsi
volt, azt mondta neki, hogy az egy hatalmas mentds nyaloka.
Rettentden hidnyzik neki Ellery — a fiirdés utani illata, a szepldk,
amelyek beboritjak az orrat.

Kal6z indexel, és balra fordul.

,A jo oreg Hoicks Hollow Road — mondta egyszer Jack. —
Régen ez volt a masodik otthonom."

Mikor Kaléz kiteszi Deacont, Deacon kifizeti a fuvart, és ad
még neki plusz htsz dollar borravalét.

—Vegyen maganak egy papagdjt — mondja Deacon

vigyorogva.

Deacon fiirdénadragot haz, és egy hosszu ujja polot, aztan
kivesz egy strandtoriilk6z6t a ruhdsszekrénybdl. Kitolja az egyik
biciklit a fészerbdl — Laurel biciklijét, ahogyan mindig gondol ra és
bedobja a toriilkoz6t a kosarba. Elteker a Hoicks Hollow Roadon
a Sankaty Head Beach Clubba. Belinddval tobb mint tiz évig



vartak epekedve a vardlistan, és aztdn a szakitasukat kovetd
nyaron Deacon megkapta az elfogadasukrol szolo értesitd
levelet, amire Deacon nemet mondott, mert Belinda Rowe neve
szerepelt a jelentkezési lapon, és nem volt titok, hogy a privat
klubok jobban szerették a teljes csalddokat a csonkdakkal
szemben.

Ray Jay Jr. még mindig a klubban dolgozott, mikor Laurel és
Deacon megvették az Amerikai Paradicsomot. Deacon
alkalmanként latta 6t egy kis fehér Ford Escorttal jonni-menni,
cigarettdzni — de sosem érezte gy, hogy szivesen bemutatkozna
neki tjra, mert nem akarta elmondani Ray Jay Jr.-nak, hogy Jack
Thorpe lelépett roviddel azutan, hogy ellatogattak Nantucketre,
és Deacon soha tobbé nem latta. Aztdn Deacon olvasta az
Inquirer and Mirrorban, hogy Ray Jay Jr. meghalt szivrohamban —
és ezzel tavozott az utols6 ember Nantucketen, aki rajta kiviil
emlékezett Jack Thorpe-ra. Szomoru volt, de valamelyest
megkonnyebbiilés is.

Deacon besétal a klubba a forgo bejarati ajton, és az oda nem
tartozas régi, ismerds érzése lesz urra rajta. Fogalma sincs, hogy
a tervének ezen része sikeres lesz-e, de egye fene, tesz egy
probat.

A sz6ke, kerek arct tinédzser lany a recepcion tulsagosan
fiatal ahhoz, hogy rajongo legyen, és kétkedd, rosszalld pillantast
vet Deaconre, mikor az kozli, hogy nem tag, hanem csak egy
nosztalgikus misszion 1évé ember, és szeretne egyet ebédelni.
Azt mondja, az egykori menedzser, Ray Jay Jr. régi baratja.

—Nem tudom, hogy az kicsoda — mondja a fiatal lany. -

Sz6lok a fonokomnek.



A f6nok egy fiatal férfi — nagyjabol Hayesszel lehet egyidds —
modem fazonra nyirt szakallal és négyzet alakt szemiiveggel.
Deacon majdnem elneveti magat. Most mar mindent latott — a
hipszterek beszivarogtak a Sankaty Head Beach Clubba. Am
Deacon ugy tiz méterrdl észreveszi, hogy a felismerés suhan
végig a ficko arcan.

~Udv, Claude vagyok — mondja, és a kezét nytjtja. — Mit
tehetlink onért, Thorpe séf?

Deacon kezet fog Claude-dal.

— Orvendek, Claude. Negyven éve itt ebédeltem az apsmmal,
és ma szeretném megismételni a dolgot.

Claude bdlint.

—A medencét hétfén nyitottuk meg a szezonra.
Megtiszteltetés lenne szamunkra, ha a haz vendége lenne
ebédre.

A Sankaty Head Beach Club keveset valtozott a negyven év
alatt, bar most mar Gj nyugagyak, 4j naperny6k és 4j toriilk6zok
vannak, sarga és fehér csikosak. Deacon egy medencére néz6
asztalndl il, amely kisebb és fakdébb, mint amire emlékszik.
Dupla sajtburgert, siilt krumplit és jeges kolat rendel.

— Biztos, hogy ne hozzak onnek egy sort? — kérdezi Claude.

— Biztos — feleli Deacon. Amint Claude elmegy, hogy leadja
Deacon rendelését, Deacon leveszi az ingét, és odalép a medence
széléhez. A talsé végen egy not lat két ikerlannyal, akik néhany
évvel fiatalabbak Ellerynél, mindketten tszodvet viselnek. Az
életmentd egy magas ¢és izmos fOiskolds srac piros
uszonadragban és sziirke kapucnis felsében, a sipjat porgeti. A

nap elbyjik egy felhd mogott, és Deacon megremeg, de azt



mondja maganak, hogy szedje 6ssze magat. Nagyobb baja is van
a hideg viznél.

Fejest ugrik.

Ebéd utan halas koszonetet mond Claude-nak, és hatul
autogramot ad a két szakdcsnak — aztan djra biciklire iil, és irdny
a part Sconsetben.

Az id6 még mindig jo és napos, de tavasz van, nem nyar, €s
Deacon nem tudja biztosan, meddig marad a parton. Leteriti a
tortilkozdjét a homokba, és belegazol a vizbe. Ehhez képest a
medence a Sankatyban olyan, akdr egy fiirdékad, de Deacont
nem rettenti el. Kitiszik, hagyja, hogy a hulldmok 0sszecsapjanak
a feje felett. Ennyi, gondolja. Eldrelathatéan egy darabig ez az
utolsé napja Nantucketen. Persze az ember sosem tudhatja, mi
fog torténni. Talan felbukkan egy nagybefektetd, vagy talan
végre befejezi a szakacskonyvét, talan lassacskdn a Board Room
is nyereségesebb lesz, és Deacon akkor vehet egy masik hazat
Nantucketen.

De az nem lesz ugyanaz, ezzel tisztdban van. Az Amerikai
Paradicsom az a hely, ahol felnevelte Hayest, Angie-t és Elleryt.
Az volt a hdz, ahol a harom feleségével €élt, a leggyonyoriibb,
legbonyolultabb ndkkel, akiket valaha ismert.

Deacon addig uszik, mig a tagjai mar elgémberednek a
hidegtdl. Egy kicsit f4j a gyomra, valoszintileg tul gyorsan ment
be tszni evés utan. Kimaszik, és rdomlik a toriilkozojére a késd
délutani tompa napstitésben.

Ez az arany 6ra. Deacon emlékszik r4, ahogy nézi, amint az
apja felé tart a parton, még mindig latja maga el6tt a

kifiirkészhetetlen kifejezést az arcan. Szomoriisdg és megbdnds volt,



gondolja Deacon. Az apja talan azt kivanta, barcsak masként élte
volna az életét, vagy nemesebb ember lett volna — jobb férj, jobb
apa.

Deacont megrohanjdk az érzelmek. Minden a végéhez
kozeledik — véget ér a nap, véget ér a nyar, véget ér egy korszak.
Deacon par perc mulva visszaiil a biciklijére, és visszateker az
Amerikai Paradicsomba, ahol aztan kitil a hatso teraszra, elsziv
egy cigarettat, megiszik egy hideg diétas kodlat, és nézi, ahogy
lemegy a nap.

De még mieldtt ezt tenné, marad, és kiélvezi a nap utolséd
melegét, a hulldmok hangjat, ahogy a partot mossak.

A szavakra gondol, melyeket az apjanak akart mondani oly
sok évvel korabban.

Maradjunk itt, apa. Kérlek, taldljuk meg a mddjit, hogy

maradhassunk!



A szerz6 megjegyzése

A régi olvasdim legtobbje mar tudja, hogy imadok az ételrdl irni.
Ebben a regényben is szerepel négy valodi recept, melyek
kifejezetten ugy lettek kitaldlva, hogy illeszkedjenek a torténetbe.
Igazi receptek ezek, melyeket barki elkészithet otthon.

Az els6 két recept, Deacon kagylds martogatosa €s a habos,
fehér pezsgbtorta a jelenlegi kulindris kedvencemtdl, Jessica
Merchanttdl szarmazik. Jessica a Seriously Delish (Komolyan
isteni) cim@ szakdcs-konyv szerzdje, melyben minden recept...
komolyan isteni. Emellett 6 a How Sweet Eats nevii weboldal
létrehozdja is. Ha megnézik a weboldalat, haldsak lesznek
nekem, mert csodalatos és zsenidlis, és mindegyik receptje olyan,
mintha valamelyik regényem lapjairdl vették volna Oket (és ez
most mar igaz is). Rdadasul 6 a vildg legédesebb gyerekének az
anyja, akivel néha igy csindlok, mintha az én gyerekem lenne.

A masik két receptet, Deacon kagyldlevesét és a triplabogyds
pitét Sarah Leah Chase alkotta meg, aki mar tobb mint hasz éve
a baratném és a nantucketi kulindris vildg nagyasszonya. Sarah
kulindris karrierje az 1980-as évek elején indult Nantucketen,
mikor megnyitotta a Que Sera Sarah nevf, ételkiilonlegességeket
arulé boltjat, és beinditotta az étkeztetdi vallalkozadsat. Hét
szakdcskonyvet irt, koztiikk az olyan bestsellereket, mint a
Nantucket  Open-House  Cookbook (Nantucketi vendégvard
szakdcskonyv); (ez a szakdcskonyv formadlta az ételekkel
kapcsolatos izlésemet az elmult huszonhdrom évben), és a Cold
Weather Cooking (Hideg iddben f{6zni). Sarah legfrissebb



mestermive, a New England Open-House Cookbook (New England-
i vendégvard szakacskonyv) 2015 nyardn jelent meg. Sarah az
eseményeket és az inyenc vallalkozasait a Facebook-oldalan

posztolja: facebook.com/sarahleahchase



Koszonetnyilvanitas

Azzal szeretném kezdeni, hogy koszonetét mondok annak a két
embernek, akiknek ezt a regényt ajanlom. Anne és Whitney
Gifford azdta a bardtaim, hogy Nantucketre koltoztem. Nemcsak
hogy babahinta utan vadasztak a fiamnak, Max-nek (aki most
mar tizenhat) egy fondiiparti kellds kozepén, hanem még azt is
engedték, hogy a masodik hazukat haszndljam személyes iroi
stadiomként 6t hideg télen at. Barnabas voros konyvtaraban
irtam A Summer Affair (Nyari kaland), a Hajotorottek, a The Island
(A sziget), a Silver Girl (Ezlist lany) és a Summerland
(Nyarorszag) cimli regényeimet. Nemrégiben pedig rengeteget
segitettek az Uj otthonom megvasarlasaban. Olyan kozel allnak
hozzdm, mintha a csalddom tagjai lennének, kincs szamomra a
baratsaguk, és nagyra értékelem a feltétel nélkiili szeretetiiket.

Joe Gamberoni tanitott meg nekem mindent, amit arrdl kell
tudni, hogyan kell vadaszni Nantucketen. Hadd tudja meg a
vildg, hogy (Angie-vel ellentétben) én nem voltam elég erds az ij
megfeszitéséhez (sokkal nehezebb, mint amilyennek latszik). Joe
vaddszattal és szarvasokkal kapcsolatos tudédsa rendkiviil széles
kort, és minden kérdésemre tiirelmesen valaszolt.

KoOszonet Mark Goldweitznek, amiért ,kolcsonadta" a
hajojat, a Léna Marie-t a karaktereimnek, hogy stilusosan
szorhassak szét Deacon hamvait.

Ko6szonet Michael Maynek, a Nantucket Preservation Trust
elnokének, aki az utolsé pillanatban hdésként elkiildte nekem

Betsy Tyler atfogd és elegdns torténetét a Main Street 141. szam



alatt allo hazarol, és ezzel lehetové tette, hogy megirjam a
kedvenc jelenetem a regényben.

Reagen Arthur tjra megcsinalta. Egyszerlien &6 a
legtehetségesebb szerkeszt6 a szakmaban. Egy igazi szupersztar,
mindig tesz roéla, hogy megtorténjen a varazslat azzal, hogy
kihozza beldlem a legjobbat, amit irni tudok, és kihtizza bel6lem
a legmegkapdbb torténeteket. Minden Elin Hilderbrand-
rajongonak Reagen Arthur-rajongonak is kellene lennie.

En vagyok a legszerencsésebb regényiré Amerikaban, amiért
Michael Carlisle és David Forrer az iigynokeim az Inkwell
Managementtdl — és még szerencsésebb vagyok, hogy egyben a
barataim is.

Barki, aki valaha barmelyik regényemet is olvasta,
valdszintileg tudja mar, hogy Nantucket kiilonleges hely. Semmi
sem teszi annyira azza, mint az ott él6 emberek. K&szonet jar az
Osszes baratomnak, a gyerekeim bardtainak és a barataim
gyerekeinek. Lehetetlen lenne megnevezni mindenkit, aki
hatassal van az életemre, és akik miatt otthonomnak érzem a
szigetet, de idén mégis megprdbalom: Rebecca Bartlett; Wendy
Rouillard; Wendy Hudson; Debbie Briggs; Beau és Elizabeth
Almodobar; Heidi Holdgate; Shelly Weedon; Matthew és Evelyn
MacEachern; Marty és Holly McGowan; Mark és Gwenn Snider
és mindenki Nantucket Hotel személyzetében; Angus és Melissa
MacVicar; Mark és Eithne Yelle; Helaina Jones; Kevin, Sheila,
Liam, és Paddy Carroll; Jeff, Liza, Kai, és Dylan Ottani (Pura
Vida!); Manda Riggs; David Rattner és Andrew Law; Norm és
Jen Frazee; Jen és Steve Laredo; Martha és John Sargent; Jessica



Hicks; Erin Frawley, akihez senki sem foghato; és végiil, de
semmiképp sem utolsosorban: Chuck and Margie Marino.
Koszonet a testvéremnek, Heather Osteen Thorpe-nak
mindenért, mindig.
Végiil pedig koszonet a hdrom legszuperebb embernek,
akiket ismerek — abban a kivaltsagban volt részem, hogy ket
torténetesen fel is nevelhettem: Maxwellnek, Dawsonnak és

Shelbynek. Jobban szeretlek titeket, mint a 1élegzetvételt.



